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PREFACE

par Kofi Kumado, Président de HURIDOCS

Les organisations de défense des droits de 'honéparties a travers le monde accomplissent
différents types de taches. Il y a celles qui ségemt dans I'’éducation concernant les droits de
'homme. Il y a celles qui répondent aux besoins dietimes juste aprés les violations, et
longtemps aprés celles-ci, comme par exemple eabiiihnt les personnes et en demandant
des réparations. Quel que soit leur domaine dea@ation, les organisations de défense des
droits de 'homme authentiques ont pour caractgtist fondamentale un parti pris pour la
vérité. La verité est le fondement de la justices lorganisations qui luttent pour les droits de
I’'hnomme doivent s’efforcer de découvrir la vérignd sa totalité, autant que possible.

Cette édition révisée constitue un outil destin@ @uéte de la vérité. Avec son aide, il est

possible de compiler un tres grand nombre de denmékquant dans les moindres détails ce

qu'il est advenu d’une victime particulien est également possible de compiler un trés grand
nombre de données indiquant ce qu’il est advenn pays entier.

Cette version révisée prend en compte les nomisealiseussions menées depuis la publication
de la premiére éditioan 1993. Les formats actuels refletent I'approahiecqnsiste a observer
ensemble les droits civils et politiques et lesitdréconomiques, sociaux et culturels. Nous
sommes fiers d’appartenir au mouvement, en expansgiai cherche a traduire dans les faits
I'indivisibilité des droits de 'homme.

Ce livre traite de la méthodologie axée sur leséréments». On utilise cette méthodologie
depuis que des organisations de défense des deoitsomme ont commencé a documenter les
violations des droits de ’'homme. Elle est actuabat aussi pertinente et utile qu'a ses débuts.
Pour le militant des droits de 'hnomme, chaque @assassinat extra-judiciaire est un cas de
trop.

D’autres approches de surveillance sont étudieadaitées par HURIDOCS, notamment dans
un projet visant a développer des outils pour slievdes droits économiques, sociaux et
culturels, projet réalisé en collaboration aved’legramme pour la science et les droits de
I'hnomme de IAmericanAssociation for the Advancement of Scierige but est d’établir un
vaste ensemble d’outils pour surveiller les draits 'hnomme. Ceci reflete a quel point
HURIDOCS s’engage a répondre continuellement agwoibe des membres de son réseau - des
besoins qui sont en constante évolution.

Parmi les particularités des Formats révisés,ut tagnaler leur adaptabilité. HURIDOCS a
travaillé avec différentes organisations a I'adéptades formats afin qu’ils conviennent aux
besoins particuliers des organisations. Par exerapleseau constitué de groupes de femmes a
adapté les formats pour les utiliser dans la slianeie de la violence contre les femmes.
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Ce livre est également la base d’'un programmenmdtique baptisé WinEvsys. Celui-ci permet
aux organisations de construire leurs propres baseamnnées. Il est développé sur une plate-
forme qui est facilement disponible et suffisammemissante pour répondre aux besoins des
ONG de défense des droits de 'homme. L’atout nrageice programme réside dans le fait
gu'’il permette aux ONG de faire usage des nombgéments utiles qu'offre actuellement la
documentation automatisée.

Il est encourageant d’observer un grand nombreite dnnoncant une plus grande valorisation
des droits de 'homme a travers le monde. Nous @asiconstater que, dans les formulations
des politiques lancées dans beaucoup de paysrdis de 'homme occupent une place plus
importante. En outre, les droits de ’'hnomme corgimude faire partie des domaines sur lesquels
I'accent est mis dans le discours sur le dévelogpenta paix et la résolution des conflits. Or il
est nécessaire que la rhétorique soit égalée panéeanismes de travail. Ainsi, les éléments
comme la mise en place de la Cour pénale intemeltcsont les bienvenus.

Non seulement la communauté de défense des deithamme s’est élargie, mais en outre
une multitude d’organisations et réseaux spécmliths certains domaines particuliers ont vu
le jour. Dans cet ensemble, le réle des organissiimn gouvernementales est tout aussi crucial
gu’auparavant. Il est indéniable que les ONG sestcontacts avec les victimes de violations
ou leurs familles les plus directs et faits danglls grande confiance.

Nous espérons que cet outil HURIDOCS deviendraaumes puissante pour les ONG dans leur
travail. Comme ses membres travaillent & l'unisgertrois que la communauté internationale
de défense des droits de 'homme peut transforrogitipement les vies d’une grande partie de
la population mondiale.

\Y
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1. INTRODUCTION

SOMMAIRE DU CHAPITRE

LE RESEAU HURIDOCS

LA MISSION HURIDOCS

* LES OUTILS DE TRAITEMENT DE L'INFORMATION
PROGRAMME DE FORMATION

1.1 LE RESEAU HURIDOCS

HURIDOCS (Systemes d’information et de documentatsur les droits de I'homme,
international) est un réseau mondial constitué géiorsations oeuvrant pour les droits de
'homme. Il a été créé en 1982, afin de réaliser'aysteme universel de communication des
informations sur les droits de ’homme”, appelésds vceux par Martin Ennals. En pratique,
HURIDOCS s’efforce d’améliorer I'accés aux informoats publiques sur les droits de 'homme
et leur diffusion, entre autres en fournissantaiggs et des formations appropriés.

Le r6le de HURIDOCS n’est pas de collecter des nmsus, mais, en mettant en contact les
difféerents membres du réseau, de faciliter I'ersegiment et le transfert de l'information sur

les droits de 'hnomme. Actuellement, de nombreuwgaaismes des droits de I'homme, a travers
le monde, s’appliquent a réunir des informations|es violations. Grace a une politique de

coopération au sein du réseau, HURIDOCS leur folegsioutils et les méthodes pour mener a
bien cette tache, et les forme a leur utilisation.

1.2 LAMISSION DE HURIDOCS

HURIDOCS estime que, pour protéger et promouvairdmits de I'homme, il est important de
renforcer le vaste mouvement de défense de ces,deben particulier de doter les nombreuses
ONG qui le composent de moyens efficaces pour é®edeurs mandats. A cette fin,
HURIDOCS s'implique dans les efforts pour le resfament de capacités consentis par la
communauté des droits de I’'homme.

Le role spécifigue de HURIDOCS, dans ce processueuforcement de capacités, consiste a
améliorer I'acceés a l'information sur les droitsldt®mme et a faciliter la diffusion de celle-ci,
grace a des méthodes et techniques de traitemdimifdemation plus efficaces, appropriées et
compatibles. Nous savons que nous vivons une epeatges formidable des technologies de
I'information et de la communication. Nous devonaitmser ces technologies afin qu’elles
nous aident dans notre travail pour les droitslt@rime. En méme temps, nous devons avoir
conscience que les technologies a utiliser doiéémat appropriées et concorder avec les idées
générales inscrites dans les mandats des organisale |lutte pour les droits de ’lhomme.
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Nous savons que le public de HURIDOCS est tresrbgéfie; nous nous efforcerons, comme
nous l'avons fait jusque la, d’étre attentifs ateativersité. En outre, nous jugeons important
d’accorder la priorité aux organisations émergeante

1.3 OUTILS POUR LE TRAITEMENT DE L'INFORMATION

Les services fournis par HURIDOCS consistent a ldgyper des outils et des techniques utiles
aux organisations dans I'exécution de leur travdile fois que les outils sont mis au point,
nous proposons des formations concernant leusatiitin, mais aussi dans les domaines de
savoir et de techniques voisins.

En particulier, HURIDOCS a élaboré des formats ddath pour enregistrer et échanger les
informations, et a encourageé les diverses orgaoisah travers le monde a les utiliser.

En premier lieu, HURIDOCS a mis au point un formtndard bibliographique ainsi qu’un
format organisationnel. Ceux-ci ont été publiés1&85 sous le titreHURIDOCS Standard
Formats for the Recording and Exchange of Infororatin Human RightsUne édition révisée
des formats bibliographiques est désormais disporébus le titreHURIDOCS Standard
Formats for the Recording and Exchange of Bibligdria Information concerning Human
Rights?

La série de formats suivante que HURIDOCS a corlgseformats standard Evénement, a été
publiée en 1993 sous le tittlJRIDOCS Standard Formats : A Tool for Documentiigman
Rights Violation§ Cet ouvrage s'inscrit dans la lignée du succésamné par les formats
bibliographiques, et a été spécialement concudietaande d’organisations des droits humains
de pays en développement. Tandis que les formht®dpaphiques suivent un modele bien
établi de régles de catalogage et de méthodeseXatidn, il n’existait pas de modele similaire
pour la conception des formats standard pour laumeatation des événements. Les
organisations internationales utilisant leurs pespiformats standard, les associations de
défense des droits humains peuvent étre amenaa® aisage de différents modeéles de formats
lorsqu’elles désirent présenter des cas a plusierganisations internationales telle que le
Comité des droits de I'homme des Nations Uniestdddisation mondiale contre la torture ou
Amnesty International

Les formats standard présentés dans cet ouvragaénobncus a partir de modeéles existants, et
sur la base des exigences d’organisations s’octwgacollecter et recueillir 'information. Les
débats menés au sein du groupe de travail et eaud3URIDOCS, de méme que les conseils
des experts oeuvrant dans le domaine de la docatir@nsur les droits de ’lhomme, nous ont
€galement apporté une aide appréciable. Nous espdao’ils serviront d’outils pour la
documentation et la communication des informatgurses violations des droits de 'hnomme.

! L’édition francaise est : Stormorken, Bjgformats standard HURIDOCS pour I'enregistrement et
I'’échange d'information sur les droits de 'homnéirecht : HURIDOCS, 1985.

2 édition francaise est : Noval, Aida Maria, etllcoFormats standard HURIDOCS pour
'enregistrement et I'échange d’informations bilgraphiques sur les droits de 'homm&enéve:
HURIDOCS, 1997.

% ’édition francaise est : Dueck, Judith, etfdrmats standards HURIDOCS : un outil documentaire
sur les violations des droits de 'lhomn@&eneve: HURIDOCS, 1997.



1.3 OUTILS POUR LE TRAITEMENT DE L'INFORMATION

Initialement, ces formats étaient destinés a étilessés pour la défense des droits civils et
politiques; I'accent a donc été mis sur la tortlies, arrestations et les détentions, les déces et
les assassinats, les déplacements de populatida @estruction de biens personnels, les
disparitions, déportations, exils et bannisseme@isite version révisée devrait également
pouvoir étre utile aux organisations s'occupantadgrotection des droits économiques, sociaux
et culturels.

HURIDOCS a conscience que chaque organisation tengk® des droits de I'homme a des
besoins en termes d’information qui lui sont prgpret par conséquent les organismes
développent leur systeme de facons différentesst@eurquoi HURIDOCS propose des outils
flexibles, notamment les formats standard, qui g¢t@nt aux organisations de concevoir leur
propre systeme, adapté au mieux a leurs besoins,eto tenant compte d’'une nécessaire
harmonisation qui renforcera I'efficacité des réseet facilitera I'échange d’informations.

1.4 PROGRAMME DE FORMATION

Dans son programme de formation, HURIDOCS proceéslensune approche globale qui
commence par I'analyse des besoins. Celle-ci eglupart du temps réalisée grace a des
missions d’évaluation des besoins, ou en organidast sessions dans le cadre d’activités
régionales.

L’organisation de cours de formation reste la fotenplus courante de formation, puisque cela
facilite 'échange des techniques et savoir enséie gersonnes ayant des acquis différents. Ces
cours peuvent étre locaux, nationaux, régionaumondiaux, en termes de participation. Nous
proposons des cours de niveau débutant ou avand®IDMODCS emploie des méthodes
participatives, fondées sur une expérience praigeamulée dans le domaine en question.

HURIDOCS propose aussi d’autres types de formatiom®me les stages et la formation sur le
terrain. En général, ces activités servent de pafipa aux cours de formation ou font suite a
ces cours. Le secrétariat de HURIDOCS fournit égeld des services de conseil, au travers de
communications ou de visites si nécessaire. Lorsmla est possible, nous sollicitons les
compétences locales pour ces activités de formation

Pour plus d’informations sur HURIDOCS et ses atdwi veuillez contacter le secrétariat de
HURIDOCS (adresse au verso de la couverture) ousutmz notre site Web
http://www.huridocs.org



2. SURVEILLANCE ET DOCUMENTATION DES VIOLATIONS DES
DROITS DE L’'HOMME: QUELQUES CONCEPTS
FONDAMENTAUX
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2.1 INTRODUCTION

bY

Définition L’enquéte est le processus qui consiste a identifier lesatiohs dans un
événement, et a établir les faits correspondangtéecviolation. L’enquéte peut également étre
appelée enquéte factuelle.

Définition La documentationest le processus qui consiste a enregistrer sygigoement

les résultats d’'une enquéte relative a un événemert un ensemble d’événements. L’enquéte
et la documentation sont fondamentalement des psose connexes, il ne faut pas les
considérer comme deux processus sépareés.

Définition La surveillanceest un processus qui consiste a observer de préssituation
donnée dans une société sur une longue période voausi les normes relatives aux droits de
’homme y sont respectées. Pour effectuer la sllemee, on réalise une enquéte et une
documentation sur un nombre important et/ou repred d’événements.



2.1 INTRODUCTION

Souvent, lassurveillance implique l'utilisation d’un outil ou instrumentpemme par exemple un
format d’enregistrement ou un sondage, pour cateckes données pouvant mesurer les
performances d’un groupe, en général I'Etat. Lesltats sont ensuite évalués par rapport a une
norme précise. Par exemple, pour controler sidé drla vie est bien respecté, on effectue des
enquétes sur des événements impliquant des asgagsdur découvrir si ceux-ci correspondent
a la violation d’'une norme applicable, comme ceaiié a été émise par la Convention
internationale des droits civils et politiques gffirme: « Personne ne doit étre privé de sa vie
arbitrairement. » De méme, pour contrdler si umh ggaconforme a I'obligation de promouvoir
les droits économiques, sociaux et culturels, anmt gealuer les performances de celui-ci en
fonction des dispositions de la Convention inteéomatle des droits économiques, sociaux et
culturels.

2.2 DEUX METHODES DE SURVEILLANCE

Pour surveiller I'état des droits de 'lhomme dam& wommunauté, il est possible de mettre
'accent sur les violations des droits ou sur Ifferes que I'état a entrepris pour assurer
progressivement a ses citoyens le plein exercideuwts droits.

La méthode axée sur les violations est I'approdiaadard pour la surveillance des droits
politiques et civils. En bref, elle recherche lesations des droits reconnus, davantage que les
mesures prises par les gouvernements pour respegtsrobligations. On affirme qu’un seul
cas d’exécution extrajudiciaire est un cas de tmmyr lequel le gouvernement peut étre
sanctionné.

La méthode dite de « réalisation progressive »nigaaelle, est essentiellement utilisée pour
surveiller les droits économiques, sociaux et caltu Elle découle de l'Article 2 de la
Convention internationale des droits économiquesiasx et culturels qui affirme que
« Chacun des Etats parties au présent Pacte se@gagir, (...) au maximum de ses ressources
disponibles, en vue d’assurer progressivement éen péxercice des droits reconnus par le
présent Pacte (...). » Ainsi, cette approche ddangriorité a une évaluation réguliére des
efforts consentis par le gouvernement pour le meircice des droits économiques, sociaux et
culturels, et compare les progrés réalisés d'uniege a I'autre.

Néanmoins, la méthode axée sur les violations gedibit étre utilisée pour surveiller les droits
economiques, sociaux et culturels. Ceci pour umméagaison: cette méthode ne dépend ni de
I'accés aux données statistiques completes et ppees, ni de leur publication.

Cet ouvrage propose une méthodologie pour applit@gproche axée sur les violations a la
surveillance de tous les types de droits de I'homdreits civils et politiques, mais aussi
économiques, sociaux et culturels. Dans ce livedeanéthodologie est désignée sous le nom
de méthodologie des événements pour la documemtaéis violations des droits de I’'homme.
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2.3 NATURE DES VIOLATIONS

La définition de ce qu’est une violation des draits 'homme a fait 'objet de nombreux
débats. Dans le discours traditionnel, les vioretiades droits de I'homme sont surtout
considérées comme relevant de la responsabilitéEtid, tenu a différentes obligations vis-a-
vis de ses citoyens. La Conférence mondiale sulrlgss de ’'hnomme qui a eu lieu a Vienne en
1993 a permis de développer une conception plgs kdes droits de ’lhomme et par conséquent
des violations. Affirmer que les droits humains g@oemnent les droits civils, culturels,
économiques, politiques et sociaux, qui sont irsiNés, intimement liés et interdépendants,
cela revient a reconnaitre la responsabilité déraifits acteurs privés, et pas seulement celle de
I'Etat.

Les Directives de Maastrichont surtout été rédigées pour ériger les principaisdoivent
guider I'accomplissement de la Convention inteorale des droits économiques, sociaux et
culturels. Elles ont contribué a consolider I'idBenputer les violations des droits de I'homme
non seulement aux acteurs gouvernementaux maisaussacteurs non gouvernementaux, en
soulignant toutefois le role de I'Etat. Ces direesi constituent le fondement principal des
discussions présentées dans les parties suivaidtives a la facon dont on doit identifier les
violations afin de pouvoir établir une documentatsur celles-ci. Les Directives de Maastricht
affirment que les violations résulteditactes d’action (ou perpétration), accomplies par I'Etat
ou par des entités insuffisamment controlées faat, oud’actes d’omission

Violations perpétrées par I'Etat - actes d’action e  t actes d’'omission

En ce qui concerne I'Etat, les violations peuvdrg éegardées comme une incapacité de celui-
ci a remplir des obligations qui sont de trois g/pe

- obligation de respecter I'obligation de respecter contraint I'Etat, ailggie tous ses organes
et ses agents, a s’abstenir de tout acte qui aiblEntégrité de l'individu ou du groupe, ou
irait a I'encontre de sa/leur liberté. Voici quedguexemples de violations de ce type:

- exeécution extrajudiciaire (violation de I'obligam de respecter le droit de I'individu a la
vie)

- arrestation arbitraire (violation de I'obligatiaie respecter le droit de I'individu a la
liberté)

- interdiction d’'un syndicat (violation de I'obligan de respecter la liberté d’association)

- restrictions concernant la pratique d’'une relig{@iolation de I'obligation de respecter
le droit de I'individu a la liberté de religion)

* Les Directives de Maastricht ont été I'aboutissefmune réunion de trente experts qui a eu lieu a
Maastricht du 22 au 26 janvier 1997. Cette conf&gesvait pour objectif d’élaborer les Principes de
Limbourg sur I'application des dispositions de lact international relatif aux droits économiques,
sociaux et culturels en ce qui concerne la natul&étendue des violations des droits économiques,
sociaux et culturels, les réponses et les solutepgropriées. La conférence de Maastricht était
organisée par la Commission internationale destgsj leUrban Morgan Institute on Human Rigles

le Centre pour les droits de I'hnomme de la Facddté@roit de I'Université de Maastricht. Les Priresp
de Limbourg et les Directives de Maastricht ontpibliées dans plusieurs documents, entre autres da
un ouvrage édité par la International Commissiodwfsts Economic, Social and Cultural Rights : A
Compilation of Essential Documen@hatelaine/Genéve: International Commission abr1997.



2.3 NATURE DES VIOLATIONS

- obligation de protéger I'obligation de protéger contraint I'Etat et segents a prendre les
mesures nécessaires pour empécher d’autres afditgsler les droits d’un individu ou d’un
groupe, y compris tout ce qui les empéche de jdaideur liberté ou la restreint. Voici
quelques exemples de ce type de violations quidesmtctes d’'omission:

- absence de réaction lorsqu'un groupe spécifiguae, exemple un groupe ethnique,
attaque un autre groupe
- absence d’obligation, pour les entreprises, gempdes salaires décents

» obligation de reéaliser L'obligation de réaliser contraint 'Etat a prendies mesures
nécessaires a assurer a toute personne sur stoireeta possibilité d’obtenir la satisfaction
des besoins qui ont été reconnus par les instrisngest droits de I’'homme et ne peuvent étre
obtenus par des efforts personnels. Voici quelgxesples de ce type de violations qui sont
des actes d’omission:

- absence de systéme de santé élémentaire
- absence de systeme scolaire gratuit au nivesnapg

Entités non gouvernementales - actes d’action

Les entités non gouvernementales peuvent elles awssimpliquées dans la perpétration de
violations des droits de 'homme. La plupart du pemces actes sont des actions violentes
comparables a celles dont I'Etat ou ses agenters#gent coupables en allant a I'encontre de
I'obligation de respecter les libertés de I'individbu du groupe. Voici quelques exemples
d’actes de ce genre commis par des entités noregoementales:

« executions de civils par des rebelles armés

« expulsion d'une communauté par des entreprisesmatitinales

+ violences infligées par un partenaire a I'autre

« agressions physiques par des gardes privés cadrgrdtestataires

Les agents non gouvernementaux peuvent étre autaates relatifs aux droits économiques,
sociaux et culturels. En voici quelques exemples:

« fixer des niveaux de salaire plus bas que lessthifaux
« mener une politique discriminatoire dans le reendget des travailleurs
« déverser des substances polluantes

Il est indéniable que de tels actes accomplis paratteurs non gouvernementaux constituent
des violations des droits de 'homme. Mais il demeetelativement difficile de décrire les
violations réelles et de les attribuer a des astguécis. Certains continuent a prétendre que
I'on ne devrait pouvoir accuser de violations desitd de 'homme que les gouvernements.
Cette conception reconnait que les entités non egqoementales peuvent étre coupables de
violations, mais considere que la responsabilitéfiime revient aux gouvernements. Par
conséquent, dans le cas des actes commis partdessaton gouvernementaux que nous avons
cités ci-dessus a titre d’exemples, on accuse @aersiolations le gouvernement parce qu'il
n'est pas parvenu a empécher ou combattre ces 8tesautre coté, un nombre croissant de
personnes se montre favorable a I'approche coetrgiri considére les actes accomplis par les
entités non gouvernementales comme de véritablgatiains. Par exemple, le systeme des
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Nations Unies a commencé a regarder la violencéredas femmes comme une catégorie
déterminée des violations des droits de ’lhomme.

2.4 UTILISER LA METHODOLOGIE SPECIFIQUE AUX EVENEM ENTS POUR
SURVEILLER LES VIOLATIONS

Dans cette méthode de documentation, les inform&sar les violations des droits de I'hnomme

sont rassemblées en utilisant les événements cammitiess organisationnelles. Cela suppose
d’identifier les différents actes, qu’ils soient i@gion ou action, a l'origine de violations des

droits de I’'hnomme, et qui, par eux-mémes ou en @oearons avec d’autres actes connexes,
constituent les événements. Comme toute méthodoldgi documentation, la méthodologie

spécifigue aux événements est un processus erétiEpes. La premiere étape consiste a définir
conceptuellement la fagcon dont l'information dditeésubdivisée et organisée, la deuxieme a
compléter les données pour chacune des subdivisions

La premiére étape de la méthodologie spécifigue @udnements comprend elle-méme
plusieurs étapes:

- ldentifier les actes qui sont a I'origine des vimas

+ ldentifier les victimes

- Organiser les actes en les groupant par événements

- ldentifier les auteurs et leur degré d’'implicatabams un événement

- Déterminer les relations qui existent entre leéugents

- ldentifier les autres réles intervenant dans I'@réant, et les personnes ou groupes de
personnes qui les ont endossés

- Mettre en évidence les relations existant entreiféérents individus ou groupes

- Donner des informations ultérieures (mises a joancernant les individus ou les groupes

- Déterminer quelles informations complémentaires sénessaires

En résumé, ces étapes impliquent deux types dfirdtions:

QUE S’EST-T-IL PASSE ? QUELLES MESURES ONT ETE PRI SES
QUI A FAIT QUOI A QUI ? EN REPONSE AUX VIOLATIONS ?
QUI A FAIT QUOI ?

Dans les pages suivantes, ces deux types d'infmnsaseront étudiées avec plus de précision.
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2.5 QUE S’EST-T-IL PASSE ET QUI A FAIT QUOI AQUI ?

Pour répondre a ces questions nous rencontrersrt®ieepts suivantévénements et actes ;
victimes et auteurs ; implication

Evénements et actes

Définition Un événementst quelque chose qui a lieu, avec un début etfianet qui
progresse jusqu’a sa conclusion logique. Ce pewt én acte unique, une série d'actes
connexes, ou une combinaison d’actes connexes &ganénsemble. Pour qu’'un événement
soit intégré a la surveillance des droits de I'hoeyrit faut qu’au moins un acte gu’il contient
soit reconnu comme violation des droits de I'honfpe exemple, une arrestation arbitraire,
qui constitue une violation du droit a la libertéy puisse étre rattaché a une violation (par
exemple, une arrestation légale).

Définition Le termeacte désigne un mouvement ou une action, impliquanérgéement
'usage de la force. Le plus souvent, un acte esbm@pli par une personn@ndividu ou
groupe) contre une autre - dans ce cas on parletd’ae commission. Un acte peut également
faire référence a la non-réalisation d’'un mouvementd’'une action attendus ou exigés, et on
parle alors d’acte d’'omission.

Un événement peut-étre:

* un événement a acte uniquda plupart des événements de ce type sont coéstd’'actes
qui ont un caractére d'immeédiateté, comme |'assassd’'un responsable syndical ou le
bombardement de locaux. La plupart des actes lig@démislation et les processus décisionnels
peuvent aussi étre traités an tant qu’actes a év@meunique.

e un événement a actes multiplesplusieurs actes peuvent se dérouler au cours d'un
événement. Il s’agit d’actes comme:

- unesérie d’actes connexe®n général, les violations commises sous lesmegrépressifs
se déroulent selon les schémas suivant: ‘arrestafidorture [0  emprisonnement’ ou
‘surveillance [0 enlévement] exécution extrajudiciaire’. Lorsqu’une série dextest
perpétrée contre les mémes personnes, il est ddileombiner ces actes dans un méme
événement, afin d’avoir les faits dans leur togalit

- desactes simultanésc’est le cas, par exemple, d'un massacre ouusadie de la violence
contre des manifestants au cours d’une action ategtation.

- une combinaison d’actes séquentiels et simultanés’est le cas, par exemple, de
I'arrestation de plusieurs travailleurs appartereantméme syndicat. L’arrestation peut étre
simultanée, mais les actes ultérieurs contre chd@mire eux peuvent étre différents, car il
se peut que certains soient relachés et d’autsesnteen détention.

* événement sans acte

En général, tous les événements sont composégsl’dcy a néanmoins une exception, quand
il N’y a pas encore eu d’enquéte, et que seulesnde@snations générales, sans détails, sont a
disposition. Par exemple, on peut entendre padebambardement d’un village éloigné, sans
savoir encore quoi que ce soit sur les éventuelgsnes et les dégats matériels. Cela signifie
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que I'événement est certain, mais que pour l'iristartun acte ne peut étre défini puisque le
nombre et l'identité des victimes n’ont pas encageveérifiés.

L’'autre cas dans lequel un événement peut ne domjerun seul acte est celui d’un
événement de grande ampleur englobant de plus gatiinements. Cette possibilité est
abordée un peu plus loin dans ce chapRedtion entre les événemen}s

Si I'on attribue a I'événement uitre court, il devient plus facile aux personnes quvsillent

les droits de 'homme et aux enquéteurs de faii&reace a un événement précis. Un tel titre
est souvent celui qui apparait dans les médias ans des discussions immeédiates sur
I'événement, comme c’est le cas par exempléMiissacre de la place Tienanmen’

Victimes et auteurs

Différents individus et groupes (par exemple desilfas, des communautés, des organisations,
des castes ou des classes sociales, ou encorersseg général) sont impliqués dans un
événement ou ont un quelconque rapport avec ceateéwnt. Des termes spécifiques sont
employés pour faire référence a un individu ou rguge impliqué, selon léle qu'il a.

Définition Un réle est une caractéristique liée a une personne etdépend d'un certain
contexte, et par conséquent peut changer d'unatsitu a I'autre. Par exemple, une personne
peut étre victime lors d’un événement et, dansutreaétre partie intervenante.

Les roles les plus importants sont ceuwidéime et dauteur.

Définition La victimeestla personne (individu ou groupe) qui est I'objetid’acte.

Voici quelques illustrations qui, a titre d’exempheontrent qui peut étre victime.

|
Un acte de surveillance peut
placer une organisation entiére
&= = dansle rble de victime

L'acte d’'imposer
un couvre-feu met
la population
entiere dans un
réle de victime

Battre une personr
fait de celle-ci une
Victime.

Un acte consistant &
réduire le budget consacré
a I'éducation place la
jeunesse dans une position
de victime

Figure 2.1 Différents types de victimes

10



2.5 QUE S'EST-T-IL PASSE ET QUI A FAIT QUOI A QUI ?

Définition L'auteur est lapersonne (individu ou groupe) qui accomplit un aobastituant
une violation. Les auteurs peuvent étre des emiieédiques ou non. Les moyens qu’ils utilisent
peuvent étre des armes concrétes comme des mstolates processus plus abstraits comme
I'adoption de lois.

2.6 ORGANISER L'INFORMATION SUR LES EVENEMENTS
Construire I'événement

Pour mieux répartir les roles et les responsabiligd pour faciliter I'organisation de
I'information, I'étendue d’'un événement doit étrieconscrite au maximum. Pour isoler un
événement, on peut commencer par un acte claireidentifie, comme une arrestation. Si
d’autres actes ont eu lieu, examinez s’ils somtniséquement liés au premier acte. Si c’'est le
cas (par exemple torture apres arrestation), céreddes alors comme un seul événement.
Mais s'il est possible de visualiser les actes s@pant, il sera utile de les enregistrer en tant
gu’événements distincts. Par exemple, I'arrestad@plusieurs membres d’un syndicat, et celle
d’autres membres de ce méme syndicat un peu pids gjauvent étre traitées comme des
événements séparés. Il est possible d'indiquelidas existant entre les événements, comme
cela est expliqué dans une autre partie, plus tl@ns ce chapitréRelations entre les
événements)

Dans d’autres circonstances, on peut commencarmpavénement de grande taille qui englobe
des événements plus petits. A nouveau, cherchagamnieer les événements de facon a ce
gu'ils soient les plus petits possible. Par exemplee opération de contre-attaque peut étre
considérée comme un seul événement, mais on dalierégnt chercher a identifier une unité

plus petite, comme un raid contre un batiment prdans le cadre d’'une opération de contre-
attaque.

Par exemple, une campagne de purification ethnagueours de laquelle les membres d’'une
minorité ethnique vivant dans différents villagesitsassassinés, blessés ou déplacés, peut étre
considérée comme un grand événement qui regroug@&pts événements plus petits ainsi que
des actes séparés, comme des exécutions.

Chaine d’événements

Les relations existant entre deux ou plusieurs éwemts doivent étre enregistrées de fagon
explicite. Dans la méthodologie spécifique aux @néents que nous décrivons ici, ceci est fait
en établissant dehaines d’événements

Définition Unechaine d’événementdéfinit la relation entre deux événements. Ceatiais
peuvent étre

« un grand événement englobant un événement plus peti

« un événement qui précede un événement connexe

« un événement qui est la cause d’'un autre événement

Distinguer les actes les uns des autres
Nous avons déja mentionné la possibilité qu’'un sgghement englobe plusieurs actes. Dans le

processus de documentation, chaque acte devrargggistré séparément. C’est pourquoi il est
nécessaire de distinguer les actes les uns desautr
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2. SURVEILLANCE ET DOCUMENTATION DES VIOLATIONS DES ROITS DE L'HOMME

En principe, chaque acte se décompose de la fageanse:

- type d’acte

« victime
« auteur
« lieu

« date et heure

Par exemple, quand un homme est arrété, un acteoeshis. Si plus tard il est tué, on
considéere qu’un autre acte a été commis, puisquacte est d’'uttype différent du premier. De

la méme fagon, deux actes sont commis lorsque personnes sont exécutees, puisqu’il y a la
une différence en termes de&times. On dira également que deux actes de torture @nt €
accomplis si une personne a été torturée par lagpalun moment donné, et puis plus tard par
'armée, puisqu’il y a cette fois une différencetermes dauteurs et detemps

Implication

Une documentation systématique sur les violatiass dtoits de 'homme exige d’enregistrer
non seulement ce qui a été précisément fait ackime, mais aussi qui est I'auteur et a quel
titre il a agi. Pour indiquer qui a fait quoi a gan utilise conjointement les conceptacte et
d’'implication .

ACTE CONTRE UNE VICTIME + IMPLICATION DE L’AUTEUR =
QUI A FAIT QUOI A QUI?

De la méme facon qu'il existe différents types teacil existe différents degrés d’'implication
pour les auteurs.

Définition L'implication est la participation d’urauteur a unacte précis, que l'auteur soit
I'un de ceux qui I'ont directement commis ou non.

Par exemple, dans le cas d’actes violents ou d¢dsytimplication des auteurs peut étre:

- aaccompli I'acte de fagon directe

- adonné des ordres qui ont conduit a cet acte

« était un complice passif dans cet acte

- a été certifié présent lors de I'exécution de Bact
« aprémédité I'acte

« est soupconné d'implication dans I'acte

12



2.7 QUELLES MESURES ONT ETE PRISES EN REPONSE ET @BAIT QUOI?

2.7 QUELLES MESURES ONT ETE PRISES EN REPONSE ET QUI A FAIT QUOI ?

Pour répondre a ces question nous rencontrerons ctegepts suivants:(fournir)
I'information, l'intervention, la source etla partie intervenante.

Information et intervention

Certains processus et actions qui ne sont pas saasent des parties intrinseques d’'un
événement, sont souvent mis en ceuvre a la suitéédEnement, et sont par conséquent
considérées comme relevant de la méthodologie sgéeifaux événements. Le fait turnir
'information (ou tout simplementinformation en elle-méme) eftintervention en font
partie.

Définition Le fait de fournir I'information, ou simplementinformation, correspond au fait
gu’'une source fournisse a un enquéteur des donsgesin événement, une victime ou un
auteur.

Certaines informations provenant de sources diitése peuvent étre contradictoires, et
I'enquéteur a pour mission d’évaluer l'informatiend’en estimer la fiabilité.

Définition Uneinterventionest une action accomplie par une partie censéagéale cours
d’'un événement ou le statut des personnes impkqdaas I'événement, essentiellement en
termes d'assistance. Cela peut étre, par exemm@efait d’examiner une victime pour
authentifier les marques de torture, ou de diffusercommuniqué de presse pour dénoncer un
massacre.

Source et partie intervenante

Définition La sourceest la personne (individu ou groupe) qui fourrésdnformations sur
I'événement et/ou ses éléments.

Définition La partie intervenanteest la personne (individu ou groupe) qui intervidans

un événement, par exemple pour aider une victimgawr chercher a mettre fin a une
violation en cours.

2.8 INFORMATION COMPLEMENTAIRE

Il est nécessaire de fournir des information powaiure et enregistrer de nouvelles données,
gu’elles concernent les acteurs (victimes et agiesmurces et parties intervenantes) ou les
actes.

Définition Lesdétails biographiquesont des données qui retranscrivent les périotissde

la vie d’'un individu ou d’'un groupe, y compris lédférentes relations que l'individu ou le
groupe a eu avec d'autres personnes (par exemgen@rié, membre d’'un groupe, rattaché a
un groupe plus grand ou encore appartenir a la gliou avoir une carriere militaire).
D’autres types d’informations importantes pour silter les droits de 'homme incluent la
formation et le cursus professionnel de l'individu.

13



2. SURVEILLANCE ET DOCUMENTATION DES VIOLATIONS DES ROITS DE L'HOMME

Les détails biographiquessont en général des informations d’actualité. Masfois, il est
aussi utile de conserver des données concernpas® et de les mettre a jour au fil du temps.
Par exemple, un individu peut se joindre a un geowu une organisation se rattacher a une
autre a un moment donné. C’est pourquoi désails biographigues peuvent soit refléter
exclusivement la situation actuelle, soit comprendes ensembles d’informations relatifs a
différentes périodes.

Par exemple, on peut suivre le cursus d’un indivadtravers les organisations dont il a été
membre, en enregistrant des données sur sa vienpetke, pour autant que I'adhésion a des
organisations soit pertinente. Ceci peut étre ,upiéa exemple, pour retracer la vie d’un auteur
de violations (par exemple un officier de I'armég change de poste régulierement) dans le but
de la confronter aux caractéristiques type destiais des droits de I'hnomme.

Définition Les Détails supplémentairesont des informations apportées en plus, décrivant
des aspects spécifiqgues a des actes de type pirticu

Au cours des enquétes, il faut répondre a certajuestions-type, concernant par exemple
l'identité des auteurs, celles des victimes etdscdption de 'événement. Ces questions seront
les mémes quel que soit le type d’actes ou d’évén&snque traite I'enquéteur. Néanmoins,

certaines informations, appeléBgtails supplémentaires sont spécifiques a certains types
d’actes.

Par exemple, pour les victimes ayant été arrétéest tres important de poser des questions
concernant les chefs d’accusation retenus paiblentl, le président du tribunal, le montant de
la caution, etc. Dans le cas de tortures, il fanstep des questions quant a la présence ou non de
personnel médical, tandis que dans le cas de dastrude biens, il faut inclure des thémes
comme la valeur des biens.

2.9 EXEMPLES

L’événement exemple qui suit illustre tout ce goesiavons dit dans I'ensemble de l'analyse
de I'événement.

Edgar Desacula a été arrété en méme temps gue RamAguilar par des membres
de la police de la ville de Pasay, boulevard Roxasnviron a 13:00, le 18 novembre
1987.

Desacula et Aguilar ont été amenés au bureau ckmteala police. Aguilar a été
immédiatement relaché, tandis que Desacula a étdisréd des agents du Groupe de
renseignements et d’opérations spéciales (GRO$)I'aqju soumis a un interrogatoire
puis I'ont torturé. Plus tard, Desacula fut accud « violation du décret présidentiel no.
1866 (possession illégale d’armes a feux dans des d¢he rébellion) ». Il est resté en
détention.

Desacula, 23 ans, célibataire, et Aguilar, 26 amsyrié, travaillaient tous deux a l'usine
textile Gentex.

Les informations sur l'arrestation ont été fournpga la femme de Ramon Aguilar, Edna
Aguilar. Elles a également donné des détails perstsnconcernant Desacula et Aguilar.
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2.9 EXEMPLES

De plus, elle a recherché l'aide de 'avocat Igmaaui a assuré aux deux victimes une
assistance juridique.

Le titre de I'événement peut étwerrestation de Desacula et autredi s’agit d’'un seul
événement constitué de quatre actes et impliquamk dictimes et deux groupes d’auteurs.
Voici ci-dessous une représentation graphique de ¢es faits.

EVENEMENT: arrestation de Desacula et autres
AUTEURS IMPLICATION ACTES VICTIMES
action directe——  arrestation
Police de Pasay action directe— détent Desacula
action directe——  arrestati
Groupe d’Opérations Aguilar

Spéciales et de action directe— tortdre
Renseignements

Figure 2.2 Représentation graphique d’'un événement

Présenté autrement, le diagramme précédent peunt@weonfiguration suivante:

EVENEMENT ARRESTATION
DE DESACULA ET AUTRES

Arrestation

Perpétration direct
de l'acte

AN

Détention

POLICE DE
PASAY

Perpétration directg
de l'acte

EDGAR
DESACULA

Arrestation

Perpétration directe

de l'acte
GROUPE
D'OPERATIONS
SPECIALES ET DE
RENSEIGNEMENTS Perpétration direc RAMON
de 'acte AGUILAR

Figure 2.3 Autre possibilité de représentation grapique d’'un événement

En tracant les différentes lignes qui forment fessbns, on peut voir clairement que quatre
actes sont rattachés a I'événement, et que ceseqactes désignent deux victimes. On peut
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2. SURVEILLANCE ET DOCUMENTATION DES VIOLATIONS DES ROITS DE L'HOMME

voir, par exemple, que le premier acte est unestatien visant Desacula. De plus, on peut voir
gue Desacula est I'objet de trois actes.

De fagon analogue, les lignes de liaison montremisjactes ont été commis par les deux
groupes d’'auteurs. Par exemple, on peut voir sHiisutté que la police de Pasay s’est rendue
responsable de trois actes: I'arrestation de Désaeudétention de Desacula et I'arrestation de
Aguilar.

Les quelques exemples qui suivent montrent diftésefacons de relier les événements entre
eux dans unehaine d’événements

Grand événement englobant un événement plus petit

Le 1° mai 1998, la police a effectué une descente ajesié syndicat ABC et le président
de I'organisation a été arrété. Une semaine plud tée secrétaire général de la fédération
syndicale DEF a été arrété alors qu’il prononcait discours pendant le congres annuel
de la fédération. Le 15 mai 1998, la police a dtfécune descente dans les bureaux du
syndicat XYZ et tout le matériel de I'organisategté confisqué.

Pour cet exemple, on peut identifier et enregigtads événements distincts: la descente de
police au siege du syndicat ABC qui inclut I'areggin de son président ; I'arrestation du
secrétaire général de la fédération DEF; et |la etgscde police dans les bureaux du
syndicat XYZ. On peut y ajouter un événement compldtaire, celui des mesures de
répression contre le syndicalisme en général. Qn lfappeler, par exempld&répression
contre le syndicalisme en mai 1998et événement englobe les trois événements @sécit
et peut étre visualisé graphiquement de la facoraste:

Evénement 1
Titre: Répression contre le syndicalisme en mai 199

Actes:Aucun

Type de chaine: Type de chaine: Type de chaine:

grand événement grand événement grand événemennt

englobant un plus englobant un plus englobamius

petit événement petit événement petit événement
Evénement 2 Evénement 3 Evénement 4

Titre: Descente de Titre: Arrestation du Titre: Descente de

police a ABC secrétaire général de DE police ZXY

Actes: Actes Actes:

Acte 1 Acte 1 Acte 1

Type d’'acte:Descente Type d’acte: Arrestation Type d’acte: Descente

Victime: Syndicat ABC Victime: Secrétaire Victime: Syndicat XYZ

général de DEF

Acte 2 Acte 2

Type d’acte: Arrestation Type d’acte: Confiscatior

Victime: Président du de biens

syndicat ABC Victime: Syndicat XYZ

Figure 2.4 Représentation graphique d’'un grand ément englobant un événement plus petit
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2.9 EXEMPLES

Evénement qui précede un événement connexe
L’exemple qui suit illustre ce type de chaine digmdents:

Le premier mai, de violents combats ont opposéle® et des manifestants étudiants au

cours d’'une manifestation. Un leader étudiant agtété, un autre violemment battu.

Quatre jours plus tard, la police effectuait unesdente dans les bureaux de RISE, une
fédération étudiante, et le président de celled@itéarrété. Une grande quantité de
documents furent confisqués. La police a prétenaulg descente avait été effectuée parce
que les étudiants avaient prévu la manifestationagait eu lieu quatre jours auparavant
et qu’ils avaient voulu par ce biais provoquer desibles.

L’Evénement 1 (la manifestation) est considéré cenum événement qui précéde un
événement connexe, a savoir L'Evénement 2 (la desae police). Ci-dessous, la
représentation de cette relation:

Evénement 1 Evénement 2
Titre: dispersion de la Titre: descente dans
démonstration du ler mai la fédération étudia
Actes: RISE
Actes:
Acte 1 Type de chaine: Acte 1
Type d’acte: arrestation événement Type d’acte: descente
Victime: leader étudiant no précédant un Victime: fédération
événement étudiante RISE
connexe
Acte 2 Acte?
Type d’acte: violences Type d’acte:
physiques confiscation de bieng
Victime: leader étudiant no Victime: fédération
étudiante RISE

Figure 2.5 Représentation graphique d’'un événemermjui précede une événement connexe

Evénement qui est la cause d’'un autre événement
Pour illustrer ce type de chaine d’événement,iwmexemple:

Le 31 janvier, le corps législatif du pays X a v@&t une loi fixant le salaire minimum a un

niveau extrémement bas. Le lendemain, les dirigeasyde la société ABC ont revu leur

échelle de salaires a la baisse, conformément anlauvelle |oi.
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2. SURVEILLANCE ET DOCUMENTATION DES VIOLATIONS DES ROITS DE L'HOMME

On peut considérer gue le premier événement, lampudgation d’une loi, a provogqué le
deuxieme événement, la baisse de salaire. Cetitiogl peut étre représentée de la facon
suivante:

Evénement 1 Evénement 2
Titre: promulgation d’'une Titre: réduction des
nouvelle loi sur le salaire Type dg chaine: salaires _dans__la | société

ABC

minimum événement
Actes: qui est la cauge Actes

d’'un autre

evenement
Acte 1 Acte 1
Type d’acte: promulgation Type d’acte: application
d’une loi sur les salaires de la loi surdakaires qui
qui exploite les salariés exploite les sétar
Victime: tous les salariés Victime: travailleurs de la
du pays X société ABC

Figure 2.6 Représentation graphiqgue d'un événementiui est la cause d'un autre
événement

2.10 LES DIFFERENTS ELEMENTS DES EVENEMENTS EN TERMES DE BASES
DE DONNEES

La méthodologie spécifique a la documentation sardvénements nécessite le recours a des
formats standard pour enregistrer I'informationemBiqu’un systeme manuel d’enregistrement
et de récupération des informations soit faciligg putilisation des formats standard, les
principes sous-jacents des formats sont dérivéa denstruction et le fonctionnement de bases
de données. L'un de ces principes est. La méthgaolgpécifigue aux événements se
préoccupe d’entités et des relations entre cetéenti

Entité et lien

Définition Une entité est une unité définissable que I'on peut discemmrtant que telle,
comme par exemple un événement, un objet, undodou un groupe. Les différents attributs
d’'une entité la distinguent d’une autre. Par consgnt, les individus se distinguent les uns des
autres par des caractéristiques comme l'age, le skxtaille, la richesse, etc. De plus, chaque
entité possede un nom qui lui donne une identit§uanet la distingue des autres entités du
méme type.

Définition Un attribut est une caractéristique que posséde une entitépamtlamment de
tout contexte, comme le nom, I'age, le sexe, I'sskeu I'apparence physique d’'une personne.

18



2.10 LES DIFFERENTS ELEMENTS DES EVENEMENTS EN TERSIEE BASES DE DONNEES

Les deux individus représentés ci-
contre sont des entités différentes.
Chacun a un nom qui lui attribue une
identité. Chacun se distingue de
I'autre sur plusieurs attributs: I'age, le
sexe, etc.

M. Dupond Mme Dupond-Martin

Figure 2.7 Deux entités

Il existe deux grandes sortes d’entités dans léesys des événements. La premiere est
I'événement un concept que nous avons déja examiné en prefondans les parties
précédentes, la deuxiéme kspersonne

Définition Unepersonneest un individu ou un groupe qui est impliqué dam&vénement ou
a une relation avec celui-ci.

Les autres termes désignant des individus et dmgogs -victime, auteur, sourceet partie
intervenante — ne représentent pas des entités maigdles que peut endosser une entité
personne

Le r6le d'une personne est déterminé fdacte (réle de victime), l'implication (rble
d’auteur), I'information (r6le desource oulintervention (rGle departie intervenante) qui

la rattache &événement Il faut relever qu’il est tout a fait possibleegle méme individu ou
groupe ait plusieurs rbles. Par exemple, une vietraut également étre source d’information,
s'il est certain que la source n’est pas une quérsonne ou une entité distincte de la victime.
Quel que soit le réle gu'a une personne ou un gplgs caractéristigue fondamentales de
I'entité demeurent telles qu’elles. Le nom, I'abadresse, etc. d’'une victime seront identiques,
méme si il/elle assume le réle de source, maiatara ddien détermine lgble.

Définition Un lien est une relation entre deux entités. Le lien péte une forme
traditionnelle de relations entre les personnesnow par exemple le mariage ou I'adhésion a
une organisation (lien ddétails bibliographiquek Il peut également étre représenté par une
action ou un processus précis. Par exemple, sindividu est source d’informations sur un
autre individu, il est lié a ce dernier par I'actiale fournir des informations.

Le lien est donc un concept important, complémentairectié d’entité.
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2. SURVEILLANCE ET DOCUMENTATION DES VIOLATIONS DES ROITS DE L'HOMME

Pour mieux comprendre ce qui vient d'étre énontéeia utile d’examiner la figure 2.3
reproduite ci-dessous:

EVENEMENT ARRESTATION
DE DESACULA ET AUTRES

Arrestation

Perpétration direct
de l'acte

AN

Détention

POLICE DE
PASAY

Perpétration directg
de l'acte

EDGAR
DESACULA

Arrestation

Perpétration directg

de l'acte
GROUPE
D'OPERATIONS
SPECIALES ET DE
RENSEIGNEMENTS Perpétration direc RAMON
de l'acte AGUILAR

Figure 2.3 Autre possibilité de représentation grmpe d’'un événement

Les rectangles du milieu représentent les lienedes entités. Les entités sont éegnements
et les difféerentepersonnes(individus et groupes) impliquées dans I'événemespirésentées
sur ce schéma par les rectangles avec une ombre.

Par exemple, le police de Pasay et Edgar Desaouliadeux entitépersonnesdistinctes.
Différents types de liens peuvent exister entreselCependant dans ce cas, le lien en question
concerne des violations, et c’est pourdtaste etl'implication constituent cette relation.

Si Edgar Desacula avait été un policier de la patie Pasay, cela voudrait dire qu’il existerait
entre eux une autre sorte de lien, un type orgaoiseel de lien qui serait représenté par les
détails biographiques

2.11 DONNER UN NOM AUX ENTITES ET CLASSER LES TYPE S DE LIENS

Afin d’assurer un traitement systématique de l'fnfation, il faut donner un nom aux entités-
individus et classer les liens individuels par gatée.

Donner un nom aux entités

Un nom attribue a udvénementet les actes qu'’il contient une identité, maiedéine aussi ce
gu’englobe lévénement L'événement qui recoit un nom devient ainsi un@téu dans
l'organisation de linformation. Le titre donné an @wvénementdoit étre une expression
courante, largement répandue. Dans les faits, memiéteurs utilisent souvent I'expression
employée par les victimes, les témoins ou les peies® qui sont proches d’elles. Une pratique
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2.11 DONNER UN NOM AUX ENTITES ET CLASSER LES TYPEEDIENS

en usage consiste a utiliser les noms des victouade I'endroit ou Evénementa eu lieu, et a

le combiner avec le type de violation le plus grauda méthode selon laquelle cette violation a
été accomplie. Ainsi, on utilise des titres combeeMassacre de Tienanmeta disparition

de Romanmu Bombardement de la FENASTRAS

S'’il s’agit depersonnes que ce soient des individus, des groupes ou mkggsejuridiques, la
regle fondamentale consiste a utiliser le nom degsel lapersonne est connue (pour les
individus le nom propre ; pour une organisatioméen sous lequel elle est connue, etc.). Si
l'individu n’est pas identifié, il ne faut pas inge qu'il y a absence de victime. Il faut au
contraire choisir un nom comme « Personne noniit@mtretrouvée morte le 31 janvier 1998 a
I'endroit X ». De la méme facgon, si un groupe n&sme nom, trouvez une expression qui
désigne exclusivement le groupe et permette deritiier, comme par exemple « Citadins de
la ville X », « Réfugiés du camp Y d{' janvier au 31 décembre 1998 » ou encore « Jeunes »
(si tous les jeunes d’'un méme pays sont concerneés).
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3. OUTILS ET TECHNIQUES UTILISES DANS LA
DOCUMENTATION DES EVENEMENTS RELATIFS AUX
DROITS DE L'HOMME

SOMMAIRE DU CHAPITRE

e CIRCULATION DE L'INFORMATION
e OUTILS ET TECHNIQUES POUR TRAITER L'INFORMATION
e FORMATS STANDARD ET BASES DE DONNEES
« AVANTAGES DES FORMATS STANDARD
e DIFFERENTS TYPES DE BASES DE DONNEES
 SAISIE DE DONNEES
Utilisations des thesaurus

3.1 CIRCULATION DE L’'INFORMATION

L’information concernant les violations des dralssI’homme peut prendre différentes formes.
Souvent, l'information se transforme quand on emed une action sur elle. Prenons par
exemple le cas d’'une information initiale, commurdig par un appel téléphonique dénoncant
une violation en cours. Il est certain qu'apresugte, plus d’'informations seront rassemblées.
L’information qui a été collectée peut ensuite étaitée de fagcon a permettre son utilisation et
sa réutilisation, comme par exemple en I'enregistéal’aide des formats standard. Elle peut
étre reformulée dans un communiqué de presse afiforner le public de I'existence de la
violation en question. Par la suite, cette infoioratpeut devenir une partie d’'un rapport
présentant les tendances et les caractéristiqeedalations sur une période donnée.

Un processus ou une combinaison de processus dolisgu’'une partie d’'information est
transformée pour I'étape suivante. Par exemplendjume enquéte est menée, l'information
initiale est confirmée ou rejetée, élargie si dastinformations sont collectées, et ainsi de suite
jusqu’a ce qu’on ait suffisamment d’informationsupgarvenir a des conclusions. En regle
générale, on utilise un outil particulier pour chagpartie d’'information. Par exemple, les
informations collectées au cours dune enquéte @auvétre enregistrées dans des
guestionnaires dont les questions auront été détées au préalable.

Page suivantdzigure 3.1 Le flux d'informations dans une organisa de défense des droits de
’lhomme
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3.2 OUTILS ET TECHNIQUES POUR TRAITER L'INFORMATIO N

La circulation de I'information dans son ensemtdeanstituée de plusieurs processus, depuis
la collecte de matériaux jusqu’a leur diffusion.eft nécessaire que tous ces processus aient
pour axe central un systeme efficace d’enregistntraede récupération des données. Un tel
systeme peut étre manuel, mais on utilise de pilysles des systemes informatisés comme le
logiciel WinEvsys de HURIDOCS. En pratique, on ramte la plupart du temps des systemes
qui combinent les enregistrements de documentpapier et un catalogue informatisé pour
retrouver les données.

Voici ci-dessous quelques processus présents ddrevhil d’information des ONG de défense
des droits de 'homme ainsi que les outils et tepines de traitement de I'information usuels
associés a chaque processus.

PROCESSUS OUTILS ET TECHNIQUES

Enquéte Sondage, liste de questions pour intesvaaw
formulaire a remplir, techniques d’autopsie, autre$
outils d’enregistrement (appareil photo,
magnétophone, etc.)

\-4

Evaluation de I'information collectée Matériaux rdéérence concernant les normes
applicables
Enregistrement de l'information Formats standandegistrement de texte libre,

base de données

Stockage des documents Classer dans des pocletexageres et
activités similaires

Récupération de l'information Techniques de redherc

Analyse de I'information accumulée Techniques digseade données statistiques

Préparation de matériaux d’'informatign  Base de desr(rédaction de comptes-rendus
généraux)

Communication et échange Formats standard
|_d'information
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3.3 FORMATS STANDARD ET BASES DE DONNEES

Pour rendre possible l'utilisation répétée de bimmhation, celle-ci doit étre structurée. Cela
nécessite de I'enregistrer et de I'organiser derfiagphérente. A cette fin, on utilise les formats
standard.

Définition Un format est un formulaire vide, constitué de champs, sguél on peut
enregistrer I'information. Le formulaire peut étseir papier, mis en page sur un traitement de
texte ou se présenter comme une grille de saisie da programme de base de données.

Définition Un champ est un espace dans lequel une information, appeddeur, est
enregistrée.

Définition Unevaleur est une information (comme le nom d’un indivican &ge ou son
adresse) qui a été saisie dans un champ, et qmergéement, varie selon I'enregistrement
(c’est pourquoi on I'appelle aussi une variable).

Définition Un enregistrementest la description d’'une chose, un individu, uroupe
d'individus, un événement ou de toute autre erititést composé de valeurs saisies dans un
ensemble de champs. En d’autres termes, un foromaplété est un enregistrement.

Définition Un format standard est un ensemble de champs, organisé de facon
prédéterminée, et doté d’instructions spécifiqudn. format standard complété devient un
enregistrement.

Définition Les instructions spécifiquessont les indications concernant la facon dont on
saisit correctement les données dans chaque champ.

Définition Unebase de donnéesst un ensemble d’enregistrements, organisésidel'de
formats standard, pour faciliter la recherche d’enregistrement particulier, d'un ensemble
d’enregistrements, ou de données spécifiques coesetlans ces enregistrements. Une base de
données de bonne qualité permet de délivrer différeypes de sorties, en termes a la fois de
contenu (d’un minimum de données a I'ensemble deads) et de présentation.

3.4 AVANTAGES DES FORMATS STANDARD

Dans cet ouvrage, le mot «standard » désigne ¢emas pour enregistrer et retrouver
I'information, et fait référence, en pratique, atilisation de formats standard au sein d’'une
organisation, pour parvenir a un traitement syst&uea de l'information. C’est pourquoi
HURIDOCS recommande aux organisations d’adopterfdesats standard pour un usage
interne. L'enregistrement de l'information, gu’ibis manuel, informatisé ou les deux, doit
suivre certaines régles, afin de faciliter la reche des données. Des normes peuvent
également étre appliquées pour relier des systdifiéents. C’est le cas si deux organisations
distinctes utilisent des formats identiques ou lsiim@s, c’est-a-dire « standard » et compatibles.
Cependant, chaque organisation a des besoinsicqartipropres, et par conséquent développe
un systeme différent des autres. HURIDOCS encouesyerganismes a faire en sorte que les
différents systemes développés soient compatibles des systemes utilisés par d’autres
organisations dans le méme domaine d’activité ¢gample pour la surveillance des droits de
I’'homme) méme s'il est inévitable que ces systengeseront pas strictement identiques.
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En résumé, les principaux avantages qu’apportdisation des formats standard sont:

- analyser les donnéedes formats standard permettent d’élaborer urse loie données qui
facilitera I'analyse des données concernant undgreimbre d’événements, par exemple en
identifiant les tendances et les caractéristiqups-ties persécutions.

- retrouver les enregistrements la base de données qui en résulte peut aussr serv
retrouver des enregistrements précis.

- communiquer et échanger I'information: il est plus facile de communiquer I'information,
surtout par les moyens électroniques, si I'expéditg le destinataire utilisent les mémes
formats standard. Cela implique que l'analyse, moas le classement de I'événement et
des difféerentes informations, ait été effectuéel’papéediteur.

- élaborer l'outil de collecte d’informations: les formats standard utilisés pour la
conception d’'une base de données peuvent aussiumminfluence sur les outils employés
pour collecter I'information. Par exemple, un qimstaire d’interview peut étre concu de
fagon a concorder avec la grille de saisie d’'ureelsle données informatisée.

3.5 DIFFERENTS TYPES DE BASES DE DONNEES

Une base de données peut se composer d’'un seief fiehd’'un ensemble de fichiers connexes.
En termes techniques, les bases de données pé@trgesimples ou complexes.

Définition Une base de donnéesimple ou linéaire contient des informations sur un seul
type d’entité — par exemple, sur les victimes. Demsype de base de données, il N’y a qu'un
seul fichier de base de données.

Définition Une base de donnéesomplexeou relationnelle comporte plusieurs fichiers —
chaque fichier contient des informations sur uretgentité. Cette base de données, dans son
ensemble, contient des informations sur différeatdiés et les relations entre celles-ci.

Toutes les bases de données sont d'une facon ome dautre structurées selon les
enregistrements qu’elles contiennent, mais onlkessifie aussi selon qu’elles s@itucturées
outextuelles

Définition Unebase de données structurést une base de donnée linéaire ou relationnelle
qui fait en général un grand usage des champsj\ésadit I'information en petits éléments.

Définition Dans unebase de données textuellle texte d’'un document est généralement
saisi sur ordinateur dans son intégralité, et cewnent est alors considéré comme un seul
enregistrement. En d’autres termes, le texte estecm dans un champ tres large qui constitue
'enregistrement entier. Il N’y a pas d’autres chasnou s’il y en a, ils sont vraiment réduits
(par exemple seulement le titre et d’autres donw&dsntification).

Les bases de données structurées et textuellesemenju des techniques de recherche
différentes.
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3.6 SAISIE DE DONNEES

Il existe plusieurs possibilités pour saisir leswa@es dans les différents champs d’'un format
standard:

Définition Identificateur: ce terme désigne des personnes, organisationsneévents,
objets ou lieux précis. Les identificateurs peuv&né des noms et des titres ainsi que des
numeéros d’identification d’'un document.

Pour enregistrer les identificateurs, on suit emégé certaines régles. Par exemple, pour saisir
des noms de personnes, on inscrit d’abord le nofarddle.

Définition Descripteur ce terme fait référence a des personnes, orgéniss, événements,
objets ou lieux de facon générale. Un descriptdace ce qui est décrit dans une certaine
catégorie.

Par exemple, les descripteurs concernant une perqueuvent étre: “oreilles percées, cicatrice
au menton et tatouage sur le bras gauche”.

Définition Texte libre: informations saisies dans le langage courant, satifongues et
non structurées. Par exemple, un champ réservé&caitid’'un événement est un champ en texte
libre.

Définition Texte libre limité: courte description constituée de quelques motsd’ane
phrase.

Définition Codes:symbole(s) représentant des descripteurs ou aggifitateurs. Un code
est constitué de caracteres et symboles alphale&igtiou numériques.

Il est également possible de saisir dateset desvaleurs numeériques en général on les saisit
selon des régles pré-définies.

Si vous utilisez des descripteurs, il est préférala les choisir dans une terminologie controlée.

Définition Une terminologie contr6lée est un ensemble limité de descripteurs et
d’identificateurs, dans lequel les termes ont ébdigis parmi d’autres, pour faciliter le
traitement de l'information par les processeurslest utilisateurs. Une telle liste doit étre la
plus exhaustive possible, et doit étre congue deanfa éviter les dilemmes dans la sélection des
termes a saisirPar exemple, si deux termes sont équivalents ¢smitlamnation a mort et
peine capitale), seul I'un des deux doit étre s@ilcomme descripteurs. La version approfondie

d’une terminologie contrblée s’appelle thesaurus

Définition Thesaurus: A la différence d’'une simple liste de mots clés,thesaurus est
structuré en fonction des themes, en général rggeude facon hiérarchique, c’est-a-dire
gu'un certain nombre de sujets sont présentés comese sous-ensembles de sujets plus
généraux.Un thesaurus comprend normalement une partie sgttgme, dans laquelle les
descripteurs ou les mots clés sont classés dangroepes systématiques, et une partie
alphabétique qui sert d’'index. Avantage d’'un thesswil permet une plus grande cohérence
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dans le processus d’indexation. Inconvénient: ddigétion d’un bon thesaurus exige beaucoup
de temps et de formidables connaissances techniqiedmatiques.

Définition Un micro-thesaurus est un thesaurus relativement court, constitué de
descripteurs ou d'identificateurs qui se référemteds domaines particuliers.

Certains types d'identificateurs peuvent étre sési pour la construction des micro-thesaurus
(par exemple les zones géographiques).

HURIDOCS a compilé un certain nombre de Micro-tlhkess, et a attribué des codes aux
descripteurs et aux identificateurs qu’ils contiemin Le documeni#icro-thesaurus : un outil
pour la documentation des violations des droitd’demme (souvent désigné sous le nom de
Micro-thesauru} contient les Micro-thesaurus a utiliser pourFesmats standard Evénements
et pour d’autres outils HURIDOCS.

Usages des thesaurus

Pour surveiller les violations des droits de I'hoejnon peut faire différents usages des

thesaurus, entre autres:

- Catégorisation précise de l'information L’enregistrement fait suite & une analyse de
information recueillie. En d’autres termes: I'am&fe devra mener a des conclusions. Par
exemple, un enquéteur doit catégoriser un casabasmt selon qu'il s’agit d’'une exécution
extra-judiciaire (préméditée et sans aucune imgpiinade proces juridique) ou selon que le
fait reléve du hasard et exclue toute discrimimatiDe telles évaluations doivent souvent
étre faites en se référant a des normes établiesdaets de 'homme, qu’elles soient
internationales ou locales. Ainsi, un thesaurusegtiexhaustif et en méme temps montre
les nuances entre les différents termes sera diige inestimable pour le traitement de
'information. Il en est de méme pour catégoris@uttes sortes de données, comme les
types de professions, les types de lieux ou lesstgbauteurs.

- Stockage et récupération de l'information Les différents termes d’un thesaurus peuvent
étre utilisés pour retrouver d’information désirépie ce soit fait manuellement (par
exemple avec des fiches d’index, dans un cataladishes) ou avec I'aide d’ordinateurs.

- Analyse statistique Les catégories contenues dans un thesaurus bigstrait peuvent
servir de variables dans un tableau d’analyse.
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4. LES FORMATS STANDARD DE HURIDOCS POUR
SURVEILLER LES EVENEMENTS CONCERNANT LES
DROITS DE L'HOMME

SOMMAIRE DU CHAPITRE

* INTRODUCTION

°* CHAMPS

* REFERENCES DE CHAMPS
®* LES FORMATS

4.1 INTRODUCTION

Les Formats standard HURIDOCS pour les événements ouiih pour la documentation sur
les violations des droits de I'hnomrffeormats Standard Evénement - FSE) constituerutih
complet, homogene et adaptable, qui couvre legrdifts aspects de la documentation sur les
événements concernant les droits humains que nwvoss aprésentés dans les chapitres
précédents. Il existe des formats distincts poprésenter legntités principales (événement et
personne), lebens entre les entités et I'information complémentajoey estrattachée

Les formats Entité servent a enregistrer I'information concernant pesicipales entités. I
existe deux types de formats Entité:

« Format Evénements- pour enregistrer I'information sur les événersent

+ Format Personne- pour enregistrer I'information concernant lessoanes (individus ou
groupes) endossant en général un ou plusieurs (Msne, auteur, source d’information,
partie intervenante)

Lesformats Lien établissent une relation entre deux entitésallsyx sortes de formats Lien:

« Format Acte - pour enregistrer I'informations sur les actesameplis contre les victimes

« Format Implication - pour enregistrer I'information sur I'implicatiathes auteurs dans des
actes précis

+ Format Chaine d’événements pour enregistrer I'information sur les relatiomstre les
événements

+ Format Information - pour enregistrer l'information sur les donnéesirfies par les
sources

« Format Intervention - pour enregistrer I'information sur les actesitérvention

« Format Détails biographigues- pour enregistrer I'information sur les relatiomstre les
personnes et les mises a jour sur les personnes ¢dadernier cas c’est tormat attaché)

Lesformats attachésapportent une information complémentaire sur téesa les personnes ou
les groupes. Il existe deux types de formats aftsich
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« Format Détails supplémentaires - pour enregistrer l'information complémentaire
pertinente pour des types particuliers d’actes

- Format Détails biographiques- pour enregistrer I'information complémentairer sun
groupe ou une personne

4.2 CHAMPS

Chaque format standard se compose d'un nombreblaride champs, dans lesquels les
données sont enregistrées. Les differents champsepeétre classés en trois catégories selon
le type de données gu'ils contiennent:

Les champs pour données factuelles ou descriptives

Ce sont des champs qui répondent aux quesfjooss qui, ou, quandetcomment Il s’agit
par exemple de données personnelles concernantpers®nne ou la description d'un
événement.

« Les champs pour données analytiques
Ce sont des champs utilisés pour contenir lesnmditions obtenues grace a I'analyse, et qui
par consequent supposent un jugement. On les em@ouvent pour produire des
statistiques afin de mettre en évidence des caestat des tendances. Par exemple, une
organisation peut chercher a classer les événemelaite a surveillés.

Les catégories utilisées dans ce type de chammndépt souvent du contexte général. Les
champs qui concernent les statuts appartienneett@ catégorie. Dans certains cas, comme
par exemple pour le statut des victimes, les dapeevent étre factuelles (soit mort, en

détention...).

« Les champs pour les données de gestion
Ce sont des champs utilisés par I'organisation [sm& opérations internes, comme par
exemple pour garder en mémoire qui a saisi telgistrement dans la base de données ou
guels champs doivent étre inclus pour des eéchamfjesormations avec certaines
organisations.

4.3 REFERENCES DE CHAMPS

Les différents champs ont chacun leur libellé. MEssont également numérotés - selon des
étiquettes de champs grace a un systeme simple qui permet de coenpér le numéro le
format auquel le champ appartient et par conségiesavoir a quel aspect de I'information le
champ se rapporte:

Formats Entité

Champs de formats Evénement 100s

Champs de formats Personne 900s

Formats Lien

Champs de formats Acte 2100s
Champs de formats Chaine d’événement 2200s
Champs de formats Détails biographiques 2300s
Champs de formats Implication 2400s
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Champs de formats Information 2500s
Champs de formats Intervention 2600s

Formats attachés

Champs de format Détails supplémentaires 3000s
Champs de format Détails biographiques 2300s
(comme lorsqu’on utilise un format Lien)

De plus, les deux derniers chiffres des étiquetteschamp indiquent, dans les formats
Evénements quel genre de données sont enregistrées, comme sait:

Numéro d’enregistrement et autres identificateure 0Ot a 09

Données factuelles et descriptives de 10 a 49
Données analytiques 50s
Données de gestion 60 et au-dela

Pour illustrer ceci, voici les champs du formaténement et le type de données qu’ils
contiennent:

101 Numéro d’enregistrement Evénemgnt NUMEROS
102 Titre de I'événement D’ENREGISTREMENT
108 Degré de confidentialité — ET AUTRES

IDENTIFICATEUR S

111 Terme géographique

112 Zone géographique locale DONNEES
113 Date de début — FACTUELLES OU
114 Date de fin DESCRIPTIVES

115 Description de I'événement
116 Impact de I'événement

150 Remarques

151 Statut de la violation
152 Catégorie de violation ___ DONNEES

153 Droits transgresses ANALYTIQUES
154 Index HURIDOCS
155 Index local

160 Date de réception
161 Date de saisie

162 Saisi par

163 Titre du projet

166 Documents de support DONNEES DE
167 Dossiers — GESTION

168 Groupe d’enregistrements
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170 Date de mise a jour
171 Mis a jour par
172 Statut de surveillance

Le formatPersonnepeut étre utilisé pour des individus ou des greupee possede donc des
champs qui permettent de couvrir les deux postbili

Données d’identification (individu ou groupe) ded320
Données concernant un individu de 11 a 20s
Données concernant un groupe 30s

Autres données personnelles (individu ou groupe)s et®0s

Dans le cas des formaksen et des formatsittachés l'attribution des chiffres se fait de la
facon suivante:

Titres/ numéros des enregistrements connexes de0al
Type de lien 09

Données descriptives et factuelles de 10 449
Données analytiques 50s

Données de gestion 60 et au-dela

Les pages suivantes présentent I'ensemble des tostandard, avec les noms et les numéros
de leurs champs. Des instructions détaillées ptliser et compléter les formats standard sont
fourniesau Chapitre 6. Compléter et utiliser les forma@nstardet auChapitre 8. Instructions
spécifiques.
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4.4 LES FORMATS
FORMAT EVENEMENT

101  Numeéro d’enregistrement Evénement
102 Titre de I'événement

108 Degré de confidentialité
111 Terme géographique

112  Zone géographique locale
113 Date de début

114  Date de fin

115 Description de I'événement
116 Impact de I'événement
150 Remarques

151  Statut de la violation

152  Catégorie de violation

153 Droits transgresses

154 Index HURIDOCS

155 Index local

156  Autre thesaurus

160 Date de réception

161 Date de saisie

162  Saisi par

163  Titre du projet

165 Commentaires

166 Documents de support
167 Dossiers

168 Groupe d’enregistrements
170 Date de mise a jour

171  Mis ajour par

172  Statut de surveillance
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FORMAT ACTE

2101 Numeéro d’enregistrement Acte
2102 Nom de la victime

2103 Titre de I'événement

2108 Degré de confidentialité

2109 Type d’acte

2111 Date de début

2112 Lieu exact

2113 Raisons données

2114 Méthode de violence

2115 Revendication

2116 Conséquences physiques
2117 Conséquences psychologiques
2118 Age de la victime au moment de l'acte
2121 Date de fin

2122 Lieu exact a la fin de I'acte
2123 Statut a la fin de 'acte

2150 Remarques

2152 Caractéristiques de la victime
2153 Type de lieu

2154 Législation nationale

2155 Instruments internationaux
2160 Date de réception

2161 Date de saisie

2162 Saisi par

2165 Commentaires

2166 Documents de support

2170 Date de la mise a jour

2171 Mis a jour par
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DETAILS COMPLEMENTAIRES:
ARRESTATION, DETENTION OU PROCEDURES LEGALES
3102 Numéro d’enregistrement Acte
3110 Description du cas
3112 Type de détention
3113 Conditions de détention
3114 Lieu de détention et contact extérieur
3115 Conselil juridique
3116 Type de tribunal
3117 Type de langue
3118 Code du cas judiciaire
3119 Nom du cas judiciaire
3120 District judiciaire

DETAILS COMPLEMENTAIRES: DECES ET ASSASSINATS
3202 Numeéro d’enregistrement Acte
3212 Resultats de l'autopsie
3213 Certificat de déces

DETAILS COMPLEMENTAIRES: TORTURE
3302 Numeéro d’enregistrement Acte
3311 Deéclaration signée
3312 Soins médicaux
3351 Intention

DETAILS COMPLEMENTAIRES: DESTRUCTION ET PERTE DE Bl ENS
3402 Numéro d’enregistrement de I'acte
3410 Type des biens détruits/perdus
3411 Valeur des biens détruits/perdus
3412 Compensation
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2201
2202
2203
2209
2250
2261
2262
2265
2270
2271
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FORMAT CHAINE D’EVENEMENTS

Numéro d’enregistrement Chaine d’événements
Titre de I'événement

Titre d’événement connexe

Type de chaine d’événements

Remarques

Date de saisie

Saisi par

Commentaires

Date de mise a jour

Mis a jour par
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901
902
903
904
908
910
911
912
913
915
916
917
918
919
920
921
922
923
924
925
926
927
928
931
940
941
942
943
944
945
946

FORMATS PERSONNE

Numéro d’enregistrement Personne
Unité de dénombrement
Nom

Autres noms

Degré de confidentialité
Adresse/ Type d’adresse
Date de naissance

Pays de naissance

Localité de naissance

Sexe

Orientation sexuelle
Documents d’identification
Etat civil

Personnes a charge
Formation officielle

Autre formation

Profession (catégories OIT)
Terminologie locale pour la profession
Etat de santé
Enregistrements médicaux
Description physique
Décedé

Date du déces

Nombre de personnes dans le groupe
Religion

Nationalité

Origines ethniques

Autres origines
Caractéristiques générales
Langue parlée

Langue locale
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4. LES FORMATS STANDARD DE HURIDOCS POUR SURVEILLER LE§YENEMENTS

947 Nationalité d’origine

950 Remarques

953 Fiabilité de la source

954  Fiabilité de la partie intervenante
960 Date de réception

961 Date de saisie

962  Saisi par

963  Titre du projet

965 Commentaires

966 Documents de support
967 Dossiers

968 Groupe d’enregistrements
970 Date de mise a jour

971 Mis a jour par

38



4.3 REFERENCES DE CHAMPS

2301
2302
2303
2308
2309
2310
2311
2320
2322
2323
2327
2328
2350
2361
2362
2365
2370
2371

FORMAT DETAILS BIOGRAPHIQUES

Numeéro d’enregistrement Détails biographiques
Nom de la personne

Nom de personne connexe
Degré de confidentialité

Type de relation

Date de début

Date de fin

Formation

Activité professionnelle

Affiliation

Position au sein de I'organisation
Grade au sein de l'organisation
Remarques

Date de saisie

Saisi par

Commentaires

Date de mise a jour

Mis a jour par
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4. LES FORMATS STANDARD DE HURIDOCS POUR SURVEILLER LE§YENEMENTS

FORMAT IMPLICATION

2401 Numeéro d’enregistrement Implication
2402 Nom de l'auteur

2403 Titre de I'événement

2404 Numeéro d’enregistrement Acte
2408 Degré de confidentialité

2409 Degré d'implication

2412 Type d’auteur

2422 Dernier statut de l'auteur dans l'acte
2450 Remarques

2461 Date de saisie

2462 Saisi par

2465 Commentaires

2470 Date de mise a jour

2471 Mis a jour par
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4.3 REFERENCES DE CHAMPS

FORMAT INFORMATION

2501 Numéro d’enregistrement Implication Numéramddgistrement Information
2502 Nom de la source

2503 Titre de I'événement

2504 Nom de personne connexe

2508 Degré de confidentialité

2509 Relation entre la source et I'information
2510 Langue originale du matériel source
2511 Date du matériel source

2512 Type de matériel source

2513 Langue locale du matériel source

2550 Remarques

2553 Fiabilité de l'information

2560 Date de réception

2561 Date de saisie

2562 Saisi par

2565 Commentaires

2570 Date de mise a jour

2571 Mis a jour par
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4. LES FORMATS STANDARD DE HURIDOCS POUR SURVEILLER LE§YENEMENTS

FORMAT INTERVENTION

2601 Numéro d’enregistrement Intervention
2602 Nom de la partie intervenante
2603 Titre de I'événement

2604 Nom de la victime

2608 Degré de confidentialité

2609 Type d’intervention

2611 Date de l'intervention

2612 Parties recherchées

2613 Réponse

2614 Impact sur la situation

2650 Remarques

2651 Statut d’'intervention

2652 Priorité

2661 Date de saisie

2662 Saisi par

2665 Commentaires

2670 Date de mise a jour

2671 Mis a jour par
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5. LES MICRO-THESAURUS SUR LES EVENEMENTS

SOMMAIRE DU CHAPITRE

®* MICRO-THESAURUS SUR LES EVENEMENTS

°* TERMINOLOGIES LOCALES

°* COMMENT DEVELOPPER DES MICRO-THESAURUS LOCAUX?

°* REGLES D’ATTRIBUTION DES CODES HURIDOCS

°* ETENDRE LES LISTES HIERARCHIQUES

* LES MICRO-THESAURUS SUR LES EVENEMENTS DANS UN SYSTEME
INFORMATISE

5.1 LES MICRO-THESAURUS SUR LES EVENEMENTS

Un grand nombre de champs, dans les formats staritl@mements, impliquent la saisie de
données choisies dans des terminologies contrGt¢RIDOCS a élaboré 48 micro-thesaurus,
destinés a étre utilisés avec les différents fasmats sont publiés dans le documafitro-
thesaurus : un outil pour la documentation desatiohs sur les droits de 'lhomn{souvent
désigné icsous le simple nom ddicro-thesaurus)

Bien que ces Micro-thesaurus soient prévus, agiioei, pour étre utilisés avec les formats
standard Evénements et leurs applications infogquasi (comme par exemple WiInEvsys), ils se
prétent également a d’autres applications telleg ¢janregistrement des informations

bibliographiques. Les 17 premiers Micro-thesauamsparticulier, s’avérent trés utiles dans un
tas d’autres domaines que la documentation swidéegtions des droits de 'homme.

Le contenu des listes s’appuie sur de nouveaux riaaxe des travaux antérieurs de
HURIDOCS, des conseils donnés par des membres shaug et des contributions d’autres
organisations, entre autres les Nations UniesgbB@isation internationale du travail, le Réseau
international de documentation sur les réfugiéle &roupement pour les droits des minorités.
En particulier, HURIDOCS a adopté de nombreusesnasrpréconisées par I'Organisation
internationale de normalisation (ISO). L'ISO regueua ce jour les organismes de normes
nationales d’environ 90 pays, et elle est recormmmeme agence internationale spécialisée dans
la normalisation. Elle a développé une large pald¢t normes utilisées a travers le monde.

Un grand nombre des Micro-thesaurus sur les évémsnomt pourtant été développés grace
aux efforts d'ONG d’envergure locale. Les groupes tdavail HURIDOCS ont facilité
I'échange d’idées entre les spécialistes de I'mfmion du monde entier, et permis d’aboutir a
des accords sur des terminologies harmoniseées.
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5. LES MICRO-THESAURUS SUR LES EVENEMENTS

Plusieurs listes inclues dans les Micro-thesauoum$ des mises a jour de listes présentes dans
les Formats standard HURIDOCS : documents de suppodr nouveau systéme de codes est
utilisé pour les listes mises a jour - voir pagid. HURIDOCS recommande aux organisations
qui utilisent les Documents de support de commeadsgiliser les Micro-thesaurus.

Les 48 Micro-thesaurus sur les Evénements somsulieants:

Mots clés de HURIDOCS (termes d’index)
Typologie des violations
Typologie des droits

Types d’actes

Méthodes de violence
Instruments internationaux
Unités de dénombrement
Etat civil

Formation

10. Professions (catégories OIT)
11. Descripteurs physiques

©CoNolrwNE

12. Religions
13. Groupes ethniques
14. Langues

15. Termes géographiques

16. Types de matériel source

17. Types de lieux

18. Degrés d’'implication

19. Relation entre la source et I'information
20. Types d’'interventions

21. Types de relations

22. Types de chaines d’événements

23. Caractéristiques importantes

24. Types d'auteurs

25. Dernier statut de la victime

26. Dernier statut de I'auteur

27. Types de réponses

28. Revendication

29. Types de détention

30. Lieu de détention et contact extérieur
31. Conselil juridique

32. Types de tribunaux

33. Types de langues utilisées au tribunal
34. Résultats de l'autopsie

35. Certificat de déces

36. Déclarations signées

37. Soins médicaux

38. Intention

39. Sexe

40. Types d’adresses

® Dueck, Judith, et Aida Maria Novaformats standard HURIDOCS : documents de supfdeneve :
HURIDOCS, 1997.
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5.1 LES MICRO-THESAURUS SUR LES EVENEMENTS

41. Statut des violations
42. Fiabilité

43. Statut de surveillance
44. Impact sur la situation
45. Statut d’intervention
46. Priorité

47. Compensation

48. Types de dates

5.2 TERMINOLOGIES LOCALES

HURIDOCS préconise l'utilisation des normes int¢ioraales dans I'échange d’informations,
mais reconnait que certains thesaurus peuventsegoeespondre exactement aux besoins des
organisations. Ainsi, les formats standard Evéngsnéolerent des champs contenant des
terminologies développées localement.

Ainsi, par exemple, il est préconisé de se référda liste de professions de I'OIT pour un
champ spécifique dans les formats standard Evértepmaais il y a en outre un champ appelé
Terminologie locale pour la profession

Voici les différents domaines pour lesquels ilresbmmandé de développer des listes locales:

Index local

Législation nationale

Zone geographique locale
Terminologie locale pour la profession
Origines (par exemple tribu ou clan)
Langues locales

Orientation sexuelle

Autre thesaurus

Districts judiciaires

Vous trouverez une description et un exemple pbacen de ces Micro-thesaurus locaux dans
les Micro-thesaurus numéros 61 a 69.

5.3 COMMENT DEVELOPPER DES MICRO-THESAURUS LOCAUX ?

Les utilisateurs locaux peuvent étudier les difiéseMicro-thesaurus a travers cet ouvrage mais
aussi dans le documehticro-thesaurus qui sert de modéle pour la conception des thasaur
Comme pour le contenu des listes, il serait soahkgtde collecter des listes propres au pays ou
a la région des utilisateurs. Une aide peut étrernle auprés d’organismes officiels. Par
exemple, des listes établies par les services ypogtauvent étre utiles pour I'élaboration d’'une
liste de zones géographiques.

Des consultations auprés de spécialistes des diithomme seront d'une aide inestimable,

surtout depuis que le champ des droits de la peesoréle des disciplines et des intéréts variés
comme le droit, I'assistance socio-psychologiqaaldfense juridique, etc.
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5. LES MICRO-THESAURUS SUR LES EVENEMENTS

On peut ensuite passer a la compilation des diftéreermes. On peut ‘contrdler’ une liste de
termes en:

- Choisissant le terme favori, si deux termes sontvédents. Par exemple, pour réaliser une
liste de professions, on peut avoir a choisir eleseerme$ermier et paysan

- Cherchant un terme précis. Un terme doit étre letedpit en méme temps représenter l'idée
dans sa totalité. Par exemple, on pourrait utiliggpressionassassinat de plusieurs personnes
en méme temps sur un lieu unigonais le termenassacreest plus précis et doit par conséquent
étre choisi.

- S’assurant que les termes s’excluent mutuelleneentjui suppose que I'étendue couverte
par chague terme n’empiete sur celle d’'un autréa €st particulierement nécessaire pour les
champs employés pour réaliser des statistigueammment dans les cas de dénombrement.

Afin d’'assurer que les termes sont employés denfagmhérente, il est recommandé aux
organisations de rédiger des définitions ou destrumtions spécifiques’ expliquant la
signification des termes ambigus.

Une fois que les termes sont définitifs, on peur lattribuer des codes. Nous énongons ci-
dessous les regles que HURIDOCS a suivies pouuprsdes Micro-thesaurus.

5.4 REGLES A SUIVRE POUR L’AFFECTATION DES CODES H URIDOCS

HURIDOCS a développé un nouveau systeme de caiilific@aour les Micro-thesaurus. Celui-
ci permet une affectation plus systématique degsed donne a l'utilisateurs des possibilités
supplémentaires pour retrouver I'information. Lesiveaux codes HURIDOCS comportent un
ou plusieurs groupes de chiffres. Chaque groupgestdrdeux chiffres, ce qui permet d’'inclure
a chaque niveau jusqu'a 99 catégories. Le systeendodumentation HURIDOCS permet
d’utiliser six groupes de chiffres maximum, ce @ui théorie correspond a la possibilité de
coder un billion (16 de catégories !

HURIDOCS recommande aux organisations qui empldemntistes de®ocuments de support
de commencer a utiliser les nouveaux codes. Afirbida montrer le lien entre les anciens
Documents de support et les Micro-thesaurus, teasMicro-thesaurus réalisés a partir des
Documents de support contiennent les codes utpisdemment dans ces derniers.

Pour affecter de nouveaux codes, HURIDOCS a swaviames regles. Ces regles doivent

également étre suivies par les organisations qairaté développer des Micro-thesaurus
locaux.

Regle 1: listes courtes a un seul niveau

Si la liste est courte et ne doit pas nécessaire@tea classée dans l'ordre alphabétique, la
numérotation est simplement séquentielle. On atilians ce cas un seul groupe de chiffres. Par
exempleMicro-thesaurus no. 32: Types de tribunaux:

01  Tribunal civil
02  Tribunal militaire
03  Tribunal administratif

Regle 2: listes longues a un seul niveau
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5.4 REGLES A SUIVRE POUR L'AFFECTATION DES CODES HURIDS

Si la liste est longue et les termes doivent étiesés dans I'ordre alphabétique, HURIDOCS
utilise les six groupes de chiffres. Les cing pemigroupes représentent les lettres de
I'alphabet. Par exemple, si le mot commence pdetiae A, le premier code sera 01 ; s'il
commence par B, alors le premier code sera 02nsi de suite. De la méme facon, si la
deuxieme lettre du mot est A, le deuxiéme code B&yai cette deuxieme lettre est B, alors ce
sera 02, etc.

Pour les mots comportant moins de cing caractdresuw les termes contenant des espaces,
des tirets ou des barres transversales, ajoutam0@ndroits en question — par exemple, le code
pour le mot Loi est 12 15 09 00 00 01, et celuirpdide au développement est 01 09 04 05 00

01. Le sixieme groupe est utilisé, sur une basaesdtlle, pour distinguer les termes dont les

cing premieres lettres sont identiques, il pernetribuer des nombres de 01 a 99.

Ce systeme permettra d’inclure d’autres termesiaetfa mesure, tout en maintenant un ordre
alphabétique ou similaire.

Voici, a titre d’exemple, un extrait ddicro-thesaurus no. IMots clés HURIDOCS

190524210101
16 151209 20 01
010413091401
1920 01 20 05 02
141514 00 19 02
010705142001
010718090301
040522051204
06 151504 00 01
011314051901
19 20 01 20 05 04

Abus sexuels

Activités politiques
Administration de la justice
Agents publics

Agents non gouvernementaux
Agents responsables de violations
Agriculture

Aide au développement
Aliments

Amnistie

Apatridie

Regle 3: listes hiérarchiques

Le nombre de groupes de chiffres utilisés corredpmn nombre de niveaux que comporte la
liste. Par conséquent, une liste qui a deux nivaatilise deux groupes de chiffres, ce qui
signifie que les catégories principales sont repri&es par le premier groupe et les sous-
catégories par le second.

Voici, a titre d’exemple, les premiers termes Micro-thesaurus no. 11: Descripteurs

physiques

01 Prothéses et appareils

0101 Bras, gauche, prothése

0102 Bras, droit, prothése

0103 Appareil orthopédique, bras, gauche
0104 Appareil orthopédique, bras, droit
0105 Appareil orthopédique, dos

Dans le cas d’'une liste a trois niveaux, on utitregés groupes de chiffres. Voici la premiere
partie duMicro-thesaurus no. 12: Religions
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5. LES MICRO-THESAURUS SUR LES EVENEMENTS

01 Bouddhistes

0101 Lamaistes

0102 Bouddhistes Zen

02 Jains

03 Confucianistes

04 Hindouistes

05 Sikhs

06 Bahais

07 Shintoistes

08 Taoistes

09 Zoroastristes

10 Chrétiens

1001 Chrétiens orthodoxes
10 02 Coptes

1003 Catholiques

10 04 Protestants

1004 01 Huguenots

10 04 02 Luthériens

10 04 03 Baptistes

10 04 04 Pentecotistes

10 05 Témoins de Jéhovah
10 99 Autres groupes chrétiens

Une liste a quatre niveaux utilise quatre groupeshffres, et une liste a cing en utilise cing.
De méme, on utilise les six groupes de chiffres pies listes a six niveaux.

5.5 EXTENSION DES LISTES HIERARCHIQUES

Les utilisateurs désireux de rendre certainesslibtérarchiques plus précises peuvent ajouter
un nouveau groupe de chiffres a droite des groupi§sés normalement. Par exemple, un
utilisateur peut vouloir ajouter plus de termesc#jues auMicro-thesaurus no. 15: Termes
géographiquesde la fagon suivante:

01 Afrique
0101 Afrique Centrale
010117 Burundi

01011701 Burundi du Nord
01011702 Burundi Central

5.6 LES MICRO-THESAURUS SUR LES EVENEMENTS DANS UN SYSTEME
INFORMATISE

Dans un systeme informatisé comme WinEvsys, lese<btURIDOCS utilisent les six groupes
de chiffres, ce qui signifie que chaque code comepb2 caractéres. Si le code obtenu a moins
de 12 caracteres, on ajoute des zéros a droiteeldéct Il n’y a pas despace entre les
différents groupes de chiffres.

Par conséquent, les codes HURIDOCS dans un sysigfiorenatisé prendront les formes
suivantes:
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5.6 LES MICRO-THESAURUS SUR LES EVENEMENTS DANS UN SMSVIE INFORMATISE

Liste courte a un niveau (par exemplicro-thesaurus no. 32: Types de tribungux

010000000000 Tribunal civil
020000000000 Tribunal militaire
030000000000 Tribunal administratif

Liste longue a un niveau (ddicro-thesaurus no. 1: Mots clés HURIDOCS

190524210101  Abus sexuels

161512092001  Activités politiques
010413091401  Administration de la justice
192001200502  Agents publics
141514001902  Agents non gouvernementaux
010705142001  Agents responsables de violations
010718090301  Agriculture

040522051204  Aide au développement
061515040001  Aliments

011314051901  Amnistie

192001200504  Apatridie

Liste hiérarchique a deux niveaux (slicro-thesaurus no. 11: Descripteurs physigues

010000000000  Protheses et appareils
010100000000 Bras, gauche, prothése
010200000000 Bras, droit, prothése

010300000000  Appareil orthopédique, bras, gauche
010400000000  Appareil orthopédique, bras, droit
010500000000  Appareil orthopédique, dos

Liste hiérarchique a trois niveaux (Micro-thesaurus no. 15: Termes géographiques

000000000000  Universel

010000000000  Afrique

010100000000  Afrique Centrale
010117000000  Burundi

010118000000 Cameroun

010120000000  Reépublique d’Afrique Centrale

Liste hiérarchique a quatre niveaux fdicro-thesaurus no. 10: Professions — catégorie§)0Ol

010000000000 Membres de I'exécutif et des corps législatifs, cagls supérieurs de
I'administration publique, dirigeants et cadres sugrieurs d’entreprise
010100000000  Membres de I'exécutif et des corpslkids et cadres supérieurs de I'administration

publique

010101000000  Membres de I'exécutif et des corpsliigs

010102000000  Cadres supérieurs de I'administratidsiique

010103000000  Chefs traditionnels et chefs de allag

010104000000  Dirigeants et cadres supérieurs diisgions spécialisées
010104010000  Dirigeants et cadres supérieurs dis pafitiques

010104020000  Dirigeants et cadres supérieurs disgaons socio-economiques
010104030000  Dirigeants et cadres supérieurs diisgaons humanitaires
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5. LES MICRO-THESAURUS SUR LES EVENEMENTS

Liste hiérarchique a cing niveaux (Micro-thesaurus no. 4: Types d’acles

010000000000
010100000000
010101000000
010101010000
010101020000
010101030000
010101040000
010101050000
010101050100
010101050200
010101050300
010101050400
010101050500
010102000000

Violations du droit a la vie

Actions directes qui violent le déolia vie

Assassinats délibérés d’individusiigees

Exécution sommaire

Exécution extra-judiciaire hors degquocédure légale

Exécution légale (peine capitale)

Assassinat politique par des agemtgouvernementaux

Meurtre (assassinat délibéré devantagardé comme un acte criminel normal)
Meurtre pour la dot

Epouse brilée vive

Mort en tant que partie d’un rituel

Viol-assassinat

Mort dans les ‘snuff movies’ (filmsl@$sassinat est commis sans simulation)
Assassinat de personnes ayant desacetigues spécifiqgues

MODIFICATIONS

Les Micro-thesaurus sont congus pour assister tganesations dans leurs efforts pour
développer la compatibilité et 'uniformité dansrdtregistrement et I'échange de données. Par
conséquent, il est souhaitable que toute modiGoatapportée aux Micro-thesaurus soit
communiquée a HURIDOCS. Nous apprécierons eégalentemt suggestions visant a
perfectionner ces ouvrages, elles nous permettdiameéliorer la prochaine édition.
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6. COMPLETER ET UTILISER LES FORMATS STANDARD
EVENEMENTS

SOMMAIRE DU CHAPITRE

UNE APPROCHE PAR ETAPES
SAISIE DE DONNEES
A PROPOS DES ENREGISTREMENTS DE LIAISON
Formats attachés pour l'information complémentaire
°* RELATIONS ENTRE LES DIFFERENTS FORMATS: RESUME
°* EXEMPLES DE FORMATS COMPLETES

Cette partie fournit des directives générales pgmrganisation des informations selon les
Formats standard Evénements de HURIDOCS. Vous dreavdes instructions spécifiques
pour saisir les données dans chaque format et ehagamp auChapitre 8. Instructions
spécifiques

6.1 UNE APPROCHE PAR ETAPES

1. Premierement, complétez le fornmatnementpour fournir un compte-rendu des faits.

2.  Ensuite, complétez les formats pour les diffiseipersonnes impliquées.

3 Reliez ces enregistrements entre eux si néceseai complétant les formats de liaison,
par exemple, le formakcte pour relier une personne en tant que victime whément,
ou le formatinformation pour relier ungersonneen tant que source &Vénementou
encore un formaChaine d’événementpour relier deuvénements

4. Complétez les formats attachés s’il y a degimédions complémentaires, par exemple un
formatDétails supplémentaires: torturepour compléter I'information du formaicte.

6.2 SAISIE DE DONNEES

Dans les cas qui s'y prétent, HURIDOCS préconisgilisation de codes, plutét que de
descripteurs, pour saisir les informations, puisdege codes s’enregistrent rapidement et
facilitent la récupération des données, surtowgioe celles-ci sont stockées dans une base de
données informatisée. Ceci peut s’appliquer awntifleateurs de champs (étiquettes de
champs [numériques] ou noms de champs [descriptifajs aussi aux informations saisies, par
exemple pour un code géographique ou le nom cordjletpays ou d’un lieu.
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6. COMPLETER ET UTILISER LES FORMATS STANDARD EVENEMEIST

Quoi qu’il en soit, deux remarques doivent étréekai

- Si l'information enregistrée doit é&tre communiq@éd’autres organisations avec lesquelles
il y a échange de matériaux, les étiquettes de phaghles autres codes ne peuvent étre
utilisés que s'ils ont été acceptés a la fois jgxpEditeur et le destinataire.

- Le choix concernant la forme de saisie des donmétefargement déterminé par le stade
d’enregistrement des données. Par exemple, penldantollecte des informations,
I'utilisation de descripteurs et de saisie en tdiktee est plus répandue. En revanche, dans
les bureaux, une fois que l'analyse a été faitquet les données peuvent étre traitées de
facon plus définitive, on peut davantage utilises dodes.

Echantillon (abrégé) du format Evénement no. 1 comgté, utilisant des noms de champs et
des descripteurs:

Numéro d'enregistrement001

Titre de I'événement Arrestation de Desacula et autres

Terme géographiquePhilippines

Région géographiqueRégion de la capitale nationale

Date de début 18 novembre 1987

Description de I'événement Edgar Desacula et Ramon Aguilar ont été arrétés pades
membres de la police de la ville de Pasay, sur dellevard Roxas, environ a 13:00, le 18
novembre 1987. Desacula et Aguilar ont été amenédareau central de la police pour étre
interrogés. Aquilar a été immédiatement relachéndiis que Desacula a été remis a des
agents du_Groupe de renseignements et d'opératiepeciales, qui I'ont soumis _a un
interrogatoire puis I'ont torturé durant deux joursActuellement, Desacula est toujours en
détention.

Impact de I'événement?2 victimes

Echantillon (abrégé) du format Evénement no. 2 conlpté, utilisant des étiquettes de
champs et des codes:

101 001

102 Arrestation de Desacula et autres

111 03 04 46

112 4110 01*

113 18 novembre 1987

115 Edgar Desacula et Ramon Aguilar ont été arrépEs des membres de la police de la
ville de Pasay, sur le boulevard Roxas, environ&adD, le 18 novembre 1987.
Desacula et Aguilar ont été amenés au bureauat@®ra police pour étre interrogés. Aguilar
a été immédiatement relaché, tandis que Desacudté aemis a des agents du Groupe
d'opérations spéciales et de renseignements, qui Boumis & un interrogatoire puis I'ont
torturé durant deux jours. Actuellement, Desacataa@ujours en détention.

116 2 victimes

*code provenant d’'une liste locale

Ces deux format&vénementscomplétés parlent de la méme chose, méme si leigrerst

plus lisible, puisqu’il utilise des noms de chamgisdes descripteurs réels, alors que le
deuxieme emploie des étiquettes de champs et diéss.ches codes du second exemple
proviennent des Micro-thesaurus sur les événemaguisont des listes de termes et de codes
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correspondants a utiliser avec certains champsli§€tes sont présentées en détailChapitre

5. Les micro-thesaurus sur les événements

Le premier exemple correspond a ce que l'on femattmalement, si le récepteur des

informations n'utilise pas les étiquettes de chamgpsles codes des formats standard
Evénements. Cette fagon de saisir les donnéesesépe la plus adaptée pour les formats sur
papier.

Le second exemple est en revanche plus appropiig po usage au sein dune seule
organisation ou bien entre des organisations el se sont mises d’accord sur l'utilisation
des étiquettes de champs et des codes. Ce typasie est surtout utile pour les applications
informatiques.

6.3 A PROPOS DES ENREGISTREMENTS DE LIAISON

Il'y a en tout six formats de liaison. lls sontliséis dans les enregistrements de liaison de
différentes entités. La plupart sont employés awee entitépersonne et déterminent le(s)
réle(s) de lapersonneen question. Par exemple, si ynersonnea un réle de victime, un
formatActe est utilisé pour rattacher la personne a un événerbe facon similaire, le format
Intervention relie un événement et une personne dont le rdleehsi de partie intervenante.
Voici comment les six formats de liaison fonctionhe

1. Format Acte - rattache un enregistremgrgrsonnea un enregistrememvénement et
montre ainsi que la personne est uitime

2. Format Implication - rattache un enregistremgrgrsonnea un enregistremenicte, et
montre ainsi que la personne estawuteur. A travers I'enregistremergcte I'auteur est
également relié a un événement et a la victime

3. Format Chaine d’événements- rattache un enregistremeévénementa un autre
enregistrement événement

4. Format Information - rattache un enregistrement personne a un eimegent
événement ou a un autre enregistrement personmagrdre ainsi que la personne est
source d’information

5. Format Intervention - rattache un enregistremepersonne & un enregistrement
événementou a un autre enregistremepgrsonne et montre ainsi que la personne est
partie intervenante

6. Format Détails biographiques - rattache un enregistremepersonne a un autre
enregistremenpersonne (mais peut également étre utilisé comme formatché, voir
Chapitre 4.)

Comme cela a été expliqué auparavant, on utilisédiemats de liaison seulement apres avoir
créé les enregistremenévénementet personne en complétant les formatsvénementet
personne L'étape suivante consiste a créer les enregisinggnde liaison en complétant les
formats de liaison. On emploie les numéros desteginents ainsi reliés et d’autres
identificateurs uniques (par exemgldre de I'événement, Nom de la personngour établir
les liens. Le diagramme représenté sur la pageust@vllustre tout ceci.

Numéro d’enregistrement Evénement001
Titre de I'événement: Arrestation de Desacula et autre
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No. d’enregistrement Implication: 001
Type d’'implication: Action directe
No. d’enregistrement Acte:001

Nom de l'auteur: Police de Pasay

No. d’enregistrement Acte 001
Type d’acte: Arrestation

Titre de I'événement: Arrestation de
Desacula et autres

Nom de la victime: Desacula, Edgar

No. d’enregistrement Implication: 002
Type d’'implication: Action directe
No. d’enregistrement Acte:002

Nom de l'auteur: Police de Pasay

No. d’enregistrement Acte:002
Type d’'acte: Détention
Titre de I'événement: Arrestation de
Desacula et autres
Nom de la victime: Desacula, Edgar

No. d’enregistrement Implication: 003
Type d’'implication: Action directe
No. d’enregistrement Acte:003

No. d’enregistrement Acte:003
Type d’acte: Arrestation

Titre de I'événement Arrestation de

Desacula et autres
—1 Nom de la victime: Aguilar, Ramon

Nom de l'auteur: Police de Pasay

No. d’enregistrement Implication: 004
Type d’'implication: Action directe
No. d’enregistrement Acte:004

No. denregisirement Acte:004
Type d’acte: Torture

Titre de I'événement Arrestation de
Desacula et autres

I
No. d’enregistrement Personne001
Nom: Desacula, Edgar

No. d’enregistrement Personne003
Nom: Police de Pasay

No. d’enregistrement Personne004 No. d’enregistrement Personne002

Nom: G.R.O.S.

Nom: Aguilar, Ramon

Figure 6.1 Liaisons entre différents enregistrersent

On peut voir que tous les individus et les groupgsils soient auteurs ou victimes,
appartiennent a des enregistrements de pgrsonne Dans un systeme informatise, cela
correspond a un seul fichier et ce sont les enregients de liaison qui montrent le réle que
tient une personne par rapport a urévénementspécifique. Si Desaculeerfregistrement
personne 00ldans I'exemple ci-dessus) venait a étre victimeoaveau, il ne serait pas
nécessaire de saisir une nouvelle fois des infeomsie concernant en tant que personne. Cela
pourrait en effet générer des erreurs et des tiégpétj sources de confusion dans la base de
données. Il en sera de méme également s’il n'a lpludle de victime (par exemple rble de
source d'information ou d’auteur dans un autre €adr

Le diagramme montre en outre comment les enregistresacte fournissent des liens entre les
victimes et un événement. C’est pourquoi chaquegistrement acte doit inclure a la fois le
Titre de I'événemen{champ 2103) (unique)et Mom de la victime(champ 2102) (unique).
Dans ce cas, on saisifarestation de Desacula et autredans le champ 2103 de tous les
enregistrements acte, et on saifdesacula, Edgardans le champ 2102 des enregistrements 1
a 3 etAguilar, Ramon dans celui de I'enregistrement 4.
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De facon analogue, le diagramme ci-dessous repeedarilisation du format Chaine
d’événementspour relier les enregistrement événements enke eu

Numeéro de I'enregistrement Evénement001
Titre de I'événement: Répression du syndicalisme en mai 199

Numéro d’enregistrement Numéro d’enregistrement Numéro d’enregistrement
Chaine d’événements001 Chaine d’événements002 Chaine d'événements003
Type de chaine d’événements: Type de chaine d'é&ednents: Type de chaine
Evénement qui englobe plusieuls Evénement quobegblusieurs d’événements:
événements plus petits événements plus petits véndinent qui englobe
Titre de I'événement: Répression | Titre de I'événement: Répression plusieurs événements plus petits|
du syndicalisme en mai 1998 du syndicalisme en mai 1998 Titre de I'événement:
Titre d’événement connexe: Titre d’événement connexe: Répression du syndicalisme
Descente de police a ABC Arrestation du secrétgreral en mai 1998
de DEF Titre d’événement connexe:

Descente de police a XYZ

Numéro d’enregistrement Numéro d’enregistrement Numéro d’enregistrement
Evénement002 Evénement:003 Evénement:004

Titre de I'événement; Titre de I'événement: Arrestation Titre de I'événement;
Descente de police a ABC du secrétaire généralEr Descente de police a XYZ

Figure 6.2 Enregistrements Chaine d’événements
Formats attachés pour I'information complémentaire

Comme cela a été expliqué précédemment, le foDétdils biographiquespeut-étre soit un
format de liaison soit un format attaché. Pour feises a jour concernant seulement une
personne par exemple, pour illustrer les différentes poeg qu’un auteur supposé a occupées
dans les forces armées, un fornidétail biographiques peut-étre complété et attaché a
I'enregistremenpersonneen question.

Il existe un autre format attaché, le forniadtails supplémentaires Il permet d’enregistrer
'information complémentaire concernant certainpey d’'actes. Il y a un format pour
enregistrer les Détails supplémentaires sur I'tates et la détention, par exemple. Une fois
complété, I'enregistremerétails supplémentairespeut-étre attaché a I'enregistremdéte
approprié.
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6.4 RELATIONS ENTRE LES DIFFERENTS FORMATS: RESUME

Le diagramme représenté ci-dessdtigure 6.3 Relations entre les formataontre comment
les difféerents éléments d’'un événement sont ligsutes aux autres. On peut aisément voir que
les éléments fondamentaux sont les engi@nementet personneet que les autres sont soit
des liaisons soit des attachements se rapportad antités.

RELATIONS ENTRE LES FORMATS

DETAILS COMPLEMENTAIRES
° est attaché a un acte
° contient des informations

DETAILS

CHAINE

BIOGRAPHIQUES
* relie deux personnes
ou est attaché a une
personne

° contient des
informations sur les
relations entre les

complémentaires sur un acte

ACTE
° relie un enregistrement
événement a une personne
(victime)

D’EVENEMENTS
° relie un événement

a un autre événement

°® contient des
ornmattions sur la
relation entredesix

personnes ou des ° contient des informations événements
informations sur I'acte contre la victime
complémentaires sur
une personne
PERSONNE IMPLICATION EVENEMENT

°® contient des
ornmdtions sur un
événement

°® contient des
informations sur des
individus ou des
groupes

° relie un enregistrement acte
a une personne (auteur)
* contient des informations
sur les actions de I'auteur

[

FORMAT INTERVENTION

* relie un événement ou une
personne (victime) a une autre
personne (partie intervenante)

* contient des informations sur les
actions de la partie intervenante

FORMAT INFORMATION
° relie un événement ou une personng a
une autre personne (source)
° contient des informations sur le typ¢
de données fournies par la source
sur I'autre personne ou I'événemer
spécifique

—
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6.5 EXEMPLES DE FORMATS COMPLETES

6.5 EXEMPLES DE FORMATS COMPLETES

Nous avons utilisé comme exemple I'événem@ntestation de Desacula et autreset
complété les différents formats, représentés sup#ges suivantes. Nous avons présenté a la
fois les étiquettes et les noms de champs, airesiaepidifférentes facons de saisir les données
(par exemple descripteurs ou codes) par souciatéécles champs qui ne sont pas utilisés en
relation avec I'événement sont laissés vides.

ENREGISTREMENT EVENEMENT

101 Numéro d’enregistrement Evénement001

102 Titre de I'événement Arrestation de Desacula et autres

108 Confidentialité

111 Terme géographique Philippines [03 04 46]

112  Zone géographiquéocale Région de la capitale nationale [40 10 10]

113 Date de début 18 novembre 1987

114 Date de fin

115 Description de I'événement Edgar Desacula et Ramon Aguilar ont été arngtés
des membres de la police de Pasay, sur le boul®@rds, a 13 heures environ, le 18
novembre 1987. Desacula et Aguilar ont été amendisueeau central de la police
pour étre interrogés. Aguilar a été immédiatemet&iché, tandis que Desacula a été
remis a des agents du Groupe de renseignementspétrations spéciales, qui I'ont
soumis a un interrogatoire puis I'ont torturé dardeux jours. Actuellement, Desacula
est toujours en détention

116 Impact de I'événement 2 victimes

150 Remarques L’événement a eu lieu peu apres que le ministeréadeéfense a
annoncé qu'il prendrait des mesures plus sévergsecte militantisme syndical.

151  Statut de la violation Confirmé [05]

152 Catégorie de violation Acte violent ou contraignant accompli par des agent
gouvernementaux [01 11]

153 Droits transgressésLiberté de la personne [01 08] / Interdiction detttcer [01 11]

154  Index HURIDOCS Détention [04 05 20 05 14 01] / Torture [20 15 230Q]

155 Index local Militantisme syndical [12 01 02 15 21 01]

160 Date de réception 19 novembre 1987

161 Date de saisie20 novembre 1987

162 Saisi par Mdg

163 Titre du projet Répression du syndicalisme en 1987

165 Commentaires Il faudrait enquéter davantage sur cet événemeunt yar S'il a un
lien avec la descente de police dans les bureagymtlicat Victory [Evénement 003]

166 Documents de supportPhoto 87-331

167 Dossiers 87-NCR-010

168 Groupe d’enregistrements L

170 Date de mise a jour

171  Mis ajour par

172  Statut de surveillance Actif [01]
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ENREGISTREMENTS PERSONNE

901
902
903
904
908
910

911
912
913
915
916

917
918
919
920
921
922
923
924
925
926
927
928
930
931
940
941
942
943
944
945
946
947
950
953
954
960
961
962
963
965

966
967
968
970
971

Numéro d’'enregistrement Personne001
Unité de dénombrement Individu [01]

Nom Desacula, Edgar

Autres noms

Degré de confidentialité

Adresse/ Type d’adresse

Type d’adresse: adresse personnelle [01]
Adresse: 143, Libertad, Pasay City

Pays: Philippines [03 04 46]

Date de début: 1 Janvier 1986

Date de fin:

Date de naissancel2 mars 1964

Pays de naissancéPhilippines [03 04 46]
Localité de naissanceZambales [30 01 05]
Sexe Masculin [01]

Orientation sexuelle Homme hétérosexuel [01]

Documents d’identification Cedula#653023

Etat civil Célibataire [01]

Personnes a charge

Formation officielle Etudes supérieures [05]

Autre formation

Profession (catégories OIT) Manceuvre des industries manufacturieres [09 03 02
Terminologie locale pour la professionOuvrier d’'usine
Etat de santé

Enregistrements médicaux

Description physique Grain de beauté dans le cou [08 21]
Décédeé

Date du déces

Description du groupe

Nombre de personnes dans le groupe

Religion Catholique [10 03]

Nationalité Philippines [03 04 46]

Origines ethniques

Autres origines Tagalog [20 01 07 01 12 01]
Caractéristiques générales

Langue parlée Tagalog [20 01 07 01 12 01]

Langue locale

Nationalité d’origine Philippines [03 04 46]

Remarques Desacula avait déja été arrété auparavant, en 1985
Fiabilité de la source

Fiabilité de la partie intervenante

Date de réception 19 novembre 1987

Date de saisie20 novembre 1987

Saisi par Mdg

Titre du projet Personnes arrétées plusieurs fois
Commentaires Edna Aguilar va contacter des parents de Desacuiafpurnir
davantage d’informations sur lui

Documents de supportPhoto 87-332

Dossiers 87-NCR-010

Groupe d’enregistrements

Date de mise a jour

Mis a jour par
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901 Numeéro d’enregistrement Personne002
902 Unité de dénombrement Individu [01]
903 Nom Aguilar, Ramon
904 Autres noms
908 Degré de confidentialité
910 Adresse/ Type d’adresse
Type d’adresse: adresse personnelle [01]
Adresse: 88-B Yale St., Cubao, Quezon City
Pays: Philippines [03 04 46]
Date de début: 1 Janvier 1983
Date de fin:
911 Date de naissanced mai 1961
912 Pays de naissancéPhilippines [03 04 46]
913 Localité de naissanceBatangas [50 01 01]
915 Sexe Masculin [01]
916 Orientation sexuelle Homme hétérosexuel [01]

917 Documents d'identification Cedula#87-984334
918 Etat civil Marié [02]

919 Personnes a charge

920 Formation officielle Etudes supérieures [05]
921 Autre formation

922 Profession (catégories OIT) Manceuvre des industries manufacturieres [09 D3 02
923 Terminologie locale pour la professionOuvrier d'usine
924 Etat de santé

925 Enregistrements médicaux

926 Description physique

927 Décédé

928 Date du déces

930 Description du groupe

931 Nombre de personnes dans le groupe
940 Religion Catholique [10 03]

941 Nationalité Philippines [03 04 46]

942 Oirigines ethniques

943 Autres origines Tagalog [20 01 07 01 12 01]
944 Caractéristiques générales

945 Langue parlée Tagalog [20 01 07 01 12 01]
946 Langue locale

947 Nationalité d’origine Philippines [03 04 46]
950 Remarques

953 Fiabilité de la source

954 Fiabilité de la partie intervenante

960 Date de réception 19 novembre 1987

961 Date de saisie20 novembre 1987

962 Saisi par Mdg

963 Titre du projet

965 Commentaires

966 Documents de supportPhoto 87-332

967 Dossiers 87-NCR-010

968 Groupe d’enregistrements

970 Date de mise a jour

971 Mis a jour par
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901 Numéro d’enregistrement Personne003
902 Unité de dénombrement Groupe, organisation ou institutions [03]
903 Nom Police de Pasay
904 Autres noms
908 Degré de confidentialité
910 Adresse/ Type d'adresse
Type d’adresse: adresse professionnelle [02]
Adresse: 16 Buendia Ave., Pasay City
Pays: Philippines [03 04 46]
Date de début: 1 Janvier 1950
Date de fin:
911 Date de naissance
912 Pays de naissance
913 Localité de naissance
915 Sexe
916 Orientation sexuelle
917 Documents d'identification
918 Etat civil
919 Personnes a charge
920 Formation officielle
921 Autre formation
922 Profession (catégories OIT)Policiers [05 01 06 02]
923 Terminologie locale pour la profession
924 Etat de santé
925 Enregistrements médicaux
926 Description physique
927 Decéde
928 Date du déces
930 Description du groupe Police réguliere responsable de toute la ville asaly.
Lt. Cordura est connu pour appartenir a ce groupe
931 Nombre de personnes dans le group800 : estimation
940 Religion
941 Nationalité Philippines [03 04 46]
942 Oirigines ethniques
943 Autres origines
944 Caractéristiques générales
945 Langue parlée Tagalog [20 01 07 01 12 01]
946 Langue locale
947 Nationalité d’'origine Philippines [03 04 46]
950 Remarques
953 Fiabilité de la source
954 Fiabilité de la partie intervenante
960 Date de réception 19 novembre 1987
961 Date de saisie20 novembre 1987
962 Saisi par Mdg
963 Titre du projet
965 Commentaires Avons besoin de connaitre le nom du supérieur
966 Documents de support
967 Dossiers 87-NCR-010
968 Groupe d’enregistrements
970 Date de mise a jour
971 Mis a jour par
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901 Numéro d’enregistrement Personne004
902 Unité de dénombrement Groupe, organisation ou institutions [03]
903 Nom Groupe de renseignements et d’'opération spéciales
904 Autres noms
908 Degré de confidentialité
910 Adresse/ Type d’adresse
Type d’adresse: adresse professionnelle [02]
Adresse: Camp Crane, Quezon City
Pays: Philippines [03 04 46]
Date de début:
Date de fin:
911 Date de naissance
912 Pays de naissance
913 Localité de naissance
915 Sexe
916 Orientation sexuelle
917 Documents d'identification
918 Etat civil
919 Personnes a charge
920 Formation officielle
921 Autre formation
922 Profession (catégories OIT)Forces armées [10]
923 Terminologie locale pour la professionRenseignements militaires
924 Etat de santé
925 Enregistrements médicaux
926 Description physique
927 Décedé
928 Date du déces
930 Description du groupe Il s’agit d’un petit groupe réputé pour étre adtis le
travail de renseignements contre les individupsonnés de subversion.
931 Nombre de personnes dans le groupe
940 Religion
941 Nationalité Philippines [03 04 46]
942 Origines ethniques
943 Autres origines
944 Caractéristiques générales
945 Langue parlée Tagalog [20 01 07 01 12 01]
946 Langue locale
947 Nationalité d’origine Philippines [03 04 46]
950 Remarques
953 Fiabilité de la source
954 Fiabilité de la partie intervenante
960 Date de réception 19 novembre 1987
961 Date de saisie20 novembre 1987
962 Saisi par Mdg
963 Titre du projet
965 Commentaires Avons besoin de plus d’informations sur la struetorganisationnelle
des Forces armées de Pasay pour voir si elledegritens avec le GROS.
966 Documents de support
967 Dossiers 87-NCR-010
968 Groupe d’enregistrements
970 Date de mise a jour
971 Mis ajour par
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901
902
903
904
908
910

911
912
913
915
916
917
918
919
920
921
922
923
924
925
926
927
928
930
931
940
941
942
943
944
945
946
947
950
953
954
960
961
962
963
965
966
967
968
970
971

Numéro d’enregistrement Personne005
Unité de dénombrement Individu [01]

Nom Aguilar, Edgar

Autres noms

Degré de confidentialité

Adresse/ Type d'adresse

Type d’adresse: adresse personnelle [01]
Adresse: 88-B Yale St., Quezon City

Pays: Philippines [03 04 46]

Date de début: 1 janvier 1983

Date de fin:

Date de naissance3 juin 1963

Pays de naissanceéPhilippines [03 04 46]
Localité de naissanceCatanduanes [07 01 05]
Sexe Féminin [02]

Orientation sexuelle Femme hétérosexuelle [02]
Documents d’identification

Etat civil

Personnes a charge

Formation officielle Etudes supérieurs [05]
Autre formation

Profession (catégories OIT)Manceuvre des industries manufacturieres [09 03 02]
Terminologie locale pour la professionQuvrier d’'usine
Etat de santé

Enregistrements médicaux

Description physique

Décéde

Date du déces

Description du groupe

Nombre de personnes dans le groupe
Religion Catholique [10 03]

Nationalité Philippines [03 04 46]

Origines ethniques

Autres origines Bicolano [02 09 03 15 12 01]
Caractéristiques générales

Langue parlée Tagalog [20 01 07 01 12 01]
Langue locale

Nationalité d’origine Philippines [03 04 46]
Remarques

Fiabilité de la source Hautement fiable [01]
Fiabilité de la partie intervenante

Date de réception 19 novembre 1987

Date de saisie20 novembre 1987

Saisi par Mdg

Titre du projet

Commentaires

Documents de support

Dossiers 87-NCR-010

Groupe d’enregistrements

Date de mise a jour

Mis a jour par
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901 Numéro d’enregistrement Personne 006
902 Unité de dénombrementIndividu [01]
903 Nom Ignacio, Johannes
904 Autres noms
908 Degré de confidentialité
910 Adresse/ Type d’adresse
Type d’adresse: adresse professionnelle [02]
Adresse: FLAG, Cabrera Building, Kamias St., QueZity
Pays: Philippines [03 04 46]
Date de début: 1 janvier 1987
Date de fin:
911 Date de naissancel3 mars 1960
912 Pays de naissancePhilippines [03 04 46]
913 Localité de naissanceRégion de la capitale nationale [40 10 10]
915 Sexe Masculin [01]
916 Orientation sexuelle Homme hétérosexuel [02]

917 Documents d'identification Cedula#586739
918 Etat civil Célibataire

919 Personnes a charge

920 Formation officielle Etudes supérieurs [05]
921 Autre formation

922 Profession (catégories OIT)Avocats [02 90 02 01]
923 Terminologie locale pour la professionAvocats
924 Etat de santé

925 Enregistrements médicaux

926 Description physique

927 Décedé

928 Date du déces

930 Description du groupe

931 Nombre de personnes dans le groupe
940 Religion Catholique [10 03]

941 Nationalité Philippines [03 04 46]

942 Origines ethniques

943 Autres origines Tagalog [20 01 07 01 12 01]
944 Caractéristiques générales

945 Langue parlée Tagalog [20 01 07 01 12 01]
946 Langue locale

947 Nationalité d’origine Philippines [03 04 46]
950 Remarques

953 Fiabilité de la source

954 Fiabilité de la partie intervenante Hautement fiable [01]
960 Date de réception 19 novembre 1987

961 Date de saisie20 novembre 1987

962 Saisi par Mdg

963 Titre du projet

965 Commentaires

966 Documents de support

967 Dossiers 87-NCR-010

968 Groupe d’enregistrements

970 Date de mise a jour

971 Mis ajour par
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901 Numeéro d'enregistrement Personne007
902 Unité de dénombrementIndividu [01]
903 Nom Cordura, Gustavo
904 Autres noms
908 Degré de confidentialité
910 Adresse/ Type d'adresse
Type d’adresse: adresse professionnelle [02]
Adresse: Camp Crame, Quezon City
Pays: Philippines [03 04 46]
Date de début:
Date de fin:
911 Date de naissance
912 Pays de naissancePhilippines [03 04 46]
913 Localité de naissance
915 Sexe Masculin [01]
916 Orientation sexuelle Homme hétérosexuel [01]
917 Documents d'identification
918 Etat civil
919 Personnes a charge
920 Formation officielle Etudes supérieurs [05]
921 Autre formation
922 Profession (catégories OIT)Policier [05 01 06 02]
923 Terminologie locale pour la professionPoliciers
924 Etat de santé
925 Enregistrements médicaux
926 Description physique
927 Décedé
928 Date du déces
930 Description du groupe
931 Nombre de personnes dans le groupe
940 Religion
941 Nationalité Philippines [03 04 46]
942 Origines ethniques
943 Autres origines Tagalog [20 01 07 01 12 01]
944 Caractéristiques générales
945 Langue parlée Tagalog [20 01 07 01 12 01]
946 Langue locale
947 Nationalité d'origine Philippines [03 04 46]
950 Remarques
953 Fiabilité de la source
954 Fiabilité de la partie intervenante
960 Date de réception 19 novembre 1987
961 Date de saisie20 novembre 1987
962 Saisi par Mdg
963 Titre du projet
965 Commentaires
966 Documents de support
967 Dossiers 87-NCR-010
968 Groupe d'enregistrements
970 Date de mise a jour
971 Mis ajour par

Nous avons également utilisé I'événemarnestation de Desacula et autrpeur compléter les
différents formats de liaisons, présentés a tiegample dans les pages suivantes.
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6.5 EXEMPLES DE FORMATS COMPLETES

ENREGISTREMENTS ACTE

2101
2102
2103
2108
2109
2111
2112
2113

2114
2115

2116
2117
2118
2121
2122
2123
2150
2152

2153
2154

2155

2160
2161
2162
2165
2166
2170
2171

Numéro d’enregistrement Acte 001

Nom de la victime Desacula, Edgar

Titre de I'événement Arrestation de Desacula et autres

Confidentialité

Type d’acte Arrestation [03 01 01]

Date de début 18 novembre 1987

Lieu exact Boulevard Roxas, Pasay City

Raisons donnéesSelon le Lt. Cordura, un membre de la Police dayrda victime est
soupconnée d'étre membre d’'un groupe de guéritiaine

Méthode de violence

Revendication Les fonctionnaires reconnaissent affirment les circonstances

del'acte [01 01]

Conséquences physiques

Conséquences psychologiques

Age de la victime au moment de l'acte23

Date de fin 18 novembre 1987

Lieu exact a la fin de I'acte Bureau central de la Police de Pasay

Statut a la fin de I'acte Arrété et souvent soumis a des interrogatoirea1]

Remarques Aucun mandat d’'arrét n’a été préseé

Caractéristiques de la victimeSuspectée d’'appartenance a I'opposition armée

[01 02 02]

Type de lieu Route; autoroute [07 01]

Législation nationale  Déclaration des droits inscrite dans la Constitutides

Philippines

Instruments internationaux Pacte international relatif aux droits civils etlippgues

(1966) [03 06]

Date de réception19 novembre 1987

Date de saisie20 novembre 1987

Saisi par Mdg

Commentaires

Documents de support

Date de la mise a jour

Mis a jour par
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6. COMPLETER ET UTILISER LES FORMATS STANDARD EVENEMEIST

2101
2102
2103
2108
2109
2111
2112
2113
2114
2115

2116
2117
2118
2121
2122
2123
2150
2152

2153
2154
2155

2160
2161
2162
2165
2166
2170
2171

Numéro d’enregistrement Acte 002

Nom de la victime Desacula, Edgar

Titre de I'événement Arrestation de Desacula et autres

Confidentialité

Type d’acte Détention , emprisonnement [03 01 02]

Date de début 18 novembre 1987

Lieu exact Prison de Pasay City

Raisons données

Méthode de violence

Revendication Les officiers reconnaisseatl affirment les circonstances
del'acte [01 01]

Conséquences physiques

Conséquences psychologiques

Age de la victime au moment de l'acte?3

Date de fin

Lieu exact a la fin de I'acte

Statut & la fin de I'acte

Remarques

Caractéristiques de la victime Suspectée d’appartenance a I'opposition armée
[01 02 02]

Type de lieu Institution pénale [03 06]

Législation nationale Déclaration des droits inscrite dans la Constituties Philippines
Instruments internationaux Pacte international relatif aux droits civils etipgues
(1966) [03 06]

Date de réception 19 novembre 1987

Date de saisie20 novembre 1987

Saisi par Mdg

Commentaires

Documents de support

Date de la mise a jour

Mis a jour par
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6.5 EXEMPLES DE FORMATS COMPLETES

2101 Numéro d’enregistrement Acte 003

2102 Nom de la victime Aguilar, Ramon

2103 Titre de I'événement Arrestation de Desacula et autres

2108 Confidentialité

2109 Type d'acte Arrestation [03 01 01]

2111 Date de début 18 novembre 1987

2112 Lieu exact

2113 Raisons donnéesAguilar a été arrété parce gqu'il était en compagiedesacula.
Selon le Lt. Cordura, membre de la Police de Pd3agacula est suspecté
d’appartenir a un groupe de guérilla urbaine.

2114 Méthode de violence

2115 Revendication Les officiers reconnaisseatl affirment les circonstances
del'acte [01 01]

2116 Conséquences physiques

2117 Conséquences psychologiques

2118 Age de la victime au moment de l'acte26

2121 Date de fin 18 novembre 1987

2122 Lieu exact a la fin de I'acte Bureau central de la Police de Pasay City

2123 Statut a la fin de I'acte Arrété et relaché [02 01]

2150 Remarques Aucun mandat d’'arrét n'a été présenté

2152 Caractéristiques de la victime Suspectée d’appartenance a I'opposition armée
[01 02 02]

2153 Type de lieu Route; autoroute [07 01]

2154 Législation nationale Déclaration des droits inscrite dans la Constituties
Philippines

2155 Instruments internationaux Pacte international relatif aux droits civils et
politiques (1966) [01 04] / Convention contre lettice et autres peines ou
traitements cruels, inhumains ou dégradants (1A&401]

2160 Date de réception19 novembre 1987

2161 Date de saisie20 novembre 1987

2162 Saisi par Mdg

2165 Commentaires

2166 Documents de support

2170 Date de la mise a jour

2171 Mis ajour par

67
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2101
2102
2103
2108
2109
2111
2112
2113
2114
2115
2116

2117
2118
2121
2122
2123
2150
2152

2153
2154
2155

2160
2161
2162
2165

2166
2170
2171

Numéro d’enregistrement Acte 004

Nom de la victime Desacula, Edgar

Titre de I'événement Arrestation de Desacula et autres

Confidentialité

Type d’acte Torture [02 01 11 11]

Date de début 18 novembre 1987

Lieu exact Bureau central de la Police de Pasay

Raisons données

Méthode de violenceUtilisation d’électrochocs [03 08]

Revendication Les fonctionnaires nient I'acte [01 02]

Conséquences physique€icatrices sur le dos, les bras et les cuisse® gauk
électrochocs

Conséquences psychologiques

Age de la victime au moment de I'acte23

Date de fin 19 novembre 1987

Lieu exact a la fin de I'acte Bureau central de la Police de Pasay City

Statut a la fin de I'acte

Remarques Le fonctionnaire qui a nié les actes de torturé Etd t. Gustavo Cordura.
Caractéristiques de la victime Suspectée d'appartenance a I'opposition armée
[01 02 02]

Type de lieu Poste de police [03 05]

Législation nationale Déclaration des droits inscrite dans la Constituties Philippines
Instruments internationaux Pacte international relatif aux droits civils etipgues
(1966) [01 04]

Date de réception19 novembre 1987

Date de saisie20 novembre 1987

Saisi par Mdg

Commentaires Voir s'il est possible de demander a un docteuxati@ner les
cicatrices de Desacula

Documents de support

Date de la mise a jour

Mis a jour par
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6.5 EXEMPLES DE FORMATS COMPLETES

ENREGISTREMENTS IMPLICATION

2401 Numéro d’enregistrement Implication 001

2402 Nom de l'auteur Police de Pasay City

2403 Titre de I'événement Arrestation de Desacula et autres
2404 Numéro d’enregistrement Acte 001

2408 Degré de confidentialité

2409 Degré d’implication A directement accompli I'acte [01 01]
2412 Type d'auteur Police [01 01 04]

2422 Dernier statut de 'auteur dans I'acte

2450 Remarques

2461 Date de saisie20 novembre 1987

2462 Saisi par Mdg

2465 Commentaires

2470 Date de mise a jour

2471 Mis ajour par

2401 Numéro d’enregistrement Implication 002

2402 Nom de l'auteur Police de Pasay City

2403 Titre de I'événement Arrestation de Desacula et autres
2404 Numéro d’enregistrement Acte 004

2408 Degré de confidentialité

2409 Degré d’implication A directement accompli I'acte [01 01]
2412 Type d'auteur Police [01 01 04]

2422 Dernier statut de I'auteur dans l'acte

2450 Remarques

2461 Date de saisie20 novembre 1987

2462 Saisi par Mdg

2465 Commentaires

2470 Date de mise a jour

2471 Mis a jour par
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6. COMPLETER ET UTILISER LES FORMATS STANDARD EVENEMEIST

2401 Numéro d’enregistrement Implication 003

2402 Nom de l'auteur Police de Pasay City

2403 Titre de I'événement Arrestation de Desacula et autres
2404 Numéro d’enregistrement Acte 003

2408 Degré de confidentialité

2409 Degré d'implication A directement accompli I'acte [01 01]
2412 Type d’'auteur Police [01 01]

2422 Dernier statut de I'auteur dans I'acte

2450 Remarques

2461 Date de saisie20 novembre 1987

2462 Saisi par Mdg

2465 Commentaires

2470 Date de mise a jour

2471 Mis a jour par

2401 Numéro d’enregistrement Implication 004

2402 Nom de l'auteur Groupe de renseignements et d’opérations spéciales
2403 Titre de I'événement Arrestation de Desacula et autres
2404 Numéro d’enregistrement Acte 003

2408 Degré de confidentialité

2409 Degré d'implication A directement accompli I'acte [01 01]
2412 Type d’'auteur Service des renseignements généraux; servicedsfiteédl 06]
2422 Dernier statut de l'auteur dans I'acte

2450 Remarques

2461 Date de saisie20 novembre 1987

2462  Saisi par Mdg

2465 Commentaires

2470 Date de mise a jour

2471 Mis ajour par
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6.5 EXEMPLES DE FORMATS COMPLETES

ENREGISTREMENTS INFORMATION

2501 Numéro d’enregistrement Information 001

2502 Nom de la sourceAguilar, Edna

2503 Titre de I'événement Arrestation de Desacula et autres

2504 Nom de personne connexe

2508 Degré de confidentialité

2509 Relation entre la source et I'information Proche de la victime [02 01]
2510 Langue originale du matériel sourceTagalog [20 01 07 01 12 01]
2511 Date du matériel source19 novembre 1987

2512 Type de matériel sourcelnterview [09 14 20 05 18 01]

2513 Langue locale du matériel source

2550 Remarques

2553 Fiabilité de l'information Hautement fiable [01]

2560 Date de réception19 novembre 1987

2561 Date de saisie20 novembre 1987

2562 Saisi par Mdg

2565 Commentaires

2570 Date de mise a jour

2571 Mis ajour par

2501 Numéro d’enregistrement Information 002

2502 Nom de la sourceAguilar, Edna

2503 Titre de I'événement

2504 Nom de personne connexdesacula, Edgar

2508 Degré de confidentialité

2509 Relation entre la source et I'information Proche de la victime [02 01]

2510 Langue originale du matériel sourcdagalog [20 01 07 01 12 01]

2511 Date du matériel source19 novembre 1987

2512 Type de matériel sourcelnterview [09 14 20 05 18 01]

2513 Langue locale du matériel source

2550 Remarques

2553 Fiabilité de l'information Hautement fiable [01]

2560 Date de réception19 novembre 1987

2561 Date de saisie20 novembre 1987

2562 Saisi par Mdg

2565 Commentaires Edna Aguilar va contacter des parents de Desacaula fournir
davantage d’informations sur lui

2570 Date de mise a jour

2571 Mis ajour par
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6. COMPLETER ET UTILISER LES FORMATS STANDARD EVENEMEIST

2501
2502
2503
2504
2508
2509
2510
2511
2512
2513
2550
2553
2560
2561
2562
2565
2570
2571

Numéro d’enregistrement Information 003

Nom de la sourceAguilar, Edna

Titre de I'événement

Nom de personne connexeAguilar, Ramon

Degré de confidentialité

Relation entre la source et I'information Proche de la victime [02 01]
Langue originale du matériel sourceTagalog [20 01 07 01 12 01]
Date du matériel source19 novembre 1987

Type de matériel sourcelnterview [09 14 20 05 18 01]

Langue locale du matériel source

Remarques

Fiabilité de l'information Hautement fiable [01]

Date de réception19 novembre 1987

Date de saisie20 novembre 1987

Saisi par Mdg

Commentaires

Date de mise a jour

Mis a jour par
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6.5 EXEMPLES DE FORMATS COMPLETES

ENREGISTREMENTS INTERVENTION

2601 Numéro d’enregistrement Intervention 001

2602 Nom de la partie intervenante Ignacio, Johannes

2603 Titre de I'événement Arrestation de Desacula et autres
2604 Nom de la victime Desacula, Edgar

2608 Degré de confidentialité

2609 Type d'intervention Assistance judiciaire [01 02]

2611 Date de lintervention 19 novembre 1987

2612 Parties recherchées

2613 Réponse

2614 Impact sur la situation Impact mineuf03]

2650 Remarques

2651 Statut d'intervention Action importante entreprise et continuée [01]
2652 Priorité Haute prioritg02]

2661 Date de saisie23 novembre 1987

2662 Saisi par Mdg

2665 Commentaires

2670 Date de mise a jour

2671 Mis a jour par

2601 Numéro d’enregistrement Intervention 002

2602 Nom de la partie intervenante Ignacio, Johannes

2603 Titre de I'événement Arrestation de Desacula et autres
2604 Nom de la victime Aguilar, Ramon

2608 Degré de confidentialité

2609 Type d'intervention Assistance judiciaire [01 02]

2611 Date de lintervention 19 novembre 1987

2612 Parties recherchées

2613 Réponse

2614 Impact sur la situation Fort impact positif01]

2650 Remarques

2651 Statut d'intervention Action importante entreprise mais pas continuég [04
2652 Priorité Faible priorit§/04]

2661 Date de saisie23 novembre 1987

2662 Saisi par Mdg

2665 Commentaires

2670 Date de mise a jour

2671 Mis ajour par

73



6. COMPLETER ET UTILISER LES FORMATS STANDARD EVENEMEIST

ENREGISTREMENT DETAILS COMPLEMENTAIRES

3102 Numéro d’enregistrement Acte 002

3110 Description du cas Desacula a été accusé de “violation du décretgeasel no. 1866
(Rébellion)”

3112 Type de détention Maintenu en détention administrative [01]

3113 Conditions de détention Desacula est enfermé a la prison de la villPagay, dans une
cellule de 4 x 6 m avec 4 autres détenus a

3114 Lieu de détention et contact extérieurLe contact avec I'extérieur est autorisé
[01 01 01]

3115 Conseil juridique Conseil fourni par une organisation de volontainesle défense
des droits de I'homme [52]

3116 Type de tribunal Tribunal civil

3117 Type de langue La victime sait parler, lire et écrire la langetda comprend [02]

3118 Code du cas judiciaire 87-12702 / 87-12703

3119 Nom du cas judiciaire Peuple des Philippines contre Edgardo Desacula

3120 District judiciaire
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6.5 EXEMPLES DE FORMATS COMPLETES

ENREGISTREMENTS DETAILS BIOGRAPHIQUES

2301 Numéro d’enregistrement Détails biographiques001
2302 Nom de la personneAguilar, Ramon
2303 Nom de personne connexdéguilar, Edna
2308 Degré de confidentialité

2309 Type de relation Epouse [01 01 01]
2310 Date de début 14 avril 1986

2311 Date de fin

2320 Formation

2322  Activité professionnelle

2323 Affiliation

2327 Position au sein de 'organisation

2328 Grade au sein de I'organisation

2350 Remarques

2361 Date de saisie20 novembre 1987

2362 Saisi par Mdg

2365 Commentaires

2370 Date de mise a jour

2371 Mis ajour par

2301 Numéro d’enregistrement Détails biographiques002
2302 Nom de la personneCordura, Gustavo

2303 Nom de personne connexdolice de Pasay City
2308 Degré de confidentialité

2309 Type de relation Membre d'un groupe / d'une organisation [11 01]
2310 Date de début1 janvier 1985

2311 Date de fin

2320 Formation

2322 Activité professionnelle

2323  Affiliation

2327 Position au sein de I'organisation Enquéteur

2328 Grade au sein de l'organisation Lieutenant

2350 Remarques

2361 Date de saisie20 novembre 1987

2362 Saisi par Mdg

2365 Commentaires

2370 Date de mise a jour

2371 Mis a jour par
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7. ADAPTER LES FORMATS STANDARD EVENEMENTS

SOMMAIRE DU CHAPITRE

°* INTRODUCTION

* APPLICATIONS INFORMATIQUES DES FORMATS

* FORMATS ABREGES

NOTE SUR L'UTILISATION DES FORMATS ROLE SEPARES
CONCEVOIR LES FORMATS SUR PAPIER

7.1 INTRODUCTION

Dans I'élaboration des formats standard, HURIDOGSsaye d'étre le plus exhaustif possible.
Ceci explique la multitude de champs et formats. dganisations ont néanmoins la possibilité
d’adapter les formats a leurs propres besoinsaes deaucoup de cas de n'utiliser qu'une
partie de cet outil. Certaines organisations nadibnt que certains formats, et d'autres
n'auront recours qu'a un nombre limité de champsldméme facon, il est possible d’ajouter
des champs et de leur attribuer des étiquettedampms (numéros de champs). Par exemple,
une organisation peut souhaiter inclure un chafogivation dans le formaEvénement Il est
probable qu'il s’agira d’'un champ pour l'informatioutilisée dans l'analyse. Ainsi, une
référence de champ entt&0 et 159 - par exemplel59, qui n’est pas utilisée dans la version
standard du format — pourra lui étre attribuée.

En ce qui concerne les Micro-thesaurus, les org#oiss individuelles trouveront parfois que
les listes standard ne conviennent pas aux cagyqu’elles veulent enregistrer, et peuvent par
conséguent souhaiter développer leurs propres.li§tertaines organisations peuvent décider
de n’utiliser qu’un sous-ensemble des catégoriésyas par les Micro-thesaurus. Par exemple,
une organisation nationale n'aura sans doute pasirbale la liste des principales langues
parlées a travers le monde — une liste des langudmlectes sera nationaux de plus grande
utilité.

Il existe un autre domaine d’adaptation importa@ui de l'utilisation des formats pour la
surveillance des droits économiques, sociaux dumls. Ceci est présenté en détail dans
I’Appendice B:Pour une typologie des violatians

Si linformation enregistrée a vocation a étre pgée avec d'autres organisations, il est
important que toutes les adaptations soient entiéné compatibles avec les formats originaux
dans leur totalité. Par exemple, une organisateut gdécider d’'omettre certains champs, mais
ne doit pas modifier les étiquettes (numéros dengisq ou les noms de champs. De la méme
facon, il est essentiel a la communication d'wligxclusivement les codes établis. Si une
organisation désire communiquer des informationstigisant par exemple un Micro-thesaurus

développé a I'échelle locale, la « clé du code it @&oe transmise a toutes les organisations qui
recevront I'information et a HURIDOCS.
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7.1 INTRODUCTION

7.2 APPLICATIONS INFORMATIQUES DES FORMATS

HURIDOCS encourage les organisations a utiliserféesiats standard Evénements comme
normes pour la conception de leurs bases de domhgesir I'échange d’'information entre les
elles. Cela signifie que chaque organisation bst lde produire un programme informatique a
partir de ces formats ou leurs adaptations. Le meodé données que les programmateurs
peuvent utiliser & cette fin est inclus dans I’Apgiee C de ce volume.

Néanmoins, HURIDOCS a conscience que beaucoup ali@agtions n’ont pas les ressources
nécessaires ou ne désirent pas produire par ewesEmrs programmes informatiques. C'est
pourquoi nous avons entrepris le développement aetdiktribution d’'une application
informatique du systéme d’exploitation le plus @nir(Windows), elle s’appelle WinEvsys.
Les instructions spécifiques pour compléter lesnfiis font parfois référence a WinEvsys en
donnant des exemples pour la saisie de donnéedatasystemes informatisés.

'WinEvsys Main Menu

rl=lil =il st el L =R G | tal (S S

T D T = lm a [l

Figure 7.2 L’écran d’accueil de I'application Wing&ys

WinEvsys, l'application informatisée des formatsamstard Evénements développée par
HURIDOCS, permet un certain nombre d’adaptationsitost en ce qui concerne la
modification des Micro-thesaurus. Les modificatiggeuvent étre faites a I'aide du logiciel
Access de Microsoft. Les procédures a suivre péaliser des adaptations avec WinEvsys sont
décrites dans le manuel de WinEvsys.
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7. ADAPTER LESFORMATS STANDARD EVENEMENTS

7.3 FORMATS ABREGES

Comme cela a été mentionné auparavant, certaigasisations peuvent choisir de n'utiliser
gue quelques formats, et méme décider de combingieprs de ces formats. La configuration
ci-dessous n'utilise que deux formaEvénementet Personne [victime), comme cela a été
suggéré par des membres du réseau. lls ont étéagpemats abrégeés, et sont recommandés
pour communiquer des informations sur les cas dl@atons des droits de 'lhomme.

FORMAT EVENEMENT
(avec des champs provenant des formats Evénemete, Anplication, Information et
Intervention)

101 Numéro d’enregistrement Evénement
111 Terme géographique

112 Zone géographique locale
2109 Type d’acte

2111 Date de début

2153  Type de lieu

2112  Lieu exact

2121  Date de fin

115 Description de I'événement
2450 Remarques sur l'auteur

2152  Caractéristiques de la victime
2550 Remarques sur la source
2560 Remarques sur l'intervention
150 Remarques sur 'événement
2102 Nom de la victime

161 Date de saisie

FORMAT PERSONNE [VICTIME]

(les numéros de champs proviennent du format \éctiet sont surtout destinés aux
applications manuelles - pour une explication defaenat et des codes, voir partie 7.4 ci-
dessous)

201 Numéro d’enregistrement Victime

203 Nom
211 Date de naissance
215 Sexe

219 Personnes a charge

222 Profession (catégories OIT)
2323  Affiliation

2123  Statut a la fin de l'acte

250 Remarques

102 Titre de I'événement

261 Date de saisie

L'utilisation des formats abrégés présentés ciuessippose qu’'un seul acte soit sélectionné
pour étre communiqué, par exemple une disparitioare exécution extra-judiciaire.
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7.4 NOTE SUR L'UTILISATION DES FORMATS ROLE SEPARES

7.4 NOTE SUR L'UTILISATION DES FORMATS ROLE SEPARE S

Dans I'édition précédente des Formats standard défménts de HURIDOCS, les différents
rbles qu’'une personne pouvait jouer étaient reptésepar différents formats: “Format
Information sur les victimes”, “Format Informati®ur les sources”, “Format Information sur
les auteurs présumeés”, “Format Information sur il@srventions”. Comme cette nouvelle
édition met surtout I'accent sur le stockage infatigque des enregistrements, nous avons fait
disparaitre les différents formats role et avorggré maintenir un seul fichier de données pour
les enregistrements Personne et montrer les ralészers des formats de liaison (on peut par
exemple montrer gu'une personne est une victimeegant I'enregistrement Personne a un
événement grace a un enregistrement Acte; ou birepeut montrer qu’une personne est une
source en reliant son enregistrement Personne @énement a travers un enregistrement
Information).

Cependant, il est toujours possible pour une osgaioin de choisir d’utiliser des formats réle
spécifiques (sur les victimes, les auteurs, lescesuou les parties intervenantes), qui n’'incluent
gu’une partie des champs disponibles dans le foRreetonne Par exemple, un form&artie
intervenante ou Source peut exclure plusieurs champs pour données pezesnpar exemple

le statut marital et la formation suivie, qui s@artinents pour un formatictime et seront
trouvés dans le forma&ersonnecomplet. Ce type d’adaptation est peut-étre plusbadnle
guand on utilise un systéeme d’enregistrement magueldans le cas d’'un systéme informatisé.
Mais des formats rble séparés peuvent égalementuékes en tant que formats de sortie dans
un systéme informatisé€, ou en tant que formatgaprer pour un premier enregistrement de
I'information, par exemple dans le cas d’'une ini&mw

Afin de mieux distinguer les uns des autres lem#ds réle séparés, il est recommandé de faire
en sorte que les étiquettes de champs (numérobateps) de chaque format rble soient bien
différenciés. Le meilleur moyen pour cela conséstemplacer le premier chiffre (9) du format
Personnepar les chiffres d’origine des formats réle, f@mat Victime (2), format Source (3),
format Auteur (4) et format Partie intervenante (5)

Le tableau ci-dessous en est une illustrationtilise un petit nombre de champs sélectionnés
exclusivement dans les formats:

FORMAT FORMAT FORMAT FORMAT FORMAT

NOM DE CHAMP PERSONNE VICTIME SOURCE AUTEUR PARTIE
INTERVENANTE

Numéro d’enregistrement 901 201 301 401 501
Unité de dénombrement 902 202 302 402 502
Nom 903 203 303 403 503
Autres noms 904 204 304 404 504
Confidentialité 908 208 308 408 508
Adresse/ Type d’'adresse 910 210 310 410 510
Fiabilité de la source 953 - 353 - -
Fiabilité de la partie
intervenante 954 - - - 554

Figure 7.1 Tableau illustrant I'utilisation des cesl pour différents types de formats Personne

Puisque les formats role ne sont que des variashieformat Personne les deux derniers
chiffres restent identiques pour les mémes typaeshdmps.

79
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7.5 CONCEVOIR LES FORMATS SUR PAPIER

Il existe un autre domaine important d’adaptaties tbrmats, celui de leur transformation en
formats sur papier. Cela se fait surtout pour leecte de données.

La présentation des formats sur papier peut &eedifférente des grilles de saisie propres aux
bases de données informatisées. Sur ordinateyrewnfacilement mettre en place des espaces
de saisie de taille variable pour les champs ete tilxre commeDescription de 'Evénement

ou Commentaires En revanche, la personne qui concoit un formellairr papier doit prévoir
'espace qui sera nécessaire, et elle peut par@regnouper les champs en texte libre sur des
pages séparées, avec la possibilité de continueermo de la page. Il y d’autres fagons de
personnaliser un formulaire sur papier. On peutgxa@mple n’inclure dans le format que les
champs pertinenfspu ajouter des champs pris dans d’autres formats.

Les pages suivantes présentent un exemple de mipage - et un échantillon complété - du
formatEvénementen tant que formulaire sur papier avec ajout dengs provenant du format
Acte, ce qui permet d’enregistrer plus de détailsalitfcependant garder a I'esprit que les
données concernant les différents actes constitlestenregistrements distincts, méme s'ils
sont contenus dans le formaténement Dans une base de données informatisée, il faut le
saisir dans un format séparé, le forrate.

® par exemple, seulement les champs pour les dorfaéeelles et descriptives, et pas ceux pour les
données analytiques. Pour plus d’informations sttedistinction, voir rubriqué.2 Champs
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7.5 CONCEVOIR LES FORMATS SUR PAPIER

Formulaire de documentation 1

EVENEMENT NUMERO

TITRE DE L’EVENEMENT
REGION GEOGRAPHIQUE
DATE DE DEBUT DATE DE FIN
DESCRIPTION DE L’'EVENEMENT:

NOMBRE TOTAL DE VICTIMES
ACTES CONSTITUTIFS

ACTE | VICTIME | AUTEUR | IMPLICATION DATE LIEU PRECIS

LEGISLATION NATIONALE CORRESPONDANTE:

PREPARE PAR
SAISI PAR

Figure 7.3 Formulaire de documentation, échantillon
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7. ADAPTER LESFORMATS STANDARD EVENEMENTS

L’événementArrestation de Desacula et autresnregistré dans le format précédent, peut se

présenter de la facon suivante:

Formulaire de documentation 1

EVENEMENT NUMERO 000001

TITRE DE LEVENEMENT  Arrestation de Desacula et autres

REGION GEOGRAPHIQUE  Région de la capitale nationale

DATE DE DEBUT 18 novembre 1987 DATE DE FIN
DESCRIPTION DE L’EVENEMENT:

Edgar Desacula et Ramon Aguilar ont été arrétés mis membres de la police de la villg
Pasay, sur le boulevard Roxas, environ a 13:001&novembre 1987.

Desacula et Aguilar ont été amenés au bureau telgria police pour étre interrogés. Aguilar a
immeédiatement relaché, tandis que Desacula a &t @& des agents du Groupe de renseigneme
d’opérations spéciales, qui I'ont soumis a un hogatoire puis l'ont torturé durant deux joy
Actuellement, Desacula est toujours en détention.

NOMBRE TOTAL DE VICTIMES 2
ACTES CONSTITUTIFS

ACTE | VICTIME AUTEUR IMPLICATION DATE LIEU PRECIS

Arrestation | Desacula, Police de Directe 19871118 |Boulevard Roxas
Edgar Pasay

Arrestation | Aguilar, Police de Directe 19871118 |Boulevard Roxas
Ramon Pasay

Torture Desacula, G.R.O.S. Directe 19871118 |Bureau central de
Edgar la police

Détention | Desacula, Police de Directe 19871118 |Prison de la ville de
Edgar Pasay Pasay

LEGISLATION NATIONALE CORRESPONDANTE:

Déclaration des droits inscrite dans la Constitution des Philippines interdit la torture

PREPARE PAR Mdg
DATE DE SAISIE 20 novembre 1987

de

éte
nts et
Ir's.

Figure 7.4 Formulaire de documentation complétéaétillon
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8. INSTRUCTIONS SPECIFIQUES

SOMMAIRE DU CHAPITRE

* INTRODUCTION
* PRINCIPES DE SAISIE
* FORMATS POUR COUVRIR CE QUI S'EST PASSE - LES FORMATS
EVENEMENT, ACTE, DETAILS COMPLEMENTAIRES ET CHAINE
D'’EVENEMENTS
* INSTRUCTIONS SPECIFIQUES - FORMAT EVENEMENT
®* INSTRUCTIONS SPECIFIQUES - FORMAT ACTE
* INSTRUCTIONS SPECIFIQUES - FORMAT DETAILS
COMPLEMENTAIRES
Arrestation, détention ou procédures juridiques
Morts et assassinats
Torture
Destruction et perte de biens
°* FORMAT CHAINE D’EVENEMENTS - INSTRUCTIONS
SPECIFIQUES
* FORMAT PERSONNE - INSTRUCTIONS SPECIFIQUES
®* FORMAT DETAILS BIOGRAPHIQUES - INSTRUCTIONS SPECIFIQUES
®* AUTRES FORMATS
®* INSTRUCTIONS SPECIFIQUES - FORMAT IMPLICATION
* INSTRUCTIONS SPECIFIQUES - FORMAT INFORMATION
* INSTRUCTIONS SPECIFIQUES - FORMAT INTERVENTION

8.1 INTRODUCTION

Les instructions spécifiques présentées ci-desguigeront l'utilisateur pour remplir chaque
champ dans les différents formats. Elles font snuvéférence aux Micro-thesaurus présents
dans la publicatiorMicro-thesaurus : un outil pour la documentatiorr $&s violations des
droits de I'hnommequi recense des termes et des codes. HURIDOQSitfaigalement des
documents complémentaires de support, entre adéeslirectives pour saisir les noms, et ces
documents sont a utiliser pour compléter les difiés champs.

Le titre de chaque instruction est constitué dexqeuties - la référence de champ et le nom de
champ. Ces deux parties sont suivies de quatresaptrties, qui se présentent dans l'ordre
suivant:

« Définition du champ

+ Directivesindiquant comment et quand utiliser ce champ

« Saisieavec des instructions indiquant comment saisifdlimation

+ Exemplesqui illustrent comment saisir I'information

Il y a plusieurs facons de saisir I'information ddes différents champs, elles sont mentionnées
dans les instructions spécifiques de chaque chiitgs. comprennent:
+ du texte libre (limité ou non)
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- des termes issus d’une liste de vocabulaire can{o@imme des mots clés)

- des dates (pouvant étre utilisées pour des calculs)

- des nombres utilisés pour des calculs

- des numeéros d’enregistrement uniques, généraletn&éd par le programme informatique

- des désignations pour le classement, des valearsieg/es/ no ou des valeurs de statut

- des codes ou des symboles d’'identification, comgmariitiales et les abréviations, définies
par les organisations locales ou les réseaux

- des codes provenant d'un Micro-thesaurus sur lésaments

- des codes provenant d’'un Micro-thesaurus défirilnent, ou d’'un thesaurus choisi par
I'organisation locale

Le type de saisie choisi dépend des besoins dgalisation en termes d’information, de ses
moyens techniques et des exigences du programroemiafique pouvant étre utilisé. Les
instructions ci-dessous refletent les méthodes alsies suggérées pour [utilisation de
WinEvsys.

Dans plusieurs champs, les organisations peuvéit sait des codes soit des mots. Dans les
exemples présentés sur les pages suivantes, noas aclus les deux, séparés par Les
termes et les notes explicatives sont séparésspace, deux points, espace ( : ).

Avant de commencer a enregistrer I'information ditisant les formats et ces instructions
spécifiques, il est souhaitable de se familiaressgrc le contenu des chapitres précédents de ce
livre qui contiennent les informations fondamerdageir 'enregistrement des violations des
droits de 'homme avec les formats standard Evénesrde HURIDOCS.

8.2 PRINCIPES DE SAISIE
1. Choix de saisie

Dans une base de données informatisée, un cedaibre d’entrées possibles sont inclues dans
les différents tableaux électroniques du programbes. utilisateurs obtiennent une liste de
termes dans laquelle ils peuvent choisir le(s) &fsnle(s) plus approprié(s). Ces listes de
termes peuvent étre développées localement, provdkan thesaurus déja existant, étre
sélectionnées dans les listes des instructionsfiepgs présentées ci-dessous ou encore étre
constituées de termes issus tsro-thesaurus Une fois que l'utilisateur a choisi le terme le
plus approprié, I'ordinateur stocke un code comesiant a ce terme.

Le logiciel WinEvsys a des principes de saisie $&spour les opérations comme la séparation

des données saisies et la mise a jour des ensggestis - pour plus de détails, voir le manuel
WinEvsys.
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2. Numérotation des enregistrements

Pour les systemes manuels, les organisations doidéelopper un systeme de numérotation
adapté qui réponde au maximum a leurs besoins &armde classement et de recherche des
enregistrements. Les enregistrements peuvent énénotés de fagcon séquentielle selon le type
de format (par exemple, E110 pour le 'f1format Evénement), selon la région géographique
ou chronologiquement.

En général, dans les systemes informatisés, unnouseéa automatiquement attribué a chaque
enregistrement. Il permet d’identifier chaque ergtegment et le rend unique.

3. Séparer les données saisies

a. Quand vous complétez un format manuellement,satiliune barre transversale ( /) pour
séparer les différentes données saisies dans ure rd@éamp, par exemple Kenya / Ouganda.
Dans une base de données, les champs qui recaeetype de saisie sont dits “a saisie
répétée”, puisque plusieurs saisies sont possibiess les champs ne permettent pas des saisies
répétées.

b. Quand vous complétez un format manuellementsaslideux points ( : ) pour séparer les
différentes parties d'une MEME donnée saisie danshamp, par exempls décembre 1998

: syndicat dissous Dans ce cas, I'expression “syndicat dissous'’ifetda date saisie. Les notes
explicatives peuvent étre d’une longueur illimitdais ne sont disponibles que dans certains
champs. Pour ces champs-1a, il ne doit y avoir mgr’'seule note explicative, quel que soit le
nombre de saisies répétées.

c. Quand vous complétez un format manuellement,satiliun tiret ( - ) pour séparer de son
qualificateur une date qui est incertaine. Par gtensi 'on suppose qu’'un événement a eu
lieu aux environs du 15 décembre 1998, la saisi¢ @eel5 décembre 1998 estimation. A
partir de la, il est possible d'utiliser a la fdes tiret et les deux points, par exem{ds
décembre 1998 - estimation : syndicat dissous

4. Ponctuation

En regle générale, n'utilisez pas de ponctuatida #n d’'une saisie dans un champ. Vous ne
pouvez le faire que pour les champs qui admetteriexke libre de longueur illimitée, comme
par exemple pour IBescription de I'événement

5. Remarques et commentaires

Dans un format, le chamemarquesest réservé a l'information factuelle qui ne peativer

sa place dans les autres chan@a@nmentairesest I'un des champs de gestion destiné a 'usage

interne - ce champ permet a la personne qui analyssaisit les données d’enregistrer plus
d’'informations subjectives sur I'enregistremenssau modifié.
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6. Mises a jour

Il est parfois nécessaire de faire des mises agptas I'enregistrement de l'information. Ces
mises a jour peuvent prendre la forme d’'une rémigjoi implique que des changements sont
apportés a un enregistrement existant déja (c.4arformation ancienne est modifiée ou
remplacée). L'information saisie par erreur peut €ffacée et remplacée. Les champs comme
Confidentialité Sexeet Etat civil peuvent étre révisés de cette facon. Les misesrgppuvent
egalement impliquer I'ajout d’'informations dans aésamps déja existants, en particulier dans
ceux qui sont a saisie répétée et ceux qui tolerentnotes explicatives ou du texte libre. Dans
ce cas, la nouvelle information est simplementt&ea I'ancienne, sans que I'on n’efface ni ne
remplace quoi que ce soit. On peut trouver des pbende ceci pour les champsgscription

de I'événementRemarquesCommentairesDescription du caset Revendication Dans le cas
de champs en texte libre, vous avez la possililitésérer entre I'ancienne et la nouvelle
information une barre transversale et la date.

7. Mots clés

Les mots clés (termes d’index) fournissent un pali@ccés au contenu d'un fonds de
documents. lls permettent a [I'utilisateur de retsyudes (groupes d’) enregistrements
particuliers. L’efficacité et la précision du sysi& de documentation dépend dans une large
mesure de la qualité de I'indexation. Le nombrealtde mots clés attribués a un événement
varie selon la complexité de 'unité analyséealitffaire I'effort de sélectionner les termes les

plus spécifiques possible. Pour éviter les pieges da sélection des mots clés:

NE SELECTIONNEZ PAS un terme général lorsqu'un terplus précis est davantage
approprié; par exemple, n‘'employez pas I'expressunoits civils et politiques” lorsqu’un
événement ne concerne que la “liberté de I'enseigné’.

N’INDIQUEZ PAS la religion, les origines ethniquds, langue, la nationalité ou les autres
origines dans les champs d’index généraux. Cesctégistiques de personnes (ainsi que
d’autres) rentrent dans les champs spécialemegusqrour ces domaines.

GARDEZ toujours a l'esprit les besoins des utiksas. Pour chaque mot clé sélectionné,
posez-vous la question: “Si un utilisateur étaittiin d’effectuer une recherche sur ce sujet
particulier, trouverait-il les documents adéquatS$?”’la réponse est “Non”, il ne faut pas
sélectionner ce mot clé.

8. Confidentialité

Il faut étre prudent lorsqu’on rentre des inforroas sensibles dans une base de données. A
moins que des mesures de précaution, comme leaggjpsoient prises pour protéger les
victimes, il ne faut surtout pas rentrer de matérigensibles dans le systéme. En général,
linformation confidentielle ne doit pas étre commmuée. Les décisions concernant la
communication d’informations sensibles ou confitkdlgs appartiennent aux organisations
expéditrices. Cette question doit étre abordéerefopdeur avant que les organisations ne se
lancent dans des projets de bases de données.
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9. Information inconnue

Si aucune donnée n’est disponible pour enregikinformation dans un champ spécifique, ou
si les données ne sont pas sdres, il faut laiesehamp vide. On peut inscrire une note a ce
propos dans le chamPommentaires La plupart des Micro-thesaurus ont un c@®epour
indiquer que l'information n’est pas (encore) coanu

10. Les formats pour les dates

Le format pour les dates varie d’'une région du neoad’autre. Le format date dans les bases
de données informatisées permet une grande flegidéns le calcul, la recherche et les sorties.
Les utilisateurs peuvent établir leur systeme erction du format qui est le plus utilisé dans
leur domaine de travail. Quant a I'échange infoiquag des données, méme si une date est
saisie dans un certain format (par exemple jar@er2001), elle peut étre lue et diffusée dans
un autre format utilisé par le récepteur (par eXertgp10 janvier 2001). Ceci résulte du fait que
tous les systemes d’exploitation informatiques @&arment au méme mode d’opération pour
le stockage des valeurs dates. Dans le cas de \8§sEw d’applications similaires, il est
important de définir les champs pour saisir leeslan tant que champs pour dates et non en
tant que champs pour textes, pour que ce mode rdtige interne fonctionne.

Pour I'enregistrement manuel, HURIDOCS recommand#isation du format JJ Mois AAAA
(par exemple, 1 janvier 2001).

Pour les dates qui ne sont pas certaines, il estmmandé de qualifier I'entrée en indiquant si

la date correspond a une estimation, si le madiscennu, ou si le mois et le jour sont inconnus.

Utilisez un tiret ( - ) pour séparer le qualifiaatelu reste. Inscrivez 1 pour les jours inconnus et
janvier pour les mois inconnus.

Si la date est completement inconnue, laissezdmphvide.

Exemples:

8 mai 1989 Saisie: 8 mai 1989

1934 environ Saisie: 1 janvier 1934 -raation

juin 1999 Saisie: 1 juin 1999 - jour inoon

2001 Saisie: 1 janvier 2001 - jour et snoconnus
autour du 15 juillet 1999 Saisie: 15 janviéB9 - estimation

en juillet 1999 Saisie: 1 juillet 1999 upanconnu
approximativement en juillet 1999 Saisie: 1 ptill999 - estimation

1999 Saisie: 1 janvier 1999 - jour et snoconnus
1 janvier 1999 Saisie: 1 janvier 1999

janvier 1999 Saisie: 1 janvier 1999 - jougonnu

’ Ce format remplace I'ancien format pour les d&@AAMMJJ (basé sur la norme ISO 8601).
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8.3 FORMATS POUR COUVRIR CE QUI S’EST PASSE - LES FORMATS
EVENEMENT, ACTE, DETAILS COMPLEMENTAIRES ET CHAINE
D’EVENEMENTS

On utilise surtout les formatsvénementet Acte pour décrire ce qui s’est passé. Le format
Acte couvre une violation précise des droits de 'homouweun acte similaire. Le format
Evénementcouvre un événement constitué d’'un seul acte quiudgeurs actes connexes.

Pour certains types d’actes, le forradtails supplémentairesest utilisé comme une extension
du format Acte. Le format Chaine d’événements lui, est utilisé pour relier deux
enregistrement&vénement

8.3.1 EVENEMENT

Le format Evénement prévoit I'enregistrement des informations esséie§econcernant un
événement ou une “histoire” concernant les dro@sl'domme. Des spécificités relatives a
certaines parties de I'’événement peuvent étreesaidans le formafcte ou ailleurs. Les
Personnes(a la fois individus et groupes) peuvent étreacktées a Evénementyvia les
formats de liaisonActe, Implication, Information et Intervention), pour indiquer leur réles
spécifiques Victime, Auteur, Source et Partie intervenante). Les événements peuvent étre
reliés entre eux via le form@haine d’événements
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FORMAT EVENEMENT

Acte#t3
Acte #2
Acte #1 — Personne
Quel acte de dans le réle
commission ou déctime

fait spécifique
lavictimea-t-elle

subi?
Evénement #1

Implication #1 Personne
Comment duteur dans le role
a-t-il participé a Auteur

Chaine d’événements I'événement?

Quel rapport a

I'événement avec un Implication #2

autre événement?

Information #2

Evénement #2

Information #1 - Personne

Quel type d’information dans le role

sur I'acte est a dispositioh? Slmurce

Intervention #2
Intervention #1 Personne
Quelles mesures ont étg dans le role¢
prises en réponse a l'agte? Pdetie
intervenante

Figure 8.1 Le format Evénement
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101 Numéro d’enregistrement Evénement
Définition:
Un numéro d’accés qui identifie cet enregistrengtrsieulement celui-ci.

Directives:

Bien que les numéros d’enregistrement n’aient qer'wignification locale, il faut les
mentionner dans les échanges d’informations podititta I'identification. Si des numéros
d’enregistrements supplémentaires sont nécesspioes des systémes de numérotation
alternatifs, on peut utiliser le cham7 Dossiers Ce champ n’est pas un champ a saisie
répétée et ne tolére pas les notes explicatives.

Saisie:
Le numéro d’enregistrement unique de cet enregstntEvénement

Exemples: -
000047 (C’est le 47" enregistremerEvénemeny

102 Titre de I'événement
Définition:
Un titre qui identifie clairement 'événement.

Directives:

Le titre doit permettre aux utilisateurs de se edgp facilement de I'événement. Il peut

identifier 'événement de facon interne a linténiede I'organisation, étre largement utilisé

dans la communauté ou bien étre le nom d’'un pnojetne ou externe. Le titre doit étre unique

et ne désigner qu’'un seul événement. Ce champ p&ssun champ a saisie répétée, et il ne
tolere pas les notes explicatives.

Saisie:

A déterminer par les organisations locales. Takte limité.

Exemples

1. Pour les violations perpétrées contre des gmsuleelieu doit étre le mot principal, par
exempleMassacre de Tienanmen Bombardement de la FENASTRAS

2. S’'il n'y a qu’une seule victime, le titre peuteéformé a partir du nom et du cas le plus grave,
par exempld®isparition de Romano

3. Pour un groupe, on peut utiliser le nom du mentdplus connu, par exempherestation de
John Doe et autres
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108 Confidentialité
Définition:
Indique la confidentialité de cet enregistremenénement

Directives:

En général, les informations confidentielles nevdot pas étre communiquées. Les décisions
concernant la communication d’informations confidielles ou sensibles appartiennent a
I'organisation expéditrice. Ce champ n’est pas lianp a saisie répétée, et il ne tolere pas les
notes explicatives. “Y” indique que I'enregistrerhentier est confidentiel.

Saisie:
Inscrivez “Y” si I'enregistrement est confidentidans sa totalité. Laissez le champ vide si
I'enregistrement n’est pas confidentiel.

Exemples:
Y

111 Terme géographique

Définition:

Les codes ou termes géographiques les plus ap@sopdur décrire le pays, les pays ou la
région ou I'événement a eu lieu.

Directives:

Il s’agit d'un champ a code et a saisie répétéasi®lirs zones peuvent étre choisies si cela est
pertinent. Un terme ou un code par défaut peut étiésé si I'organisation travaille
essentiellement dans un pays particulier. On pguiter des notes explicatives. Si plusieurs
termes sont sélectionnés, les notes explicativesgme étre employées pour distinguer les
zones primaires et secondaires.

Saisie:
Codes ou termes provenantMicro-thesaurus no. 15: Termes géographiques

Exemples:
03 05 36ou Malaisie
02 02 34/ 02 02 68u Kenya / Ouganda

112 Zone géographique locale
Définition:
Indique le district, 'arrondissement ou la zonégise ou I'événement a eu lieu.

Directives:

Il s’agit d’'un champ a saisie répétée qui toleserietes explicatives. Chaque organisation devra
établir une liste de provinces, districts, zonesggaphiques, villes, villages, etc. afin que les
saisies soient logiques. Cette liste devra étrédige aux organisations recevant I'information.
L’orthographe des unités géographiques devra @hérente. Vous trouverez des directives
concernant la codification a@hapitre 5. Les Micro-thesaurus sur les événemdPsir une
liste-échantillon de termes, voir Micro-thesaurus no. 63: Zone géographique locale
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Les organisations peuvent utiliser les listes et @artes officielles indiquant le tracé
administratif de la région ou du pays concerné péatiser cette liste. Il se peut qu'elles
désirent coopérer avec d'autres organisations wteplgys ou région afin de rendre standard ce
Micro-thesaurus local.

Saisie:
Codes ou termes développés localement, tels quritsété déterminés par les organisations
individuelles.

Exemples:
Jérusalem

113 Date de début
Définition:
Indique le moment ou I'événement enregistré a conuéie

Directives:
S’il 'y a qu'une seule date claire et précise p@i@vénement, inscrivez cette date. Si
'événement s’étend sur une période, inscrivezal@ dle début ou la premiéere date importante

ou pertinente qui se rapporte a cet événement. ndrie explicative peut étre ajoutée si
nécessaire. Ce champ n’est pas a saisie répétée.

Utilisez 1 pour les jours inconnus et janvier plasrmois inconnus. Utilisez Micro-thesaurus
no. 48: Types de datgmur indiquer si la date est une estimation, $olg est inconnu, ou le
jour et le mois sont inconnus. Utilisez IBsincipes de saisie, partie 10: Le format pour les
datesau début de ce chapitre pour davantage d’aide.

Saisie:

Inscrivez la date dans l'ordre JJ Mois AAAA. Sidate n’est pas slre, sélectionnez le terme ou
le code applicable indiqgué dansMiécro-thesaurus no. 48: Types de datesmme ci-dessous:

01 Estimation

02 Jour inconnu

03 Jour et mois inconnus

Exemples:

8 mai 1989 Saisie: 8 mai 1989

juin 1999 Saisie: 1 juin 19992 ou Jour inconnu

2001 Saisie: 1 janvier 2001 : @3Jour et mois inconnus

La premiere date pertinente d’'un événement en coomsernant Joe Smith correspond au
moment ou le syndicat qu'il dirige s’est mis envgrée 3 février 1998.

Saisie: 3 février 1998 : Le syndicat commence é&vgr

114 Date de fin

Définition:
Indique si I'événement a eu une fin et si oui, guan

92



8.3.1 FORMATS POUR COUVRIR CE QUI S'EST PASSE: EVENEMENT

Directives:

Les champd13 Date de débuet 114 Date de finindiquent les dates de début et de fin pour
I'événement, et déterminent la période couvertel’paénement. Si I'événement est encore en
cours, il faut laisser vide le chamift4. Une note explicative peut étre ajoutée.

Utilisez 1 pour les jours inconnus et janvier plas mois inconnus. Utilisde Micro-thesaurus

no. 48: Types de datepour indiquer si la date est une estimatione gour est inconnu, ou le
jour et le mois sont inconnus. Ce champ n’est paaisie répétée. Utilisez I&incipes de

saisie, partie 10: Le format des datms début de ce chapitre pour davantage d’aide.

Saisie:

Comme dans le champ@l13 ci-dessus. Ce champ peut étre révisé lorsque deetes
informations sont disponibles, soit en remplagastihformations enregistrées précédemment,
Soit en ajoutant une note explicative.

Exemples:

Dans le cas de Joe Smith, du chati@ si I'événement prend fin le 3 juin 1998, quand le
piquet de greve a été violemment attaqué et lessges disperseés, la saisie peut étre:

Saisie: 3 juin 1998 : gréve arrétée par la force

115 Description de I'événement

Définition:

Une bréve description de la violation dans son mbée du contexte ou de la situation a
I'origine du probleme.

Directives:

« Décrivez le déroulement de I'événement aussi peéuest que possible.

- Décrivez les moyens utilisés par l'auteur: celatp&we quelque chose de concret (par
exemple un bombardement), un outil juridique (pemeple un décret administratif) ou un
concept plus abstrait(par exemple des menacesrd’géhéral).

Limitez la saisie a des faits. N'insérez pas d'infations qui seront entrées dans les autres
champs présentés ci-dessous.

L’information saisie dans ce champ doit concerf@rédnement dans son ensemble. Les actes
spécifiques doivent étre enregistrés dans le foAnt. Les saisies dans ce champ peuvent étre
tres courtes, sous formes d’abréviations, ou @iés/ent prendre la forme de communications
comme les communiqués de presse, les actions egyatt.

Saisie:

Texte libre.

Exemples:

Edgar Desacula a été arrété en méme temps que Ragodar par des membres de la police
de Pasay City, sur le boulevard Roxas, environ :8013e 18 novembre 1987. Desacula et
Aguilar ont été amenés au bureau central de l&godiu ils été remis a des agents du Groupe
de renseignements et d’opérations spéciales (G3R),@ui les ont soumis a un interrogatoire et
ont torturé Desacula.
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116 Impact de I'événement
Définition:
Indique le nombre de personnes concernées.

Directives:

Comptez ou faites une estimation du nombre d’inllisj unités familiales, communautés, etc.
concernés par I'événement. Ce nombre ne sert gasduire des statistiques - il est plutbt
destiné a donner une image de I'événement dansrsmmble.

Il peut étre utile d’identifier la source d’inforiti@n si elle a été fournie par une autre source
gue celle identifiee dans le format de liaison infation.

Pour les violations perpétrées contre un vastepgrale personnes, complétez ce champ en
donnant une estimation aussi précise que posdimlanez toutes les informations sur les
différentes victimes dans le form&ictime chaque fois que cela est possible, puisque les
informations détaillées sont utiles, méme si ellesoncernent que quelques victimes.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:

101 morts, 30 blessés selon CNN

2 villages sous couvre-feu, 500 personnes conceseen le CICR

fermeture de 2 camps de réfugiés, 300 personnesIwes

5 maisons completement démolies, 2 maisons enepaginolies, 5 blessés : 3 adultes et 2
enfants

150 Remarques
Définition:
Tout commentaire supplémentaire sur 'événement.

Directives:

Il s’agit d’'un champ en texte libre. Tous les détabncernant I'acte et n'ayant pas été entrés
dans les autres champs peuvent étre saisis icinegpar exemple:

« le contexte politique général dans lequel I'aceaidieu, par exemple I'état d’'urgence

« preuves contradictoires et contradictions avecd@msmuniqués « officiels »
 résistance/actions de la victime

- informations concernant des sanctions collectives

Vous pouvez compléter I'information concernantiledividus et les organisations en utilisant
le formatPersonne Assurez-vous gque le nom saisi ici est identique@m saisi dans le champ
903Nom du formatPersonne

Saisie:
Texte libre.
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Exemples:
Tout porte a croire que I'événement est lié a wident antérieur, auquel il répondrait en tant
gu’acte de vengeance. Jusqu’ici, aucune preuveuns permet de vérifier cette supposition.

151 Statut de la violation
Définition:
Indique s’il y a violation présumée ou confirmée.

Directives:
Utilisez le Micro-thesaurus no. 41: Statut des violatiggwur indiquer si I'événement constitue
une violation des droits de ’lhomme.

On peut effacer et remplacer les éléments saisesiinformations supplémentaires sont
disponibles ou si une analyse plus approfondie éaréalisée. On peut ajouter une note
explicative. Ce champ n’est pas a saisie réepétee.

Saisie:
Sélectionner un code ou un terme daridilro-thesaurus no. 41: Statut des violations.

Exemples:
02 ou Probable: Deux témoins ont été interrogés séparénis ont raconté des histoires
cohérentes au vu des différents détails relatifst@®&vénement.

152 Index des violations

Définition:

Indique les types de violations qui ont lieu aursode I'événement. Ce champ est destiné a
I'analyse des données. Il exige de l'utilisateutlaglasse les événements afin d’étre par la suite
capable d’analyser les tendances et schémas-tgpealations.

Directives:

Il s’agit d’'un champ a code et a saisie répétépeitolere pas les notes explicatives. On peut
choisir plusieurs saisies. Ce champ n’indique pasohfirmation d’une violation, il mentionne
seulement les problémes et les intéréts en jeu.

Saisie:
Codes ou termes provenantMicro-thesaurus no. 2: Typologie des violations

Exemples:
01 OlouActes violents ou coercitifs accomplis par desnégypublics

153 Droits transgressés
Définition:
Indique quels droits cet événement concerne.

95



8. INSTRUCTIONS SPECIFIQUES

Directives:

Il s’agit d’'un champ a code et a saisie répétéaull y inscrire les droits transgressés, telslgju’i
sont classifiés dans Micro-thesaurus no. 3: Typologie des droits |égislation nationale et
les instruments internationaux applicables doiére saisis dans les changib4Législation
nationale et2155Instruments internationaux dans le formadcte.

Saisie:
Codes ou termes provenantiicro-thesaurus no. 3: Typologie des droits

Exemples:
02 02/ 03 0Dbu Alimentation suffisante (droit a une) / droits a@agants et des adolescents

154 Index HURIDOCS

Définition:

Un ou plusieurs termes illustrant le ou les thepresipaux de cet événement, et qui auront été
sélectionnés dans la liste des mots clés HURIDQZ&ESchamp est particulierement utile pour
la recherche et 'échange de données.

Directives:

Il s'agit d'un champ a code et a saisie répétée, ngutolere pas les notes explicatives.
Sélectionnez les termes les plus appropriés dardideo-thesaurus no. 1: Mots clés de
HURIDOCS Entrez dans le chanfb5 Index local des termes et des codes sélectionnés dans
d’autres thesaurus.

Saisie:
Codes ou termes provenantMicro-thesaurus no. 1: Mots clés de HURIDOCS.

Exemples:
2015182021 01/16 18 09 19 15diPTorture / prisonniers

155 Index local

Définition:

Un ou plusieurs termes illustrant le ou les theprasipaux de cet événement, et qui auront été
sélectionnés dans une liste développée a I'éclusiide.

Directives:

On peut inscrire ici des termes provenant d’undbass développé a I'échelle locale. Il s’agit
d’'un champ a saisie répétée qui ne toléere pas déssnexplicatives. Vous trouverez des
directives pour ['utilisation des codes dans Udapitre 5. Les Micro-thesaurus sur les
evénementsour une liste-échantillon des termes d’indexalng consultez Idicro-thesaurus
no. 61: Index localPour les autres thesaurus publiés, utilisez d&nghl156Autres thesaurus

Saisie:
Codes ou termes tels qu'ils ont été établis pagubarganisation.

Exemples:
Droits liés a la reproduction
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156 Autres thesaurus

Définition:

Un ou plusieurs termes illustrant les thémes ppgwgk de cet événement, et qui auront été
sélectionnés dans un thesaurus choisi par I'uidiga

Directives:

Il s’agit d'un champ a code et a saisie répétéee olere pas les notes explicatives. Utilisez les
termes du thesaurus chdid?our un échantillon, consultez NMicro-thesaurus no. 68: Autres
thesaurus

Utilisez le champ@.55Index local pour un thesaurus élaboré localement ou d’autchesxi

Exemples:
08 050u Négociations et accords collectifs

160 Date de réception
Définition:
La date a laquelle I'événement a été signalé gdoisation.

Directives:

On peut ajouter une note explicative pour indiqgenment I'organisation a recu l'information.
Utilisez lesPrincipes de saisie, partie 10: Le format pour dedesau début de ce chapitre pour
une aide supplémentaire. Ce champ n’est pas & sajstée.

Saisie:
Saisissez la date en utilisant le format JJ MoipAAA

8 Les thesaurus pouvant étre utiles:

Aitchison, Jean, et Réseau international de doctatien sur les réfugiéQ’,hes_aurus international de la
terminologie relative aux réfugiéblew York et Genéve: Nations Unies, 19987°2d.

Caccia, Iva,Thesaurus : droits de I'hnomm®ttawa: Centre de recherche et d’enseignementesur
droits de la personne et Internet — réseau infematde documentation sur les droits humains, 1993
Hansen, Stephen AThesaurus of Economic, Social and Cultural Righf®rminology and Potential
Violations Washington D.C.: American Association for the Adeement of Science et HURIDOCS,
2000. Publication de la traduction francaise préymua 2002.

Human Rights Internet. “Subject Indexing Termbfaster List of Human Rights Organizations and
Serial Publications. Supplement to Human Righterhet Reporterl4 (1990-1991): 86-110. Ottawa:
Human Rights Internet, 1991.

Stormorken, Bjgrn, et Leo Zwaakluman Rights Terminology in International Law : AeSaurus
Dordrecht: Martinus Nijhoff Publishers et Human Rig Documentation Centre - Council of Europe,
1988.

® Termes et codes provenant de Hansen, Stephdésaurus of Economic, Social and Cultural Rights
: Terminology and Potential Violation®¥Vashington D.C.: American Association for the Adeement
of Science et HURIDOCS, 2000. Publication de lducdion francgaise prévue pour 2002.
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Exemples:

Un employé a été informé de I'événement de factoriamelle le 19 mai 2000, et I'organisation
a recgu cette information officiellement le 20 mabR

Saisie: 20 mai 2000: mc a été informé personnelignie 19 mai et nous a informé
officiellement le 20 mai 2000

161 Date de saisie

Définition:

La date a laquelle I'information est enregistréasdie systeme de I'organisation qui enregistre
I'événement.

Directives:
Utilisez la date exacte de saisie ou d’enregistrgndans le systeme. Ce champ n’est pas a
saisie répétée et ne tolére pas les notes expbsati

Saisie:
Saisissez la date en utilisant le format JJ Moieé&m

Exemples:
8 mai 1999

162 Saisi par

Définition:

Nom ou code de la personne qui a saisi cet enregishtEvénement c.-a-d. I'a entré dans le
systéme.

Directives:
Les organisations doivent préparer une liste desad d’abréviations qui sera utilisée par les
personnes qui saisiront les données. Ce champpéssi saisie répétée.

Saisie:
Nom ou code tel qu'il est défini par les organisas locales.

Exemples:
Emil de Puscariu
Saisie: ep

163 Titre du projet

Définition:

Le titre d’'un projet sur lequel l'organisation esh train de travailler et dans lequel cet
événement joue un role.
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Directives:

Ce titre de projet peut étre utilisé pour rassembliéférents documents liés a un projet
particulier. Il est conseillé aux organisationstiliser des noms courts ou des codes pour leurs
projets. Cela peut également étre le nom d'un cas’'one procédure légale. Ce champ est
d’'une longueur illimitée, par conséquent plusiesaisies peuvent étre inclues, ce qui est utile
pour les situations ou I'événement fait partie besigurs projets.

Saisie:
Texte libre. A déterminer par I'organisation.

Exemples:
Massacres au Rwanda, 1995-98

165 Commentaires
Définition:
Toutes les notes internes concernant I'événement.

Directives:

Ce champ peut contenir des informations complénresteet des commentaires de nature

informelle ou subjective. Cela peut inclure:

« suggestions pour le suivi ou la vérification

« motifs ou causes possibles, localisation de tém@ieatuels, et autres questions concernant
I'événement

« une analyse de I'’événement dans sa globalité

Il faut remplir ce champ avec précaution. En gdné&m champ est exclusivement réservé a
l'usage interne.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Vérifiez en consultant la presse, 'ambassade (Jdhjh et les relations publiques pour
confirmation.

166 Documents de support
Définition:
Indique ou I'on peut trouver les documents de suppaur cet événement.

Directives:

Ce champ donne des références de documents dertsgpporets (documents justificatifs)
comme des photos, des résultats de sondages kitties. Les articles et les livres traitant du
théme en question peuvent étre enregistrés partitrpar code. Ce champ peut également étre
utilisé pour faire référence aux dossiers ou désrnmations complémentaires peuvent étre
trouvées. Puisque ce champ a essentiellement gmiécation locale, les organisations peuvent
développer leurs propres systemes.
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Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Dossier 01584 de IdNational Archive of Violations of Human Righte la Commission
chilienne des droits de ’'homme

167 Dossiers

Définition:

Un champ a signification locale qui indique danslguossiers I'enregistremelBvénementa
éte placé.

Directives:
Ce champ peut étre utilisé pour des buts locauxpoe par exemple pour indiquer les numéros
d’enregistrement et les numéros de dossiers.

Saisie:
Définie par chaque organisation

Exemples:
1345/ 1346/ 1347
Province du Sud A238

168 Groupe d’enregistrement

Définition:

Indique si cet enregistremeBtzénementdoit étre inclus dans un listage ou faire partiend
ensemble spécifique d’enregistrements.

Directives:

Ce champ a pour but de permettre aux organisatobeiqueter ou de grouper les
enregistrementg&veénementspour des buts internes déterminés par I'orgaoisatile-méme.
Les organisations peuvent développer des codesfaailiter le groupement des données. La
saisie dans ce champ peut étre permanente ou temgpselon les besoins de I'organisation. Ce
champ est de taille suffisante pour permettre plusisaisies si I'on emploie des codes.

Saisie:
Notations simples comme «X» ou un systeme plus mpléterminé localement.

Exemples:
T  (indique que I'enregistrement doit étre inclusglain rapport mensuel sur les cas de
torture)

170 Date de mise a jour
Définition:
La date a laquelle I'enregistrement est mis a jour.
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Directives:
Utilisez la date exacte de la mise a jour. Ce chaegt pas a saisie répétée et ne tolere pas les
notes explicatives. Cette date sera remplacéeaaptateé de la mise a jour la plus récente.

Saisie:
Inscrivez la date en utilisant le format JJ MoisA%

Exemples:
8 mai 1999

171 Mis a jour par

Définition:

Le code désignant la personne qui a mis a jourdgiatrement avec de breves informations sur
ce qui a été mis a jour.

Directives:

L’information saisie dans ce champ ne peut étreffsicée ni remplacée. Afin de garder une
trace des mises a jour, il est conseillé d'incldes informations indiquant quels champs ont été
mis a jour, a quelle date et par qui. Les orgaimsatdevront préparer une liste de codes
gu'utiliseront les personnes chargées de la mjearales enregistrements.

Saisie:
Texte libre qui inclut le nom ou le code défini e organisations locales, suivi d'informations
complémentaires.

Exemples:
Fatima Barakat
Saisie: fb

Manuel las Heras a mis a jour les charhpSet151 S. Bannakit a mis a jour les chanids$

et 150 en janvier 2000. Emmanuel Bernadac a vérifiéésrinations et mis a jour les champs
151etl172

Saisie: mlh 115 151; sb 116 150 janvier 2000; eb11A.

172 Statut de surveillance
Définition:
Indique si I'organisation est en train de travailetivement sur cet événement.

Directives:
Choisissez un code ou un terme dandilero-thesaurus no. 43: Statuts de surveillance

Ce champ n’est pas a saisie répétée. Des notasaik@s peuvent étre ajoutées pour indiquer

qui travaille sur le cas et ce qui est en suspemsontenu de ce champ est effacé et remplacé
lorsque le statut change.
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Saisie:
Choisissez un code ou un terme dandilero-thesaurus no. 43: Statuts de surveillano@mme
cela a été défini précédemment, et ajoutez du tidxeelimite.

01 Actif

02 En suspens
03 Non actif
Exemples:

01 ouActif : jd

02 ou En suspens : confirmation par mc

03 ou Non actif : victime relachée

03 ou Non actif : obtention du résultat désiré

03 ou Non actif : action stoppée sur décision du cons&ilnion de 10/98
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8.3.2 ACTE

Un acte est une violation des droits de 'homme spécifiqpar exemple une arrestation
illégale) ou une action similaire (par exemple @meestation illégale) accomplie contre une
victime. Cela peut étre un acte de commission oaate@ d’omission.

Le formatActe relie un enregistremerRersonnea un enregistremerivénement et ainsi
définit le réle de laPersonneen tant quevictime. On peut en outre relier un enregistrement
Acte a un enregistremerRersonnevia le formatimplication, et ainsi définir le role de la
Personneen tant quauteur.

FORMAT ACTE
Evénement Acte Personne
De quel fait ou acte dans le role \ctime
d’omission spécifique

la victime a-t-elle été

I'objet? \

Détails supplémentaires Implication
Quelle information Commenéalteur
complémentaire est disponihle a-t-il é@liqué dans
sur I'acte spécifique? I'acte accongolntre

l&/ictime?
Personne

Dans le réle Aluteur

Figure 8.2 Le format Acte

2101 Numéro d’enregistrement Acte

Définition:

Un numéro d’'acces qui identifie cet enregistrensgisieulement cet enregistrement.
Directives:

Bien que les numéros d’enregistrement n'aient qer'signification locale, ils doivent étre

inclus dans les échanges, pour des raisons d'fibatitbon. Ce champ n’est pas a saisie répétéee
et ne tolére pas les notes explicatives.

Saisie:
Le numéro unique de cet enregistrem&cte.
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Exemples: -
000132 (Il s’agit du 132" enregistremenActe)

2102 Nom de la victime
Définition:
Le nom exact de la victime de cet acte.

Directives:

Inscrivez le nom de la victime de cet acte. UtdisesDirectives pour enregistrer les noms de
personnes® Assurez-vous que le nom est correctement saigu'dtapparait comme dans le
champ903 Nom dans le formaPersonne Employez le nom complet des personnes, afin qu’il
ait le plus de chances d’étre unique. On ne pdsir spr'un seul nom. Ce champ n’est pas a
saisie répétée, et il ne tolere pas les notesaatples. Il se peut que les utilisateurs préferent
employer le champ01Numéro d’enregistrement Personne

Saisie:
Le nom de la victime.

Exemples:
Edgar Desacula
Saisie: Desacula, Edgar

Peter Fox .
Saisie: 129 (numéro du 12% enregistremerPersonng

2103 Titre de I'événement
Définition:
Le titre exact de I'événement lié a cet acte.

Directives:

Chaque acte doit étre relié a un événement. Ceginéast pas a saisie répétée et ne tolere pas
les notes explicatives. Le titre de I'événement étie saisi exactement tel qu’il est dans le
champ 102 Titre de I'événementde I'enregistrementEvénement approprié. Les titres
d’événements doivent étre uniques et ne correspaqua un seul événement. Il se peut que les
utilisateurs préférent utiliser ISuméro d’enregistrement Evénememtiutét que leTitre de
'événement

Saisie:
Le titre de I'événement connexe.

19 Ces directives sont disponibles auprés de HURIDQ®@® source de référence est Dueck, Judith, et
Aida Maria Noval. "Documents de support Abrmats standard HURIDOCS : documents de support
Genéve: HURIDOCS, 1997, p. 7-29.
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Exemples:
Massacre de Deir Yassin
Saisie: 000047 (numéro du'dF enregistrement Evénement)

2108 Confidentialité
Définition:
Indique la confidentialité de cet enregistremiate.

Directives:

En général, I'information confidentielle ne doitsp@tre communiqué. Les décisions concernant
la communication d’informations sensibles ou cosfitielles appartiennent aux organisations
expéditrices. Il faut étre prudent lorsqu’on rentles matériaux sensibles dans une base de
données. A moins que des mesures de précautionmeolm cryptage, soient prises pour
protéger les victimes, il ne faut pas du tout remtle matériaux sensibles dans le systeme. Ce
champ n’est pas a saisie répétée et ne toleregsandtes explicatives. « Y » indique que
I'enregistrement entier est confidentiel.

Saisie:
Inscrivez « Y » ici pour indiquer que I'enregistremt entier est confidentiel. Laissez le champ
vide si le champ n’est pas confidentiel.

Exemples:
Y

2109 Type d’acte
Définition:
Indique le type d’'acte.

Directives:

Utilisez les codes dMicro-thesaurus no. 4: Types d’actgzour répertorier le type d’acte.
Considérez soigneusement quel terme décrit le digote le plus précisément. Ce champ n’est
pas a saisie répétée et ne tolére pas les notbsatixps.

Saisie:

Codes ou termes provenantMicro-thesaurus no. 4: Types d’actes.

Exemples:
01 01 90 03 02u Mort résultant de la privation d’'une attention neate adéquate

2111 Date de début
Définition:
Indigue quand l'acte a eu lieu (pour les événemi@stantanés) ou a commence.
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Directives:

Indiquez la date du début de l'acte. On peut leefauivre d’'une note explicative si nécessaire.
Utilisez 1 pour les jours inconnus et janvier plas mois inconnus. Utilisez Micro-thesaurus
no. 48: Types d’actepour indiquer si la date est une estimation, Sole ou le mois est
inconnu. Pour une aide supplémentaire, utiligsz Principe de Saisie, partie 10: Le format
pour les datesau début de ce chapitre.

Le cham@121Date de findoit étre utilisé quand l'acte s’acheve.

Saisie:
Inscrivez la date en utilisant le format JJ MoisA%

Exemples:
8 mai 1999

2112 Lieu exact
Définition:
Indique le(s) lieu(x) précis ou l'acte s’est passé.

Directives:

Incluez:

- I'endroit ou les personnes ont été déplacéeselede la disparition, le lieu ou la fusillade,
I'arrestation, les interrogatoires, etc. ses omodiés.

- district pénal, le nom de la prison ou de la jutidin compétente, le lieu d’incarcération, le
lieu du proces, la juridiction compétente, les d¢bods de détention, le quartier général de
I'armée, etc. si cela est approprié.

« les bureaux, linstitution, 'organisation ou ledi de résidence ou l'acte a eu lieu.

Si l'adresse, le numéro de fax ou de téléphoneaimstitution ou toute autre information
similaire est nécessaire, complétez le forPatsonne Assurez-vous que le nom saisi ici est
identique a celui qui a été saisi dans le ch@0HNom du formatPersonne

Saisie:
Texte libre.

Exemples:

Poste de police central, 123 rue San Franciscaz @ity

2113 Raisons données

Définition:

Indique si des raisons officielles ont été donrpgimsg justifier cet acte.

Directives:

Indiquez les accusations, les explications offiegelou les raisons données. Soyez prudent
lorsque vous complétez ce champ. Indiquez qui ac@vaes raisons. Vous pouvez inscrire des

citations directes des autorités ou des auteurss, sealement s'il est certain que la citation est

exacte et fidéle. Si des informations supplémeegagont nécessaires en ce qui concerne les
personnes, compléter le form@érsonne Assurez-vous que le nom saisi ici est identique a
celui saisi dans le champ Nom du forrRarsonne
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Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Selon le chef du bureau de police de Corner Stiaetjctime était membre d'un groupe
paramilitaireThe White Hand

2114 Méthode de violence
Définition:
Indique la méthode de violence employée.

Directives:

Choisissez le code approprié pour indiquer la ndhprécise employée pour la torture,
I'assassinat, I'agression ou tout autre type déemime. Ce champ est a saisie répétee et tolére
les notes explicatives.

Saisie:
Codes ou termes provenantMicro-thesaurus no. 5: Méthodes de violence

Exemples:
Strangulation
Saisie: 03 1@u Strangulation

Attaque des manifestants au gaz lacrymogene
Saisie: 04 0bu Usage du gaz lacrymogene

2115 Revendication

Définition:

L’attribution présumée d’un acte a un groupe otelgendication de I'acte par celui-ci, dans le
cas d’une violation.

Directives:

Utilisez les codes ou les termes Micro-thesaurus no. 28: Revendicatiofjoutez des notes
explicatives pour énumérer ou expliquer les prealesit a I'encontre de la version officielle.
Indiqguez le lien logique existant entre la versiofficielle et les enregistrements des
témoignages prouvant le contraire. Il s’agit d’tnamp a saisie répétée.

Saisie:
Codes ou termes dMicro-thesaurus no. 28: Revendication
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Exemples:

Un civil est tué. Un groupe de guérilla prétenceae responsable.

Saisie: 02 050u Acteurs non gouvernementaux reconnaissent l'att@neacceptent ou
revendiquent la responsabilité.

Tué en détention. Il a été largement fait usagéaderture. Les employés de la prison nient
toute responsabilité.
Saisie: 01 02u Les fonctionnaires nient l'acte.

2116 Conséquences physiques
Définition:
Indique les conséquences physiques immédiatescetuga pour la victime de I'acte.

Directives:
L’état de santé de la victime avant I'acte devra 8aisi dans le form&ersonne(victime).

Dans ce champ, indiquez les blessures, les consydies marques d’agression ou de*Viol
toute autre conséquence physique résultant ded./&Ritpossible, un rapport médical doit étre
obtenu. Complétez le form&ersonnepour le personnel médical si cela est appropres L
informations générales concernant I'état de saetéadpersonne, son dossier médical et sa
description physique devront étre saisis dansrledbPersonne(victime).

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
La victime a eu le bras droit cassé. A I'hépitaldr Rodriguez lui a remis I'os en place.

1 Pour un apercu général de 'examen physique, tteasdanuel pour enquéter effectivement sur la
torture et autres peines cruels, inhumains ou dégnas : Protocol d’Istanbul : soumis a I'attenticle

la Haut Commissaire des Nations Unies aus Droit$ldemme : 9 aolt 1999Boston: Physicians for
Human Rights USA, 1999.

Les organisations ou groupes travaillant avec iletgmes de tortures et d’autres violations destdrde
'lhomme qui désirent enregistrer de facon systaquatides informations relatives aux conséquences
physiques et psychologiques peuvent désirer dépetopne terminologie contrélée pour enregistrer
l'information dans ce champ. Les sources pertireentanprennent entre autres: Organisation mondiale
de la santéClassification statistique internationale des atiés et des problemes de santé associées
(CIM-10). vol. 1. Geneve: Organisation mondiale de la sab®3, et Rehabilitation and Research
Council for Torture Victims List of Selected Mental Sympton@Sopenhagen: Rehabilitation and
Research Council for Torture Victims, 1998.
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2117 Conséquences psychologiques
Définition:
Indigue les conséquences psychologiques immédates cours.

Directives:

Un rapport psychologique ou psychiatrique doit étveenu si cela s’y préte. Notez les réactions
émotionnelles, le comportement, les facultés deeatnation, etc. Indiquez si la victime a suivi
une thérapie ou a recu une assistance psycholodgitpmaplétez le formaPersonnepour les
personnes assurant le traitement, si cela est pp@ro

N’inscrivez que l'information relative a cet actarficulier. Les informations générales
concernant la santé psychologique de la victimegatg\étre saisies dans le fornRgrsonne
(victime).

Saisie:
Texte libre.

Exemples:

Depuis l'acte, la personne a régulierement eu debl¢émes tels que des insomnies ou des
cauchemars. Elle a été suivie par un psychologu®rl Cecilia Jones (voir enregistrement
Personne000232)

2118 Age de la victime au moment de I'acte
Définition:
L’age de la victime au moment des faits.

Directives:

Si I'age est inconnu, il faut le calculer a padir cham@®111Date de débutle ce format et du
champ911 Date de naissanceu formatPersonne(victime). Vérifiez que les données saisies
dans ces trois champs ne se contredisent pas.

Ce champ n’est pas a saisie répétée. On peut teajoes notes explicatives pour indiquer si
I'age correspond a une estimation.

Saisie:
Age sous forme de chiffres.

Exemples:
La victime avait 20 ans et 3 mois quand I'acte diezu
Saisie: 20

Il N’y a pas de papiers d’identité appartenant eidime, mais selon I'autopsie il a entre 20 et

25 ans.
Saisie: 22 : estimation
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2121 Date de fin
Définition:
La date a laquelle I'acte s’est achevé.

Directives:
complétez ce champ seulement si le ch2d8Statut a la fin de I'actea été rempli.

Alors que certains actes (comme tuer quelqu’unbadles ou arréter quelqu’un) prennent fin
instantanément ou peu apres avoir commence, daattes (comme enlever ou emprisonner
guelqu’un) se poursuivent sur une plus longue pério

Indiquez la date de fin de I'acte. On peut la favévre d’'une note explicative si nécessaire.
Inscrivez 1 pour les jours inconnus et janvier pteg mois inconnus. Utilisez IMlicro-
thesaurus no. 48: Types de dagsur indiquer si la date est une estimation ouestaines
données sont inconnues, par exemple le mois oaule Pour davantage d'aide, utilisez les
Principes de saisie, partie 10: Le format pourdeges au début de ce chapitre.

Saisie:
Inscrivez la date en utilisant le Format JJ MoisA%A

Exemples:
19 octobre 2000

2122 Lieu exact a la fin de I'acte
Définition:
Indique le(s) lieu(x) exact(s) ou I'acte a pris.fin

Directives:
Complétez ce champ seulement si le ch2d@B8Statut a la fin de I'actea été rempli.

Indiquez le lieu ou I'acte s’est achevé, s’il adéun certain temps. Cela peut étre I'endroit ou
les personnes ayant été déplacées demeurent &preiaou I'endroit ou une personne portée
disparue a été retrouvée.

Si l'adresse, le numéro de fax ou de téléphonealimstitution ou toute autre information
similaire est nécessaire, complétez le forPatsonne Assurez-vous que le nom saisi ici est
identique a celui qui a été saisi dans le ch@6®BNom du formatPersonne

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Prison de Umraniye, rue Ankara 23, Istanbul
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2123 Statut a la fin de I'acte
Définition:
Indique le statut de la personne a la fin de I'acte

Directives:

Ce champ est un champ a code qui tolere les nppdisatives, il n’est pas a saisie répétée. Les
notes explicatives devront contenir les informatimportantes. Le code sera remplacé Lors de
la prochaine mise a jour.

Saisie:
Code ou terme provenant Micro-thesaurus no. 25: Statuts de la victime

Exemples:
02 01 O2ou Arrété et relaxé - proces en cours

2150 Remarques
Définition:
Commentaires supplémentaires concernant I'acte.

Directives:

Il s’agit d’'un champ a texte libre. Tous les dé&alk I'acte ne pouvant pas étre saisis dans les

autres champs peuvent étre saisis ici. C'est |Ipaasxemple:

« du contexte politique général dans lequel l'acestsdéroulé, par exemple I'état d’'urgence

« des preuves contradictoires et contradictions sagcommuniqués « officiels »

« de la résistance ou d’'une autre action de la vestim

+ de l'information concernant les sanctions colleesiv

« d’une description générale d’'un acte pour lequelfarmat Détails supplémentairesest
complété.

L’information concernant les personnes et les aggdions peut étre complétée par le biais du
format Personne assurez-vous que le nom saisi ici est identiqoel@ qui a été saisi dans le
champ903Nom du formatPersonne

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Nous avons deux versions différentes des faitte del la victime et celle d’'une autre personne
qui prétend avoir été témoin de I'incident. La vensde la victime semble étre plus crédible.
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2152 Caractéristiques de la victime

Définition:

Indique les caractéristiques de la victime pouadir été a I'origine de la violation dans cet
acte specifique.

Directives:

Ce champ est a saisie répétée, et recoit des ddeesifiez les caractéristiques particulieres qui
peuvent avoir causeé la violation dans cet act&€kla peut étre par exemple parce que les
personnes se trouvaient a un endroit précis a unanbprécis, ou parce qu’'elles étaient a la
téte d'un syndicat ou étaient étudiantes, militantenembres de certains groupes ou
organisations, employées dans des professionscyd@tes, ou encore parce qu’elles

pratiquaient une religion précise, étaient attairtte virus HIV, membres d’'une certaine tribu,

d'une caste, une race, une minorité, un groupgieeix, etc. Ajoutez des notes explicatives,

telles qu’elles sont prévues, indiquant les raisnbacte contre la victime.

Utilisez les notes explicatives pour faciliter lesdription des raisons de I'acte ayant pour cible
la victime. Ne saisissez pas d’informations susbégst de mettre en danger certaines victimes,
par exemple I'appartenance a une organisationaléégvec un nom précis de personne. Bien
gue ce type d'informations puisse étre détenu pa&r arganisation, il faut étre extrémement
prudent si cela est communiqué, parce que de teflBmmations peuvent avoir des
conséquences fatales pour la victime.

N’inscrivez pas de caractéristigues n’ayant pasagport avec cet acte.

Saisie:
Codes ou termes dMicro-thesaurus no. 23: Caractéristiques pertinesnte

Exemples:
02 02 03ou Enfants de la rue

2153 Type de lieux

Définition:

Indique le type de lieu ou 'acte s’est passé.

Directives:

Choisissez un code dansNicro-thesaurus no. 17: Types de lielves notes explicatives sont
tolérées si nécessaire. Ce champ n’est pas a sgpsigte.

Saisie:
Codes ou termes provenantiicro-thesaurus no. 17: Types de lieux.

Exemples:
01 01 Olou Maison de la victime
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2154 Législation nationale
Définition:
Indique quelle Iégislation nationale est utile poet acte.

Directives:

Prenez en compte les lois nationales, les loigtis ou des provinces, les lois municipales, les
reglements militaires, les décrets concernant tI'@e siege, la loi martiale, etc. Nous
encourageons les organisations a développer utee digecifigue pour la législation locale
pertinente. Vous trouverez des directives pour ddification au Chapitre 5. Les Micro-
thesaurus sur les événementsus trouverez également une liste-échantilloted®es pour la
|égislation nationale dans Micro-thesaurus no. 62: Législation nationale

Indiguez quelles procédures nationales ont étéesupour la défense d’'une victime ou contre
elle dans des situations similaires de par le pdsd@uez si les procédures légales prescrites
ont été suivies. Faites références aux délaisxepauvoirs des autorités. Ce champ est a saisie
répétée et tolere les notes explicatives.

Saisie:
Code local

Exemples:
Acte de la République no. 1700 prévoit la punitilencrime de rébellion
Saisie: AR 1700 (code pour Acte de la Républiquel@00) : punition du crime de rébellion

2155 Instruments internationaux
Définition:
Indique quels instruments internationaux sont applies pour cet acte.

Directives:

Il s’agit d’'un champ assez complexe, destiné are’'étilisé que par les organisations pour
lesquelles ces informations sont particulieremergdrtantes et qui ont des compétences dans
le domaine du droit international. Utilisez les esdels qu’ils sont définis dans Micro-
thesaurus no. 6: Instruments internationatndiquez l'article et le paragraphe dans les siote
explicatives Droits de I'homme : recueil d'instruments intetioaauxvous sera trés utile, ainsi
que d’autres ouvragésll s'agit d'un champ a saisie répétée.

12 Centre des Nations Unies pour les droits de I'hengéud.).Droits de 'homme : recueil d’instruments
internationaux New York: Nations Unies, 1994,

D’autres documents pourront vous aider, entre autre

Office of the High Commissioner for Human RightsUmited Nations LibraryHuman Rights on CD-
ROM 1999 : Bibliographical References to United ibla¢ Documents and Publication&eneva:
Office of the High Commissioner for Human RightisUaited Nations Library, 1999.

Brownlie, lan (ed.)Basic Documents on Human Rightew York: Oxford University Press, 1995.
Newman, Frank, et David Weissbrodt (e¢hjernational Human Rights : Law, Policy and Proge®*
ed. Cincinnati: Anderson Publishing Company, 1996.

Ravindran, D.JHuman Rights Praxis : A Resource Book for StudyioA@nd ReflectionBangkok:
Asian Forum for Human Rights and Development - FeAsia, 1994.
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Saisie:
Codes ou termes provenanticro-thesaurus no. 6: Instruments internationaux.

Exemples:

Paragraphe 1 de I'Article 5 de la Convention euenpe des droits de I'hnomme (officiellement
connue sous le nom de Convention européenne pquotection des droits de 'homme et des
libertés fondamentales)

Saisie: 02 0bu Paragraphe 1, Article 5

2160 Date de réception
Définition:
La date a laquelle I'organisation a pris connaissate I'acte.

Directives:

Pour une aide supplémentaire, consulteZPlescipes de saisie, partie 10: Le format pour les
dates placés au début de ce chapitre. Vous pouvezeajoute note explicative pour indiquer
comment I'organisation a recu I'information.

Saisie:
Inscrivez la date en utilisant le format JJ MoisA%

Exemples:

Un employé a été informé de I'acte de facon infdkenle 19 mai 2001, et I'organisation a recu
cette information le 20 mai 2001 de facon formelle

Saisie: 20010520 : mc a été informé personnelleheet® mai 2001 et nous a informé de facon
formelle le 20 mai 2001

2161 Date de saisie

Définition:

La date a laquelle I'enregistrement est répertdaigs le systeme de I'organisation enregistrant
l'acte.

Directives:
Utilisez la date exacte de saisie ou d’enregistrgndans le systeme. Ce champ n’est pas a
saisie répétée et ne tolére pas les notes expbsati

Saisie:
Inscrivez la date en utilisant le format JJ MoisA&A

Exemples:
8 mai 1999
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2162 Saisi par
Définition:
Le nom ou le code de la personne qui a saisi cegg@tremenActe.

Directives:
Les organisations doivent préparer une liste desalbstinés a étre utilisés par les personnes
qui saisiront les données dans le systéme. Ce chasippas a saisie répétée.

Saisie:
Nom ou code tels qu’ils sont définis par les orgations locales.

Exemples:
Igor Kirichenko
Saisie: ik

2165 Commentaires

Définition:

Toutes les notes que la personne identifiée damhdenp2162 Saisi par ajoute concernant
I'acte.

Directives:

Ce champ peut contenir des informations supplénreataou des commentaires de nature

informelle ou subjective. Il peut inclure:

« des suggestions pour le suivi ou la vérification

« les motifs ou causes possibles, la localisationtémeoins éventuels, et autres questions
concernant I'événement

+ une analyse de I'événement dans sa globalite.

Il faut étre prudent lorsqu’on remplit ce champ. général, ce champ est réservé a l'usage
interne.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Il est probable qu’'il y a des témoins au camp déa Buous devrions songer a y envoyer des
personnes pour les questionner.

2166 Documents de support
Définition:
Indique ou I'on peut trouver des documents de supgpmur cet acte.
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Directives:

Indiquez des références a des documents de supputets comme des photographies, des
résultats de sondages et des lettres. Les artitles livres (documents justificatifs) traitant du
theme en question peuvent étre enregistrés parotitrpar code. Ce champ peut également étre
utilisé pour faire référence a des dossiers ouinfesmations supplémentaires peuvent étre
trouvées. Puisque ce champ a surtout une importéouade, les organisations peuvent
développer leurs propres systemes.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Dossier 96-8901 de la Commission pour la Vérita &éconciliation d’Afrique du Sud

2170 Date de la mise a jour
Définition:
Date a laquelle I'enregistrement est mis a jour.

Directives:

Utilisez la date exacte de la mise a jour. Ce chategt pas a saisie répétée et ne tolere pas les
notes explicatives. En général, cette date serpleede par celle de la mise a jour la plus
récente.

Saisie:
Inscrivez la date en utilisant le format JJ MoisA3A

Exemples:
8 mai 1999

2171 Mis a jour par

Définition:

Le code de la personne qui a mis a jour I'enregisént avec une breve indication de ce qui a
été mis a jour.

Directives:

L’information inscrite dans ce champ ne sera mi@¥e ni remplacée. Afin de garder une trace
des mises a jour, il est conseillé d’'indiquer quélamps ont été mis a jour, a quelle date et par
qui. Les organisations devront préparer une listecddes destinés a étre utilisés par les
personnes qui mettront a jour les enregistrements.

Saisie:

Texte libre qui inclut le nom ou le code tels gu$lont définis par les organisations locales, puis
des informations supplémentaires si nécessaire.
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Exemples:
Francisca de Oliveira
Saisie: fo

Ulrich Mueller a mis a jour les champ412et2113 Henrigue Ribeiro a mis a jour les champs
2152 et 2153 en janvier 2000. Muhammad al Yasin a vérifié bimhation et mis a jour les
champ2112et2153

Saisie: um 2112 2113; hr 2152 2153 janvier 20002d12 2153.
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8.3.3 DETAILS COMPLEMENTAIRES

Le formatDétails supplémentairesest un format attaché, utilisé seulement aveaicertypes
d’actes. Ainsi, tous les enregistremeAtse n'ont pas forcément des enregistremddésails
supplémentaires

Le formatDétails supplémentairesest utilisé pour fournir des informations suppléta@ges
sur certains types d’actes spécifiques. L'informafprincipale est fournie dans le fornette,
tandis que l'information plus détaillée sur le méawe est fournie dans les chanipstails
supplémentaires Il Ny a pas besoin de champs de gestion paredegichamps de gestion de
I'Acte qui s’y rapporte sont aussi valables pour les gwabétails supplémentaires Les
champs présentés ci-dessous sont disponibles pdairns types d’actes. On peut ajouter des
formatsDétails supplémentairesen fonction des besoins de chaque organisatiam. ¢&ta, la
structure et le contenu des formdigtails supplémentaires ci-dessous peuvent servir
d’échantillons.

ACTES ET DETAILS SUPPLEMENTAIRES

Acte #1 Acte #2 Acte #3
Détails Détails

supplémentaires: supplémentaires:
Torture Morts et assassinats

Un enregistrement Détails supplémentaires est tedtac un enregistrement Acte pqur
fournir plus d’'informations sur I'acte spécifiguEous les enregistrements Acte n’ont pas
besoin d’enregistrements Détails supplémentaires.

Figure 8.3 Actes et Détails supplémentaires
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A. DETAILS COMPLEMENTAIRES: ARRESTATION, DETENTION OU
PROCEDURES LEGALES

Ces champs peuvent étre utilisés pour les arrestatia détention, les restrictions de la liberté
de mouvement ou toute situation exigeant des irdtions sur les procédures juridiques.

Utilisez le formatIntervention si des recherches sont nécessaires et notez-yélesls
indiquant si elles ont été effectuées, qui lesraadwlées, quelle a été la réponse et quels ont été
les résultats.

Les détails concernant les arrestations, les cdstis de la liberté de mouvement, les
jugements, les cas, etc. précédents peuvent éipés, en tant gu’informations de base, sur le
formatPersonne(victime) ou dans des enregistremehtse séparés.

3102 Numéro d’enregistrement Acte
Définition:
Le numéro de I'enregistremeAtte auquel ces Détails supplémentaires se rapportent.

Directives:
Chaque enregistremebtetails supplémentairesdoit étre rattaché a un acte. Ce champ n’est
pas a saisie répétée et ne tolére pas les notbsatixps.

Saisie:
Le numéro unique de cet enregistrem&cte.

Exemple: .
000159 (Ces Détails supplémentaires se rappontebb&™® enregistremenicte.)

3110 Description du cas

Définition:
Une description des procédures suivies pour ce cas.

Directives:

Les informations spécifiques concernant le casest grocédures juridiques peuvent étre
enregistrées ici, de préférence par ordre chromgpegselon I'évolution du cas. Indiquez quels
types de procédures ont été utilisés et donnedétadls sur les restrictions ou la condamnation.

Les détails suivants concernant les procédurediuies peuvent étre inscrits dans ce champ:

« Plainte déposée par (le plaignant) le (date);

« Dossier constitué par (I'accusation) le (date);

« Enquéte préliminaire menée par (I'accusation; ¢g)de (date);

« Ordre de comparaitre le (date) pour examen desrezdgtlarations, envoyé par
(I'accusation; le juge) a I'accusé;

« Contre-déclarations soumises par ('accusé) leejdat

« (L’accuseé) a renonceé au droit de soumettre desealdéclarations;

« (Lejuge) a décidé gu'il n’y avait pas matiere aqas le (date);

« Mandat d’arrét délivré et caution fixée a (montadj (le juge) le (date);
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- (La défense) a demandé la reprise de I'enquétiake)

- La mise en accusation a eu lieu le (date);

« (L'accusé) a plaidé coupable. (L'accusé) a été aomk par (le juge) a (peine);

« (L’accusé) a plaidé non coupable. Le procés aetalé (date);

« (La défense) a demandé I'annulation du jugementaisant valoir que (raisons);

+ (Lejuge) a retenu la demande de cassation ed’aftaire le (date);

- L’accusation a présenté ses preuves le (date).p@mrs/es consistaient en (témoignages,
pieces a I'appui);

- La défense a présenté ses preuves le (date). @aseprconsistaient en (témoignages,
pieces a I'appui);

- Rejet des preuves ou objections soulevées pac(is); (le juge) accepte la demande de
rejet le (date);

- L’accusation a présenté de nouvelles preuves pifuter les objections de la défense le
(date). Ces preuves consistaient en (témoignagasea I'appui);

+ (Lejuge) a prononceé son (jugement) le (date);

« (L’appelant) a déposé son dossier le (date), esafaivaloir que (raisons);

« Relaché le (date)

Indiquez le temps écoulé entre l'arrestation etléaision de maintenir la détention, quelles
autorités ont délivré cet ordre et pour quellesamas (par exemple, gravité du crime en
guestion, crainte d’évasion ou de récidive, etndiquez la durée de détention jusqu'a la
libération ou jusqu’au début du proces. Dans leatata personne est relachée avant le début
du proces, indiguez sous quelle forme (cautioreautonditions) et dans quelles circonstances.

Indiguez les modalités de la peine, de la misetemté conditionnelle, sa durée, etc. Ex.: peine
de mort, prison a perpétuité, emprisonnement pow durée définie, exil intérieur, exil a
I'étranger, privation des droits civils et politiegi et peines avec sursis. Les peines qui ne sont
pas définitives devront comporter la mention “eanpiere instance” ou toute autre spécification
adéquate. Notez ici les informations sur les litiotes de la liberté de mouvement, la détention
administrative (sans inculpation ni proces, maisdée sur des lois existantes) ou d’autres
actions.

Ce champ recoit des informations comme les ciremtsts, 'usage du mandat d'arrét, le
flagrant délit, la forme de relaxe, le temps écoad@nt la relaxe, la caution (conditions et
montant) et la nature des inculpations s'il y en(spécifier). Insérez également ici les
informations concernant les appels et les enquétes.

Indiquez les actes d’'accusation, les enquétes igidis faites avant le proces (autorités,
ampleur des investigations, résultats et chefscdsation), les actions en suspens (appel,
jugement, condamnation), les appels (hombre, condiet résultat des appels).

L’information concernant les individus ou les orgations impliquées dans le cas peut étre
enregistrée dans le formBersonne Assurez-vous que les noms saisis ici et ceuxsqut
saisis dans le form&ersonnene se contredisent pas.

Saisie:
Texte libre.
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Exemples:

Une plainte contre I'accusé a été enregistréeniev@mbre 1998
Le mandat d’arrét a été délivré le 7 novembre 1998
L’accusé a été arréte le jour suivant, le 8 novenii®o8

3112 Type de détention
Définition:
Détails concernant la détention.

Directives:
Utilisez les codes dMicro-thesaurus no. 29: Types de détentmour indiquer le type de
détention. Indiquez si des recours ont été terdés @btenir la libération.

Ce champ n’est pas a saisie répétée. Il est aatddire les notes explicatives.

Saisie:
Codes ou termes provenantMicro-thesaurus no. 29: Types de détention.

Exemples:
05 ou En détention et accusé d’'un crime spécifiqgue eotdss personnes ou des biens

3113 Conditions de détention
Définition:
Description des conditions de détention en mili@eucéral.

Directives:

Faites un bref résumé des conditions de détentionmament de l'acte. Donnez des
informations sur les sanitaires, les moyens dertisgement, les pratiques de ségrégation, les
possibilités de lecture, les conditions des adeletsc etc. On peut indiquer la Iégislation
appropriée dans les chanfib4L égislation nationaleet2155Instruments internationaux

Saisie:
Texte libre.

Exemples: .

La prison a été construite au début dli"?Giécle, et seules quelques rénovations mineures on
été effectuées. Les moyens de divertissement sdnimom. La plupart des cellules
contiennent trois a quatre détenus, et il y a e@dlsles d’isolation pour les prisonniers qui ont
fait preuve de violence. Les détenus sont autodggamsser deux heures par jour dans la cour du
batiment.

3114 Lieu de détention et contact extérieur

Définition:

Indiqgue avec qui la victime a été autorisée a comquer et la fréequence de ces contacts
pendant I'arrestation ou la détention.
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Directives:

Utilisez les codes diicro-thesaurus no. 30: Lieu de détention et conextérieur Vous
pouvez utiliser des notes explicatives pour indiglae fréquence et la durée des contacts.
Mentionnez la forme de communication (téléphonepenrsonne, lettre, par intermédiaire, etc.)
et les répercussions de ces contacts.

Indiquez les périodes pendant lesquelles le comtate possible et les périodes d’isolation.
Indiquez si la famille a été informée de I'endimit se trouve la personne arrétee.

Utilisez le formatPersonne pour mentionner le type de contact, ainsi queaesesses et
numéros de téléphone des personnes contactéesgamsi’autres informations similaires.
Assurez-vous que la saisie dans ce champ et aeltdamp903 Nom du formatPersonnene
se contredisent pas. Ce champ est a saisie répétée.

Saisie:
Codes ou termes provenantMicro-thesaurus no. 30: Lieu de détention et conetérieur.

Exemples:

La communication avec la famille, la Croix Rouge les ONG de défense des droits de
’lhomme n’est pas autorisée.

Saisie: 01 01 01 01 /01 01 01 03/ 01 01 ObOLontact avec la famille n'est pas autorisé /
Contact avec les organisations humanitaires n‘astgutorisé / Contact avec les organisations
de défense des droits de I'homme n’est pas autorisé

3115 Conseil juridique

Définition:

Indique si la personne arrétée a pu bénéficieralassistance juridique (conseil juridique) et si
oui, quel type d’'assistance a été fourni.

Directives:
Il s’agit d’'un champ a code et a saisie répétémlére les notes explicatives.

Précisez si cette assistance était priveée ou pudgliet indiquez la durée au bout de laquelle la
personne a demandé et/ ou a pu obtenir une asgsjandique. Indiquez si le conseil a été

fourni avant ou aprés la signature d’'une déclamatii possible, référez-vous aux documents
principaux.

Les détails concernant le conseil juridique, tele da durée de ce conseil, le huméro de
téléphone et I'adresse de la personne qui I'a fp@tc. peuvent étre inscrits dans le format
Personne

Saisie:

Codes ou termes provenantiicro-thesaurus no. 31: Conseil juridique

Exemples:

La défense était représentée par le conseil juredigsigné par I'Etat, aucune consultation n'a
éte autorisée

Saisie: 12 / 5bu Aucune consultation auprés du conseil juridiqus@sée / Conseil désigné
par I'Etat
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3116 Type de tribunal
Définition:
Le type de tribunaux utilisés dans ce cas.

Directives:
Ce champ est a code et a saisie répétée, il telemotes explicatives. Utilisez les codes ou les
termes dwMlicro-thesaurus no. 32: Types de tribunaoemme indiqué ci-dessous:

01 Tribunal civil

02  Tribunal militaire

03  Tribunal administratif
90 Autre

99 Inconnu

Saisie:
Code ou terme provenant ticro-thesaurus no. 32: Types de tribunaux.

Exemples:
02 ou Tribunal militaire

3117 Type de langue

Définition:

Indiqgue dans quelle mesure la victime peut compeetes procédures ou les documents du
tribunal.

Directives:

Ce champ est a code. Il n’est pas a saisie rédétéere les notes explicatives pour indiquer la
qualité de la traduction, par exemple pour mentorsi elle était consécutive ou simultanée,
résumeée ou en totalité, si elle couvrait a la faigerprétariat et la traduction des documents.
Utilisez les codes dMicro-thesaurus no. 33: Types de langue utiliséérdounal.

Saisie:
Codes ou termes provenantMicro-thesaurus no. 33: Types de langue utiliséérdounal.

Exemples:
05ou La victime comprend peu ou pas du tout la langilisée mais la traduction a été assurée
3118 Code du cas judiciaire

Définition:
Le code ou le numéro d’'un cas juridique tel qusit éonné par le tribunal.

Directives:
Utilisez ce champ si I'événement se rapporte aasnde tribunal.
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Saisie:
Texte libre limité. Saisissez le code tel qu'il eslisé dans les tribunaux.

Exemples:
1997/Jan/203/Mitchell
3119 Nom du cas judiciaire

Définition:
Le nom officiel d’'un cas juridique.

Directives:
Utilisez ce champ pour saisir le nom du cas teil @st utilisé dans les tribunaux.

Saisie:
Texte libre limité. Saisissez le nom tel qu’il estisé dans les tribunaux.

Exemples:
Peuple d’Afrique du Sud contre Motunbo
3120 District judiciaire

Définition:
Le nom officiel du district judiciaire dans leque$ procédures juridiques prennent place.
Directives:

Ce champ est a code et tolére les notes explisatlv@’est pas a saisie répétée. Utilisez les
codes dwicro-thesaurus no. 69: Districts judiciaires

Saisie:
Codes ou termes provenantiicro-thesaurus no. 69: Districts judiciaires

Exemples:
08 ou Douglas County
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B. DETAILS COMPLEMENTAIRES: MORTS ET ASSASSINATS

3202 Numéro d’enregistrement Acte
Définition:
Le numéro de I'enregistremeftte auquel se rapportent ces Détails supplémentaires.

Directives:
Chaque enregistremebtétails supplémentairesdoit se rapporter a un acte. Ce champ n’est
pas a saisie répétée et ne tolére pas les notbsatixps.

Saisie:
Le numéro unique de cet enregistrem&cte.

Exemples: .
000159 (Ces Détails supplémentaires se rappontebbd™® enregistremenicte.)

3212 Résultats de I'autopsié
Définition:
Indique si une autopsie a été effectuée et siesumentionne les détails.

Directives:
Indiguez si une autopsie a eu lieu, en utilisastdedes diMicro-thesaurus no. 34: Résultats
d’autopsie

01 L'autopsie a été effectuée par du personneicadéd
02 Un examen informel du corps a été effectué

03 On n’a effectué ni autopsie, ni examen

99 Inconnu

Utilisez les notes explicatives pour indiquer

« la date du déces telle qu’elle a été établie amést

« Siune autopsie a été demandée, si oui par gsiigdie a eu lieu

+ les raisons pour lesquelles I'autopsie n'a pagfeetuee

- la date de l'autopsie et la cause du déces répalékautopsie

+ le nom de la personne qui a effectué I'autopslesetiétails concernant sa relation au mort

Mentionnez les marques inhabituelles sur le coasseptibles d’avoir été causées par I'auteur
ou pouvant permettre d’identifier 'auteur. Ce pétre par exemple la marque d’'une balle dans
la nuque sur des personnes abattues par les grpapasilitaires de The White Hantlen
Amérique Centrale.

Ce champ n’est pas a saisie répétée. |l tolénedss explicatives.

3 Pour plus d'indications concernant les enquétedesuassassinats, voir: United Nations. Office of
Legal Affairs. Guidelines for the Conduct of United Nations In@srinto Allegations of Massacres.
New York: United Nations, 1997.
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Saisie:
Codes ou termes provenantMicro-thesaurus no. 34: Résultats d’autopsie

Exemples:

01 ou Autopsie réalisée par des professionnels du demaidical : L'autopsie a été effectuée
le 14 avril 1998 par le Dr Mary Clements, le doctda famille de la victime. Le Dr a conclu

gue la cause du déces était I'asphyxie suite gpandaison, effectuée a I'endroit ou la victime
a ete retrouveée et datant du 12 ou 13 avril.

3213 Certificat de déces

Définition:

Indique s’il y a un certificat de déces et si ouklles informations il donne sur le cas et les
circonstances du déces.

Directives:
Indiquez s’il y a un certificat en utilisant lesdesdu Micro-thesaurus no. 35: Certificat de
déces

01 Aucun certificat de décés ne peut étre locatigé certificat semble ne pas exister
02 Apparemment, il existe un certificat de déceaisrni semble ne pas étre accessible

03 Il existe un certificat de déces, et il a étauun témoin fiable
04 Un certificat de décés est disponible
99 Inconnu

Ajoutez des notes explicatives pour indiquer laseadu déces telle qu’elle est décrite sur le

certificat de déces, le nom du médecin qui a slgreertificat de déceés, la date du déces, etc.
Vous pouvez complétez le formRersonnesi vous le désirez. Assurez-vous que les noms sont
saisis de la méme facon dans ce champ et dansrati@ersonne

Si le certificat de décés n’est pas accessible,tioterez-le et expliguez pourquoi. Si un
certificat de déces a été exigé mais n’a pas émifandiquez les détails.

Ce champ n’est pas a saisie répétée. |l tolenede=s explicatives.

Saisie:
Codes ou termes provenant Micro-thesaurus 35: Certificat de déces.

Exemples:

03 ou Il existe un certificat de déces et il a été vuges témoins fiables : Le certificat de déces

a été montré a Cedric Osaka, frére de la victimdyuaeau central de la police le 12 mars. Or |l

ne se trouve plus dans le dossier. Selon la poliaeggté mal rangé. On ne sait pas quel médecin
a signé le certificat.
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C. DETAILS COMPLEMENTAIRES: TORTURE

Selon la Convention des Nations Unies contre laufey la torture désigne: “tout acte par
lequel une douleur ou des souffrances aigués, ghgsiou mentales, sont intentionnellement
infigées a une personne aux fins notamment d’abtdelle ou d’'une tierce personne des
renseignements ou des aveux, de la punir d’uncacetle ou une tierce personne a commis ou
est soupconnée d’avoir commis, de I'intimider odaee pression sur elle ou d’intimider ou de
faire pression sur une tierce personne, ou pour aoiire motif fondé sur une forme de
discrimination quelle qu’elle soit, lorsqu’'une &lidouleur ou de telles souffrances sont
infligées par un agent de la fonction publique @ute personne agissant a titre officiel ou a son
instigation ou avec son consentement expres otefaci

Inscrivez une description générale des torturdgéds, leur nature et leur durée dans le champ
2150 Remarques Le personnel qui, de facon active ou passivecarapli la torture, I'a
administrée, ordonnée, encouragée ou y a partitipée autre maniére, doit étre décrit dans le
format Personne(auteur). Ce dernier doit étre rattaché au forA@é via le format de liaison
Implication.

3302 Numeéro d’enregistrement Acte
Définition:
Le numéro de I'enregistremeftte auquel se rapportent ces Détails supplémentaires.

Directives:
Chaque enregistremebtétails supplémentairesdoit étre rattaché a un acte. Ce champ n’est
pas a saisie réepétee et il ne tolére pas les ardiEatives.

Saisie:
Le numéro d’enregistrement de I'enregistrem@nte auquel les Détails supplémentaires se
rapportent.

Exemples: .
000159 (Ces Détails supplémentaires se rappontebbd™® enregistremenicte.)

3311 Déclaration signée
Définition:
Description des déclarations signée sous la todursous la menace de torture.

Directives:
Utilisez les codes dilicro-thesaurus 36: Signature de déclarations

01 Signature sous contrainte

02 Pas de demande ou d’obligation de signature

03 Signature exigée mais la victime a refusé 04gAésune déclaration volontairement et
en connaissance de cause

04 A signé une déclaration volontairement et ema@sance de cause

05 A signé une déclaration volontairement mais sangprendre ce qu’il signait

99 Inconnu
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Ce champ est a saisie répétée. Utilisez des notpbcatives pour signaler toutes les
déclarations qui ont été signées.

Indiquez:

- le contenu de la déclaration et la langue danslégelle est formulée (si cela est utile)

- s’il s’agit d’'une confession, s'’il a été affirmé’dum’y a pas eu torture, etc.

- ¢s'il a été exigé de la victime qu’elle signe desldétions mais qu’elle ne I'a pas fait

- le type d’interrogatoire utilisé, les questions gfigues qui ont été poseées et les réponses
données

Saisie:
Codes ou termes provenantiicro-thesaurus 36: Signature de déclarations

Exemples:
03 ou Signature exigée mais la victime a refusé

3312 Soins médicaux

Définition:

Indique si des soins médicaux ont été demandés &ilonis ainsi que le réle du personnel
médical.

Directives:
Utilisez les codes dMicro-thesaurus 37: Soins médicaypour indiquer la présence et le role
du personnel soignant.

Utilisez des notes explicatives pour indiquer:

- sides soins médicaux étaient nécessaires etiewost été fournis

« qui a exigé la présence du personnel médical

- la fonction du personnel médical et son role avaemdant et aprés la torture (collaboration
avec l'auteur, degré d’'implication dans la torture)

Si vous le désirez, vous pouvez identifier le pensb médical ou d’autres personnes dans le
format Personne Assurez-vous que tous les noms enregistrés daskamp correspondent a
ceux qui sont saisis dans le fornRarsonne

Décrivez les besoins de soins médicaux aprés faréorNotez toutes les preuves matérielles
(cicatrices, etc.). Si possible, prenez des phetosbtenez un rapport médical (suite a un
examen effectué par un médecin). Indiquez si dies soédicaux ont été demandés et quel type
d’assistance médicale a été fourni. Identifiez desres personnes soignantes (meédecins ou
infirmiers) dans le formaPersonne si vous le désirez. Ce champ est a saisie répétée

Saisie:
Codes ou termes provenantMicro-thesaurus 37: Soins médicaux.

Exemples:

Un médecin était présent pendant et apres la &rtur
Saisie: 01 03 /01 05 ou Médecin présent durattrtare / Médecin présent aprés la torture
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3351 Intention

Définition:

Indique le but de la torture.

Directives:

Ce champ est a code et a saisie répétée, il t@éramotes explicatives. Utilisez Micro-
thesaurus 38: Intentions

Saisie:
Codes ou termes provenantMicro-thesaurus 37: Soins medicaux.

Exemples:
02 02ou Semer la peur ou faire pression sur d’autres pees®
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D. DETAILS COMPLEMENTAIRES: DESTRUCTION ET PERTE DE BIENS

CesDétails supplémentairescouvrent des actes qui impliquent des violatiamglibit a ne pas
étre privé de ses biens arbitrairement, et desatwols de I'interdiction d’intrusion injustifiée
dans le domicile. Dans certains cas, I'événemempcend des sanctions collectives, par
exemple quand une famille entiere est punie pandgngmembre de celle-ci est accusé d’un
certain crime. Dans d'autres cas, I'événement pé&stlter d’un conflit entre deux parties ou
d’un cas impliguant la confiscation de biens.

On peut souhaiter utiliser les Détails supplémeesapour les situations impliquant l'incendie
volontaire, les démolitions de maisons, la misesssrellés d’'un domicile, les expulsions, etc.
Ces champs peuvent également étre utiles danguasans de vol ou de vandalisme.

Complétez le format diaison Intervention pour indiquer les actions effectuées dans liritéré
des personnes déplacées. Les informations a cagrgetilique utiles pour la situation peuvent
étre saisies dans |@tails supplémentairesarrestation, détention, procéduresjuridiques.

Utilisez le cham@®150Remarquesdu formatActe pour indiquer si les victimes ont été averties
auparavant et, si c'est le cas, a quel point elfegté prévenues et la nature de 'avertissement.
Mentionnez les mesures prises pour assurer laisgdarsanté, I'alimentation, etc. Indiquez, si
cela est approprié, toutes les épreuves endurées.

3402 Numéro d’enregistrement Acte
Définition:
Le numeéro de I'enregistremeftte auquel ces Détails supplémentaires se rapportent.

Directives:
Chaque enregistremebtétails supplémentairesdoit étre rattaché a un acte. Ce champ n’est
pas a saisie repétée et il ne tolere pas les arfEatives.

Saisie:
Le numéro d’enregistrement de I'enregistremante auquel les Détails supplémentaires se
rapportent.

Exemples: -
000170 (Ces Détails supplémentaires se rappontehf @™ enregistremenicte.)

3410 Type de biens détruits/perdus

Définition:

Indique le type de batiment, d’habitation, de bipessonnels détruits ou perdus et leur état
avant et aprés l'acte.

Directives:
Une description de la nature du batiment ou du liesi que son état avant l'acte et les
dommages occasionnés par l'acte.
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Saisie:
Texte libre.

Exemples:

Mise sous scellés de 2 chambres a coucher damraisen de 5 piéces et 2 étages
Destruction d'une cabane d’'1 piece

Ordre de démolition d’une structure de 2 piéceg &oie de tole et foyer, sans eau courante
Confiscation du contenu d’'une chambre a coucher

Destruction de meubles

Confiscation de dossiers

Confiscation du matériel informatique

Confiscation du passeport et de la carte d’identité

Confiscation du matériel électronique

Confiscation de vétements et autres effets pers®nne

3411 Valeur des biens détruits/perdus
Définition:
Indigue la gravité des pertes matérielles subie$apactime.

Directives:

Indiquez le montant total estimé des pertes. Btilides notes explicatives pour spécifier la
devise monétaire dans laquelle ce montant est mgprainsi qu’'une estimation du codt de
remplacement. Mentionnez les estimations concerieaptix des différents objets: meubles,
ustensiles de cuisine, instruments agricoles, ptode la ferme, bétail, effets personnels, etc.

Ce champ n’est pas a saisie répétée. |l toléneds explicatives.

Saisie:
Estimation du montant total des biens.

Exemples:
35.000 bahts : estimation faite par la victime

3412 Compensation
Définition:
Indigue le montant de I'éventuelle compensatioendf par I'auteur ou les autorités.

Directives:
Indiquez si des réparations ont été fournies ddianve en utilisant les codes ou les termes du
Micro-thesaurus 47: Compensatia@gmme indiqué ci-dessous:

01 Compensation complete

02 Compensation substantielle
03 Compensation partielle

04  Aucune compensation

99 Inconnu

Ce champ n’est pas a saisie répétée. Il tolenedess explicatives.
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Saisie:
Utilisez les codes ou les termes de la liste csdges

Exemples:
02 ou Compensation substantielle

On peut ajouter d’autres champs pour Détails suppléentaires, pour les situations comme

Transferts et Déplacements massifs de populationBour cela, la structure et le contenu des
formats Enregistrement complémentaire peuventsdi&hantillons.
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8.3.4 CHAINE D’EVENEMENTS

La chaine d’événements représente un lien entre ééénements. Les champ202 Titre de
I'événementet 2203 Titre de I'événement connexéournissent l'information qui relie les
enregistrements.

CHAINE D’EVENEMENTS

LA CHAINE D’EVENEMENTS relie un Evénement a un autEvénement, par exemple en
montrant leur enchainement dans le temps.

Evéneme;]t Chaine Evénement Chaine Evénement

#1 d’événement #2 d’événements #3

-4

Figure 8.4 Le format Chaine d’événements (1)

... OuU pour montrer comment un grand événement eagilsieurs événements plus petits:

Evénement #1

Chaine Chaine Chaine
d’événements d’événementy d’événements
Evénement Evénement Evénemdnt
#2 #3 #4

Figure 8.5 Le format Chaine d’événements (2)

2201 Numéro d’enregistrement Chaine d’événements
Définition:

Un numéro d’acces qui identifie uniquement cet gisteement.
Directives:

Normalement, ce sera un numeéro géneéré par un sysenbase de données. Ce champ n’est
pas a saisie répétée et il ne tolére pas les arfdEatives.
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Saisie:
Le numéro unique de cet enregistrentéhfine d’événements

Exemples: -
000028 (C’est le 28™ enregistremerthaine d’événementy

2202 Titre de I'événement
Définition:
Le titre exact de I'événement qui, des deux evémesirelies, a eu lieu le premier.

Directives:

Ce champ n’est pas a saisie répétée et il ne tglaseles notes explicatives. Le titre de
I'événement doit étre saisi exactement de la mémernf qu’il I'a été dans le cham®2 Titre

de I'événementde l'enregistrementEvénement approprié. Il se peut que les utilisateurs
préferent se servir diNuméro d’enregistrement Evénemenplutdt que duTitre de
'événement

Saisie:
Le titre du premier événement.

Exemples:
Répression du syndicalisme en mai 1993

2203 Titre de I'événement connexe

Définition:

Le titre exact de I'événement qui est relié a Iement inscrit dans le chan2202 Titre de
'événement

Directives:

Ce champ n’est pas a saisie répétée et il ne tglaseles notes explicatives. Le titre de
I'événement doit étre saisi exactement de la mémerf qu’il I'a été dans le chamj®2 Titre

de I'événementde I'enregistremenEvénement approprié. Il se peut que les utilisateurs
préferent se servir diNuméro d’enregistrement Evénemenplutét que du Titre de
'événement

Saisie:
Le titre de I'événement connexe.

Exemples:

Descente de police dans les locaux de la Fédératiem syndicats des travailleurs
démocratiques
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2209 Type de chaine d’événements

Définition:

Indique la relation existant entre I'événementisdass le cham@202Titre de I'événemenét
celui saisi dans le chan®203Titre de I'événement connexe

Directives:
Ce champ n’est pas a saisie répétée et il ne tplrdes notes explicatives.

Saisie:
Utilisez les codes ou termes provenaniioro-thesaurus 22: Types de chaines d’événements

01 Evénement qui précede un autre événement connexe
02 Grand événement qui englobe un événement plits pe
03 Evénement causant un autre événement

11 Evénement se déroulant parallelement a un auéreement
21 Petit événement a l'intérieur d’'un événemens gitand

22  Evénement qui suit un événement connexe

23 Evénement qui est une conséquence d’'un autresent

Exemples:
21 ou Petit événement a I'intérieur d’'un événement giad

2250 Remarques
Définition:
Commentaires complémentaires concernant la ch&@rértements

Directives:
Ce champ peut indiquer quelle relation ont les éu@nts entre eux et inclure une analyse des
causes, des effets, et d’autres informations peartes.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
L’attaque du village de Palibam est un acte de ®ange accompli pour répondre a
I'enlevement du Général Musini.

2261 Date de saisie

Définition:

La date a laquelle I'enregistreme@haine d’événementsest répertorié dans le systeme de
I'organisation qui enregistre la chaine d’événement

Directives:
Utilisez la date exacte de saisie ou d'enregistrgndans le systéme. Ce champ n’est pas a
saisie répétée et il ne tolére pas les notes etples.
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Saisie:
Saisissez la date en utilisant le format JJ MoiAAA

Exemples:
8 mai 1999

2262 Saisi par
Définition:
Le nom ou le code de la personne qui a préparéncegistrement.

Directives:
Les organisations doivent préparer une liste deesagli seront utilisés par les personnes
chargées de saisir les données dans le systeme.

Saisie:
Nom ou code tel qu'il est défini par les organisas locales.

Exemples:
Michiko Tomonaga
Saisie: mt

2265 Commentaires
Définition:
Toutes notes concernant la chaine d’événements.

Directives:

Ce champ peut contenir des informations complénrestaou des commentaires de nature

informelle ou subjective. Il peut inclure:

- des suggestions pour le suivi ou la vérification

- les motifs ou causes possibles, la localisatiortémeoins éventuels, et autres questions
concernant I'événement

« une analyse de I'événement dans sa globalité.

Il faut étre prudent lorsqu’on remplit ce champ. g@néral, ce champ est réservé a l'usage
interne.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Il faudrait demander a la personne qui effectuerdeterches pour I'Asie de rédiger une note
sur les origines du conflit.
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2270 Date de la mise a jour
Définition:
Date a laquelle I'enregistrement est mis a jour.

Directives:
Utilisez la date exacte de la mise a jour. Ce charagt pas a saisie répétée et il ne tolére pas
les notes explicatives.

Saisie:
Saisissez la date en utilisant le format JJ MoipAAA

Exemples:
8 mai 1999

2271 Mis a jour par

Définition:

Le code de la personne qui a mis a jour I'enregisémt, avec de bréves informations indiquant
ce qui a été mis a jour.

Directives:

Les organisations doivent préparer une liste desadi d’abréviations qui seront utilisés par
les personnes qui mettront a jour les enregistré&sn@m peut indiquer ici quels champs ont été
mis a jour. Dans ce champ, on ne peut pas remdesarformations. Vous pouvez ajouter des
informations pour une mise a jour si nécessaire/oBs le désirez, vous pouvez inscrire les
dates.

Saisie:
Texte libre qui inclut le nom ou le code de la perge tel qu’il a été défini par les organisations
locales, suivi d'informations complémentaires sacgimpose.

Exemples:
Faridah Said
Saisie: fs

Ahmed Ndiaye a mis a jour les chan#09 et 225Q Gobin Chatterjee a mis a jour le champ

2265en janvier 2000.
Saisie: an 2209 2250; gc 2265 janvier 2000
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8.4 FORMAT PERSONNE

Un enregistrement produit avec le fornrdrsonneest une «photographie» d'un individu ou
d’'un groupe a un moment donné. Les mises a jowgrgLétre ajoutées directement au format
comme cela est indiqué dans Rsncipes de saisie, partie 6: Mises a joan début de ce
chapitre. Le formatDétails biographiques est utilisé pour enregistrer les informations
complémentaires concernant la personne et relig#espuune Personne a une autre. Les
informations concernant le mariage, I'emploi ocgupéffiliation & un groupe ou d’autres
relations entre individus et/ou groupes peuvene &nisies grace au formddétails
biographiques Ce format est particulierement adapté si desndtogies sont nécessaires, par
exemple pour les emplois occupés, la formationsitaation familiale, I'affiliation a des
groupes, etc.

Le formatPersonneest utilisé pour enregistrer des informationsisuindividu ou un groupe
et peut avoir ou non un lien avec un autre format.

Une liaison a Evénementvia le formatActe indique que l&ersonnea le réle de victime, c.-
a-d. est un individu ou un groupe qui est I'objetviblations ou d’actes analogues. Dans le cas
d’actes accomplis contre de vastes groupes demperspgquand beaucoup de détails spécifiques
ne peuvent étre collectés pour chaque victimeeit@tre utile d’obtenir les informations
complétes sur la Personne a partir d’'un petit nendlervictimes a titre d’échantillon.

Une liaison a IActe (et par conséquent indirectement &/latime et a IEvénemenj via le
formatImplication montre la Personne dans le roléwkeur. L'auteur peut étre une unité de
larmée, un groupe de guérilla, des émeutiers, aidas, un fonctionnaire ou toute autre
personne qui accomplit un acte violent contre uneandividu ou groupe ou ne remplit pas ses
obligations vis-a-vis de ce dernier, par exemplenendonnant pas suite a des demandes
légitimes. Quand l'auteur est une organisatiomellit étre utile de collecter des informations
spécifiqgues sur les personnes clés de l'organisaten se servant du formddétails
biographiques qui peut eégalement étre utilisé pour enregisttes informations
complémentaires concernant les auteurs individuels.

Relier unePersonnea 'Evénementvia le formatinformation permet d'identifier la Personne
en tant qué&source De la méme facon, le formatformation qui relie deux personnes montre
gue l'une des deux est source d’informations sautfe. Le formainformation ne fait pas
référence a des matériaux sources spécifiques,fmarst plutdt des informations sur la source
(individu ou groupe) en tant que totalité. Le fotrivdormation sert de lien entre IBersonne
(source) et Evénementou laPersonnedécrit(e) par I'enregistrement. C’est pourquoi guna
enregistremenPersonne (source) doit avoir un enregistremdnformation correspondant.
Quand la source est une organisation, il peut @ite de collecter des informations sur les
personnes clés de l'organisation. Le forniatails biographiques peut étre utilisé pour
rattacher ces personnes clés a l'organisation.
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Exemples:

« Un témoin peut fournir I'information sur I'événenten

« Un parent de la victime peut fournir I'informati@nsaisir dans I'enregistremelRersonne
(victime)

« Un fonctionnaire peut fournir certaines informasosur l'auteur dans un événement
particulier.

« Un médecin peut fournir des informations sur la&ae la victime et I'équipement médical
dans une communauté.

« Une organisation peut fournir des informations @nant le contexte d'un événement. Par
exemple, une université peut donner des renseigmsnseir I'entrainement de la police
pour maitriser les manifestations.

« La presse peut fournir des informations sur lesutg’'un événement particulier.

Relier unePersonnea unEvénementou a une autr®ersonnevia le formatintervention
permet d’'indiquer le réle de Partie intervenantarpies groupes ou des individus réagissant a
une situation de violation des droits de 'lhommetravaillant dans l'intérét des victimes. Le
format Détails biographiquespeut étre utilisé pour fournir des informationpElémentaires
comme par exemple, les rapports entre les individui®s organisations.

On ne peut compléter qu'un seul fornRersonnepar individu ou groupe, quel que soit le
nombre de rbles qu’il endosse. Ce sont les forrdatdiaison qui montrent les roles d’'une
personne. Cependant, il est possible, a la fois das systemes informatisés et dans les
systémes manuels, de construire des formats ndlesme, Source Auteur et Partie
intervenante, en particulier pour l'affichage et les sortieqaatir d’'une sélection de champs du
format Personne Ceci est expliqué plus amplement dan€hapitre 7. Adapter les formats
standard Evénements

FORMAT PERSONNE

192
D

Un formatPersonneest destiné a contenir les informations sur uividd ou un groupe qui est suppo
avoir un role devictime auteur, sourceou partie intervenanteCe format peut également contenir ges
informations sur d’autres individus ou groupesmgijouent aucun de ces roles.

Les différents réles peuvent étre tenus par des psonnes distinctes...

Personne #1 Personne #2 Personne #3
dans le réle duteur dans le rble de dans le rblg
victime desource
Implication Acte Information /
sur une autrg
personne

Figure 8.6 Le format Personne (1)
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... OU certaines personnes peuvent avoir plusieurs|es. ..

Personne #1 Personne #2
dans le réle diuteur dans le rble déctime
et dsource
Implication Acte
Information

/ sur un événement

Figure 8.7 Le format Personne (2)

Evénement

... OU certaines personnes peuvent n’avoir aucun rolmajeur.

Personne #1 Personne #2 Personne #
dans le role diuteur dans le role de Détails qui a un lien
victime biographiques avec une autr
personne
Implication Acte

Figure 8.8 Le format Personne (3)

901 Numéro d’enregistrement Personne
Définition:
Un numéro d’acces qui identifie uniquement cet gisteementfersonne

Directives:

Bien que les numéros d’enregistrement n’aient ger'signification locale, il faut les inclure
dans les échanges pour faciliter [lidentificatio®i des numéros d’enregistrement
supplémentaires sont nécessaires pour d’autresnsgstde numérotation, on peut utiliser le

champ 967 Dossiers Ce champ n’est pas a saisie répétée et il negetglas les notes
explicatives.

Saisie:
Le numéro unique de cet enregistrenfeatsonne

Exemples: -
000387 (C’est le 387" enregistremerfPersonng
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902 Unité de dénombrement
Définition:
Indique le type de personne ou de groupe décrit.

Directives:
Choisissez un code dansNkcro-thesaurus 7: Unités de dénombreme?e champ n’est pas a
saisie répétée et il ne tolére pas les notes etpés.

Saisie:
Code ou termes provenant Mlicro-thesaurus 7: Unités de dénombremeamme indiqué ci-
dessous:

01 Individu

02 Famille

03 Groupe, organisation ou institution

04 Communauté

05 Groupe social, classe sociale ou caste
06 Personne en général

Exemples:
04 ou Communauté

903 Nom

Définition:

Le nom d’une personne, organisation ou unité tpifelle est définie dans le charAp2 Unité
de dénombrement

Directives:

Utilisez lesDirectives pour enregistrer les noms de persorih@goutez des notes explicatives
si nécessaire pour les surnoms, grades, titress rdemcode, noms d’emprunt et acronymes.
Chaque nom de personne doit étre unique. Si plssiadividus ou groupes ont le méme nom,
ajoutez le numéro 2 ou 3, etc. aprés le deuxieme puis les suivants, écrits en toutes lettres.
Si une personne a un autre nom, comme par exempierh de jeune fille pour une femme
mariée, utilisez le chan04 Autres nomspour saisir celui-ci.

Saisie:
Saisissez le nom de famille et les prénoms donodsinitiales. Inscrivez les titres, grades,
surnoms, noms de code, noms d’emprunt ou acrongiaresles notes explicatives.

Exemples:
Dr Jamil R.I. Mattar (communément appelé Abu lbmahi
Saisi: Mattar, Jamil R.1. : Dr Abu Ibrahim
Abdul Rahman (mécanicien-auto) et Abdul Rahmangignant)
Saisies: Rahman, Abdul

Rahman, Abdul 2

14 Les directives sont disponibles auprés de HURIDO@Sci une source de référence : Dueck, Judith,
et Aida Maria Noval. "Documents de support Abrmats standard HURIDOCS : documents de
suppot. Genéve: HURIDOCS, 1997. 7-29.
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Les organisations: Children and Human Rights (agcrenCHR)
Saisie: Children and Human Rights : CHR

Commandant Zheng Qiungqi
Saisie: Zheng Qiunggi : Commandant

Capitaine Alfredo Manuel Alonso, surnommé Le Coutea
Saisie: Alonso, Alfredo Manuel : Capitaine, Le Gzaut

Résidents du village de Termoco
Saisie: Résidents du village de Termoco

904 Autres noms

Définition:

Autres noms utilisés pour la personne, 'organisatu 'unité telle qu’elle est définie dans le
champ902 Unité de dénombremenPar exemple, le nom d’'une personne peut chamgés a
son mariage.

Directives:
Utilisez lesDirectives pour I'enregistrement des noms de paresti

Si le nom d’'une personne a changé (exemple apréagey et que le cham§D3 Nom refléte
le nouveau nom de la personne, alors ce champndidgiuer son ancien nom.

Saisie:
Inscrivez le nom de la personne comme dans le cle®8pll est possible de saisir différents
noms en les séparant par un trait oblique (/).

Exemples:
Cardenas, Barbara

908 Confidentialité
Définition:
Indique si cet enregistremdpérsonneest confidentiel.

Directives:

En général, l'information confidentielle ne doit sp&étre communiquée. Les décisions
concernant la communication d’informations sensibbel confidentielles appartiennent aux
organisations expéditrices. Il faut étre prudemsda’on rentre des matériaux sensibles dans
une base de données. A moins que des mesuresaaeljpra, comme le cryptage, soient prises
pour protéger les victimes, il ne faut pas du teatrer de matériaux sensibles dans le systéme.
Ce champ n’est pas a saisie répétée et ne tolerdepaotes explicatives.

Saisie:

Inscrivez « Y » pour indiquer que I'enregistremeamplet est confidentiel. Laisser le champ
vide si I'enregistrement n’est pas confidentiel.

5 1dem.
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Exemples:
Y

910 Adresse/ Type d’adresse

Définition:

Indique ou la personne habite ou a habité, aveddess auxquelles la résidence a commencé et
pris fin.

Directives:

Ce champ est constitué de plusieurs sous-champsgulds sont complétées, les sous-champs
forment un enregistrement. Il est possible d’aymusieurs enregistrements pour une seule
personne, dans ce cas la saisie dans les chanfi@is dans un tableau. Voici les sous-champs
qui composent ce champ:

« Type d’adresse

+ Adresse

- Pays

« Téléphone

« Téléphone mobile

« Fax

+  E-mail

+ Page d’accueil du site sur le web
« Date de début

« Date de fin

Utilisez leMicro-thesaurus 40: Types d’adregseur indiquer le type d’adresse.

Saisie:
Saisissez les informations dans le tableau de fadéquate. Pour le type d’adresse, Choisissez
un code dans IMicro-thesaurus 40: Types d’adress@mme indigué ci-dessous:

01 Adresse personnelle

02 Adresse professionnelle
03 Adresse supplémentaire
04 Adresse précédente

05 Adresse temporaire

90 Autre

99 Inconnu
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Exemples:

Type d’adresse: 0du Adresse personnelle
Adresse: 45, rue de Casablanca, Dakar
Pays: Séneégal

Téléphone: 834523

Fax: 834524

Date de début: 1 janvier 1999

Date de fin:

Type d’adresse: 06u Adresse temporaire
Adresse: 39, chemin de Lyon, Dakar
Pays: Séneégal

Téléphone: 487326

Fax: 787851

Date de début: 17 novembre 1998

Date de fin: 31 décembre 1998

911 Date de naissance
Définition:
La date de naissance d’'une personne.

Directives:

Inscrivez précisément la date de naissance daidhd en utilisant le format pour les dates tel
gu'il est décrit dans leBrincipes de saisigartie 10: Le format pour les dates début de ce
chapitre.

Indiquez si la date est une estimation, si le pwrde mois est inconnu. Une note explicative
peut étre ajoutée si nécessaire. Ce champ n'est paisie répétée. Utilisez 1 pour les jours ou
les mois inconnus. Inscrivez un code ou un ternogegarant duMicro-thesaurus 48: Types de
datespour indiguer si une date incertaine corresponde&estimation ou si le mois, ou encore
le mois et le jour est/sont inconnu(s).

Si la personne est un groupe, fournissez une d@gtimae la moyenne des dates de naissance au
sein du groupe si cela semble pertinent. Cela @eatimportant, par exemple, pour un groupe
d’enfants, une bande d’adolescents ou un group@elsonnes ageées. Ajoutez des notes
explicatives si cela est approprié.

Si la personne est une organisation, on peut iadéudate de sa fondation.

Saisie:
Inscrivez la date en utilisant le format JJ MoisAA

Exemples:

Inconnu mais probablement autour de 1930 Sdigemnvier 1930 : 01
8 mai 1989 Saisie: 8 mai 1989

juin 1999 Saisie: 1 juin 1999 : 02
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912 Lieu de naissance
Définition:
Le lieu de naissance de la personne.

Directives:

Utilisez un code ou un terme ddicro-thesaurus 15: Termes géographiqu8sla personne est
un groupe, indiguez ou sont nés les membres dipgrsicela est pertinent, par exemple si tous
les membres du groupe ou la plupart sont nés dangays particulier. Ajoutez des notes
explicatives si cela est approprié. Ce champ pasta saisie répétée.

Saisie:
Code ou terme provenant ticro-thesaurus 15: Termes géographiques.

Exemples:
03 05 36ou Malaisie
02 02 43ou Mexique : Tuxtla Gutiérrez, Chiapas (capitale datat du Mexique)

913 Localité de naissance
Définition:
La localité dans laquelle la personne est née.

Directives:

Le terme ou code peut étre pris dans le Micro-tmesalocal développé par des organisations
locales pour le chamfpl12 Zone géographique localeOn peut également ajouter I'adresse
précise dans les notes explicatives. Ce champ péssh saisie répétée.

Si la personne est un groupe, indiquez ou sontesasiembres du groupe si cela est pertinent.
Par exemple, si tous les membres du groupe ouulgagl sont nés dans le méme camp de
réfugiés, village, barrio ou la méme communauté peut étre approprié. Ajoutez des notes
explicatives si nécessaire. Ce champ n’est pasie sapétée.

Si la personne est une organisation, on peut iadtulieu de sa fondation.

Saisie:
Code ou terme local.

Exemples:
Gitarama — Bulinga — Gasave

915 Sexe

Définition:

Le sexe de la personne.

Directives:

Ce champ n’est pas a saisie répétée et ne tolériepaotes explicatives. Utilisez les codes ou

les termes dwMlicro-thesaurus 39: Sexei vous ne connaissez pas le sexe de la personne,
laissez le champ vide.
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Saisie:

Utilisez les codes ou les termesMicro-thesaurus 39: Sexeomme indiqué ci-dessous:
01 Masculin

02 Féminin

Exemples:
02 ou Féminin

916 Orientation sexuelle
Définition:
Indique I'orientation sexuelle de la personne.

Directives:

Complétez ce champ avec prudence. Il se peut cqueorganisations désirent utiliser les
différentes catégories énumérées ci-dessous ouogges leur propre Micro-thesaurus, en
particulier parce que la perception de I'orientatsexuelle peut énormément varier.

Voici les différentes catégories possibles:
01 Homme hétérosexuel

02 Femme hétérosexuelle

03 Lesbienne

04 Homosexuel

05 Bisexuel

06 Transgender

06 01 Transsexuel

Si la personne est un groupe, indiquez la consfitutdu groupe en termes d’orientation
sexuelle dans les notes explicatives, si celaertinpnt.

Ce champ n’est pas a saisie répétée. Il tolereddss locaux et les notes explicatives. Un
Micro-thesaurus local doit contenir des termessggicluent mutuellement. Vous trouverez des
directives pour le codage dangdbapitre 5. Les Micro-thesaurus sur les événem&dsr voir
une liste-échantillon, consultezN&écro-thesaurus 67: Orientation sexuelle

Saisie:
Codes ou termes provenantMicro-thesaurus 67: Orientation sexuelle.

Exemples:
04 (code local pour le terme Homosexuel)
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917 Documents d’identification
Définition:
Indigue les documents d’identification détenuslparersonne.

Directives:

Indiqguez le type de documents d’identification qdétient la personne. Les documents
d’identification peuvent étre de différents typpasseport, carte nationale d’identité, certificat
de naissance, permis de conduire, carte dimmaddtion automobile, carte d’électeur, carte
d’identification pour employés, carte d’étudiangrmis de travail, numéro de sécurité sociale,
contrats de propriété sur des biens, de locatiotedoail.

On peut inclure les numéros exacts des documendgiestion. On peut rassembler et classer
des photocopies de passeports et d’autres docurdidéstification, des photographies, des
spécimens de signature, des empreintes digitalesd’aitres informations détaillées.
L’emplacement de ces documents devra étre indigné & champP66 Documents de suppart

Si la personne est un groupe, insérez des infoommtconcernant les documents officiels
détenus par le groupe comme le numéro dimmatticuiaautomobile pour les veéhicules
possédés par I'organisation, I'enregistrement agrément du groupe, des photographies du
groupe, des contrats de bail, de location ou dprj@t@ sur des biens.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Passeport indien, no. 78345123, délivré a Madrag fjanvier 1998, valable jusqu’en 2003

918 Etat civil
Définition:
L’état civil ou le statut marital actuel de la panse.

Directives:

Faites preuve de discrétion et respectez la viéerides personnes concernées lorsque vous
complétez ce champ. Utilisez des codes ou termellidio-thesaurus 8: Etat civipour ce
champ. Ce champ n’est pas a saisie répétéee. Os@aetvir du formabétails biographiques
pour fournir des informations détaillées commedenrde I'épouse, la date du mariage et celle
du divorce. Dans ce champ, on peut remplacer le dosque la situation de la personne
change.

Si la personne est un groupe, saisissez des infimmaconcernant le groupe. Cela peut étre

utile s’il s’agit d’'un groupe de jeunes femmes r@asi ou d’hommes célibataires, etc. Indiquez
les détails dans les notes explicatives.
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Saisie:
Code ou terme provenant Micro-thesaurus 8: Etat civiltels qu’ils sont indiqués ci-dessous:

01 Célibataire

02 Marié(e)

03 Veuf/veuve

04 Séparé(e)

05 Divorce(e)

06 Vie commune avec un(e) concubin(e)
07 A un partenaire

09 Autre

99 Inconnu

Exemples:
03 ou Veuf : a été marié a Janeth Otungu (décédée ef) 199

919 Personnes a charge
Définition:
Le nombre d’enfants ou d’autres individus qui sotd charge de la personne.

Directives:

Indiquez le nombre de personnes a charge. Emplegenotes explicatives pour indiquez le
type d’individus a charge dont la personne estaesgble. Incluez les enfants de moins de 18
ans vivant a la maison, les adultes handicapésiquies ou mentaux, les parents vieillissants,
etc. Incluez tous les individus dont la personrneesgponsable financierement ou légalement.

Dans ce champ, le code sera remplacé lorsqueuktisit de la personne changera. Utilisez les
notes explicatives pour spécifier les types de gbarents intervenus. Si vous le désirez,
utilisez le format Détails biographiques pour établir une liaison a des informations
complémentaires concernant les personnes a charge.

Si la personne est un groupe ayant des persorstesge, indiquez le nombre d’individus dont
le groupe est responsable. On peut, par exemplegistrer ici le nombre d’enfants vivant dans
un orphelinat.

Saisie:

Le nombre de personnes a charge.
Exemples:

En 1997, la saisie peut étre:

5 : 4 enfants, 1 adulte handicapé mental

En 1998, lorsque le pére emménage dans la famailaisie peut étre:
6 : 4 enfants, 1 adulte handicapé mental, en 1®9@ie vieillissant emménage
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En 1999, un enfant se marie, le pére meurt et helibapé mental est placé en institution. La
saisie peut alors étre:

4 : 4 enfants, 1 marié en 1999, 1 handicapé metdeé en institution en 1999, en 1998 le pére
vieillissant avait emménagé mais il est mort en9199

920 Formation officielle
Définition:
Indigue le niveau d'instruction de la personne afiocsmation la plus élevée.

Directives:
Choisissez un code ou un terme dansliero-thesaurus 9: Formatigrpour indiquer le niveau
de formation le plus élevé atteint par la personne.

Utilisez les notes explicatives pour mentionnerdedificats, grades universitaires et diplomes
obtenus ainsi que la date d’obtention. Ce champ estle, il n’est pas a saisie répétée. Utilisez
le formatDétails biographiquespour fournir des informations sur les dates etrless des
institutions fréquentées.

Si la personne est un groupe, inscrivez les infdona appropriées concernant le niveau
d’instruction moyen au sein du groupe. |l peut étés utile de signaler, par exemple, pour une
école, que la majorité de ses enseignants n’esllggsau-dela de I'enseignement secondaire.

Saisie:
Terme ou code provenant Micro-thesaurus 9: Formation.

Exemples:
04 ou Enseignement secondaire

921 Autre formation
Définition:
Indique la formation continue ou tout autre typdatenation suivie par la personne.

Directives:

Indiquez si la personne a suivi une formation cargiou une autre formation. Mentionnez les
certificats ou les dipldbmes obtenus ainsi que l& ddlobtention. Indiquez le nom de
I'institution ou de I'organisation dans le formBgtails biographiquessi cela est pertinent.
Indiguez toute formation continue en cours, lesgmmmes spéciaux, les cours de
perfectionnement, etc.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
A obtenu un dipldme de réparation automobile adlE@rofessionnelle de San José.
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922 Profession (catégories OIT)
Définition:
Profession ou activité professionnelle de la pamson

Directives:

Utilisez les classifications dMicro-thesaurus 10: Professions (Catégories OlJ¢. champ est

a saisie répétée et il tolere les notes explicati® la personne est un groupe, indiquez les
professions de ses membres si cela est pertinanexemple, un syndicat de journalistes, un
groupe d’enseignants ou un groupe d’hommes d’afair

Saisie:
Codes ou termes provenantiicro-thesaurus 10: Professions (Catégories OIT).

Exemples:
02 90 05 01 ou Ecrivains, journalistes et autraswag: Rédacteur en chef du journddaily
News» depuis 1991

923 Terminologie locale pour la profession
Définition:
Profession, travail ou activité professionnelldalpersonne tel que cela est défini localement.

Directives:

Si vous le désirez, vous pouvez créer une listprdfessions destinée a étre utilisée dans une
organisation spécifique. Vous trouverez des divestipour I'attribution des codes dans le
Chapitre 5. Les Micro-thesaurus sur les événemeRtsur voir une liste-échantillon des
professions locales, consultezMiécro-thesaurus 64: Termes locaux pour les profassi

Ce champ est a saisie répétée et il tolére lessmmtplicatives. Utilisez le formdDétails

biographiques pour fournir des détails concernant les différeatsployeurs, la durée de
I'emploi, les fonctions attribuées, le grade, lasa, le type de contrat, les conditions d’emploi,
les horaires de travail, les absences, les conditie sécurité, les dates de début et de fin, etc.

Saisie:
Codes ou termes locaux.

Exemples:
Campesino (travailleur agricole saisonnier)
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924 Etat de santé
Définition:
Indique I'état de santé général de la personne.

Directives:

Indiquez toute maladie chronique, les maladies @cellement la personne et son état de
santé général. Si la personne est enceinte, meetde, et indiquez de combien de mois elle
I'est a la date ou l'information est recue. Mentien les blessures, les contusions, les marques
d’agression ou de viol, ett.

Dans le cham®66 Documents de supparindiquez ou I'on peut trouver ces documents. Les
mises a jour peuvent étre ajoutées a la fin du phavec la date de chaque mise a jour. Donner
des détails sur les conséquences physiques d'ue patticulier dans le cham@l16
Conséquences physiques

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Mme Pertuche était enceinte au moment du bombarteme

925 Enregistrements médicaux
Définition:
Informations provenant des enregistrements médicaux

Directives:

Inscrivez ici les informations médicales comme teuge sanguin, les facultés visuelles et
auditives, les précédentes fractures osseuses, (llate), les maladies osseuses, les
malformations congénitales, les Iésions gravesjriakdies graves, le nombre de grossesses
indiquez si la personne est droitiere ou gauch&éehez d'obtenir des photographies, des
radiographies, des prescriptions optomeétriques, diessiers meédicaux et dentaires, des
prescriptions de médicaments, etc. Référez-vous dossiers médicaux, aux rapports
d’examens médicaux ou aux dossiers d’autopsie Ysédl déces). Donnez des détails sur les
conségquences physiques d’'un Acte particulier dasham®116 Conséquences physiques

'8 Pour un apercu général de 'examen physique, ttease Manuel pour enquéter effectivement sur la
torture et autres peines cruels, inhumains ou dégnas : Protocol d’'Istanbul : soumis a l'attenticle

la Haut Commissaire des Nations Unies aus Droit¢'ldemme : 9 aolt 1999Boston: Physicians for
Human Rights USA, 1999.

Les organisations ou groupes travaillant avec iletgmes de tortures et d’autres violations destdrde
’homme qui désirent enregistrer de facon systaquatides informations relatives a I'état de santé
peuvent désirer développer une terminologie coédrqlour enregistrer I'information dans ce champ.
Les sources adéquates comprennent entre autreani€ation mondiale de la sant€lassification
statistique internationale des maladies et des lgmles de santé associées (CIM-M). 1. Genéve:
Organisation mondiale de la santé, 1993, et Ratatliih and Research Council for Torture Victims
List of Selected Mental SymptonGopenhagen: Rehabilitation and Research CouncilTbrture
Victims, 1998.
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Dans le cham®66 Documents de supparindiquez ou I'on peut trouver ces documents. Les
mises a jour peuvent étre ajoutées a la fin du pham

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Porte des lunettes depuis 1985 et un appareilibdéguis 1992.

926 Description physique
Définition:
Une description physique des caractéristiques peanted’identifier la personne.

Directives:

- Décrivez l'apparence de la personne en termes dgues, de signes particuliers, de
vétements, de bijoux, d'uniforme, etc.

- Insérez des détails descriptifs concernant le pdeadsaille, la couleur des cheveux et des
yeux, la couleur de peau, les traits du visagepteportions corporelles, les tatouages, les
grains de beauté, le type d’empreints digitales,ni@rques de naissance, les cicatrices, la
forme et la taille du crane, les os faciaux, etc.

- Indiquez toute blessure, cicatrice, claudicatioactire osseuse apparente ou tout autre
élément pouvant permettre d’identifier la personne.

« Indiquez la plaque d'immatriculation du véhiculedétrivez celui-ci si cela est pertinent.

« Si possible, tachez d’obtenir des photographies.

Ce champ est a code et a saisie répétée, il ttdéraotes explicatives. On peut ajouter des
mises a jour a la fin du champ. S’il y a décespent fournir une description informelle du
corps. Les résultats officiels de I'autopsie devr@tne inscrits dans les chan®&12 Résultats
d’autopsieou 2116 Conséquences physiquesi le déces résulte d’'un acte particulier. Donnez
des détails sur les autres conséquences physityureaale particulier dans le charg@p16

Saisie:
Codes provenant ddicro-thesaurus 11: Descripteurs physiques

Exemples:
05 Olou Fracture de la cheville gauche

927 Décedé
Définition:
Indique si la personne est en vie ou décédée.

Directives:

On peut ajouter des notes explicatives pour inditpgecirconstances et les causes du déces. La
date du déces doit étre enregistrée dans le cle@@@ate du décesCe champ n’est pas a
saisie répétée.
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Saisie:
Inscrivez “Y” ici pour indiquer que la personne gsirte.

Exemples:
Y : est mort dans un accident de voiture

928 Date du déces
Définition:
La date du déceés de la personne.

Directives:

Utilisez lesPrincipes de saisie, partie 10: Le format pour tstes que vous trouverez au
début de ce chapitre, pour obtenir davantage d’amdiéquez si la date est une estimation, si le
jour ou le jour et le mois est/sont inconnu(s) 8lisant le Micro-thesaurus 48: Types de dates
S’il vous est impossible de faire une estimatiorladdate, inscrivez “Y” pour indiquer que la
personne est morte. Les systemes informatisés pewuddiser une case de pointage pour
indiquer si la personne est morte.

Saisie:

Inscrivez la date en suivant I'ordre JJ Mois AAARotez 1 pour les jours inconnus et janvier
pour les mois inconnus. Si la date n’est pas cetaélectionnez le code ou le terme approprié
dans leMicro-thesaurus 48: Types de dateemme indiqué ci-dessaus

01 Estimation
02 Jour inconnu
03 Mois et jour inconnus

Exemples:

Mort mais date de mort inconnue Saisie: Y : dateomnue (ou choisissez
“mort” dans la case de pointage si vous
utilisez un systéme informatise)

Inconnu mais probablement autour de 1930 Saiganvier 1930 : 0bu Estimation

8 mai 1989 Saisie: 8 mai 1989

juin 1999 Saisie: 1 juin 1999 : @& Jour inconnu

930 Description du groupe
Définition:
Une description du groupe en termes de compositite, objectifs, etc.

Directives:

Inscrivez les informations pertinentes sur la cosijpmn du groupe en termes de taille, d’age,
de sexe, de buts, d’objectifs, etc. Vous pouvezmbémplacement des documents et des
brochures sur l'organisation dans le chaBp6 Documents de suppartNotez les
caractéristiques distinctives du groupe en ternidealix, de comportement et d’apparence. Si
cela est approprié, donnez des détails sur le tgesociété dont il s’agit, par exemple,
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entreprise publique, entreprise privée, société&inatlonale. N'indiquez pas les informations
fournies dans le chan§z4 Caractéristiques générales

Saisie:

Texte libre.

Exemples:

Ce peuple indigéne vit sur les rives du fleuve Aomez depuis longtemps. |l est constitué
d’environ 200 personnes qui vivent ensemble dasdatailles tres étendues. Leurs moyens de
subsistance sont principalement la chasse et dagure. Ills sont en contact avec le monde
extérieur depuis le 19 siecle, lorsque des missionnaires ont cherchés sancés, a les
convertir au christianisme.

931 Nombre de personnes dans le groupe
Définition:
Le nombre de personnes constituant un groupe.

Directives
Saisissez un nombre. Ce champ est a saisie réptés pouvez ajouter des notes explicatives
pour indiquer si le nombre de personnes a été éstim

Saisie:
Nombre

Exemples:
3
200 : estimation faite par Pedro Rodriguez (entegigent Source no. 127)

940 Religion
Définition:
La religion de la personne ou des membres du groupe

Directives:

Inscrivez la religion et le sous-groupe religiewqael appartient la personne s’il est connu.
Utilisez les notes explicatives pour des détailecsmues. Pour les groupes, donnez des
pourcentages approximatifs des religions pratiqu#ssles membres du groupe si cela est
approprié. Ce champ n’est pas a saisie répétée.

Saisie:

Codes ou termes provenantiicro-thesaurus 12: Religions
Exemples:

Musulman sunnite

Saisie: 12 0bu Sunnite

Chrétien orthodoxe russe
Saisie: 10 0bu Chrétiens orthodoxes : russes
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941 Nationalité
Définition:
Le ou les pays dont la personne est officiellensényenne.

Directives:

N’inscrivez que les pays dont la personne estadrlht citoyenne. Ce champ est a code et il
tolére les notes explicatives. Si la personne egfraupe, indiquez les principales nationalités a
I'intérieur du groupe. Des pourcentages exacts @eiugtre ajoutés dans les notes explicatives
si cela est pertinent.

Saisie:
Codes ou termes provenantMicro-thesaurus 15: Termes géographiques

Exemples:
03 04 38ou Malaisie
01 01 35/ 01 01 68u Kenya / Ouganda

942 Origines ethniques

Définition:

Les origines ethniques pertinentes telles qu’eflest définies dans Idicro-thesaurus 13:
Groupes ethniques

Directives:

Choisissez dans la liste les origines ethniquesi@aiivent le mieux la personne. Si la personne
est un groupe, indiquez les origines ethniquesmasbres du groupe a l'aide de pourcentages
approximatifs dans les notes explicatives. Ce chastjd code et tolere les notes explicatives.

Saisie:
Codes ou termes provenantMicro-thesaurus 13: Groupes ethniques.

Exemples:
06 01 14 07 19 O&u Fang

943 Autres origines

Définition:

Le groupe religieux ou linguistique ou la tribustg lignée familiale ou encore le groupe
régional dont vient la personne.

Directives:

Chaque organisation aura besoin de compiler ute diss tribus, castes, lignées familiales ou
groupes régionaux pertinents pour leur travail afire les saisies soient logiques. Vous
trouverez des directives pour l'attribution desepduChapitre 5. Les Micro-thesaurus sur les
événementsPour voir une liste-échantillon des origines, stdtez le Micro-thesaurus 665:
Origines

Choisissez dans la liste les origines qui décril@mnieux la personne. Ce champ est a code, et
a saisie répétee. Il tolére les notes explicati@sla personne est un group,e indiquez les
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origines des différents membres, sous la formealggentages approximatifs, dans les notes
explicatives.

Saisie:
Codes ou termes provenant de listes définies lowaié

Exemples:
Aeta

944 Caractéristiques générales
Définition:
Indique les caractéristiques générales de la peespauvant, a I'avenir, en faire une victime.

Directives:

Indiquez les caractéristiques en vous servant Miaro-thesaurus 23: Caractéristiques
pertinentes Il s’agit d’'un champ descriptif. Il ne se rapmmpas a un Acte spécifique. Ce
champ est a code et a saisie répétee. |l toleroles explicatives.

Pour préciser les caractéristiques de la victinbatives a la religion, la nationalité, I'ethnie,
I'éducation ou la profession, utilisez les chan®d®), 941, 942 943 920, 921, 922 et 923
N’inscrivez pas d’informations qui pourraient metten danger des individus ou des
organisations, par exemple I'affiliation a une anigation illégale avec le hom exact d’une
personne. Bien que ce type d’informations puisse é&tenu par une organisation, il faut étre
prudent si cela est saisi dans une base de doonégsmmuniqué, dans la mesure ou de telles
informations peuvent avoir des conséquences fapalesla personne.

Saisie:
Codes ou termes provenantMicro-thesaurus 23: Caractéristiques pertinentes

Exemples:
05 01 Olou Parents de personnes qui font I'objet de réprassio

945 Langue parlée
Définition:
Les langues que la personne maitrise bien.

Directives:

Indiquez les langues que la personne maitrise leienmettant I'accent sur la compréhension
orale et les capacités de lecture. N'incluez paddegues dont la personne a une connaissance
limitée.

Ce champ est a code et a saisie répétée. Il tderamotes explicatives. Utilisez les notes
explicatives pour indiquer quelle est la languearralle, ou si une personne parle couramment
une certaine langue ou a des capacités de lectenglues. Si cela n'est pas précisé, cela
suppose que la personne maitrise parfaitemenndpuég lue, écrite et parlée. Les organisations
locales peuvent choisir de limiter cette saisia lhgue maternelle si elle les désirent.
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Saisie:
Codes provenant ddicro-thesaurus 14: Langues

Exemples:

21 18 04 21 00 OtuOurdou : langue maternelle

05 14 07 12 09 Odu Anglais : appris a I'école; oral, lu
08 09 14 01 09 Odu Hindi : oral

946 Langue locale
Définition:
Les langues locales maitrisées par la personne.

Directives:

Indiguez les langues locales parlées ou compriaedappersonne. Les organisations devront
établir une liste de langues locales afin que camgh soit complété de facon logique et
cohérente. Vous trouverez des directives pourikattion de codes aGhapitre 5. Les Micro-
thesaurus sur les événemer®®ur voir une liste-échantillon de langues loga®onsultez le
Micro-thesaurus 66: Langues locales

Ce champ est a code et a saisie répétée. Des exqpbisatives peuvent étre ajoutées pour
indiquer si la personne peut parler, lire ou éalmes la langue en question et a quel degré elle
la maitrise.

Saisie:
Codes ou termes provenant d’un Micro-thesaurud.loca

Exemples:
Ybanag

947 Nationalité d’origine

Définition:

Le pays d'origine de la personne.

Directives:

Ce champ peut étre utilisé pour les personnes muiud ou €émigré il y a longtemps mais ont

toujours maintenu des liens avec leur pays d’oeiget pour les migrants et les réfugiés plus
récents.

Indiquez le ou les pays dont la personne est @ignSi la personne est un groupe, mentionnez
les principaux pays d’origine au sein du groupes peurcentages exacts peuvent étre ajoutés
dans les notes explicatives si cela est pertinent.

Ce champ est a code et a saisie répétee.

Saisie:
Codes ou termes provenantMicro-thesaurus 15: Termes géographigues
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Exemples:
Surinamais aux Pays-Bas
Saisie: 02 03 54u Surinam

Réfugiés venant du Liberia et de Sierra Leone ené&au
Saisie: 01 05 37 / 01 05 S Liberia / Sierra Leone

950 Remarques
Définition:
Tout commentaire complémentaire concernant la peeso

Directives:

On peut ajouter ici des informations factuelles ptamentaires sur la personne si elles ne sont
pas couvertes par les autres champs. Mentionnetétadls pertinents relatifs au statut socio-
economique, a la santé, la relation a la commungg@ropriétés terriennes, etc.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
A deux fermes de 20 acres avec bétail et les anemndn 1986. Vit depuis sur le revenu de
cette vente.

953 Fiabilité de la source
Définition:
Une évaluation de la fiabilité générale de l'indiviou du groupe dans le réle de source.

Directives:

La fiabilité est une estimation de la probable ékade de I'information, de la crédibilité de la
source et de son accés a l'information rapportéar Bstimer la fiabilité des sources dans leur
ensemble, prenez en considération les points sigivan

« jugement des rapports précedents

- degré de notoriété ou de confiance publiques

- degré d’engagement personnel (engagement émotjgroltique, religieux, etc.)
« motifs et/ou objectifs

- état mental et émotionnel général

« Objectivité

- formation et expérience

« connaissance des langues concernées

Il se peut que les organisations désirent dévelopgpe propre systeme pour mesurer la
fiabilité. Sinon, elles peuvent utiliser les jugartesubjectifs de la liste présentée ci-dessous.
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Les décisions devront se fonder sur les facteues ai-dessus ainsi que d’autres éléments
déterminés par les organisations locales.

Utilisez les codes dMicro-thesaurus 42: Fiabilité

Ce champ n’est pas a saisie répétée. Il recoitadss. Le code sera remplaceé lorsque le champ
sera mis a jour. Les notes explicatives devronigumelr si I'organisation est fermée, si
I'individu est mort ou d’autres éléments pertinents

Saisie:
Choisissez un code ou terme danBliero-thesaurus 42: Fiabilitecomme indiqué ci-dessous:

01 Hautement fiable

02 Probablement fiable

03 Incertain

04 Probablement pas fiable
05 Absolument non fiable
99 Inconnu

Exemples:

Une organisation qui n’a fourni que des informagi@xactes pendant une certaine période peut
étre 0lou Hautement fiable

Un docteur ou un avocat tres respecté peut étoeliBlautement fiable

Une source qui n'a jamais été exploitée aupargvamt E&tre 0u Incertain

Un tabloide peut étre @ Probablement pas fiable

Un homme politique corrompu peut étre@bAbsolument pas fiable

954 Fiabilité de la partie intervenante

Définition:

Une estimation de la fiabilité générale de cetvittli ou cette organisation en tant que partie
intervenante.

Directives:

La fiabilité est une estimation de la probabilitéxactitude et de crédibilité de la partie
intervenante. Pour estimer la fiabilité des pariidervenantes dans leur ensemble, prenez en
considération les points suivants:

+ jugement des anciens rapports et des ancienness€ti interventions

« degré de notoriété et de confiance publiques

- degré d’engagement personnel (engagement émotjquoltique, religieux, etc.)
« motifs et/ou objectifs

« état mental et émotionnel général

+ Objectivité

- formation et expérience

+ dossier du suivi

« conséquence dans la réalisation de ce qui avgiréigis
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Il se peut que les organisations désirent dévelopgpe propre systeme pour mesurer la
fiabilité. Sinon, elles peuvent utiliser les jugartesubjectifs de la liste présentée ci-dessous.
Les facteurs cités ci-dessus ainsi que dautremexiés determinés par les organisations
particuliéres devront étre pris en considération.

Utilisez les codes et les termesMicro-thesaurus 42: Fiabilité.

Ce champ n’est pas a saisie répétée. Il recoitdess. Vous pouvez expliquer dans les notes
explicatives si I'organisation est fermée, si lividu est mort ou indiquer d’autres éléments
pertinents. Le code sera effacé et remplacé lorkgcleamp sera remis a jour.

Saisie:
Choisissez un code ou terme déMicro-thesaurus 42: Fiabilitecomme indiqué ci-dessous:

01 Hautement fiable

02 Probablement fiable

03 Incertain

04 Probablement pas fiable
05 Absolument pas fiable
99 Inconnu

Exemples:

Une organisation qui a réalisé des interventioriicagfes et conséquentes sur une certaine
période peut étre 0du Hautement fiable

Un avocat trés respecté peut étreoQHautement fiable

Une organisation réalisant sa premiere interveriut étre 0®u Incertain

Une organisation qui s’appuie, pour ses intervasticur des informations de tabloides peut
étre 04ou Probablement pas fiable ou 66 Absolument pas fiable

Une organisation dont la collaboration est réputére pas appropriée peut étre 66
Absolument pas fiable

960 Date de réception
Définition:
La date a laquelle I'organisation a recu les infations sur ce groupe ou cet individu.

Directives:

Une note explicative peut étre ajoutée pour indiquenment I'information a été obtenue. Ce
champ n’est pas a saisie répétée. Pour davantagke dutilisezes Principes de saisie, partie
10: Le format pour les datesstués au début de ce chapitre.

Saisie:
Inscrivez la date en utilisant le format JJ MoisA3

Exemples:

8 mai 1989

Saisie: 8 mai 1989 : Article de journal du 1 maifaurni quelgues renseignements,
guestionnement de la victime le 8 mai 1989
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961 Date de saisie
Définition:

La date a laquelle linformation est répertoriéenslale systeme d’enregistrement de
I'organisation.

Directives:
Inscrivez la date exacte de saisie ou d’enregigtntrdans le systéme. Ce champ n’est pas a
saisie répétée et ne tolere pas les notes expbsati

Saisie:
Saisissez la date en utilisant le format JJ MoOIiAAA

Exemples:
8 mai 1989

962 Saisi par
Définition:
Le nom ou code de la personne qui a saisi cet stregent.

Directives:
Les organisations devront préparer une liste dexgd’utiliseront les personnes chargées de la
saisie des données dans le systeme. Ce champa&atsaisie répétee.

Saisie:
Nom ou code tel qu’il est défini par I'organisation

Exemples:
Gisela zur Line
Saisie: gl

963 Titre du projet

Définition:

Le titre d'un projet sur lequel I'organisation est train de travailler et dans lequel la personne
a un role.

Directives:

Ce titre de projet peut permettre de rassemblérdifits documents ayant un rapport avec un
projet particulier. Il est conseillé aux organieas d’utiliser des noms courts ou des codes pour
leurs projets. Ce titre peut étre la dénominatiam @&as ou une procédure juridiqgue. Ce champ
est de longueur illimitée, de telle sorte qu’il esissible d’inclure plusieurs saisies, ce qui est
utile si la personne fait partie de plusieurs pggo@n cours.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Exécutions extra-judiciaires, 1982-1989 / Violeooatre des minorités
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965 Commentaires

Définition:

Toute indication que la personne identifiée danshl@mp962 Saisi parajoute concernant la
personne.

Directives:

Ce champ peut contenir des informations ou comrirestaupplémentaires de nature plus
informelle ou subjective. Il peut inclure des sugiges pour le suivi ou la vérification, ou
d’autres idées concernant la personne. Il faut liermgy champ avec précaution.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Il est suggéré de demander confirmation a la som&ea(Miriam), en ce qui concerne
l'information sur la personne.

966 Documents de support

Définition:

Indique quels documents contenant des détailsette personne sont disponibles et mentionne
I'endroit ou les trouver.

Directives:

Inscrivez des références a des documents de suppuntets comme des photographies ou des
lettres. Des photocopies des documents pertinesusent étre collectées et conservées par
'organisation. Ce champ peut étre utilisé pourefaiéférence a des dossiers contenant des
informations supplémentaires. Puisque ce chamgengsllement une signification a I'échelle
locale, les organisations peuvent développer lexprp systeme.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Dossier 1268 delslemorial ArchivesMoscou

967 Dossiers

Définition:

Un champ a signification locale qui indique danglgudossiers I'enregistremeRersonnea
été placé.

Directives:

Ce champ peut étre utilisé a des fins locales, cerpar exemple pour indiquer les numeéros
d’enregistrement et les numéros de dossiers.

Saisie:
Texte libre limité.
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Exemples:
867 / 868
Province du Sud P238

968 Groupe d’enregistrements

Définition:

Indique si cet enregistremeRersonnedevra étre inclus dans une liste ou faire parim d
groupe particulier d’enregistrements.

Directives:

Le but de ce champ est de permettre aux orgamsatdie grouper des enregistrements pour une
raison qu’'elles choisissent. Ce champ peut étréséitipour référencer ou grouper des
enregistrements. Les codes peuvent étre dévelogageles organisations elles-mémes pour
faciliter le groupement des données. La saisie tanBamp peut étre définitive ou temporaire
selon les besoins de I'organisation. Ce champ saisie répétée.

Saisie:
Notations simples comme “X” ou un systeme plus dexgpdéveloppé localement.

Exemples:
T95-98 (a inclure dans le dénombrement des casrtigd, 1995-1998)

970 Date de mise a jour
Définition:
La date a laquelle I'enregistrement est mis a jour.

Directives:

Inscrivez la date exacte de la mise a jour. Ce ghalest pas a saisie répétée et il ne tolere pas
les notes explicatives. Par la suite, cette date reenplacée par la date de la mise a jour la plus
récente.

Saisie:
Saisissez la date en utilisant le format JJ MoOIiAAA

Exemples:
8 mai 1999

971 Mis a jour par

Définition:

Le code de la personne qui a mis a jour I'enregisémt, avec de bréves informations indiquant
ce qui a été mis a jour.

Directives:

L’information de ce champ ne sera pas remplacée. dd garder une trace des mises a jour, il
est conseillé d'indiquer quels champs ont été migug quand et par qui. Les organisations

163



8. INSTRUCTIONS SPECIFIQUES

devront préparer une liste de codes qu'utilisetestpersonnes chargées de mettre a jour les
enregistrements.

Saisie:
Texte libre qui inclut le nom ou le code tel quést défini par les organisations locales, suivi
d’'informations complémentaires si nécessaire.

Exemples:
Philippe La Bruyére
Saisie: pb

John O’Dogherty a mis a jour les chanf&7, 928 et 953 Ayesha Hatta a mis a jour les
champs916 et 950. Kathy Lee a vérifié les informations et mis arjtes champ953 et 964 le
15 janvier 2000

Saisie: jod 927 928 953; ah 916 950; kl 953 964ahGier 2000.
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8.5 FORMAT DETAILS BIOGRAPHIQUES
Le formatDétails biographiquesest a la fois un format de liaison et un formgdcté.

En tant que format de liaison, il est souvent sdilpour établir un lien entre delersonnes
(qui peuvent étre des individus ou des groupesy.dimmp302 Nom de personnet 2303
Nom de personneonnexefournissent les informations qui relient les enségiments.

En tant que format attaché, il peut contenir dasndes ne concernant qu’une seule personne,
comme par exemple une mise a jour concernant teemaprofessionnelle d’'une personne. Par
conséquent, le formddétails biographiquesdonne les moyens de garder une chronologie de
certains aspects de la vie d’'une personne, comenglbi, la situation conjugale, I'affiliation a
des groupes ou I'éducation.

FORMAT DETAILS BIOGRAPHIQUES

Personne 2 Personne 3
(Organisation (Epouse)
Détails Détails
Biographiques Biographiques
(Affiliation) (Mariage)
Personne 4 , Detal[s . Detal!s Personne 5
(Employeur) Biographique Personne 1 Biographiques (Parent
(Emploi) (Affinités) proche)
Détails Détails
Biographiques Biographiques
(Education) (Service)
Personne 6 Personne 7]
(Ecole) (Client)

Un format Détails biographiquespeut étre rattaché a urfersonnepour fournir des
informations supplémentaires concernant cette paesd@Souvent, on s’en sert pour reljer
une Personne a une autréPersonne en fournissant des informations sur la relatjon
existant entre les deux Personnes.

Figure 8.9 Le format Détails biographiques

165



8. INSTRUCTIONS SPECIFIQUES

2301 Numéro d’enregistrement Détails biographiques
Définition:
Un numéro d’accés qui identifie uniquement cet gisteement.

Directives:
Normalement, ce sera un numeéro géeneré par un sysienbase de données. Ce champ n’est
pas a saisie répétée et il ne tolére pas les erfeEatives.

Saisie:
Le numéro unique de cet enregistrenieétails biographiques

Exemples: -
000287 (C’est le 287" enregistremerétails biographiques)

2302 Nom de la personne

Définition:

Le nom de la personne sur laquelle porte la migaiaou, si un lien a été établi, la premiere
personne de la relation. Assurez—vous que le norsags exactement de la méme facgon qu'il
I'a été dans le cham@03Nom. Les homs de personnes doivent étre uniques @mespondre
gu’'a un seul individu ou groupe. Ce champ n’estdaaisie répétée et ne tolére pas les notes
explicatives. Il se peut que les utilisateurs peié se servir du champ0l Numéro
d’enregistrement Personne

Directives:
Si le formatDétails biographiquesest utilisé comme format attaché, ce champ féreéce a
la personne sur laquelle porte la mise a jour.

Si le formatDétails biographiques sert a établir une liaison, ce champ se rapporta a
premiere personne de la relation. Dans ce castilisera le cham®303 Nom de personne
connexepour la deuxiéme personne de la relation.

Lorsqu’on relie deux entités, il est préférablesdesir la plus grande unité dans le cha8p3
Ainsi, si un individu est membre d’'une organisatitnnom de I'individu devra étre saisi dans
le champ2302et celui de I'organisation devra apparaitre darsham®303

Utilisez lesDirectives pour enregistrer les noms de persoihsur les personnes, inscrivez
les noms en entier, de fagcon a ce qu’ils aienius de chances d’étre uniques. Vous ne devez

saisir qu’un seul nom. Ce champ n'est pas a saépétée et il ne tolere pas les notes
explicatives.

Saisie:
Le nom de la personne sur laquelle porte la mifguaou celui de la premiére partie de la
relation.

7 Les directives sont disponibles auprés de HURIDO@Sci une source de référence : Dueck, Judith,
et Aida Maria Noval. "Documents de support &Abrmats standard HURIDOCS : documents de
support Genéve: HURIDOCS, 1997. 7-29.
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Exemples:
Edgar Desacula (ami de Ramon Aguilar)
Saisie: Desacula, Edgar

2303 Nom de personne connexe
Définition:
Le nom de la deuxiéme personne dans la relatidoliéta

Directives:
Voir champ 2302 La personne identifiée dans ce champ est la dmeipersonne de la
relation.

Utilisez lesDirectives pour enregistrer les noms de personhi®eur les personnes, inscrivez
les noms en entier, de fagcon & ce gu’ils aienius de chances d’étre uniques. Vous ne devez
saisir qu’'un seul nom. Ce champ n’est pas a saépietée et ne tolére pas les notes explicatives.

Saisie:
Le nom de la deuxiéme personne de la relation.

Exemples:
Ramon, Aguilar (ami de Edgar Desacula)
Saisie: Aguilar, Ramon

2308 Degré de confidentialité
Définition:
Indique si cet enregistrement est confidentiel.

Directives:

En général, l'information confidentielle ne doit spa&étre communiquée. Les décisions

concernant la communication d’informations sensibbel confidentielles appartiennent aux

organisations expéditrices. Il faut étre prudemsda’on rentre des matériaux sensibles dans
une base de données. A moins que des mesurescaeljprd, comme le cryptage, soient prises
pour protéger les personnes, il ne faut pas du tewntrer de matériaux sensibles dans le
systeme. Ce champ n’est pas a saisie répéted@trepas les notes explicatives.

Saisie:
Inscrivez «Y» pour indiquer que I'enregistremenipbet est confidentiel. Laisser le champ
vide si I'enregistrement n’est pas confidentiel.

Exemples:
Y

'8 es directives sont disponibles auprés de HURIDO@Sci une source de référence : Dueck, Judith,
et Aida Maria Noval. "Documents de support Abrmats standard HURIDOCS : documents de
support Geneve: HURIDOCS, 1997. 7-29.
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2309 Type de relation

Définition:

La relation entre la personne identifiée dans Engh2302Nom de la personnet la personne
identifiée dans le chamB803Nom de personne connexe

Directives:
Les détails concernant la nature de la relatiorvgeétre indiqués dans les notes explicatives.
Les éléments saisis ici font référence a la persahentifiée dans le chan302

Par exemple, si on inscrit «<membre», cela sigmjfie la personne identifiee dans le champ
2302est membre du groupe identifié dans le ch@&B@3 Si on inscrit «professeur», alors le
nom ou le numeéro d’enregistrement de I'étudiantraee trouver dans le charBp03

Saisie:
Code ou terme provenant Micro-thesaurus 21: Types de relations

Exemples:
Sarady Chhuoy et Christopher Memple, tous deuxiatig] sont amis.
Saisie: 01 02 Obu Amis

Ensuite, un autre enregistremeDgtails biographiques doit étre produit avec la saisie
suivante:
Saisie: 01 02 0&du Camarades d’université

Al Haq est affilié & la Commission internationaksguristes
Saisie: 21 0®u Organisation membre

2310 Date de début
Définition:
La date a laquelle la relation décrite dans cedieommencé.

Directives:
Une note explicative peut étre ajoutée pour indigles détails.

Saisie:

Saisissez la date en utilisant le format JJ MoisAAANotez 1 pour les jours inconnus et
janvier pour les mois inconnus. UtilisezNicro-thesaurus 48: Types de dafasur indiquer si

la date est une estimation, si elle est inconnuesj e jour et le mois sont inconnus. Utilisez les
Principes de saisiepartie 10: Le format pour les dateque vous trouverez au début de ce
chapitre, pour obtenir davantage d’aide.

Exemples:
8 mai 1992: Alice Hamilton a rejoint le Parti pdarLiberté
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2311 Date de fin
Définition:
La date a laquelle la relation décrite dans le &iqnis fin.

Directives:

Les champg311Date de débuet2312Date de finindiquent quand la relation a commencé et
s’est achevée et déterminent la durée de la rel&ivegistrée. Si la relation est toujours en
cours, le cham@312doit étre laissé vide. Une note explicative perg &joutée.

Notez 1 pour les jours inconnus et janvier poumhess inconnus. Utilisez IMicro-thesaurus
48: Types de datgsour indiquer si la date est une estimation, & e#it inconnue ou si le jour
et le mois sont inconnus. Ce champ n’est pas &eg&pétée. Utilisez leBrincipes de saisie
partie 10: Le format pour les datesu début de ce chapitre, pour obtenir davantageed

Saisie:
Saisissez la date en utilisant le format JJ MoipAAA

Exemples:
20 aodt 2000 : Alice Hamilton a résilié son adhésia Parti pour la Liberté

2320 Formation
Définition:
Indique le niveau d’instruction obtenu.

Directives:

Indiguez la dénomination exacte du grade/diplormmeficat, de la spécialisation et du
programme dans les notes explicatives. Le nom idstitution doit étre enregistré dans le
champ2303Nom de personne connex€elui de I'individu est enregistré dans le cha23p2
Nom de la personnelLa date a partir de laquelle I'individu a étédnisdans le programme est
indiquée dans le chan?810 Date de débytcelle de la remise du dipléme/certificat dans le
champ2311Date de fin Indiquez la scolarité et les études universitageivies, ainsi que la
formation continue et tout autre type de formation.

Ce champ n’est pas a saisie répétée. Il recoitaldss. Complétez une mise a jour séparée pour
chaque type de formation suivie.

Saisie:
Terme ou code provenant Micro-thesaurus 9: Formatian

Exemples:
05 ou Etudes supérieures : Sociologie
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2322 Activité professionnelle
Définition:
Indique I'emploi occupé par la personne.

Directives:
En général, le nom de I'employé sera noté dankdenp2302Nom de la personnet celui de
'employeur dans le chan803Nom de personne connexe

Le lien mis en évidence par cette relation peutunecle service militaire ou le travail dans la
fonction publique ainsi que I'emploi dans des nmationales, des sociétés commerciales ou
d’autres organisations. Indiquez le nom de I'emeloy du commandant ou du supérieur actuel
s'il est difféerent de celui qui a été saisi dansheamp2303 Si vous préférez, vous pouvez
compléter un nouveau form@étails biographiques

Vous devez inclure:

- les détails pertinents concernant I'emploi actpal, exemple le salaire, le type de contrat,
les conditions d’emploi.

- les détails pertinents comme les horaires de frdeaiabsences, les conditions de sécurité.

- les détails concernant le service accompli ou leingccupé par la personne dans I'armée,
la marine, l'aviation, la garde civile, les groupasmeés, la sécurité, les prisons, le
gouvernement, la police paramilitaire, municipat@tionale ou du trésor. Ajoutez des
informations sur le détachement, la juridiction, dection, le lieu du détachement, les
guartiers généraux, la garnison, le régiment, igade, I'unité, le poste de police, etc.
Indiquez si le service fait partie de I'emploi réguou du service de conscription ou de
réserve.

- les détails concernant la carriére de la persoans th fonction publique.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
A travaillé en tant qu’architecte dans la fireew Housesdepuis 1993, en est devenu le
Directeur Président en 1999.

2323 Affiliation

Définition:

La nature de la relation avec les organisationgroupes auxquels I'individu ou le groupe a été
associé.

Directives:

L’affiliation relie la personne identifiée dans lghamp 2302 Nom de la personneet
'organisation identifiee dans le chan2803 Nom de personne connexélle peut étre une
association religieuse, politique, syndicale, bé&tgvou autre. Indiquez les conditions
d’adhésion. Comme ce champ peut contenir des irgtioms tres sensibles, soyez tres prudent
en effectuant la saisie.
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Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Membre du mouvemei@reen Gras®t membre de son Conseil depuis 1997.

2327 Position au sein de I'organisation
Définition:
Le poste officiel, le titre actuels de la persoeh&&a description du travail.

Directives:
Décrivez le travail de la personne identifiée deghamp2302 Nom de la personnelans
I'organisation identifiée dans le charBB23Affiliation .

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Responsable juridique pour I'Asie

2328 Grade au sein de I'organisation

Définition:

Le grade et le niveau de responsabilité de la pesaentifiée dans le chani2802Nom de la
personnedans l'organisation identifiée dans le cha2323Affiliation .

Directives:

Vous devez inclure:

« la position dans la hiérarchie, le rang, le grdds, récompenses obtenues, le nombre
d’individus dont la personne est responsable, barspd’influence générale et son niveau
de responsabilité actuel

+ le nombre d’individus sous l'autorité de la persenn

« le niveau de responsabilité par rapport aux coegi personnes ayant le méme poste

Vous pouvez compléter d’autres formdetails biographiques pour indiquer les rapports
entre des personnes particulieres de I'organisapian exemple pour mentionner le nom du
supérieur. Vous pouvez ajouter ici les promotione &ouveaux postes en tant que mises a jour
ou, si vous préférez, compléter un nouveau folD#hils biographiques

Saisie:
Texte libre.

Exemples:

Directeur Président, ayant a charge un bureau pieesaployés et un budget annuel de 1,4
millions de Francs Suisses.
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2350 Remarques
Définition:
Tout commentaire supplémentaire concernant la peeset ces Détails biographiques.

Directives:
On peut ajouter ici des informations complémensag@encernant la relation si elles ne rentrent
pas ailleurs.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
A retiré son adhésion au Parti Progressif en 1998&saun conflit avec le Secrétaire général par
rapport a la politique sociale a mener.

2361 Date de saisie
Définition:
Date a laquelle I'information est enregistrée darganisation qui effectue I'enregistrement.

Directives:
Inscrivez la date précise de saisie ou d’enregisrg dans le systeme. Ce champ n’est pas a
saisie répétée et ne tolére pas les notes expbsati

Saisie:
Saisissez la date en utilisant le format JJ MoifAA

Exemples:
8 mai 1999

2362 Saisi par

Définition:

Le nom ou le code de la personne qui a préparéntegistrement.
Directives:

Les organisations devront préparer une liste dexod’utiliseront les personnes chargées de la
saisie des données dans le systeme.

Saisie:
Nom ou code tel gu'il est défini par les organisasi locales.

Exemples:

Lee Song
Saisie: Is
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2365 Commentaires
Définition:
Toute note ajoutée par la personne identifiée tankam@362concernant ce lien.

Directives:
Ce champ peut contenir des informations ou comnrestaomplémentaires.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
L’information doit étre confirmée par d’autres meedpdu Parti Progressif.

2370 Date de mise a jour
Définition:
La date a laquelle I'enregistrement est mis a jour.

Directives:
Inscrivez la date précise de la mise a jour. Cengha’est pas a saisie répétée et ne tolere pas
les notes explicatives. Cette date sera remplaaéegtie de la mise a jour la plus récente.

Saisie:
Saisissez la date en utilisant le format JJ MoipAAA

Exemples:
8 mai 1999

2371 Mis a jour par

Définition:

Le code de la personne qui a mis a jour I'enregisémt, avec de bréves informations indiquant
ce qui a été mis a jour.

Directives:

L’information inscrite dans ce champ ne sera pagptacée. Afin de garder une trace des mises

a jour, il est conseillée d’indiquer quels champs&é mis a jour, a quelle date et par qui. Les

organisations devront préparer une liste de codesajont utilisées par les personnes chargées
de mettre a jour les enregistrements.

Saisie:

Texte libre qui inclut le nom ou le code tel quést défini par les organisations locales, suivi
d’informations complémentaires si nécessaire.
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Exemples:
Myint Than
Saisie: mt

Henrigue Neto a mis a jour les chan®320et 2322 Mario Rodriguez a mis a jour les champs
2327 et 2328 en janvier 2000. Marija Golovina a vérifié lesdmhations et mis a jour les
champs2320et2328

Saisie: hn 2320 2322; mr 2327 2328 janvier 20002612 2328.
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8.6 AUTRES FORMATS

8.6.1 IMPLICATION

Le format Implication permet d’établir le lien entre Auteur et un Acte spécifique, et
indirectement I'Evénement dont I'Acte fait partiees champs2402 a 2404 fournissent

I'information qui relie les enregistrements. Le ©ip|2402 et 'un des champ2403 et 2404
doivent toujours étre complétes.

FORMAT IMPLICATION

Implication #1 Acte #1
Comment Auteura-t-il été
impliqué dans l'acte spécifiqye

Personne accompli contre |¥ictime?
dans le role
d’Auteur
Implication #2 Acte #2

Un format Implication relie un Acte a une Personne en attribuant le role
d’Auteur a cette personne. Il contient des informations kurcomplicité
particuliere d’'urAuteurdans urcte précis.

Figure 8.10 Le format Implication

2401 Numéro d’enregistrement Implication

Définition:

Un numéro d’accés qui identifie exclusivement cetgistrement.
Directives:

Ce champ n’est pas a saisie répétée et ne toledepaotes explicatives.
Saisie:

Le numéro d’accés unique de cet enregistrernmeplication .

Exemples: -
000045 (C’est le 48" enregistremerimplication)
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2402 Nom de l'auteur
Définition:
Le nom exact de I'auteur responsable de I'acteusstopn.

Directives:
L’individu ou I'organisation impliqué(e) dans l'itigation ou I'accomplissement de I'Acte.

Utilisez les Directives pour enregistrer les noms de persorihdascrivez les noms des
personnes en entier, de fagcon a ce qu’ils aieplus de chances d’étre uniques. On ne peut
saisir qu’'un seul nom. Ce champ n’est pas a saépétée et il ne tolere pas les notes
explicatives.

Saisie:
Le nom adéquat.

Exemples:
Groupe de Renseignements et d’Opérations Spéciales

2403 Titre de I'événement
Définition:
Le titre exact de I'événement.

Directives:

Ce champ n'est pas a saisie répétée et ne toléreleganotes explicatives. Le titre de
I'événement doit étre saisi exactement de la mé&mernf qu’il I'a été dans le chamj®2 Titre

de I'événemente I'enregistremenEvénementapproprié. L'enregistrememtnplication relie

un auteur directement a un acte, et pas a un éwmtemais il peut étre utile de mentionner le
titre de 'événement comme point de référence audir

Saisie:
Le titre de I'événement.

Exemples:
Massacre de Deir Yassin

2404 Numéro d’enregistrement Acte

Définition:

Le numéro d’enregistrement de I'acte en question.
Directives:

Ce champ n’est pas a saisie répétée et ne tolériepaotes explicatives. Il s'agit d’'un champ
essentiel parce qu'il relie I'acte a I'auteur appié.

19 Les directives sont disponibles auprés de HURIDO@Sci une source de référence : Dueck, Judith,
et Aida Maria Noval. "Documents de support Abrmats standard HURIDOCS : documents de
support Genéve: HURIDOCS, 1997. 7-29.
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Saisie:
Le numéro d’enregistrement de I'acte approprié.

Exemples: -
000213 (C’est le 213" enregistremenActe)

2408 Degré de confidentialité
Définition:
Indique si cet enregistrement est confidentiel.

Directives:

En général, l'information confidentielle ne doit spa&tre communiquée. Les décisions
concernant la communication d’informations confiilgies ou sensibles appartiennent aux
organisations expéditrices. Il faut étre prudemsda’on rentre des matériaux sensibles dans
une base de données. A moins que des mesuresaaeljprd, comme le cryptage, soient prises
pour protéger les personnes, il ne faut pas du tewntrer de matériaux sensibles dans le
systeme. Ce champ n’est pas a saisie répéted@trepas les notes explicatives.

Saisie:
Inscrivez «Y» pour indiquer que l'enregistremenipbet est confidentiel. Laisser le champ
vide si I'enregistrement n’est pas confidentiel.

Exemples:
Y

2409 Degré d’'implication
Définition:
Indique la relation entre une personne (dans Eed@uteur) et un acte.

Directives:
Le degré d’'implication désigne la responsabiliténdiuteur par rapport a certaines violations.

Utilisez les codes duMicro-thesaurus 18: Degrés d’implicationrServez-vous des notes
explicatives pour fournir des preuves d’'implicati@provoqué, a toléré, a voulu ignorer, est
directement impliqué, a observeé, a incité, a chiellempécher, a sanctionné, etc.) Ce champ
n'est pas a saisie répétee.

Si des informations complémentaires se trouventsdaes documents détenus par
I'organisation, vous pouvez saisir le numéro enpdacement de ces documents dans le champ
2166du formatActe ou le cham®66 du formatPersonne

Saisie:

Code ou terme provenant Micro-thesaurus 18: Degrés d’implication

Exemples:
01 020ou A donné des ordres qui ont conduit a I'acte
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2412 Type d’auteur
Définition:
Indique le type d’auteur impliqué dans cet acte.

Directives:
Utilisez les codes dilicro-thesaurus 24: Types d’auteugsour déterminer le type d’auteur. Ce
champ est a saisie répétée et tolere les notesaiyes.

Saisie:
Codes ou termes provenanticro-thesaurus 24: Types d’auteurs.

Exemples:
02 02 0lou Groupes armés de guérilla

2422 Dernier statut de I'auteur dans l'acte

Définition:

Indique le statut de la personne, en tant qu’autdans l'acte auquel cet enregistrement
Implication est relié.

Directives:

Ce champ n’est pas a saisie répétée. Il est a epbtidere les notes explicatives. Celles-ci
doivent indiquer la date correspondant au statutiehcet les informations importantes
concernant les statuts précédents. Le code semaedriorsqu’il sera remis a jour.

Saisie:
Code ou terme provenant dMicro-thesaurus 26: Statuts de l'auteur

Exemples:
02 03 020u A été inculpé mais sanctions minimales

2450 Remarques

Définition:

Tout commentaire supplémentaire concernant I'ingpiia de I'auteur en question.
Directives:

On peut saisir ici des informations complémentasas I'implication qui ne rentrent pas
ailleurs.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:

L'implication du Sergent Cruise est plus claire ga#e des autres auteurs, puisque des témoins
au-dessus de tout soupcon l'identifient comme dautle I'acte.
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2461 Date de saisie
Définition:
La date a laquelle I'information est enregistréesdi@ systéme de I'organisation en question.

Directives:
Inscrivez la date précise de saisie ou d’enregisrg dans le systeme. Ce champ n’est pas a
saisie répétée et il ne tolére pas les notes etplées.

Saisie:
Saisissez la date en utilisant le format JJ MoiAAA

Exemples:
8 mai 1999

2462 Saisi par
Définition:
Le nom ou le code de la personne qui a préparéncegistrement.

Directives:
Les organisations devront préparer une liste desaog’utiliseront les personnes chargées de
saisir les données dans le systeme.

Saisie:
Nom ou code tel qu'il est défini par les organisasi locales.

Exemples:
Sarah Chang
Saisie: sc

2465 Commentaires

Définition:

Toutes les notes qu’ajoute la personne identifiliesde cham@®262 Saisi par concernant
I'implication de cet auteur.

Directives:

Ce champ peut contenir des informations et des amtaites complémentaires de nature plus
informelle ou subjective. Il peut inclure des sugigms pour le suivi et la vérification ou
d’autres idées concernant la victime. Ce champétostcomplété avec prudence.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
L’information doit étre confirmée par d’autres mewshde I'organisation.
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2470 Date de mise a jour
Définition:
La date a laquelle I'enregistrement est mis a jour.

Directives:
Inscrivez la date précise de la mise a jour. Cengha'est pas a saisie repétée et il ne tolere pas
les notes explicatives. Cette date sera remplaaéegtie de la mise a jour la plus récente.

Saisie:
Saisissez la date en utilisant le format JJ MoifAAA

Exemples:
8 mai 1999

2471 Mis a jour par

Définition:

Le code de la personne qui a mis a jour I'enregyisémt, avec de breves informations indiquant
ce qui a été mis a jour.

Directives:

L’information inscrite dans ce champ ne sera pagplacéeAfin de garder une trace des mises
a jour, il est conseillé d'indiquer quels champg été mis a jour, quand et par qui. Les
organisations devront préparer une liste de codestiliseront les personnes chargées de
mettre a jour les enregistrements.

Saisie:
Texte libre qui inclut le nom ou le code tel quést défini par les organisations locales, suivi
d’informations complémentaires si nécessaire.

Exemples:
Gerald Baker
Saisie: gb

Fernanda Pereira a mis a jour les cha@g39 et 2412 Isabelle Ward a mis a jour le champ

2450 en janvier 2000.
Saisie: fp 2409 2412; iw 2450 janvier 2000
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8.6.2 INFORMATION

L’ Information fait référence a l'action d’'un®ersonne (individu ou groupe) en tant que
Source donnant des informations sur Bwénement ou une Personne Ainsi, le format
Information relie un enregistremerersonnea un enregistremerivénementou un autre
enregistremenPersonne Les champ2502 a 2504 fournissent l'information qui relie les
enregistrements. Le chan®b02 doit étre complété, ainsi que I'un des deux cha@fi3 et
2504

FORMAT INFORMATION

Information #1
Quel type Evénement
Personne #1 / d’information
dans le réle a été fourni?
deSource
Information #2 Personne #2
sur laquelle porte
I'information
fournie

Un format Information relie unePersonnea unEvénementspécifique, en attribuant |
réle de Sourcea la personne. Lérmat Information peut aussi attribuer le role ge
Sourcea une personne qui fournit des informations srauwtre personne.

Le format Information permet de décrire le type d’information fourni p@Source

Figure 8.11 Le format Information
2501 Numéro d’enregistrement Information
Définition:
Un numéro d’accés qui identifie uniquement cet gisteement.
Directives:

Normalement, ce sera un numero géneéré par un sysenbase de données. Ce champ n’est
pas a saisie répétée et ne tolére pas les notbsatixps.

Saisie:
Le numéro unique de cet enregistremafdrmation .

Exemples: .
000018 (C’est le 18™ enregistremerinformation )
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2502 Nom de la source
Définition:
Le nom exact de la source en question.

Directives:

Saisissez le nom de la source de cette informatfmsurez-vous que le nom est saisi
exactement de la méme facon qu’il 'a été danhdep903 Nom. Ce champ n’est pas a saisie
répétée et ne tolére pas les notes explicativeschaenp identifie la source précise d'un
enregistremeninformation particulier.

Saisie:
Le nom de la source.

Exemples:
Edna Aguilar (a fourni I'information)
Saisie: Aguilar, Edna

Instituto Nacional de Migracion

2503 Titre de I'événement

Définition:

Le titre exact d’'un événement sur lequel des in&dioms ont été apportées par la source
identifiée dans le chanb02Nom de la source

Directives:

Ce champ n'est pas a saisie répétée et ne toléreleganotes explicatives. Le titre de
I'événement doit étre saisi exactement de la mé&mernf qu’il I'a été dans le chamj®2 Titre

de I'événementle I'enregistremerEvénementapproprié.

Saisie:
Le titre de I'événement.

Exemples:
Arrestation de Desacula et autres

2504 Nom de personne connexe

Définition:

Le nom exact de la personne sur laquelle I'inforomakst apportée par la personne (source)
identifiée dans le cham@b02Nom de la source

Directives:

Ce champ n’est pas a saisie répétée et ne tolérdepanotes explicatives. Le nom de la
Personne doit étre saisi exactement de la méme f@¢d I'a été dans le cham@03 Nom de
personne connexee I'enregistremerfPersonneapproprié.

182



8.6.2 AUTRES FORMATS: INFORMATION

Saisie:
Le nom de la personne connexe.

Exemples:
Des détails personnels concernant Ramon Aguilarfsamis par la source
Saisie: Aguilar, Ramon

2508 Degré de confidentialité
Définition:
Indique si cet enregistrement est confidentiel.

Directives:

En général, l'information confidentielle ne doit spa&tre communiquée. Les décisions
concernant la communication d’informations confildies ou sensibles appartiennent aux
organisations expéditrices. Il faut étre prudemsda’on rentre des matériaux sensibles dans
une base de données. A moins que des mesuresceprd, comme le cryptage, soient prises
pour protéger les victimes, il ne faut pas du teatrer de matériaux sensibles dans le systeme.
Ce champ n’est pas a saisie répétée et ne toledepaotes explicatives.

Saisie:
Inscrivez « Y » pour indiquer que I'enregistremeamplet est confidentiel. Laisser le champ
vide si I'enregistrement n’est pas confidentiel.

Exemples:
Y

2509 Relation entre la source et I'information

Définition:

Indique la relation existant entre une personner(s) et I'information qui est fournie.
Directives:

Indiquez la relation existant entre la source gbdesonne ou I'événement sur lequel/laquelle

porte l'information fournie par la source. Vous pem indiquer la nature de la relation et le
degré d’'indépendance entre la source et I'inforomatians les notes explicatives.

Saisie:
Code ou terme provenant Micro-thesaurus 19: Relation entre la source etfirmation.

Exemples:
02 01 02ou Collegue de travail de la victime
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2510 Langue originale du matériel source
Définition:
Indique les langues dans lesquelles les documentsisponibles.

Directives:

Il s’agit d’'un champ a saisie répétée. Dans leseqiaxplicatives, on peut indiquer les
traductions existantes. Indiquez quelle relatiory i entre le traducteur et I'événement, la
victime ou l'auteur si cela est pertinent. Commeréequalité de la traduction si cela est utile.
Utilisez les instructions spécifiques pour indiqugrelle est la langue originale. Utilisez les
codes dMicro-thesaurus 14: Langues

Saisie:
Code ou terme provenant Micro-thesaurus 14: Langues

Exemples:
01 2513 01 18 Otu Aymara

2511 Date du matériel source
Définition:
Indiquez la date du matériel source d’origine.

Directives:

Indiquez la date d’émission, par exemple la datepulalication d’'une interview, la date a
laquelle un questionnaire a été rempli, celle audilg une déclaration sous serment a été
signée, etc. Ajoutez des notes explicatives sissaiees. Utilisez leBrincipes de saisie, partie
10: Le format pour les dateau début de ce chapitre, pour obtenir davantaeed

Saisie:
Saisissez la date en utilisant le format JJ MoifAA

Exemples:
Un sondage sur la propriété terrienne, publiériea81999
Saisie: 8 mai 1999

2512 Type de matériel source
Définition:
Indique le type de matériel source fourni.

Directives:

Utilisez les codes dwMicro-thesaurus 16: Types de matériel sourégoutez des notes
explicatives pour indiquer comment le matériel@atenu, par exemple via une conversation
téléphonique, par courrier, cable, fax, courriexc&bnique, courrier recommandé ou courrier
spécial. Ce champ est a code et a saisie répétée.
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Saisie:
Code ou terme provenant ticro-thesaurus 16: Types de matériel source.

Exemples:

La photocopie d’'une déclaration sous serment rdeumaniéere “non officielle” par un greffier.
La déclaration sous serment se trouve chez un téadian acte particulier faisant partie de
I'événement identifié dans le charBp03

Saisie: 19 09 07 14 05 @L Déclaration sous serment signée : photocopie

Un article de journal qui résume un événement.fafimation est similaire mais pas identique a
ce que vous avez.

Saisie: 14 05 23 19 16 0du Texte provenant d'un journal, un magazine ou uoiea
publication: Editorial diNew Delhi Times

Résultats de l'autopsie pratiquée par le docteantifié dans le cham@502 concernant la
victime identifiée dans le chanb04
Saisie: 01 21 20 15 16 @l Résultats d’autopsie

2513 Langue locale du matériel source
Définition:
Indique les langues locales dans lesquelles leériaak sources sont disponibles.

Directives:

Indiguez les langues locales dans lesquelles léérimax sources sont rédigés ou enregistrés.
Ce champ est a code et a saisie répétée. Les satjans devront établir une liste de langues
locales afin que ce champ soit complété de facgigle et cohérente. Vous trouverez les
directives pour le codage &hapitre 5. Les Micro-thesaurus sur les événemd&dar voir une
liste-échantillon de langues locales, consultédio-thesaurus 66: Langues locales

Saisie:
Code ou termes provenant d’'un Micro-thesaurus local

Exemples:
Ybanag

2550 Remarques

Définition:

Commentaires concernant l'information en question.

Directives:

Indiquez si la source n’a fourni des informationge gsur un certain acte faisant partie de
I'événement.

On peut ajouter dans ce champ toute autre infoomatbmplémentaire qui ne rentre pas
ailleurs.
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Saisie:
Texte libre.

Exemples:
La source d’information a pu fournir des informagsosur l'arrestation mais pas sur les
conditions de détention.

La source certifie la véracité de I'informationfimhant qu’il a questionné des témoins détenant
des informations de premiere main mais désiraméramonymes.

2553 Fiabilité de 'information
Définition:
Une évaluation de la fiabilité de I'information d&ée dans ce lien.

Directives:

La fiabilité est une intervention basée sur la ptolité d’exactitude, la crédibilité de la source
et son accés a l'information rapportée. Pour estilaefiabilité de l'information apportée,
prenez en considération les points suivants:

- Les informations provenant de différentes sourcésoident-elles?

« événements similaires qui se sont déroulés récemmen

« cohérence avec le contexte politique ou social

« preuves matérielles a I'appui

« Comparez les informations de la source primaire é&® versions officielles et les rapports
des médias

« preuves documentaires

« preuves physiques

La crédibilité des individus dépend de leur préselies de I'événement, de leurs capacités
physiques et mentales a se souvenir d'’événemergscaie des détails et de la clarté de leurs
déclarations. L'obtention et le contrdle des infatimns pour cohérence interne dépend aussi
des aptitudes de la personne qui méne I'entredigs] que de la persévérance et la logique de
cette derniéere.

La déformation de certains détails ou des souvesrnbrouillés ont pour origine plusieurs
causes, dont parfois la compassion ou I'hostilitéees la victime. Il se peut que parfois, une
partie du témoignage soit embrouillée, fausse @gérée, méme si le reste du témoignage est
exact.

La fiabilité de l'informations dépend de plusieéiéments:

- évaluation de la source fournissant les matériaux

- degré de notoriété ou de confiance publiques

- degré d’engagement personnel (engagement fanditi@tionnel, politique, religieux, etc.)
« motifs et/ou objectifs

- état mental et émotionnel général

« Objectivité
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- formation et expérience
« présence lors de I'événement ou de I'acte

Il se peut que les organisations désirent dévelopme propre systeme pour mesurer la
fiabilité. Sinon, elles peuvent utiliser les jugartesubjectifs de la liste présentée ci-dessous.
Les décisions devront se fonder sur les facteues ai-dessus ainsi que d’autres éléments
déterminés par les organisations locales.

Utilisez les codes dilicro-thesaurus 42: FiabilitéCe champ n’est pas a saisie répétée.

Saisie:
Choisissez un code ou terme danBliero-thesaurus 42: Fiabilitecomme indiqué ci-dessous:

01 Hautement fiable

02 Probablement fiable

03 Incertain

04 Probablement pas fiable
05 Absolument pas fiable
99 Inconnu

Exemples:

Avant vérification, les rapports de presse peuedrd 02, 03, 04 selon la réputation du journal
ou du/des journaliste(s).

Un rapport fourni par I'auteur présumeé (hostil@ &ictime) peut étre 04 ou 05.

Le rapport d’'un organisme n’ayant fourni que ddsrimations exactes pendant une certaine

période peut étre 01.

2560 Date de réception
Définition:
La date a laquelle I'information a été recue parganisation.

Directives:
Utilisez les notes explicatives pour les informasi@omplémentaires.

Saisie:
Saisissez la date en utilisant le format JJ MoOIiAAA

Exemples:
8 mai 1989
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2561 Date de saisie
Définition:
La date a laquelle I'information est enregistréesdi@ systeme de I'organisation.

Directives:
Inscrivez la date précise de saisie ou d’enregisrg dans le systeme. Ce champ n’est pas a
saisie répétée et ne tolére pas les notes expbsati

Saisie:
Saisissez la date en utilisant le format JJ MoifAAA

Exemples:
8 mai 1999

2562 Saisi par
Définition:
Le nom ou code de la personne qui a prépare cegjistnement.

Directives:
Les organisations devront préparer une liste desagli seront utilisés par les personnes
chargées de la saisie dans le systeme.

Saisie:
Nom ou code tel gu'il est défini par les organisasi locales.

Exemples:
Abdul Kidane
Saisie: ak

2565 Commentaires

Définition:

Les notes que la personne identifiée dans le ch2B®2 Saisi par ajoute concernant cette
source d’information.

Directives:

Ce champ peut contenir des informations ou comnrestaupplémentaires de nature plus
informelle ou subjective. Il peut inclure des sugigms pour le suivi ou la vérification, ou
d’autres idées concernant la personne. Il faut liermgp champ avec précaution.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Cette information est en contradiction directe deg€émoignage de la victime.
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2570 Date de mise a jour
Définition:
La date a laquelle I'enregistrement est mis a jour.

Directives:
Inscrivez la date précise de la mise a jour. Cengha’est pas a saisie répétée et ne tolere pas
les notes explicatives. Cette date sera remplaaéegtie de la mise a jour la plus récente.

Saisie:
Saisissez la date en utilisant le format JJ MoiAAA

Exemples:
8 mai 1999

2571 Mis a jour par

Définition:

Le code de la personne qui a mis a jour I'enregyisént, avec de bréves informations indiquant
ce qui a été mis a jour.

Directives:

L’information de ce champ ne sera pas remplacéie. dd garder une trace des mises a jour, il
est conseillé d’'indiquer quels champs ont été migug quand et par qui. Les organisations
devront préparer une liste de codes qu'utilisetestpersonnes chargées de mettre a jour les
enregistrements.

Saisie:
Texte libre qui inclut le nom ou le code tel quést défini par les organisations locales, suivi
d’informations complémentaires si nécessaire.

Exemples:
Caroline Muchiru
Saisie: cm

Caroline Muchiru a mis a jour les chamsll et 2512 Grace Logali a mis a jour le champ
2553en janvier 2000. Florence Morris a vérifié lesomfations et mis a jour les chan?isl2
et2553

Saisie: cm 2511 2512; gl 2553 janvier 2000; fm 23333.
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8.6.3 INTERVENTION

Le formatintervention est le lien entre uRvénementou uneVictime et unePersonnequi a
le réle dePartie intervenante (un individu, une organisation ou un autre typegédesonne qui
a agi en réponse a un événement ou dans lintarée drictime). Les champg602 a 2604
fournissent I'information qui relie les enregistremts. Le cham@602doit étre compléte, ainsi
gu’au moins I'un des deux champ803et2604

FORMAT INTERVENTION

Intervention #1 Intervention #2
Quelle mesure a été prise dans le rél¥idéme
dans l'intérét d’'une victime?

Personne #1
dans le rble de

Partie intervenantg
Intervention #2
Quelle mesure a été prise Evénement

en réponse a I'événement]

Un format Intervention relie unePersonnequi a le rolePartie intervenantesoit a une
autrePersonnequi a le réle de/ictime soit & unEvénement On l'utilise pour décrire
I'action entreprise en réponse a I'’événement o dlariérét de la victime.

Figure 8.12 Le format Intervention

2601 Numéro d’enregistrement Intervention

Définition:

Un numéro d’acces qui identifie exclusivement cetgistrement.

Directives:

Normalement, ce sera un numéro généré par un sysienbase de données. Ce champ n’est
pas a saisie repétée et ne tolere pas les nothsatives.

Saisie:
Le numéro unique de cet enregistreniatgrvention.

Exemples: .
000254 (Ceci fait référence au 284 enregistremerintervention.)
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2602 Nom de la partie intervenante
Définition:
Le nom exact de la partie intervenante responsibbette intervention.

Directives:

Ce champ indique qui est la partie intervenantési&®z le nom de la partie intervenante
exactement de la méme facon qu'’il I'a été danilergp903 Nom. Ce champ n’est pas a saisie
répétée et ne tolére pas les notes explicatives.

Saisie:
Le nom de la partie intervenante.

Exemples:
Johannes Ignacio a apporté une assistance juridique
Saisie: Ignacio, Johannes

2603 Titre de I'événement
Définition:
Le titre exact de I'événement lié a cette interimnt

Directives:

Ce champ n'est pas a saisie répétée et ne toléreleganotes explicatives. Le titre de
I'événement doit étre saisi exactement de la mé&merf qu’il I'a été dans le chani®2 Titre

de I'événementle I'enregistremerEvénementapproprié.

Saisie:
Le titre de I'événement.

Exemples:
Arrestation de Desacula et autres

2604 Nom de la victime
Définition:
Le nom exact de la victime en faveur de qui l'inartion a été effectuée.

Directives:

Ce champ n’est pas a saisie répétée et ne tolérdepanotes explicatives. Le nom de la
personne doit étre saisi exactement de la méme fqgd I'a été dans le cham®03 Nom de
I'enregistremenPersonneapproprié.

Saisie:
Le nom de la victime.

Exemples:

Ramon Aguilar a bénéficié de I'assistance juridigeelohannes Ignacio
Saisie: Aguilar, Ramon

2608 Degré de confidentialité

Définition:
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Indique si cet enregistrement est confidentiel.

Directives:

En général, l'information confidentielle ne doit sp&étre communiquée. Les décisions
concernant la communication d’informations confitielfes ou sensibles appartiennent aux
organisations expéditrices. Il faut étre prudemsda’on rentre des matériaux sensibles dans
une base de données. A moins que des mesurescdeprd, comme le cryptage, soient prises
pour protéger les personnes, il ne faut pas du teotrer de matériaux sensibles dans le
systeme. Ce champ n’est pas a saisie répétédaaerepas les notes explicatives.

Saisie:
Inscrivez « Y » pour indiquer que I'enregistremeamplet est confidentiel. Laisser le champ
vide si I'enregistrement n’est pas confidentiel.

Exemples:
Y

2609 Type d’intervention
Définition:
Une indication générale signalant ce qui a été deéhau fait par la partie intervenante.

Directives:
Des détails concernant I'intervention devront @tserits dans les notes explicatives. Ce champ
est a code et a saisie répétée.

Saisie:
Code ou terme provenant Micro-thesaurus 20: Types d’interventions

Exemples:
Conseil juridique apporté a la victime
Saisie: 01 02u Conseil juridique

2611 Date de l'intervention
Définition:
La date de l'intervention.

Directives:

On peut ajouter une note explicative pour indiquemment l'organisation a obtenu
information sur I'intervention. Utilisez leBrincipes de saisie, partie 10: Le format pour les
dates au début de ce chapitre, pour obtenir davantagyeed

Saisie:

Saisissez la date en utilisant le format JJ MoipAA

Exemples:

8 mai 1999 : information recue par l'intermédiatta Réseau national pour les droits de
’lhomme
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2612 Parties recherchées
Définition:
Indique & qui cette demande d’intervention est éteanvoyée.

Directives:

Notez qui a demandé de faire quelque chose. Snétesnations supplémentaires concernant la
partie intervenante sont indispensables (par exemes numéros de téléphones, de fax, des
adresses, etc.), complétez des fornRaEssonnesi nécessaire. Assurez-vous que les noms des
individus ou organisations saisis ici et les nomassis dans le formaPersonne ne se
contredisent pas.

Saisie:
Texte libre. Celui-ci peut inclure le nom de lagmme ou de I'organisation a qui on a demandé
d’intervenir

Exemples:
L’enregistrement Evénement a été envoyarnesty Internationat & I'Organisation mondiale
contre la torture, en leur demandant de lancercangagne d’action urgente.

2613 Réponse

Définition:

Indique le type de réponse faite par l'individulmuganisation identifié(e) dans le char@f12
Parties recherchées

Directives:
Utilisez les notes explicatives pour ajouter de®rmations pertinentes sur la nature de la
réponse.

Saisie:
Code ou terme provenant ticro-thesaurus 27: Types de réponses

Exemples:
04 ou Demande d'informations supplémentaires

2614 Impact sur la situation

Définition:

Indique I'ampleur de l'intervention et signale coerm celle-ci a agi sur la situation.
Directives:

On peut utiliser les codes ou les termesMiagro-thesaurus 44: Impacts sur la situation

Servez-vous des notes explicatives pour indiqueguteest arrivé aux victimes et aux auteurs
qui résulte directement de cette intervention.
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Les notes explicatives peuvent spécifier les élésnaumvants:
interdiction de publier ou censure dans la presse;
mesures pour empécher les enquétes;

événement totalement démenti ;

auteurs pas reconnus ou pas poursuivis commerauteu
pas de sanctions a I'encontre des auteurs;
sanctions mineures a I'encontre des auteurs;

affaire devant le tribunal militaire contre ledewrs;
commission d’enquéte;

affaire devant le tribunal civil contre l'auteur;
réparation financiere;

thérapie physique ou psychique fournie par lesrdés

bY

Ce champ n'est pas a saisie répétée. Le code senplacé lorsque les circonstances
changeront.

Saisie:
Inscrivez un code ou un terme provenantMigro-thesaurus 44: Impact sur la situation
comme indiqué ci-dessous:

01 Impact positif important
02 Impact positif modéré
03 Impact mineur

04 Pas d'impact perceptible
05 Impact négatif modéré
06 Impact négatif important
99 Inconnu

Exemples:
Une intervention réussie
Saisie: 0lou Impact positif important : Arrestation des autepas les autorités

Une intervention a la suite de laquelle les auderibnt causé des ennuis au Centre de
documentation pour les droits de I'homme

Saisie: 060u Impact négatif important : Fermeture du Centreddeumentation, agressions
physiques contre ses employés, confiscation desatsgar les autorités

2650 Remarques

Définition:

Tout commentaire supplémentaire concernant l'iitetion en question. Si une intervention
particuliere est effectuée seulement par rappart eertain acte faisant partie d’'un événement,
il faut 'indiquer dans ce champ.
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Directives:

Décrivez les développements de I'intervention, queéz par exemple si une certaine publicité a
été faite autour de I'intervention et quelle alébdplication des médias. Précisez quelle a été la
réponse des autorités, si cela n'a pas été faegemment. Mentionnez d’autres faits si cela
est nécessaire.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Cette intervention fait partie d’'une campagne langér I'organisation, elle durera jusqu’au 10
décembre 2000.

2651 Statut d’intervention
Définition:
Indique si I'organisme qui documente le cas cotiadravailler dessus.

Directives:

Ce champ peut étre mis a jour si nécessaire. Vousgz utiliser les codes dMicro-thesaurus
45: Statut d'interventionPar la suite, les saisies seront remplacéesjymiise champ n’est pas
a saisie repétée. Des notes explicatives peuventagiutées, en particulier si I'action est en
suspens.

Saisie:
Utilisez les codes dMicro-thesaurus 45: Statut d’interventiocomme indiqué ci-dessous:

01 Une action importante a été entreprise et sespiu

02 Une action a été entreprise et se poursuit

03 Une action symbolique a été entreprise

04 Une action a été entreprise mais elle est &présrétée
05 Action en suspens

06 Aucune action n'a été entreprise

07 Intervention terminée

Exemples:
L’action ne pourra étre entreprise tant que la lemiaura pas fourni de rapports médicaux.
Saisie: 04ou Action en suspens : rapports médicaux a fourmitgp&amille

2652 Priorité
Définition:
Indique si la situation relative a I'événement awictime est actuellement prioritaire.
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Directives:

Vous pouvez utiliser les codes ou les termediiiro-thesaurus 46: PrioritéCe champ peut
étre mis a jour lorsque cela est nécessaire. lfesnations saisies seront remplacées puisque
ce champ n’est pas a saisie répétée.

Saisie:
Codes ou termes provenantMicro-thesaurus no. 46: Prioritecomme indiqué ci-dessous:

01 Urgent
02 Haute priorité
03 Priorité

04 Faible priorité
05 Casrejeté

Exemples:

L’organisation contrdle chaque jour le progres etecaffaire et répondra immédiatement s’il y
a une nouvelle évolution.

Saisie: 0lou Urgent

Le cas ne releve pas du mandat de I'organisatiaregt transmis a une autre organisation.
Saisie: 05u Cas rejeté

2661 Date de saisie

Définition:

La date a laquelle I'information est enregistréedi@ systeme de I'organisation.

Directives:

Inscrivez la date précise de saisie ou d’enregisre dans le systeme. Ce champ n’est pas a
saisie répétée et ne tolére pas les notes expbsati

Saisie:
Saisissez la date en utilisant le format JJ MoiAAA

Exemples:
8 mai 1999

2662 Saisi par

Définition:

Le nom ou code de la personne qui a préparé cegistnement.

Directives:

Les organisations devront préparer une liste desagli seront utilisés par les personnes
chargées de la saisie dans le systeme.

Saisie:Nom ou code tel qu’il est défini par les organisasi locales.

Exemples:
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Max Leeson
Saisie: ml

2665 Commentaires

Définition:

Les notes qu’ajoute la personne identifiée danshlemp 2662 Saisi par concernant cette
intervention.

Directives:
Ce champ peut contenir des informations ou comnrestasupplémentaires de nature
informelle ou subjective. Cela peut inclure:

° une indication portant sur les mesures prisesrivgau local
° les réponses des organisations a qui il a été mgdndiagir
° des suggestions pour le suivi et la vérification

Ce champ doit étre complété avec prudence. En giéiérst réservé a I'usage interne.

Saisie:
Texte libre.

Exemples:
Consultation auprés de nos avocats pour envisagetacher un proces civil contre les auteurs.

2670 Date de mise a jour
Définition:
La date a laquelle I'enregistrement est mis a jour.

Directives:
Inscrivez la date précise de la mise a jour. Cengha'est pas a saisie répétée et ne tolere pas
les notes explicatives. Cette date sera remplaaeegtie de la mise a jour la plus récente.

Saisie:
Saisissez la date en utilisant le format JJ MoOIiAAA

Exemples:
8 mai 1999

2671 Mis a jour par

Définition:

Le code de la personne qui a mis a jour I'enregisémt, avec de bréves informations indiquant
ce qui a été mis a jour.

Directives:

L’information de ce champ ne sera pas remplacéie. dd garder une trace des mises a jour, il
est conseillé d'indiquer quels champs ont été migug quand et par qui. Les organisations
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devront préparer une liste de codes qu'utilisetestpersonnes chargées de mettre a jour les
enregistrements.

Saisie:
Texte libre qui inclut le nom ou le code tel quést défini par les organisations locales, suivi
d’'informations complémentaires si nécessaire.

Exemples:

Peter Karlsson a mis a jour le cha@®09 Maria Fernandez a mis & jour les charBps2 et
2613en janvier 2000. David Stewart a vérifié les infiations et mis a jour les chanmip®l3et
2614

Saisie: pk 2609; mf 2612 2613 janvier 2000; ds 253 B4
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POSTFACE: INFORMATIONS GENERALES

On peut situer les origines des Formats standaémétuents de HURIDOCS en 1985, lorsque
HURIDOCS a effectué un sondage aupres de 40 omgamis de défense des droits de
'homme sur les besoins et la méthodologie de salle Parmi les besoins majeurs, on a
identifié la systématisation de la documentatianliasi violations des droits de I'hnomme.

En 1988, HURIDOCS constitua un Groupe de travadtidé a développer des «formats
standard sur les Evénements». Ce Groupe était tedleenent constitué de représentants
d’organisations non gouvernementales implantées des pays en développement et ayant une
expérience dans l'utilisation des formats pour gisteer les violations des droits de 'lhomme.
Entre autres, ces organisations comptaieiialsk Force Detaineedes Philippines; |&atholic
Commission for Peace and Justice in Zimbgh@@®DEHUCA de Costa Rica; APRODEH du
Pérou et CELS d’Argentine. Le Groupe de travailliait également des utilisateurs de
l'information sur les droits de 'lhomme comme Amtyefnternational, S.0.S. Torture et la
Confédération internationale des syndicats lib@s.Groupe de travail avait a sa téte Judith
Dueck, qui a acquis beaucoup d’expérience durant tsavail avec Al Haqg (Ramallah,
Territoires occupés).

Le Groupe de travail a tenu trois réunions (Manillé88; Utrecht, 1989; Lima, 1991). Au
cours de celles-ci, il a été discuté des problédeesonception relatifs a la documentation sur
les violations et du contenu d’'un systéme qui estegait les cas particuliers. En 1993, les
Formats standard HURIDOCS : un outil documentaireuip les violations des droits de
I’'hnomme? produit principal du Groupe de travail, furent [iéb.

En 1998, nous avons commencé la révision des Feyrtéathe effectuée par Judith Dueck,
Manuel Guzman et Bert Verstappen. Cette révisidnapparue comme necessaire pour que
soient représentés avec plus de précision lesiamtatentre les individus et les groupes
impliqués dans les événements relatifs aux dra@athdbmme. Les Formats révisés consistent
simplement en deux formats principaux utilisés pennegistrer d’une part les données relatives
aux evénements, d’autre part, les données relatiwnesndividus et aux groupes. En outre, des
formats de liaison sont utilisés pour indiquer lékes joués par les individus ou les groupes
dans des événements donnés.

La révision des Formats a été influencée par leslasions de l&Réunion sur la conception
de bases de données pour l'analyse des violationesddroits de 'homme qui avait été
organisée a Washington, du 25 au 29 juillet 1994, HUURIDOCS et le programme Science et
droits de 'homme de Bmerican Association for the Advancement of Sciérica révision a
eégalement éteé le résultat deGanférence internationale sur la documentation infomatisée
des événements touchant aux droits de 'hnommeaui s’est déroulée a Mexico du 11 au 13

20 Dueck, Judith, et aFormats standards HURIDOCS : un outil documentaive les violations des
droits de ’'hommeGenéve: HURIDOCS, 1997.

L voir Ball, Patrick, et alA Definition of Database Design Standards for HunRights Agencies
Washington D.C: American Association for the Advament of Science, 1994.
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novembre 1997 et a laquelle participaient les cpteees, formateurs, utilisateurs et
responsables des essais d'Evsys, I'applicationnméitique des formats originatix.

Les Micro-thesaurus de HURIDOCS sur les événements

Le Groupe de travail «<kEvénements» de HURIDOCS, rosgaen 1988, avait également produit
les Documents de support HURIDOCS8ubliés séparémetfit.Ces Documents de support

devaient aider les organisations a utiliser aussi kes formats Evénements que les formats
bibliographiques. Ils comprenaient différents élatae entre autres des directives pour
enregistrer les noms de personnes, des listes rdedeet codes géographiques, de types
d’événements et la liste de termes d’index HURIDOCS

Le processus de révision entrepris par Judith Dudekiuel Guzman et Bert Verstappen portait
également sur les listes présentes danBdesiments de supporflombre d’entre elles ont été
révisées et mises a jour, et plusieurs nouvellgediont été ajoutées. Les documents ont
également été rebaptisés et se nomment désornsaMideo—thesaurus : un outil pour la
documentation sur les violations des droits derfinee Il y en a 48 au total, qui doivent étre
utilisés avec les différents formats.

Si ces Micro-thesaurus sont essentiellement destinétre utilisés avec les Formats standard
Evénements et leurs applications informatiques,amatent WinEvsys, ils conviennent
également pour dautres applications telles quenrégistrement d'informations
bibliographiques. Le domaine d’utilisation des XBrpiers, en particulier, dépasse largement la
seule documentation sur les violations des dratshdhmme.

Le contenu des listes est fondé sur des faits rauxvesur les travaux antérieurs de
HURIDOCS, sur des contributions de membres du ted¢dRIDOCS et sur les travaux

d’autres organisations, notamment les Nations Ufil@sganisation internationale du travail, le

Réseau international de documentation sur les iEfude Groupement pour les droits des
minorités, etc. HURIDOCS a également adopté de mensies normes promues par
I'Organisation internationale de normalisation ()}SBon nombre des Micro-thesaurus sur les
événements sont issus, cependant, de I'expérie@d¢Gllocales.

22 \/oir Guzman, Manuel, et Bert Verstappen. “Conféeerinternationale sur la Documentation
Informatisée des Evénements Touchants les Droit$HiEmme: Mexico, 11-13 novembre 1997".
HURIDOCS Newg2 (1998) 12-20.

2 Dueck, Judith, et Aida Maria Nova&ormats standard HURIDOCS : documents de supgeneve :
HURIDOCS, 1997.
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WinEvsys

Lorsque les Formats standard Evénements sont earfi®93, Ricardo Cifuentes, un spécialiste
de l'information basé au Chili, les a programmésCéipper. Il en a résulté le logiciel appelé
Evsys.

Cependant, aprés la conférence de Mexico de 1Ba&té déecidé de passer a une plate-forme
Windows. La reprogrammation intervenait au bon manpuisqu’elle allait pouvoir se baser
sur les Formats standard Evénements révisés. Unpeede conception constituée de Ricardo
Cifuentes, Romilly Gregory, Bjgrn Stormorken, Mah@uzman et Judith Dueck a guidé
I'élaboration de ce nouvel outil, appelé WinEvsla.version béta de WIinEvsys est sortie en
juin 1999, et une version publique est maintenapahible.

Des outils plus adaptables

HURIDOCS a reconnu la nécessité de rendre lessoatiaptables, de facon a ce qu’ils
s’appliquent a divers types de surveillance, camear par exemple les violations des droits
civils et politiques, la violence contre les femmies problemes liés aux conflits ainsi que
certains types de violations des droits économigemsaux et culturels. Déja, plusieurs centres
s’emploient a les adapter. Ainsi, @Goalition Against Trafficking in Wometnavaille sur les
formats, les Micro-thesaurus et WinEvsys pour lggliguer a la surveillance de la violence
contre les femmes.

Durant les premieres étapes du développement geetaiere édition des Formats standard
Evénements, bon nombre de discussions au seinaip&de travail et entre d’autres membres
du réseau HURIDOCS ont porté sur la nécessité deeswir les formats de fagcon a ce qu’ils
soient adaptables a des situations particulieresteGpartie recense un certain nombre de
problemes abordés au cours des discussions. Ceserd® doivent encore entrer en
considération pour les adaptations actuelles diis 61URIDOCS.

Les organisations ont des mandats et des orientatis différents: Ceux-ci peuvent étre
d’ordre juridique, politique, humanitaire, etc. Uniganisation donnée peut focaliser son travalil
sur un groupe particulier, un pays précis ou laasibn internationale. Le mandat d’'une
organisation a des répercussions sur le type dfimitons dont elle a besoin, le type d’action
gu’elle peut entreprendre et, par conséquent, thadé d’enregistrement de I'information.

Les différentes organisations ne mettent pas forcéant I'accent sur les mémes aspects de
la documentation: L’accent peut étre mis sur la collecte d’inforroati sur I'assistance aux
victimes; sur la codification des informations, eznregistrement, leur organisation et leur
analyse; sur 'emploi des informations pour defieeches; sur I'action directe pour stopper les
violations a un niveau local ou international; Bucommunication d’'informations relatives aux
violations.

Les organisations ont des techniques différentes pocollecter et diffuser I'information:

Elles peuvent, par exemple, utiliser un stylo epapier pour des interviews, un petit traitement
de texte ou un magnétophone. Les organisationscgummuniquent des informations a la
communauté internationale ou au public en génédralgnt utiliser un traitement de texte, un
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programme de base de données, un modem, le té&phorfax, un satellite ou une radio-
amateur.

Certaines organisations ont besoin d’informations articulieres avant d’entreprendre
toute action: Ceci est vrai de I'Organisation internationale tdavail, de I'Organisation des
Nations Unies pour I'’éducation, la science et lduca (UNESCO), I'Organisation de l'unité
africaine, le Comité international de la croix reugntre autre¥.Par exemple, il peut étre
nécessaire que les solutions locales aient été&é@gmiiou que les lois ou normes locales soient
en contradiction avec les conventions et les Bar&ifiés au niveau international. Par

conséquent, des informations sur ces élémentsretispensables.

Cependant, comme le fait remarquer Eric Séttaes exigences, méme variables, peuvent étre
encombrantes. Un format qui comporterait toutegjlesstions possibles serait trés volumineux,
et il faudrait beaucoup de personnel et de temps @ampléter de tels formats. Par conséquent,
soit il serait impossible d’agir immédiatement,tdeiformat ne serait jamais rempli. En outre, il
se peut que les organisations n’'aient pas asseampétences pour a la fois faire un rapport sur
les simples faits d’'une situation et identifiery gxemple, des articles sur ce type de situation
dans la Iégislation internationale relative auxtdrde ’lhomme.

En méme temps, l'utilisation de formats standardlifa la documentation des droits de
’homme puisque l'information peut étre transmisdiérentes organisations simultanément,
d’'une facon plus rapide et moins onéreuse, et &nsavail en réseau devient plus aisé. Les
organisations ne s’enlisent pas dans les travaupagperasses qui consistent a remplir des
formulaires et a les envoyer a différentes orgdioisa. L'information peut étre assimilée par
une grande variété d’organisations avec moins deerpaserie. Néanmoins, tout est une
guestion d’équilibre. La simplicité est essentieliais les formats doivent étre assez complets
pour répondre aux différents besoins de manierquadé. Une approche trop simpliste ne sera
pas satisfaisante. Cependant, il doit étre posdileompléter le format vite et facilement.

Les types de violations peuvent varierPar exemple, les informations nécessaires pour des
déportations et pour des cas de torture ne seamntegs mémes. Les différents formats doivent
refleter les différents types d’informations née@ss. En outre, il peut étre difficile voire
impossible d’enregistrer des informations sur urcél@ment systématique qui n'implique pas
directement des violations des droits de I'homne ldiéfinies.

Les types de victimes peuvent varierParfois les victimes sont inconnues, ou parfoisian
besoin que d’'une liste des victimes relativememipse. D’autres fois, une description détaillée
de chaque victime est nécessaire. Les violationsgyd étre accomplies contre des individus
(par exemple des restrictions de la liberté de rament), contre des familles (par exemple la
démolition d’'une maison), des communautés (par elerdes massacres), des groupes de
minorités (par exemple des arrestations groupédés$, organisations (par exemple des
syndicats) ou la société dans sa totalité (par pketa censure).

* Pour d’autres exemples, voir les procédures emdgsalignes dans Boisson de Chazournes, Laurence,
et al. Guide pratique des procédures internationales reést aux dénonciations et recours contre les
actes de torture, les disparitions et autres tmamiemts dégradants ou inhumainGenéeve: SOS-
TORTURE / Organisation mondiale contre la tortd/@88.

% Sottas, Eric. “The Dangers Posed by Standard Rerfioa the Transmission of Cases of Serious
Human Rights Violations. HURIDOCS News$ (1990): 26-29.
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Les structures des situations relatives aux droitde ’lhomme peuvent étre tres différentes:

Un seul événement peut impliquer plusieurs victimdise seule victime peut subir plusieurs
violations. Une ou plusieurs source(s) d’informatipeut/peuvent contribuer & «dépeindre»
I'événement. Un ou plusieurs auteurs peuvent @@igues. Il se peut que les organisations
passent beaucoup de temps a clarifier ce qui ¢oestin événement et ce qui est un sous-
événement dans leur contexte particulier.

Par exemple, qu’est-ce qui constitue un événemeut porganisation en question? un acte
violent? une violation des droits de 'homme? ucident isolé? une série d’incidents? un cas
relatif a un individu? une réponse de I'Etat a uitdation? Une fois de plus, HURIDOCS ne
peut déterminer ce qu’est un événement pour chagamisation. Cela dépend de I'objectif, de
la méthode d’analyse statistique, du systeme deerelkes et d’autres facteurs propres a chaque
organisation. Le maximum que puisse faire HURIDOE€CS8st fournir un outil pour aider les
organisations a concevoir un systéeme, une foiscglies-ci ont déterminé ce qu’est pour elles
un événement. Ces formats sont seulement une dgrdbamps et codes définis qui peuvent
étre adaptés et utilisés dans les différentes @matons et différents réseaux.

Le format doit permettre d’identifier les variablgsi sont les plus importantes pour le type de
violation dans chaque situation: Certains attriliiéda victime (par exemple I'age et le sexe)
peuvent étre faciles a classifier et a saisir, ncass attributs ne sont pas forcément les plus
importants. D’autres éléments pertinents, en padigic pour établir des schémas-type de
certaines violations, peuvent varier d’'une situatd’autre. Par exemple, en Irlande du Nord, il
se peut que la religion soit I'élément le plus imi@ot; au Soudan, ce peut étre I'appartenance a
la tribu; au Guatemala ou au Pérou, I'appartenanage ethnie; en Afrique du Sud, la race.

Les formats doivent faciliter I'analyse: Julio Daniel Frontalirit affirme que, dans les formats
standard, il faut préférer les saisies a I'aidend’terminologie contrélée a celles en texte libre.
Le texte libre peut sembler plus facile a inscrteplus naturel, mais l'utilisation d’'une
terminologie contr6lée permet de trier les inforioas, de les comparer et de produire des
statistiques. Les formats doivent faciliter I'arsdyde la situation du moment, I'évaluation a
long terme et I'identification des changementsiteson.

Sottag’ évoque I'éventuelle nature restreinte des forrsisdard. Il cite 'exemple de I'abus de
la psychiatrie a des fins politiques dans certaiangs d’Europe de I'Est et deécrit le processus
par lequel de tels abus ont finalement été incarssda définition de la torture telle gu’elle est

% Frontalini, Julio Daniel. “Advantages of Using Sdard Formats.HURIDOCS New$ (1990): 20-
25.

2! Sottas, Eric. “The Dangers Posed by Standard Rerfiea the Transmission of Cases of Serious
Human Rights Violations.HURIDOCS New8 (1990): 26-29.
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acceptée a présefitSi I'on avait utilisé un format standard rigideut le processus aurait été
freiné. Les formes de répression subissent desgehants constants. C’est pourquoi les
formats doivent étre structurés de facon a permdtanregistrer ces changements.

La facon dont les données sont enregistrées peutriea: La question de l'utilisation de
codes, thesaurus, terminologies controlées, listestermes ou texte libre pour saisir
linformation est une question complexe. Pour étabie terminologie contrblée, on rencontre
toutes sortes de problemes. Méme le fait apparefmnsieple de saisir un nom peut devenir
problématique si I'on considére les différentes vemmions culturelles, les surnoms ou les
difficultés de translittération. Ces problemes passmmeédiatement au premier plan lorsqu’on
veut créer des formats standard opérationnels.r@@gme est traité dans son ensemble, et ce
d’'une maniere remarquable, par Frontdaini.

La langue et les concepts varienttl est difficile de définir les concepts de maeieémiforme,
méme dans une seule langue. Il est beaucoup gficsleid’élaborer des définitions communes
dans plusieurs langues. Méme s’il y a une languanwone, l'usage et le savoir varient
énormément suivant le lieu. Selon I'emplacementggguhique, les distinctions et les termes
sont différents, et les concepts et termes utili@s/ent varier selon la situation locale.

La traduction des formats peut poser problemeles structures, conventions et procédures
juridiqgues varient d'un pays a l'autre. Souvent,edt impossible de trouver les termes
équivalents dans différentes langues, difféerenttesyes juridiques et différents pays. D’un
autre coté, il peut étre assez utile d’avoir res@udes traductions pour tester la compréhension
des concepts et éliminer les préjugés culturels.

La conception de terminologies standard est un pr@ssus complexeLa relation entre les
droits et les violations ainsi que les problemegoatrés pour indexer a la fois les droits et les
violations sont tres complexes. Cela devient éuidds que I'on cherche a compléter un
formulaire qui indexe un événement. Cette relagisinune association doublement multiple: Un
acte peut violer différents droits et en outre woitdoeut étre violé de différentes facons. Bien
gue la terminologie relative aux dréitpuisse sembler technique et essentiellement guradiil

ne sera pas possible de construire une terminoloai&dlée pour les violations tant que les
termes ne seront pas standard. La définition ooolapréhension précise d'un droit de la
personne peut varier d'un lieu a l'autre en fonttéola fois de la législation nationale et de

% Dans la Convention des Nations Unies contre lauteret autres traitements ou punitions cruels,
inhumains ou dégradants, la torture désigne: «aote par lequel une douleur ou des souffrances
aigués, physiques ou mentales, sont intentionnehermfligées a une personne aux fins notamment
d’obtenir d’elle ou d’'une tierce personne des rigmaments ou des aveux, de la punir d'un acte lgu’el
ou une tierce personne a commis ou est soupcoradarccommis, de I'intimider ou de faire pression
sur elle ou d'intimider ou de faire pression sue dierce personne, ou pour tout autre motif fongé s
une forme de discrimination quelle qu’elle soitrsipu’une telle douleur ou de telles souffranced son
infligées par un agent de la fonction publique outé personne agissant a titre officiel ou a son
instigation ou avec son consentement exprés otetaCe terme ne s’étend pas a la douleur ou aux
souffrances résultant uniguement de sanctiongrggt inhérentes a ces sanctions ou occasionnges pa
elles. »

% Frontalini, Julio Daniel. “Advantages of Using Gtiard Formats. HURIDOCS New$® (1990): 20-

25.

% Voici un exemple de systéme de classification deits» : Stormorken, Bjarn, et Leo Zwaak,
Human Right§erminology in International Law : A Thesaurordrecht: Martinus Nijhoff Publishers

et Human Rights Documentation Centre - Council wiolge 1988.
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'adhésion de l'état aux instruments internationa@omme il est difficile de concevoir un
thesaurus universel des droits de 'lhomme, peurdgr@s ont été réalisés dans ce domaine.
Une solution consisterait a mettre en commun diffées listes terminologiques sur les droits
de 'homme, par exemple la liste de termes d'indARIDOCS Micro-thesaurus }, le
Subject Indexing Ternde Human Rights Interngt etc. afin de créer une liste terminologique
sur les droits de 'homme plutdt que chercher daker une approche structurée pour un
thesaurus universel.

Chaque organisation a développé son propre mode @ération: Certaines organisations,
comme CODEHUCA (Amérique Centrale), Al-Haq (Terirgés Occupés), CELS (Argentine) et
Task Force Detainees (Philippines) ont déja déy&ages formats pour leurs propres buts. I
est nécessaire que les formats standard interaatioprésentent des avantages important dans
le fonctionnement interne pour que les organisatism montrent intéressées par I'emploi de
tels formats. Certaines de ces organisations peusdiser les formats simplement comme
formats de sortie a des fins de communication,’attaes peuvent s’en servir pour le suivi,
I'administration et I'enregistrement internes.

Les nouvelles organisations ont tout autant bedeigystemes pour stocker les enregistrements
qgue d'un systeme de communication. Par conséqlesnformats doivent inclure des champs
qui ont un intérét pratique pour les organisatimusviduelles, méme s’ils n'ont pas de valeur
en termes de «communication». Dans la conceptisnfatenats, on doit aussi considérer les
aspects pratigues comme les méthodes pour lesestdel d’'autres termes, I'application des
formats standard peut avoir des répercussions negjeur I'organisation. C’est pourquoi, au
cours du processus de conception, on doit penséereres de besoins organisationnels plus
vastes et non pas de formats de facon isolée, miEle®formats ne s’adressent pas directement
aux besoins plus larges en termes de traitemefihftgmation.

Les organisations ont atteint différents niveaux desophistication en ce qui concerne la
gestion et I'organisation de I'information: Il existe des systemes manuels et informatisés a
degré de complexité variable. Les formulaires duivetre adaptables aux différents niveaux de
sophistication des organisations et doivent toldecpassage a des degrés supérieurs de
sophistication. L'utilisation des formats standatgppose directement la mise en place d’un
plan de formation.

Le niveau de compétence n’est pas le méme dans diéf$erentes organisations de défense
des droits de I'homme: Certains organismes emploient des juristes et aegcheurs
hautement qualifiés. D’autres dépendent de volmdajui n'ont pas de formation reconnue
dans le domaine des droits de ’'homme ou des dawaiaisins. Dans certains organismes, le
personnel maitrise les techniques de communicaiiem développées dans plusieurs langues.
Dans d’autres, ce n'est pas le cas. Les formatgedobiétre utilisables par plusieurs types
d’organisations. L’instrument doit étre efficacennseulement dans différentes organisations
mais aussi dans différentes sociétés présentanteckss importants du point de vue du
développement.

Les organisations ont des exigences différentes amatiere de confidentialité* Ces
exigences peuvent se fonder sur d’éventuelles ecapgions sur les victimes, les sources

%1 Human Rights Internet. "Subject Indexing Termddster List of Human Rights Organizations and
Serial Publications. Supplement to Human Rightsrivét Reported4 (1990-1991): 86-110.
%2 Robinson, Mary. "Data Protectiot{URIDOCS New45 (1993): 17-18.
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d’'informations, l'organisation elle-méme ou les agtgies de fonctionnement. Les
enregistrements eux-mémes auront différents dedeésonfidentialité, de méme que les
différents champs a l'intérieur des enregistremehé&s questions concernant qui enregistre
qguoi, qui a acces a quoi et qui utilise I'infornoatiet dans quel but, ont toutes trait a la
confidentialité et, en fait, ne constituent paspuableme relatif aux formats standard stricto
sensu? Cependant les formats standard font passer céepnebau premier plan puisqu’il faut
protéger I'information confidentielle et selon tewpparence cela a coupé court aux multiples
tentatives en vue d’'une normalisation internatienabur faciliter la communication. Il peut
clairement y avoir conflit entre le besoin de cdafitialité ou de protection et le besoin de
diffusion et de partage des informations.

Puisque l'information organisée est plus accessidpe linformation inorganisée, toute
discussion sur les formats standard doit abordgrdbléeme de la sécurité des informations.
L’information organisée peut étre plus vulnéralitar conséquent des précautions de sécurité
supplémentaires sont nécessaires, par exemplg@eetase faire en codant les enregistrements
informatisés. D’un autre c6té, il est bien plusileade reconstruire un systeme bien organisé.
Par exemple, en 1979, l'organisme CELS n’était patomatisé et n’avait pas encore de
formats standar#. A une occasion précise, la police a saisi lesidmssle cet organisme pour
ne les rendre que sept ou huit années plus tanpui®e@n certain temps maintenant, CELS
serait capable de reconstruire 90% des dossieastia gle ses enregistrements informatiseés, si
une telle situation se présentait. Ceci suppos#geéwvinent que les disques de sauvegarde soient
placés en sécurité, hors des bureaux.

En ce qui concerne la sécurité des données, il dgatement prendre en considération les
avancées technologiques. Ceci se rapporte aux bomroeédures administratives dans le
traitement des données, I'acces illicite aux doargida destruction délibérée de donré&s.

la sécurité des données n’est pas un nouveau dogicep s'applique pas aux formats standard
stricto sensu, l'accroissement du traitement dendes organisées augmente les besoins en
termes de sécurisation.

La fiabilité des informations varie: La fiabilit¢é de [Iinformation est cruciale, tout
particulierement quand on attend une action enngpa@ une situation précise. Les questions
concernant comment établir un niveau de fiabiljd, établit le niveau de fiabilité, quels sont
les criteres de fiabilité, quelle est la crédikilde la source, quelle est la probabilité que la
source soit fiable, ont provoqué de nombreuseausissons entre les membres du Groupe de
travail HURIDOCS. Bien que ce probleme ne soit gra&cifigue aux formats standard, il rafait
rapidement surface lorsque I'on traite du problé®da normalisation.

La «vérité» d'un événement est relative:Elle varie selon que l'on trouve la source
d’'information dans le systeme policier, le systgomaique, les medias, parmi des victimes,
des témoins, des parents de la victime, etc. Uzetéles organisations de défense des droits de
’lhomme consiste a placer ces «images de véritds da rapport cohésif qui soit aussi objectif
gue possible et qui reflete les événements réeisuite, la réalité de la situation peut étre

% Ce probléme a été abordé dans Chaves, Huberfidentiality of Informatior{document non publié
présenté durant la Conférence HURIDOCS/SIM deguilb89).

3 Cet exemple a été donné par Julio Daniel Froritalincours de la Conférence HURIDOCS/SIM de
juillet 1989.

% Pallinder, Agneta. "Data SecuritytURIDOCS New$® (1990): 30-35. Document présenté lors de la
conférence HURIDOCS/SIM de juillet 1989.
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comprise grace a un ensemble de droits comprenest imstruments internationaux, la
législation nationale et d'autres documents consexees formats doivent permettre
I'enregistrement d’'informations provenant de sosrgarticulieres ainsi que I'enregistrement et
la communication de I'image composite formée parganisation de défense des droits de
I’'homme au nom de la victime.

Conclusion

Méme en ne considérant que les variables présent@Essus, il se peut que beaucoup de
personnes demeurent sceptiques quant aux possibdi développer un format standard,
soutenant que la multiplicité et la complexité @egnements impliquant des violations des
droits de ’'homme ne peuvent étre couvertes. Cegpgnda structure adaptable des formats
tient compte des multiples besoins et exigencescdraeption de formats standard est un
processus sans cesse en cours puisque la natuFeaesnents change constamment.

Par voie de conséquence, l'utilité des formats dépeon seulement du degré auquel les
organisations glanent les informations qui leurt sSmportantes mais aussi du degré auquel les
organisations prennent le temps de fournir desrnmitions quant a la possibilité de
perfectionner ces formats. C’est pourquoi les contaies critiques ne sont pas seulement
bienvenus, ils sont exigés. Les résultats serombed’grande valeur non seulement pour les
petites organisations nouvellement créées mais @oss certains organismes en expansion
ainsi que pour les organismes dont la quantitéalimations a atteint un stade tel que la simple
masse rend difficile de retrouver exactement ce¢ dora besoin.

Un certain nombre d’organisations de lutte pour desits de I'hnomme ont montré leurs
compétences et leurs capacités dans la concepgoforthats standard dans leur cadre
particulier. Bon nombre de ces organisations ontaegénérosité de partager leur expérience,
leur temps et leurs ressources. D’autres ont testéormats et fait des suggestions de révision
pour qu'une plus grande partie des besoins sommnests. D’autres encore ont accueilli des
réunions ou ont travaillé sur les traductions. st emportant que beaucoup de personnes
confrontées a des questions de vie ou de mort Bamspropre pays prennent le temps et
consentent des efforts pour collaborer de facomsrsies a ce projet. Il s’agit en effet d’'un
effort de coopération. Le travail de défense de#tglde 'homme est ainsi un effort commun —
c’est en effet une préoccupation universelle. Led\Nte Sud, I'Est et 'Ouest — tous ont intérét
a protéger la dignité de 'homme, en général efad®n spécifique. Le développement de
formats standard appropriés fournit a la commundagdéfenseurs des droits de ’lhomme un
outil supplémentaire qui est indispensable pourstaite des fondements solides. Une fois
posés ces fondements solides en matiere de sawallindormation, les individus et les
organisations peuvent dire avec une certitude etassurance vraiment professionnelles: «Des
violations précises des droits de 'hnomme ont &eelles doivent prendre fin.» Si I'information
est en effet un pouvoir, 'usage effectif des forsrstandard est source majeure de force contre
I'oppression.
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POUR UNE TYPOLOGIE DES VIOLATIONS *

Une clé majeure d’une documentation efficace ssivielations des droits de ’'homme réside
dans l'identification d’'une large palette de tymkactes qui conduisent a des violations. Mais
deux choses doivent étre prises en considératamt agard. Premierement, I'identification des
actes qui menent a des violations est loin d’étleastive. Une telle liste continue a évoluer au
fur et a mesure que le contenu des droits esffiélafiar conséquent, il faut remarquer que le
Micro-thesaurus 4: Type d'actedans I'ouvrageMicro-thesaurusdemeure incomplet. Des
instructions sont données pour faire des ajouddiate.

Deuxiemement, on ne peut pas représenter de maad@aguate toutes les violations par des
actes. Dans bon nombre de cas, on utilise desaitedics pour déterminer si des violations ont
lieu. Dans d'autres cas, les violations contre oheBvidus précis sont la conséquence de
certains actes plutdt qu’elles ne sont actes eliésies.

Ces deux remarques sont abordées en détail dapartess suivantes.

APPLIQUER LES DIRECTIVES DE MAASTRICHT

Utiliser I'approche centrée sur les «violationsymose de chercher legtesd’action et les
actes d’omission qui provoquent les violations. hetes d’action sont par exemple des actions
violentes perpétrées directement par les auteurecales individus ou des groupes, ou des
mesures |égislatives qui constituent une transignesses droits en question. Des exemples
d’actes d’'omission relevent de I'inaction de latpdu gouvernement. Voici l'illustration d’'un
acte de commission:

ACTE DE
COMMISSION

™~

Un agent public qui frappe
un civil accomplit
directement une violation.

% Cet appendice est basé sur un document rédigdMaanel Guzman (I'un des auteurs du présent
document) a I'occasion d’un débat. Les remarquedeadeurs sont les bienvenues.
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Cause et effet

L’exemple précédent, le fait de frapper quelqu’oconstitue contre une personne au moment
méme ou I'action est accomplie.

En revanche, on peut aussi concevoir I'existenceid@ations qui sont les conséquences de
certains actes. Si un travailleur recoit un salgireest inférieur au niveau de subsistance, cela
résulte de I'acte accompli par 'employeur, a safiger les salaires a un tel niveau, mais aussi
de I'acte d’'omission de la part de I'Etat qui n‘aspassuré sa protection. Si une personne est
sans-abri, sa situation peut étre la conséquend@aate d’omission accompli par I'Etat qui
aurait du prendre des mesures pour rendre le logeageessible a tous.

Le gouvernement accomplit

une violation puisqu’il
n’'oblige pas!l'employeur a
verser des salairedécents et
a donc négligé la protection
des employés
L’'employeur accomplit une ,
violation en maintenant les ACTE D'OMISSION
salaires & un niveau indécent.
ACTE DE
COMMISSION

-~
IO 10
-
] @ El
| | |
Les droits de ces dix employés a un
salaire décent sont violés. C’est une

conséquence des actes de I'employeur et
du gouvernement.

Déterminer les violations

Dans I'exemple ci-dessus, pour parler en généeaix @ctes conduisent a des violations: I'acte
de commission accompli par 'employeur et I'acterdission accompli par le gouvernement.

Néanmoins, si I'on se place d’'un autre point de, repeut voir dans cet exemple dix cas de
violations distincts. En ce qui concerne les em@épychacun subit une violation de son droit,
une violation constante, supportée jour apres josgu'a ce que la situation change a la suite
d’'un nouvel acte accompli par 'employeur.
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On a un acte similaire lorsqu’un gouvernement ongola fermeture d’'une église. Un tel acte
constitue une violation contre un groupe. En méengps le droit de pratiquer la religion de son
choix est violé individuellement chez un grand noente fideles.

On peut se poser la question: «Qu’est-ce qui domesta/les violation(s), la simple action de

fermer I'église, ou chaque cas pour lequel le ddeitpratiquer la religion de son choix est

refusé et que connaissent les personnes affecééda fermeture?» La réponse est: les deux.
Les organisations qui réalisent la documentationesh cependant étre logiques dans l'usage
gu’elles font des catégories appropriées et dagside dénombrement correspondantes.

Que doit-on surveiller?

Ce que I'on surveille souvent, ce sontdesesqui ménent aux violations, qu’ils soient d’action
ou d’omission. Les organisations qui surveillest dieoits civils et politiques ont une tache plus
facile, puisque la plupart des violations de cestslr comme les assassinats, les disparitions, la
torture et l'arrestation arbitraire, sont des adtestion.

La surveillance des violations qui résultent d’aaéomission couvre un domaine plus délicat.
Il est important de remarquer qu'’il y a souvent autié quant a I'attribution de la violation a
un niveau général. Dans un certain sens, étre aansonstitue une violation du droit de
l'individu concerné. On peut cependant se demaqdand cela doit étre considéré comme une
violation accomplie par le gouvernement. En d'aitrermes, combien de cas de sans-abri
faudra-t-il déclarer pour que I'on puisse dire daegouvernement se rend coupable d’'une
violation par rapport a I'obligation qu’il a de four un logement? La réponse a cette question
se trouve dans la nécessité d’établir des indicatetudes repéres appropriés pour évaluer les
performances du gouvernement et formuler un jugémen

Il est facile d’identifier comme des actes d’onussil’absence de lois indispensables pour
promouvoir certains droits. Il est plus difficiléédaluer s’il y a eu progres ou régression. On
utilise des indicateurs essentiellement pour I'appe de surveillance centrée sur la «réalisation
progressive». On peut également s’en servir dapptoche centrée sur les «violations», en
particulier dans les cas ou I'on veut dire que denggrnement s’est rendu coupable d’'un acte
d’omission en ne faisant pas assez. La méthodokmgeifique aux indicateurs, cependant, ne
fait pas partie des enjeux de cet ouvrédge.

Surveiller des cas précis de violations

Une organisation peut en outre inclure la survetéadecasde violations comme des salaires
indécents, les situations de sans-abri, etc. quiles conséquences de certains actes d’'omission
de la part du gouvernement. Il peut cependant a€fa nécessaire d’enquéter sur tous les cas,
sauf pour des statistiques. D’'une part, les carigtities de chaque cas de violation seront
similaires. D’autre part, dans la plupart des daserait tres difficile, voir impossible de le

¥ HURIDOCS et le Programme pour la science et legside 'homme de American Association for
the Advancement of Sciencallaborent sur un projet commun destiné a déyeloples méthodologies
pour surveiller les droits économiques, sociauguttiurels. Ce projet, parmi d'autres, vise a proglui
des manuels pour surveiller des droits spécifiquans ces manuels, la question concernant
I'identification des indicateurs appropriés pouactn des différents droits sera abordée.
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faire. En fait, les outils les plus appropriés paurveiller les violations qui résultent de
négligences gouvernementales seront les sondages.

Enquéter sur des cas precis et sélectionnés asigits de sans-abri, de salaires indécents, etc.
et les documenter sera tres utile pour établir edesnples représentatifs de cas résultant de
I'action ou l'inaction gouvernementale. En outrertains groupes s’'impliquent profondément
dans un travail sur des cas individuels, et sedlont intéressés par I'utilisation de catégories
appropriées pour décrire les cas de violations.

Pour une surveillance des droits économiques, socia ux et culturels

On peut considérer qu'on peut documenter beaucoceipcats de violations des droits
economiques, sociaux et culturels en utilisant éhwodologie spécifique aux «événements». La
promulgation d’'une loi qui exploite les travaillsud’application de celle-ci par le pouvoir
exécutif du gouvernement, des actes spécifiquesonguts par des agents non
gouvernementaux, comme par exemple la suppresssnatlocations a des employés ou
I'attaque de pratiques culturelles, etc. — tousamses sont concrets et peuvent par conséquent
étre considérés comme des événements.

Un probléme peut étre soulevé quant aux «non-événess, qui font référence aux situations
dans la société telles qu’une sécurité sociale égaate, le phénomene des sans-abri, de
paysannerie sans terre, le chbmage et des sitadimilaires de non-réalisation des droits. Ces
cas ne correspondent pas au type habituel d’évérsnuont I'étendue est facilement suggérée
par le titre et qui peuvent étre délimités pardates de début et de fin.

Ce qu'il est possible de faire, c’est d'utiliser fommat appelé formasituation. Celui-ci peut
étre une adaptation du formaténement Un champ peut étre bapti3ére de la situation
plutbt queTitre de I'événementPour le compléter, l'utilisateur peut employers dghrases
comme «Situation du logement dans le pays X sousaedat du président Y» ou «Situation
sanitaire dans le pays Z durant la derniére déeenrAinsi, l'utilisateur peut définir les
périodes avec les dates appropriées de débuffiet de

A la place de Idescription de I'événemerie format peut comporter le charBescription de
la situation qui recevra des informations pertinentes commeragensement officiel, des
résultats de sondage, etc. Puis il devra y avochamp intituldndex Situationdans lequel on
peut inscrire les descripteurs compeysannerie sans terre, situation de sans-abrinchge,
non-acces a I'éducation, maladietc. Le champndex localdans le formaEvénementpeut
étre modifié pour prendre cette fonction.

Les enregistrement¥ictime peuvent ensuite étre complétés et reliés aux stregents
Situationet Evénemenappropriés. Bien sir, la liaison aux situationéwnements adéquats se
fera via le formafcte

Deux types d’enregistrementscte peuvent étre utilisés dans les cas de «non-évérieme
(situations). Le premier sera pour les actes d’simis Par exemple, si la situation générale est
celle de l'inadéquation de la sécurité socialetype d’'acte pertinent sera «retraite tres peu
élevéex.
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Le second type d’enregistremehtte concerne la documentation sur @as de violationsil

est destiné a faire la distinction entre les consgges des actes et les actes eux-mémes. Pour
répéter un exemple, la démarche d’un employeurémiiit les salaires est un acte de violation,
et il affecte tous les employés en question. D’utreacoté, un autre exemple serait le cas
individuel d’'un employé dont le salaire est rab&idsn autre exemple serait le cas de retraites
tres peu élevées, un acte d’'omission (de la pagalivernement) qui a pour conséquence de
nombreux cas individuels de violations. La plupdes cas de violations correspondent a des
droits non réalisés, par exemple cas de chdmagsarmeabri, ou de non-acces a I'éducation.
La distinction entre les actes en soi et les cas@sessaire pour définir avec précision quel
individu ou quel groupe est I'objet de la violation

A cet égard, il serait important d’étendre le Mithesaurugypes d’actesDans l'introduction
de ce Micro-thesaurus, il est indiqué ou peuverst idcluses des catégories d’'actes d’omission
et des cas de violations.

Il est peut aussi étre nécessaire de concevoiiepltgssformats apparentés au fornagtails
supplémentaires qui seront utilisés spécifiguement pour certaypes de droits. Par exemple,
le champ Coutumes / Pratiques traditionnellegseut étre important pour surveiller les
désavantages des femmes par rapport a certaits. droi

CATEGORIES D’'ACTES ET CAS DE VIOLATIONS

Nous avons essayé de présenter ci-dessous diféreatégories d’actes conduisant a des
violations et d’actes similaires (ceux qui ne spat néecessairement des violations). Nous
présentons ces catégories ici essentiellement @qliguer comment la méthodologie centrée
sur les «événements» peut étre utilisée a son niaxidans la surveillance des violations des
droits de I'homme. Ces catégories pourront contirtuévoluer par la suite, étant donnés les
développements en cours dans la surveillance dégtions des droits de ’lhomme.

En appliquant le®irectives de Maastrichf il a été possible de trouver plusieurs catégories
d’actesd’action et d’omission.

En outre, pour compléter I'image dans son enseniedecatégories représentant des cas de
violations qui sont les conséquences de certaites aont inclues. Ces catégories peuvent étre
utilisées pour documenter des exemples de viokgontermes de droits non réalisés.

Ces catégories constituent Micro-thesaurus 2: Typologie des violatiorisn tant que telles,
elles sont aussi utiles pour I'analyse, par exertijplentification de tendances et schémas-type
dans les violations.

% Pour ledDirectives de Maastricht/oir partie 2.3. et la note en bas no. 4 au fgage
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Actes supposant le non-respect de l'intégrité depéasonne et/ou des libertés de l'individu ou
du groupe

1.

Actes violent ou contraignants accomplis par agsnts publics

Ces actes qui sont violents et tout a fait visildesstituent une violation de l'intégrité
d’individus ou groupes particuliers ou un non-respe certaines libertés dont ceux-ci
devraient pouvoir jouir. Sont inclus dans cett&gatie:

. exécution extra-judiciaire

. exécution sommaire

torture

. arrestation

. détention ou emprisonnement

exil ou déportation

. interdiction d’'une organisation

. interdiction d’'une certaine publication

extorsion de fonds

couvre-feu

ST Q D0 T

Actes violent ou contraignants accomplis par desnégnon gouvernementaux

La plupart de ces actes sont accomplis de facologuaa ceux de la premiere catégorie,
la différence étant que les auteurs ne sont pasg@ists publics. Sont inclus dans cette
catégorie:

a. exécution perpétrée par des groupes d’oppositimésir

b. extorsion de fonds par des groupes prives

c. agressions physiques pendant des réunions syrslicale

d. agression d’'un partenaire par l'autre

Actes contraignants qui ne sont pas nécessairedss violations

Ce sont des actes accomplis par I'Etat et empldgafiorce. Ces actes peuvent méme étre
violents. Mais ils ne peuvent pas étre classés Bensgiolations au sens strict du terme.
Sont inclus:

a. arrestation légale

b. injonction du tribunal pour arréter la greve

c. expulsion de squatters hors du terrain possédéuysgu’un d’autre

Le troisieme exemple est I'objet de nombreux deldagsdébat abordé ici consiste a se
demander si une violation accompagne I'expulsidrteedébat a plusieurs aspects. Il est
néanmoins certain qu’il y a violation du droit deguatters au logement, peut-étre pas
dans I'expulsion elle-méme mais par un phénomeéns paste, a savoir le fait que le

gouvernement s’abstienne de garantir a tous I'aaoé®gement (dans ce cas, c’est une
violation de I'obligation de réaliser un certairoity.

Il faut souligner que les actes de ce type soitetic et que de telles actions peuvent

méme étre garanties de facon a permettre la reafisd’autres droits. Il faut souligner
gue les droits ne sont pas tous absolus.
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Méme s’ils ne constituent pas des violations, steeimportant de documenter ce type
d’actes pour «compléter I'image» d’'un événemendtifebux droits de I'homme. Par

exemple, la torture accomplie sur un individu pségii a été arrété peut étre identifiée
comme une violation. Présenter tous les faits pamts signifie donc inclure les faits

concernant l'arrestation de I'individu, méme sri&station était Iégale.

Actes violents qui sont susceptibles d’étrevii@ations mais dans lesquels il est difficile
de dire qui sont les auteurs

Ce sont des actes semblables a ceux des deux pgenogtégories, mis a part que les
auteurs sont inconnus. Sont a inclure dans cetifgaae:

a. assassinat accompli par des personnes inconnues

b. fait de retrouver morte une personne portée digpanparavant

c. menace de mort de source inconnue

Actes qui sont susceptibles d’étre des violatiorais qui ne sont pas directement des
actes violents ou contraignants, ou qui ne peupestpour l'instant étre établis comme
tels, et qui révelent seulement une responsakyéité&rale

Sont inclus dans cette catégorie les décés damahegs de réfugiés ou les conditions de
vie sont inhumaines. On ne peut pas attribuer lpatilité de la violation a qui que ce
soit de facon directe, mais les personnes ayachdage du lieu ou de I'opération en
guestion doivent étre citées en tant que respoesabl

Actes établissant des lois ou des politiquesvmlént I'intégrité de la personne ou vont a
I'encontre des libertés de I'individu ou du groupe

Ce sont des actes accomplis par I'Etat par le li@aisnesures Iégislatives, de décrets de
I'exécutif ou de faits similaires. Il est certainegjce sont des actes d’action, bien qu’ils ne
concernent pas directement des individus ou groppésis. Ces actes ont plutbt des
effets d’ordre plus général. De plus, ces actesam pas violents et n'impliquent pas
'usage de la force, a la différence des trois peees catégories. Ce sera plutot dans leur
application qu’il y aura usage de la force.

Parmi ces types d'actes, il y a:

a. interdiction par la loi de faire greve
b. restrictions quant a I'habillement
C. censure

Actes qui annulent ou suspendent des lois ou dégjpes garantissant I'intégrité de la
personne et/ou les libertés de I'individu et duugre, ou qui limitent la jouissance de ces
droits

Ce sont également des actes accomplis par I'Eti@tvars des mesures |égislatives, des

décrets de I'exécutif ou des faits similaires. Soolus dans cette catégorie:

a. abrogation d’une loi qui garantit la liberté deptasse

b. suspension d’'une loi qui assure des garanties ediatrestation arbitraire, faisant
partie d’'une déclaration d’état d’'urgence
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8.

Actes d’omission permettant aux situations denespect de l'intégrité de la personne

et/ou des libertés de I'individu et du groupe deedu

a. Actes d'omission par non-promulgation de lois ouseaite de mesures pour
protéger les individus ou les groupes contre demas violentes ou contraignantes

Ces actes sont attribués a I'Etat. Sont inclus datie catégorie:
i. absence de loi pour sauvegarder la liberté d’espes
ii. absence de loi pour pénaliser la violence domesstiqu

b. Actes d’omission relevant du fait de s’absteningboser des lois ou des mesures
pour protéger les individus ou les groupes meng@¥sdes actions violentes ou
contraignantes

Ces actes sont également imputables a I'Etat. iBoluts dans cette catégorie:

I. inaction lorsqu’un groupe ethnique en attaque ureau

ii. inaction lorsqu’une société recrute des voyous poiSEr une gréve

iii. fait de s’abstenir d’assurer le fonctionnementectrdes mécanismes comme les
tribunaux pour régler les conflits

Actes et cas supposant I'exploitation d’individusde groupes

9.

10.

11.

Actes qui établissent des lois ou des mesuresoumettent les individus ou groupes a
une quelconque exploitation

Ces actes sont accomplis par I'Etat via des medégeslatives, des décrets de I'exécutif

et d’'autres faits similaires. Sont a inclure:

a. abaisser 'age minimum d’embauche

b. promulguer une loi sur le salaire minimum sawssaltation des représentants
syndicaux

Actes qui réduisent l'efficacité des lois esares destinées a assurer la protection des
individus ou groupes contre I'exploitation, ou atent ou suspendent ces mesures et ces
lois

Ces actes sont également accomplis par I'Etat @dnidis de mesures |égislatives, de
décrets de I'exécutif et d’autres faits similairSent inclus dans cette catégorie:

a. abrogation du salaire minimum qui avait été bgné

b.  adoption d’'une politique anti-gréve pour attiess investissements étrangers

c.  promulgation d’'une nouvelle loi réduisant la@kidu congé maternité

Actes d’'omission permettant aux situationsml@iation de durer

a. Actes d’omission par le fait de s’abstenir denpulguer des lois ou mettre en ceuvre
des mesures pour protéger les individus ou lespg®uaontre I'exploitation

Ces actes sont également imputables a I'Etat. @arsnnotamment:

I absence de loi sur le salaire minimum
ii. absence de mesures visant a éradiquer le trawaérdants
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b. Actes d’omission par le fait de s’abstenir d'mspr des lois ou des mesures
pour la protection des individus et groupes fad@xgploitation

Ces actes sont également imputables a I'Etat. $ouite impliquent le fait que

I'Etat s’abstienne de forcer les parties non gongerentales a respecter les lois ou

les politiques. Sont inclus dans cette catégorie:

i. fait de s’abstenir de forcer les entreprises a pdge salaires en conformité avec
la loi

ii. fait de s’abstenir d’'empécher le travail des ersfadans le cas ou il existe une
politique officielle pour I'éradiquer

iii. fait de s’abstenir d’empécher la prostitution

12. Cas d’exploitation

Ce sont des cas individuels résultant de I'échelEdat en ce qui concerne la protection
contre I'exploitation, ou pire, d’actions d’explaiton accomplies par I'Etat lui-méme.
Voici quelques exemples:

a. cas d’'un travailleur recevant un salaire inférgela norme

b. cas d’'un enfant soumis a une servitude poueslett

c. cas d’'une femme forcée a se prostituer

Actes et cas supposant le non-respect des dropn@s aux groupes protégés et/ou a risques
(ceux qui ne sont pas concernés par les catégopigsédentes)

Les catégories précédentes ont couvert une pagteddbits propres aux groupes protégés
comme les travailleurs, les enfants et les femihé&sut ajouter les autres droits de ces groupes,
ainsi que les droits d’autres groupes a risquesm®ihes personnes handicapées, les personnes
agees ou les minorités, auxquelles I'Etat doit ficduane protection. Les catégories suivantes
couvrent ces autres droits des groupes a risques:

13. Actes qui mettent en place des lois ou des messqui violent les droits des groupes a
risques

Cette catégorie comprend des actes accomplis [datl’au travers de mesures
législatives, de décret de I'exécutif et d’autraisst En voici un exemple:
a. interdire certaines pratiques culturelles d’omeorité

14. Actes qui réduisent l'efficacité des lois ousures destinées a protéger les groupes a
risques, les annulent ou les suspendent

Ces actes sont également accomplis par I'Etat gdnidis de mesures |€gislatives, de
décrets de I'exécutif et d’autres faits similairBent inclus dans cette catégorie:

a. abrogation d’'une loi bénéfique aux personneslibapées

b. adoption d’'une loi qui transforme un état ségudin état a religion unique

15. Actes d’'omission permettant aux situations esgpt le non-respect des droits des groupes
a risques de durer
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a. Actes d’omission par le fait de s’abstenir denpulguer des lois ou mettre en ceuvre
des mesures pour protéger les groupes a risques

Ces actes sont imputables a I'Etat. En voici umgxte:
i. absence de loi pour assurer un statut égal atants nés de parents mariés et
aux enfants nés hors mariage

b. Actes d’'omission par le fait de s’abstenir d’iloger des lois ou des mesures pour
protéger les groupes a risques

Ces actes sont imputables a I'Etat. En voici umgxte:
I. inaction dans le cas ou une majorité ethniqueetigieuse supprime ou attaque
les pratiques d’une minorité

16. Cas de transgression des droits d’autres greupasques

Ce sont des cas individuels qui résultent de I'éaihe I'Etat quant a la protection des
groupes a risques, ou pire, qui résultent d’actidasl’Etat violant les droits de ces
groupes.

Voici quelques exemples:

a. cas d’'un groupe minoritaire dont les pratiquéticelles sont interdites

b. cas d’'une personne handicapée a qui le relogezserefusé

c. cas de discrimination contre un enfant né hasage

d. cas d’'une personne appartenant a une minohitégete et a qui I'emploi est refusé

Actes et cas supposant le non-respect des drottavers d'autres formes de discrimination
(celles qui ne sont pas couvertes par les catégopi€cédentes)

A coté des actes directs d’exploitation et de gesssion des droits des groupes a risques,
couverts par les catégories précédentes, il ekesteicoup d’'autres formes de discrimination.
Les catégories suivantes couvriront donc ces atdrages.

17. Actes qui mettent en place des lois ou desregsliscriminatoires provoquant d’autres
formes de discriminations

Cette catégorie comprend des actes accomplis f#atl’au travers de mesures

législatives, de décrets de I'exécutif et d'aufests. Sont inclus dans cette catégorie:

a. établir une politique d’apartheid

b. mettre en vigueur une loi qui autorise les é&a@leratiquer une discrimination dans
'admission des éleves

18.  Actes qui réduisent I'efficacité de lois ou nuess destinées a assurer une protection
contre d’autres formes de discrimination, annuleati suspendent ces lois ou ces mesures

Cette catégorie comprend également des actes alisqgrapl'Etat au travers de mesures

législatives, de décrets de I'exécutif et d’aufeats. Voici quelques exemples:
a. adoption d’'une politique protectionniste quiakéfrise les citoyens d’origine étrangere
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19. Actes d’omission permettant aux situations dmrrespect des droits résultant d’autres
formes de discrimination de durer

a. Actes d’'omission par le fait de s’abstenir deoprulguer des loi ou mettre en ceuvre
des mesures contre d’autres formes de discriminatio

Ce sont des actes imputables a I'Etat. Voici unmgxe:

i. absence de loi garantissant un acces égal @lem

b. Actes d’omission par le fait de s’abstenir d’pwser des lois ou des mesures pour
fournir une protection contre d’'autres formes dsdinination

Ces actes sont imputables a I'Etat. Sont inclus ici
i. inaction gouvernementale face a des pratiquesidiinatoires adoptées par des

employeurs dans le recrutement
ii. inaction gouvernementale face a la discrimimatiians I'admission des étudiants

20. Cas supposant d’autres formes de discrimination

Cette catégorie inclura des cas comme par exemple:
a. cas d'un enfant qui se voit refusée l'admissitams une école en raison d'une

discrimination basée sur la race

Actes et cas supposant le non-respect de droiispliquant d’autres maniéres de procéeder

On peut donner comme exemple de cas dans lequdtaies sont violés d’'une autre maniere
celui de la perte des moyens de subsistance peupensonne, suite a des actions d’ordre
economique accomplies par d’autres. Par exemple p&che extensive a des fins
commerciales prive les petits pécheurs indépendkmnisoyens de subsistance, le
gouvernement aura accompli une violation par omspuisqu’il n’est pas venu en aide aux

pécheurs.

On pourrait donner d'autres exemples concernadtdi d’une famille a étre réunie ou le droit
d’'une communauté a vivre sans pollution indusgiell

21. Actes établissant des lois ou des mesuresajanvdes droits d’une autre facon
Cette catégorie comprend des actes accomplis [@atl’'a travers des mesures
législatives, des décrets administratifs et d'autfaits similaires. Voici quelques

exemples:
a. adoption d'une politigue encourageant les aésviéconomiques extensives au

détriment des employés recevant des salaires dstatce

b. adoption d’'une politique limitant I'immigratioet donc violant le droit de la famille a

étre réunie
Actes qui réduisent I'efficacité de lois ou nuess destinées a assurer une protection

contre la violation des droits sous d’autres formeslii annulent ou suspendent ces lois
Ou ces mesures:

22.
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Cette catégorie comprend elle aussi des actes gtisquar I'Etat a travers des mesures
législatives, des décrets administratifs et d’autaits similaires. Voici un exemple:
a. adoption d’'une politique visant a limiter 'imgnation

23. Actes d’'omission permettant que durent lessdns ou les droits sont violés d’une autre
facon

a. Actes d’'omission par le fait de s’abstenir deoprulguer des lois ou mettre en ceuvre
des mesures pour fournir une protection contre fansgression des droits d’'une
autre facon

Ce sont des actes imputables a I'Etat. Voici unrgte:
i. fait que I'Etat s’abstienne de fournir des «flede sécurité» aux victimes d'un
bouleversement économique

b. Actes d’omission par le fait de s’abstenir d'mspr des lois ou des mesures destinées a
protéger les individus ou les groupes dont lestsismnt violés d’'une autre fagon

Ce sont des actes imputables a I'Etat. Voici unmgxe:

i. inaction face a des pratiques destructrices t#@sp par des entreprises
multinationales, par exemple vente de produitsuaoiis a des prix inférieurs a ceux
du marché

24. Cas de violations de droits d’une autre fagon
Un exemple serait:
a. cas d'un petit pécheur indépendant qui a été& plé ses moyens de subsistance suite a
l'intrusion d’'une péche extensive a des fins conuaggs

Actes et cas supposant la non-réalisation de cestdroits

25. Actes qui annulent ou suspendent les loissetlesures visant a réaliser certains droits,
ou qui limitent la jouissance de ces droits

Ce sont des actes d’action accomplis par I'Etatek@mple serait:
a. abrogation d’'une loi sur le caractere gratudigigatoire de I'éducation primaire

26. Actes d’omission permettant aux situations deam-réalisation de certains droits de
durer

a. Actes d’omission par le fait de s’abstenir deoprulguer des lois ou mettre en ceuvre
des mesures pour réaliser certains droits

Sont inclus dans cette catégorie:

i. absence de loi sur le caractere gratuit et abdige de I'éducation primaire

ii. absence de politique pour un systeme minimuraades médicaux
iii.absence de politique pour couvrir les bes@nsourriture de fagon suffisante
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b. Actes d’omission par le fait de s’abstenir d’'mspr des lois ou des mesures pour
réaliser certains droits

Sontinclus ici:

i. la non-application d’'une loi sur le caracteratgit et obligatoire de I'éducation
primaire, simplement parce qu’il n'y a pas de budgeué a cette fin

ii. fait de s’abstenir de doter les centres médicdiéquipements suffisants pour
répondre aux besoins médicaux basiques

27. Cas de violations en termes de droits non-séali

Cette catégorie inclura tous les cas de chbmageads-abri, de sous-alimentation, et
tous les cas ou il y a impossibilité de bénéfidiersystéeme d’assistance publique, etc.

Implication des auteurs

De la méme fagcon qu'il y a différents types d’aciegxiste différents niveaux d’'implication
chez les auteurs. Par exemple, dans le cas dactests ou contraignants, I'implication des
auteurs peut varier:

a directement accompli I'acte violent ou contraighn

a donné des ordres qui ont conduit a I'acte viobencontraignant

complice passif dans I'exécution de I'acte violeatcontraignant

présence confirmeée lors de I'acte violent ou caigtrant

a planifié l'acte
suspecté d’'étre impliqué dans I'exécution de €adblent ou contraignant ou d'un acte
connexe

Dans le cas de mesures législatives, I'implicapient étre:

° auteur de la loi ou des mesures
° soutien apporté pour I'adoption de la loi ou desunes
° inactif dans les décisions relatives a la loi oM mesures

Implication d’agents publics par le fait qu’ils b&iennent de fournir une protection peut étre
° inaction face a des violations accomplies par trésu
° a encourageé d’autres personnes a accomplir |&stivias

On peut avoir d’autres types d’implication

° a appligué la loi ou les mesures occasionnanblation
° s’est rendu coupable d’exploitation
° responsabilité générale pour un certain lieu aiaertaine opération
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TYPOLOGIE DES ACTES ET DES VIOLATIONS: UN RESUME

Les différentes catégories d’'actes et de cas detiins ainsi que les éventuels auteurs et leur

degré d’'implication sont resumes ici:

TYPES D'ACTES / DE
CAS DE VIOLATIONS

AUTEURS

DEGRES D’IMPLICATION

Actes violents ou
contraignants tels que des
assassinats

 Agents publics
- Agents non
gouvernementaux

« A directement accompli I'acte
violent ou contraignant

« A donné des ordres qui ont
conduit & I'acte violent ou
contraignant

« Complice passif dans
I'exécution de I'acte violent ou
contraignant

« Présence confirmée lors de
I'acte violent ou contraignant

+ A planifié I'acte

« Suspecté d’étre impliqué dans
I'exécution de I'acte violent
ou contraignant ou d’'un acte
connexe

Actes, tels que des déces,
qui sont susceptibles d’étre
des violations mais ne sont
pas directement des actes
violents ou contraignants,
Ou ne peuvent pas pour
l'instant étre identifiés en
tant que tels et révélent
seulement une
responsabilité générale

Agents publics ou non qu
ont la responsabilité
générale pour un lieu ou
une opération (par
exemple, responsable d'U
camp de réfugies)

i « Responsabilité générale

Actes directs d’exploitation
de discrimination ou
impliquant d’autres formes
de violations

 Agents publics
- Agents non
gouvernementaux

« Auteurs directs des violations

Actes qui établissent des
lois ou des mesures
qui violent les droits
en question

5 Agents publics, en
5 particulier les législateurs
et les instigateurs de

décrets et de mesures

- Auteur de la loi ou des mesure
« Soutien apporté pour I'adaptior
de la loi ou des mesures

Ll )]

Actes qui annulent ou
suspendent des lois ou des
mesures qui garantissent lg
droits en question, ou qui €

pet les instigateurs de

Agents publics, en
particulier les législateurs

ndécrets et de mesures

limitent la jouissance

« Auteur de la loi ou la mesure
entrainant une régression

« Soutien apporté pour
'adaption de cette loi ou ces
mesures
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Actes d’'omission pa
le fait de s’abstenir
de promulguer des
lois ou mettre en

pour protéger des
individus ou des
groupes

oeuvre des mesures

Agents publics, en
particulier les législateurs
et les instigateurs de
décrets et de mesures

« Inactif dans les décisions
relatives a la loi ou aux
mesures

Actes d’'omission par le
fait de s’abstenir de
promulguer des lois ou
mettre en oeuvre des
mesures pour protéger
des individus ou des
groupes

Agents publics, en particulier
ceux qui ont des fonctions da
I'exécutif (par ex. police)

« Inaction face a des violations

ns accomplies par d’autres

+ A encouragé d’autres
personnes a accomplir des
violations

Actes d’omission par le
fait de s’abstenir de
promulguer des lois ou
mettre en oeuvre des
mesures pour que soien
réalisés certains droits

Agents publics, en particulier
les législateurs et les
instigateurs de décrets et de
mesures

t

- Inactif dans les décisions
relatives a la loi ou aux
mesures

Actes qui annulent ou
suspendent des lois ou

réaliser certains droits,
ou qui limitent la
jouissance de ceux-Ci

des mesures destinées i

Agents publics, en particulier
les législateurs et les
pinstigateurs de décrets et de
mesures

« Auteur de la loi ou de la
mesure régressive

+ Soutien pour I'adoption de la
loi ou la mesure régressive

Actes d’omission par le
fait de s’abstenir de
promulguer des lois ou
mettre en oeuvre des
mesures pour réaliser
certains droits

Agents publics, en particulier
ceux qui ont des fonctions da
I'exécutif (par ex., Ministére d
I'éducation, Ministére du
travail, Ministéere de
I'assistance publique,
Ministére de logement...)

« Inactif en ce qui concerne
ns I'application de la loi ou des
mesures

al

-

Cas de violations en
termes de non-réalisatio
de certains droits

(Il 'y a pas d’auteur direct.
nL’implication du
gouvernement est couverte p
les catégories précédentes
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TERMES GENERAUX

1.

enquéte— processus qui consiste a identifier les viokatidans un événement, et a établir
les faits correspondant a cette violation. L’'enquétut également étre appelée enquéte
factuelle. page 4

documentation — processus qui consiste a enregistrer systéneatigot les résultats

d’'une enquéte relative a un événement ou a un dieafévénements. L'enquéte et la
documentation sont fondamentalement des processosexes, il ne faut pas les
considérer comme deux processus séparés. page 4

surveillance — processus qui consiste a observer de prés tusicn donnée dans une

société sur une longue période, pour voir si lasnes relatives aux droits de 'lhomme y
sont respectées. Pour effectuer la surveillance, réalise une enquéte et une
documentation sur un nombre important et/ou reptaéd’événements. La surveillance

implique souvent 'emploi d’un outil ou d’'un insment pour mesurer les performances
d’'une certaine partie, en général I'Etat. page 5

TERMES RELATIFS AUX BASES DE DONNEES

1.

base de données ensemble d’enregistrements organisés a l'aidEaimats standard,
pour faciliter la recherche d'un enregistrement tipalier ou d'un ensemble
d’enregistrements, ou de données spécifiques coegedans ces enregistrements. Une
base de données de bonne qualité permet de pratiffiénents types de sorties, en termes
a la fois de contenu (d’un minimum de données asBenble des données) et de
présentation. page 25

base de données simpleu linéaire — base de données qui contient des informations su
un seul type d’entité — par exemple, sur les vieinDans ce type de bases de données, il
n'y a qu’un seul fichier de base de données. page 26

base de données complexau relationnelle — base de données comportant plusieurs
fichiers — chaque fichier contient des informatias un type d’entité. Cette base de

données, dans son ensemble, contient des infomsasar différentes entités et les

relations entre celles-ci. page 26

base de données structurée- base de données linéaire ou relationnelle guieia

général un grand usage des champs, en divisafuriimation en petits éléments.
page 26
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5. base de données textuelle base de données dans laquelle on saisit enajdadexte
d’'un document dans son intégralité, et ce documenulors considéré comme un seul
enregistrement. En d’autres termes, le texte estena dans un champ trés large qui
constitue I'enregistrement entier. Il n'y a pasuftas champs, ou s’il y en a, ils sont
vraiment réduits (par exemple seulement le titrd'aitres données d’identification).

page 26

6. format — formulaire vide, constitué de champs, sur leqoal peut enregistrer
I'information. Le formulaire peut étre sur papierise en page sur un traitement de texte
ou se présenter comme une grille de saisie dapsagnamme de base de données.

page 25

7. champ- espace dans lequel une information, appeléanaist enregistrée. page 25

8. valeur — une information (comme le nom d’un individu, saye ou son adresse) qui a été
saisie dans un champ et qui, généralement, vdde Benregistrement (c’est pourquoi on
I'appelle aussi une variable) page 25

9. enregistrement — description d'une chose, un individu, un grougiadividus, un
événement ou de toute autre entité. Il est comges@leurs saisies dans un ensemble de
champs. En d’autres termes, un format complétéaresnregistrement. page 25

10. format standard — ensemble de champs, organisé de facon prédétemet doté
d’instructions spécifiques. Un format standard clat@pdevient un enregistrement.
page 25

11. entité — unité définissable que I'on peut discerner an tpe telle, comme par exemple
un événement, un objet, un individu ou un groups différents attributs d’'une entité la
distinguent d’'une autre. Par conséquent, les idds/se distinguent les uns des autres par
des caractéristiques comme l'age, le sexe, latddlrichesse, etc. De plus, chaque entité
posséde un nom qui lui donne une identité uniquia elistingue des autres entités du
méme type. page 18

Dans la conception des systemes de documentatian,entité est représentée par un
format standard majeur.

Dans le systeme de documentation de HURIDOCS ceuntries Evénements, deux types
d’entités sont envisagées, a sava@vénementet lapersonne(individu ou groupe).

12. attribut — caractéristique que possede une entité indépendat de tout contexte,
comme le nom, I'age, le sexe, I'adresse ou I'appaeehysique d’une personne.
page 18

Dans la conception des systemes de documentatiautjlise les champs pour représenter
les attributs des entités qui ont été sélectionnés.

13. rble — caractéristique liée a une personne et qui dépéamd akrtain contexte, et par

conséquent peut changer d’'une situation a I'alrez.exemple, une personne peut étre
victime lors d’'un événement et, dans un autre,gdrée intervenante. page 10
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14.

15.

Dans le systtme de documentation de HURIDOCS cesréles Evénements, les
différents réles sont ceux de victime, auteur, cselet partie intervenante. Des formats
standard pour ces rdles ont également été concass o@ ne sont que de simples
variantes du format standard basique.

lien (liaison) — relation entre deux entités. Le lien peut étre fomme traditionnelle de
relations entre les personnes, comme par exemplmagage ou l'adhésion a une
organisation (lien de Détails biographiques). lutpégalement étre représenté par une
action ou un processus précis. Par exemple, sadimidu est source d’informations sur
un autre individu, il est lié a ce dernier par tian de fournir des informations. page 19

instructions spécifiques— indications concernant la facon dont on saisitexigment les
données dans chaque champ. page 25

SAISIE DE DONNEES

1.

226

descripteur —terme qui fait référence a des personnes, orgémsatvénements, objets
ou lieux de facon générale. Un descripteur placejueest décrit dans une certaine
catégorie. page 27

identificateur — terme qui désigne des personnes, organisationagiants, objets ou
lieux précis. Les identificateurs peuvent étre nl@sis et des titres ainsi que des numeéros
d’identification d’'un document. page 27

terminologie controlée—ensemble limité de descripteurs et d’'identificasedans lequel
les termes ont été choisis parmi d’autres, poultiticle traitement de l'information par
les processeurs et les utilisateurs. Une telle listit &tre la plus exhaustive possible, et
doit étre concue de facon a éviter les dilemmes tiaeélection des termes a saisir.

page 27

thesaurus— a la différence d’'une simple liste de mots clésthasaurus est structuré en
fonction des themes, en geénéral regroupés de fagmarchique, c’est-a-dire qu’un

certain nombre de sujets sont présentés comme alesessembles de sujets plus
géneéraux. page 28

micro-thesaurus — thesaurus relativement court, constitué de destnipt ou
d’identificateurs qui se référent a des domainesquéiers. page 28

texte libre — informations saisies dans le langage couraniyesd longues et non
structurées. Par exemple, un champ réservé audéeitévénement est un champ en
texte libre. page 27

texte libre limité — courte description constituée de quelques motsuneghrase
page 27

code — symbole(s) représentant des descripteurs ou dedifidateurs. Un code est
constitué de caracteres et symboles alphabétigioesraimeériques. page 27
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CONCEPTS RELATIFS A LA DOCUMENTATION SUR LES DROITS DE L’'HOMME

Entités fondamentales

1.

événement- quelque chose qui a lieu, avec un début et uneefiqui progresse jusqu’a
sa conclusion logique. Ce peut étre un acte unigone,série d’actes connexes, ou une
combinaison d’actes connexes ayant lieu ensembla. u'un événement soit intégré a
la surveillance des droits de 'homme, il faut qu’moins un acte qu’il contient soit
reconnu comme violation des droits de I'homme @ample, une arrestation arbitraire,
qui constitue une violation du droit a la liberté) puisse étre rattaché a une violation (par
exemple, une arrestation légale). page 9

personne— individu ou groupe qui est impliqué dans un @gent ou a une relation avec
celui-ci. page 19

Réles

3.

victime — personne (individu ou groupe) qui est I'objetrdacte.
page 10

auteur — la personne (individu ou groupe) qui accomplit urteaconstituant une
violation. Les auteurs peuvent étre des entitédiguds ou non. Les moyens qu’ils
utilisent peuvent étre des armes concretes comrmepidéolets ou des processus plus
abstraits comme I'adoption de lois. page 11

source— la personne (individu ou groupe) qui fournit de®rmations sur I'événement
et/ou ses éléments. page 13

partie intervenante — la personne (individu ou groupe) qui intervientslan événement,
par exemple pour aider une victime ou pour cheralmaettre fin a une violation en cours.
page 13

Liaisons

7.

acte — mouvement ou action, impliquant généralement I'esdg la force. Le plus
souvent, un acte est accompli par une personne/ifindou groupe) contre une autre -
dans ce cas on parle d’acte de commission. Unpeate également faire référence a la
non-réalisation d’'un mouvement ou d’'une actionrattes ou exigés, et on parle alors
d’acte d’omission. page 9

En termes de conception de base de données, upsiaiae liaison entre une victime et
un événement.

implication — participation d’'un auteur a un acte précis, lueeur soit I'un de ceux qui
I'ont directement commis ou non. page 12

En termes de conception de base de données, utieatiom est une liaison entre un
auteur et un événement.
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10.

11.
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chaine d’événements- définit la relation entre deux événements. Cediogla peuvent
étre

« un grand événement englobant un événement plus peti

« un événement qui précéde un événement connexe

« un événement qui est la cause d’un autre événement page 11

information — le fait qu'une source fournisse a un enquéteur di@snées sur un
événement, une victime ou un auteur. page 12

En termes de conception de base de données, wrenaifon est une liaison entre une
source et un événement.

intervention — action accomplie par une partie censée changesues @’'un événement
ou le statut des personnes impliguées dans I'événgnessentiellement en termes
d’assistance. Cela peut étre, par exemple, lelfaxaminer une victime pour authentifier
les marques de torture, ou de diffuser un communide presse pour dénoncer un
massacre. page 13

En termes de conception de base de données, @meeintion est une liaison entre une
partie intervenante et un événement ou une victime.

INFORMATION COMPLEMENTAIRE

détails biographiques— données qui retranscrivent les périodes clés deidad’un
individu ou d’un groupe, y compris les difféerentetations que I'individu ou le groupe a
eu avec d’autres personnes (par exemple étre nmaeabre d'un groupe, rattaché a un
groupe plus grand ou encore appartenir a la paliceavoir une carriere militaire).
D’autres types d’'informations importantes pour giller les droits de 'homme incluent
la formation et le cursus professionnel de l'indivi page 13

En termes de conception de base de données, ugistrement Détails biographiques
peut étre une liaison entre deux personnes, owsigtm@ement attaché a I'enregistrement
d’'une certaine personne.

Détails supplémentaires— informations apportées en plus, décrivant des &spec
spécifiques a des actes de type particulier. page 14

En termes de conception de base de données, ugistrement Détails supplémentaires
est attaché a un enregistrement Acte.
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No. tition plicatives  Micro-thesaurus
Activité 2322 Détails Texte libre illimité Non Non
professionnelle Biographiques
Adresse/ Typ®10 Personne Table Oui Non 40/ Types
d’adresse d'adresses
Affiliation 2323 Détails Texte libre illimité Non Non
Biographiques
Age de la victime2118 Acte Numéro Non Oui
au moment d
l'acte
Autre formation 921 Personne Texte libre illimité Non Non
Autres noms 904 Personne Texte libre illimité Non Non
Autres origines 943 Personne Code/terme de la Oui Oui 65 / Origines
liste locale
Autres thesaurus 156 Evénement Code/terme de la Oui Non 68 / Autre
liste locale thesaurus
Caractéristiques 2152 Acte Code/terme du MT  Oui Oui 23/
P Caractéristiques
de la victime importantes
Caractéristiques 944 Personne Code/terme du MT ~ Oui Non 23/
Loz Caractéristiques
generales importantes
Certificat de3213 DS Code/terme du MT Non Oui 35/ Certificat de
déces Morts/Assas. déces
Code du ca311s DS Texte libre illimité Non Non
judiciaire Arrestat.
etc.
Commentaires 165 Evénement Texte libre illimité Non Non
Commentaires 965 Personne Texte libre illimité Non Non
Commentaires 2165 Acte Texte libre illimité Non Non
Commentaires 2265 Chaine Texte libre illimité Non Non
d’Evén.
Commentaires 2365 Détails Texte libre illimité Non Non

Biographiques
Commentaires 2465 Implication Texte libre illimité Non Non

Commentaires 2565 Information Texte libre illimité Non Non
Commentaires 2665 Intervention Texte libre illimité Non Non

% Abréviations employées:

- Arrestat. etc. pour Arrestation, détention oucgaures juridiques

- Code/terme du MT pour Code ou terme du Micro-dless

- Destruct. etc. pour Destruction de biens

- DS pour Détails supplémentaires

- Morts/Assas. pour Morts et assassinats

- MT pour Micro-thesaurus

- # Enregistrement connexe pour Numéro d'enregiginé d'un enregistrement connexe
- # Enregistrement unique pour Numéro d'enregisgrgranique
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142
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97

112

155

125

123

99

161
115
135

172

178
187
196

239



INDEX

Compensation 3412
Conditions de3113
détention
Confidentialité 108
Confidentialité 908
Nom du champ Champ
No.
Confidentialité 2108

Conseil juridique 3115
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Date de début 113
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Date de fin 114
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Date de mise 970
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Date de réceptiort60
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Date de saisie 161
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Date
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Date

Date
Date
Date
Date
Date
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Date
Date
Date
Date
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Oui
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48 | Types de dates
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130

120
91
141

Page
no.

105
121

108

109

92
106
167

93
110
168

191
116
136
101
162
172
179
188
196
143
97

159
114
186
98

160

114
134



INDEX: LISTE ALPHABETIQUE DES CHAMPS

Date de saisie 2361
Date de saisie 2461
Date de saisie 2561
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Date du déces 928

Date du matérie2511
source

Décédé 927

Déclaration 3311
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Degré 2409
d’'implication
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confidentialité
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confidentialité
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Nom du champ Champ

No.
Degré (e2608

confidentialité
Dernier statut d2422

auteur  dan:
I'acte

Description dells5
I'événement

Description  di3110
cas

Description  di930
groupe

Description 926
physique

District judiciaire 3120

Documents 917
d’identification

Documents d166
support

Documents d9o66
support

Documents d2166
support

Dossiers 167

Dossiers 967

Droits 153
transgresseés

Enregistrements 925
médicaux

Détails
Biographiques
Implication

Information
Intervention

Personne
Information

Personne
DS Torture

Implication
Détails
Biographiques
Implication

Information

Format

Intervention

Implication

Evénement
DS Arrestat.
etc.
Personne

Personne

DS Arrestat.
etc.
Personne

Evénement
Personne
Acte
Evénement
Personne

Evénement

Personne

Date

Date
Date
Date
Date
Date

Oui/Non
Code/terme du MT

Code/terme du MT

Oui/Non

Oui/Non

Oui/Non

Type de saisie

Oui/Non

Code/terme du MT

Texte libre illimité

Texte libre illimité

Texte libre illimité

Code/terme du MT

Code/terme du MT

Texte libre illimité
Texte libre illimité
Texte libre illimité
Texte libre illimité
Texte libre court
Texte libre court

Code/terme du MT

Texte libre illimité

Non

Non
Non
Non
Non
Oui

Non
QOui

Non

Non

Non

Non

Arépé-

tition

Non

Non

Non

Non

Non

Oui

Non

Non
Non
Non
Non
Non
Non

Oui

Non

Non

Non
Non
Non
Non
Oui

Oui
QOui

QOui

Non

Non

Non

Notes ex -
plicatives

Non

Oui

Non

Non

Non

Oui

Oui

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

48 | Types de dates

36 / Déclarations
signées

18 / Degrés
d'implication

Numéro et titre du
Micro-thesaurus

26 / Dernier statut
de l'auteur

11 / Descripteurs
physiques

69 / Districts
judiciaires

03/ Typologie des
droits

171

178
187
195
152
183

151
126

176

166

176

182

Page
no.

191

177

93

118

152

151

123

146
99

161
115
100
161

96

150

241
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Etat civil 918
Etat de santé 924
Fiabilité de2553
I'information
Fiabilité de 2954
partie
intervenante
Fiabilit¢ de 1953
source
Formation 2320
Formation 920
officielle

Grade au sein (2328
I'organisation

Groupe 168
d’enregistreme
nt

Groupe 968
d’enregistreme
nts

Impact dell6
I'événement

Impact sur [e2614
situation

Index desls2
violations

Index 154
HURIDOCS

Index local 155

Instruments 2155
internationaux

Intention 3351

946

Langue locale

Langue locale d2513
matériel source
Langue originales10

du matérie
source
Nom du champ Champ
No.
Langue parlée 945
Législation 2154
nationale
Lieu de détentioB114
et contac
extérieur

Lieu de naissancé&12

242

Personne
Personne
Information

Personne

Personne

Détails
Biographiques
Personne

Détails
Biographiques

Evénement

Personne

Evénement

Intervention

Evénement

Evénement

Evénement

Acte

DS Torture
Personne

Information

Information

Format

Personne
Acte

DS Arrestat.
etc.

Personne

Code/terme du MT
Texte libre illimité
Code/terme du MT

Code/terme du MT

Code/terme du MT

Code/terme du MT

Code/terme du MT

Texte libre illimité

Texte libre court

Texte libre court

Texte libre illimité

Code/terme du MT

Code/terme du MT

Code/terme du MT

Code/terme de la
liste locale
Code/terme du MT

Code/terme du MT

Code/terme de la
liste locale
Code/terme de la
liste locale

Code/terme du MT

Type de saisie

Code/terme du MT

Code/terme de la
liste locale

Code/terme du MT

Code/terme du MT

Non
Non
Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Oui

Oui

Oui

Oui

Oui
Oui

Oui

Oui

Arépé-
tition

Oui
Oui

Oui

Non

Oui
Non
Oui

Oui

QOui

QOui

Oui

Non

Non

Non

Non

Oui

Non

Non

Non

Oui

Oui
Oui

Oui

Oui

Notes ex -
plicatives

Oui
Oui

Oui

Oui

08 / Etat civil

42 | Fiabilité

42 | Fiabilité

42 | Fiabilité

09 / Formation

09 / Formation

44 | Impact sur la
situation

02 / Typologie des
violations

01 / Mots clés de
HURIDOCS
(termes d'index)
61 / Index local

06 / Instruments
internationaux

38/ Intention

66 / Langues
locales
66 / Langues
locales

14 / Langues

Numéro et titre du
Micro-thesaurus

14 / Langues

62 / Législation
nationale

30/ Lieu de
détention et contact
extérieur

15/ Termes
géographiques

146
150
185

158

157

168

148

170

100

162

94

192

96

113

128
156

184

183

Page
no.

155
113

121

144



INDEX: LISTE ALPHABETIQUE DES CHAMPS

Lieu exact 2112

Lieu exact a la fir2122
de l'acte

Localité de913
naissance

Méthode de2114
violence

Mis a jour par 171
Mis a jour par 971

Mis a jour par 2171
Mis a jour par 2271
Mis a jour par 2371
Mis a jour par 2471
Mis a jour par 2571
Mis a jour par 2671
Nationalité 941
Nationalité 947
d’origine
Nom 903

Nom de I'aute/ur 2402

Nom de la parti2602

intervenante

Nom de £2302
personne

Nom de la surce 2502

Nom de £2102
victime

Nom de |c2604
victime

Nom de personnz303
connexe

Nom de personn2>504
connexe

Nom du casSli9
judiciaire
Nombre ded3l
personnes dar

le groupe
Numéro 2101

d’enregistreme
nt Acte
Numéro
d’enregistreme
nt Acte
Numéro
d’enregistreme

2404

3102

Acte
Acte

Personne

Acte

Evénement
Personne
Acte

Chaine
d’Evén.
Détails
Biograph.
Implication

Information
Intervention
Personne

Personne

Personne
Implication
Intervention

Détails
Biograph.

Information
Acte
Intervention
Détails

Biograph.

Information

DS Arrestat.

etc.

Personne

Acte

Implication

DS Arrestat.

etc.

Texte libre illimité
Texte libre illimité

Code/terme de la
liste locale

Code/terme du MT

Texte libre illimité
Texte libre illimité
Texte libre illimité
Texte libre illimité

Texte libre illimité

Texte libre illimité
Texte libre illimité
Texte libre illimité
Code/terme du MT

Code/terme du MT

Texte libre, court et
unique

# Enregistrement
connexe

# Enregistrement
connexe

# Enregistrement
connexe

# Enregistrement
connexe
# Enregistrement
connexe

# Enregistrement
connexe

# Enregistrement
connexe

# Enregistrement
connexe

Texte libre illimité

Numéro

Numéro
d'enregistrement
unique

# Enregistrement

connexe

# Enregistrement
connexe

Non
Non

Non

Oui

Non

Non

Non
Non

Non

Non
Non
Non
Oui

Oui

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non
Non

Oui

Oui

Non

Non

Non
Non

Non

Non
Non
Non
Oui

Oui

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Oui

Non

Non

Non

63/ Zone
géographique local

05 / Méthodes de
violence

15/ Termes
géographiques
15/ Termes
géographiques

106
110

144

107

101

162

116
136

172

179
188
196
154

156

140

175

190

165

181

104

190

166

181

123

153

104

175

118

243
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nt Acte

Numéro
d’enregistreme
nt Acte

Nom du champ

3202

Champ
No.

Numéro 3302

d’enregistreme
nt Acte
Numéro
d’enregistreme
nt Acte
Numéro
d’enregistreme
nt Chaine
d’événements
Numéro
d’enregistreme
nt Détails
biographiques
Numéro
d’enregistreme
nt Evénement
Numéro
d’enregistreme
nt Implication
Numéro
d’enregistreme
nt Information
Numéro
d’enregistreme
nt Intervention
Numéro
d’enregistreme
nt Personne

3402

2201

2301

101

2401

2501

2601

901

Orientation 916
sexuelle

Origines 942
ethniques

Parties 2612
recherchées

Personnes 919
charge

Position au sei2327
de
I'organisation

Priorité 2652
Profession 922
(catégories

244

DS
Morts/Assas.

Format

DS Torture

DS Destruct.
etc.

Chaine
d’Evénements

Détails
Biographiques

Evénement

Implication

Information

Intervention

Personne

Personne

Personne

Intervention

Personne

Détails
Biographiques

Intervention
Personne

# Enregistrement
connexe

Type de saisie

# Enregistrement
connexe

# Enregistrement
connexe

# d'enregistrement
unique

# d'enregistrement
unique

# d'enregistrement
unique

# d'enregistrement
unique

# d'enregistrement
unique

# d'enregistrement
unique

# d'enregistrement
unique

Code/terme de la
liste locale
Code/terme du MT
Texte libre illimité
Numéro

Texte libre illimité

Code/terme du MT
Code/terme du MT

Non

Arépé-

tition

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Oui

Non

Non

Non
Oui

Non

Notes ex -
plicatives

Numéro et titre du
Micro-thesaurus

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Oui 67 / Orientation
sexuelle

Oui 13/ Groupes
ethniques

Non

Oui

Non

46 / Priorité

Oui 10/ Professions
(catégories OIT)

Non

124

Page
no.

126

129

132

165

90

174

180

189

139

145

154

192

147

170

194
149



INDEX: LISTE ALPHABETIQUE DES CHAMPS

OIT)
Raisons données?113

Relation entre 2509
source e
I'information

Religion 940

Remarques 150

Remarques 950

Remarques 2150

Remarques 2250

Remarques 2350

Remarques 2450

Remarques 2550

Remarques 2650

Réponse 2613

Résultats ds212
'autopsie

Revendication 2115

Saisi par 162

Saisi par 962

Saisi par 2162

Nom du champ Champ

No.

Saisi par 2262

Saisi par 2362

Saisi par 2462

Saisi par 2562

Saisi par 2662

Sexe 915

Soins médicaux 3312

Statut a la fin d2123

I'acte
Statut 2651
d’intervention
Statut de [151
violation
Statut del72
surveillance
Terme 111
géographique
923

Terminologie
locale pour I[e

profession

Titre del02
I'’événement

Titre de2103

Acte
Information

Personne
Evénement
Personne
Acte

Chaine
d’Evénements
Détails
Biographiques
Implication

Information
Intervention
Intervention

DS
Morts/Assas.
Acte
Evénement
Personne
Acte

Format

Chaine
d’Evén.
Détails
Biograph.
Implication

Information
Intervention
Personne

DS Torture

Acte

Intervention

Evénement

Evénement

Evénement

Personne

Evénement

Acte

Texte libre illimité
Code/terme du MT

Code/terme du MT
Texte libre illimité

Texte libre illimité
Texte libre illimité
Texte libre illimité

Texte libre illimité

Texte libre illimité
Texte libre illimité
Texte libre illimité
Code/terme du MT

Code/terme du MT
Code/terme du MT
Code local
Code local

Code local
Type de saisie

Code local
Code local

Code local
Code local
Code local
Code/terme du MT
Code/terme du MT

Code/terme du MT

Code/terme du MT

Code/terme du MT

Code/terme du MT

Code/terme du MT

Code/terme de la
liste locale

Texte libre, court et
unique

# Enregistrement
connexe

Non
Oui

Non
Non

Non
Non
Non

Non

Non
Non
Non
Non

Non
Oui
Non
Non
Non
Arépé-
tition
Non

Non

Non
Non
Non
Non
Oui

Non

Non

Non

Non

QOui

QOui

Non

Non

Non
Oui

Oui

Non
Non
Non
Non

Non

Non
Non
Non
Oui

Oui

Oui

Non
Non
Non

Notes ex -

plicatives

Non
Non

Non
Non
Non
Non
Oui

Oui

Oui

Oui

Oui

Oui

Oui

Non

Non

19 / Relation entre
la source et
l'information

12 / Religions

27 | Types de
réponses

34 | Résultats
d'autopsie

28 / Revendication

Numéro et titre du
Micro-thesaurus

39/ Sexe

37 / Soins
médicaux

25 / Dernier statut
de la victime

45 | Statut
d'intervention

41 / Statut des
violations

43 [ Statut de
surveillance

15/ Termes
géographiques

64 / Termes locaux
pour les
professions

107
182

153
94

157
111
134

171

177
184
193
192

124
107
98

160

115

Page
no.

135
171

178
187
195
144
127

111

194

95

101

91

149

90

105

245



INDEX

I'événement

Titre de2202
I'événement

Titre de2403
I'événement

Titre de2503
I'événement

Titre de2603
I'événement

Titre de2203
I'événement
connexe

Titre du projet 163

Titre du projet 963

Type d’acte 2109

Type d’auteur 2412

Type 2609
d’intervention

Type de bien3410

détruits/perdus
Type de chain2209
d’événements

Type de détentiord112
Type de langue 3117

Type de lieux 2153
Type de matériel 2512
source

Type de relation 2309

Nom du champ Champ
No.

Type de tribunal 3116

Unité de®02
dénombrement

Valeur des bien34ll
détruits/perdus

Zone
géographique
locale

112

246

Chaine
d’Evénements

Implication

Information

Intervention

Chaine
d’Evén.

Evénement
Personne
Acte

Implication

Intervention

DS Destruct.
etc.

Chaine
d’Evénements

DS Arrestat.
etc.
DS Arrestat.
etc.

Acte
Information
Détails

Biographiques
Format

DS Arrestation
etc.
Personne

DS Destruct.
etc.

Evénement

# Enregistrement
Connexe

# Enregistrement
connexe

# Enregistrement
connexe

# Enregistrement
connexe

# Enregistrement
connexe

Texte libre illimité
Texte libre illimité
Code/terme du MT

Code/terme du MT

Code/terme du MT

Texte libre illimité

Code/terme du MT

Code/terme du MT

Code/terme du MT

Code/terme du MT
Code/terme du MT

Code/terme du MT

Type de saisie

Code/terme du MT

Code/terme du MT

Numéro

Code/terme du MT

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non
Non

Oui

Non

Non

Non

Non
Non
Non
Oui

Non
A_répé-
tition
Oui
Non

Non

Oui

Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non
Non

Oui

Oui

Non

Non

Oui

Oui

Oui
Oui

Oui

Notes ex -
plicatives

Oui

Non

Oui

Oui

04 / Types d'actes

24 | Types
d'auteurs

20/ Types
d'interventions

22 | Types de
chaines
d’événements

29/ Types de
détention

33/ Types de
langues utilisées au
tribunal

17 / Types de lieux

16 / Types de
matériel source
21/ Types de
relations

Numéro et titre du
Micro-thesaurus

32/ Types de
tribunaux

07 / Unités de
dénombrement

63/ Zone
géographique local

133

175

181

190

133

98

160
105

177

191

129

134

120

122

112
183

167

Page
no.

122

140

130

91



B. Liste des champs par formats *°

Format

Evénement

Evénement

Evénement
Evénement

Evénement

Evénement
Evénement
Evénement

Evénement

Evénement
Evénement

Evénement

Evénement

Evénement

Evénement

Evénement

Evénement
Evénement
Evénement
Evénement
Evénement
Evénement

Champ Nom du champ

No.

101

102

108
111

112

113
114
115

116

150
151

152

153

154

155

156

160
161
162
163
165
166

Type de saisie

Numéro Numéro
d,enregistremenfi'enregistrement unique
Evénement

Titre de Texte libre, court et
I'événement ~ UYMdve

Confidentialité Oui/Non

Terme Code/terme du MT
géographique

Zone géographiqu Code/terme du MT
locale
Date de début Date

Date de fin Date

Description de Texte libre illimité
I'événement

Impact de Texte libre illimité
I'événement

Remarques Texte libre illimité

Statut de |a Code/terme du MT
violation

Index dec< Code/terme du MT
violations

Droits transgressé$ode/terme du MT
Index HURIDOCS Code/terme du MT

Index local Code/terme de la liste
locale

Autres thesaurus Code/terme de la liste
locale

Date de reception Date
Date de saisie Date
Saisi par Code local
Titre du projet
Commentaires
Documents
support

Texte libre illimité
Texte libre illimité
di Texte libre illimité

0 Abréviations employées:
- DS pour Détails supplémentaires

- Arrestat. etc. pour Arrestation, détention oucgaures juridiques

- Morts/Assas. pour Morts et assassinats

- Destruct. etc. pour Desruction de biens

- MT pour Micro-thesaurus

- Code/terme du MT pour Code ou terme du Micro-dless
- Chaine d'Evén. pour Chaine d'Evénements

- # Enregistrement connexe pour Numéro d'enregiginé d'un enregistrement connexe

A répé- Notes ex-

tition plicatives

Non

Non

Non
Oui

Oui

Non
Non
Non

Non

Non
Non

Oui

Oui

Oui

Oui

Oui

Non
Non
Non
Non
Non
Non

Non

Non

Non
Oui

Oui

Oui
Oui
Non

Non

Non
Oui

Non

Non

Non

Non

Non

Oui

Non
Non
Non
Non
Non

Numéro et titre du
Micro-thesaurus

15/ Termes
géographiques

63/ Zone
géographique local

48 | Types de dates
48 | Types de dates

41 / Statut des
violations

02 / Typologie des
violations

03/ Typologie des
droits

01/ Mots clés de
HURIDOCS
(termes d'index)
61 / Index local

68 / Autre
thesaurus

Page
no.

90

90

91
91

91

92
93
93

94

94
95

95

96

96

96
97

97
98
98
98
99
99

247



INDEX

Evénement
Evénement

Evénement
Evénement
Evénement

Format

Acte

Acte

Acte

Acte
Acte
Acte
Acte
Acte
Acte

Acte
Acte

Acte

Acte

Acte

Acte

Acte

Acte
Acte

Acte
Acte

Acte

Acte
Acte
Acte
Acte
Acte

248

167
168

170
171
172

Champ
No.

2101

2102

2103

2108
2109
2111
2112
2113
2114

2115
2116

2117

2118

2121

2122

2123

2150
2152

2153
2154

2155

2160
2161
2162
2165
2166

Dossiers Texte libre court

Groupe
d’enregistrement

Date de mise a joupate

Mis a jour par Texte libre illimité

Texte libre court

Statut deCode/terme du MT
surveillance

Nom du champ Type de saisie

Numéro Numéro d'enregistrement
d’enregistrement™®
Acte

Nom de la victime# Enregistrement

connexe

Titre de# Enregistrement
I'événement ~ €ONNex€

Confidentialité Oui/Non

Type d’acte Code/terme du MT

Date de début Date

Lieu exact Texte libre illimité

Raisons données Texte libre illimité

Méthode deCode/terme du MT
violence

Revendication Code/terme du MT

Conséquences  Texte libre illimite
physiques

Conséquences  Texte libre illimite

psychologiques
Age de la victimeNuméro
au moment d

I'acte

Date de fin Date

Lieu exact a la fifTexte libre illimité
de l'acte

Statut a la fin dCode/terme du MT
I'acte

Remarques

Caractéristiges deCode/terme du MT
la victime

Texte libre illimité

Type de lieux Code/terme du MT

Législation Code/terme de la liste
nationale locale

Instruments Code/terme du MT
internationaux

Date de reception Date

Date de saisie Date

Saisi par Code local
Commentaires Texte libre illimité
Documents dTexte libre illimité

Non
Non

Non
Non
Non

Arépé-
tition

Non

Non

Non

Non
Non
Non
Non
Non
Oui

Oui
Non

Non

Non

Non

Non

Non

Non
Oui

Non
Oui

Oui

Non
Non
Non
Non
Non

Non
Non

Non
Non
Oui

Notes ex-
plicatives

Non

Non

Non

Non
Non

Non
Non
Non
Oui

Oui
Non

Non

Oui

Oui
Non

Oui

Non
Oui

QOui
Oui

Oui

Oui

Non
Non
Non
Non

43 / Statut de
surveillance

Numéro et titre du
Micro-thesaurus

04 / Types d'actes
48 | Types de dates

05 / Méthodes de
violence

28 / Revendication

48 / Types de dates

25 / Dernier statut
de la victime

23/
Caractéristiques
importantes

17 / Types de lieux

62 / Législation
nationale

06 / Instruments
internationaux

100
100

101
101
101

Page
no.

104

104

105

105
105
106
106
107
107

107
108

109

109

110

110

111

111
112

112
113

113

114
114
115
115
115



INDEX: LISTE ALPHABETIQUE DES CHAMPS

Acte

Acte

DS Arrestat. etc.

DS Arrestat.
DS Arrestat.

etc.
etc.

DS Arrestat. etc.

DS Arrestat. etc.

DS Arrestat. etc.
DS Arrestat.

etc.

DS Arrestat. etc.

Format

2170

2171
3102

3110
3112

3113

3114

3115

3116

3117

Champ

No.

DS Arrestat3118

etc.
DS Arrestat. etc.
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